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Die Testo Akademie stellt sich vor.

Lernen verandert und ist gleichzeitig die Chance fur nach-
haltige Weiterentwicklung. Das Fort- und Weiterbildungs-
konzept der Testo Akademie zielt klar auf die Stabilisierung
und Férderung von Fachkompetenz. Dies hat maBgebliche
und im besten Sinn messbare Auswirkungen auf alle Di-
mensionen der Arbeitsqualitat, strukturell, prozess- und er-
gebnisorientiert — mit weniger geben wir uns bei Testo nicht
zufrieden.

Permanent auf dem aktuellen Wissensstand zu sein: Das ist
eine der wichtigsten Voraussetzungen um den komplexen
Messaufgaben und den steigenden Qualitatsanforderungen
gerecht zu werden.

Alle Fortbildungsangebote orientieren sich an den Fra-

gen, Bedirfnissen und Bedingungen unserer Kunden.
Lernen, praxisgerecht und anwendungsorientiert. Unsere
Erfahrungen zeigen, wie hilfreich es ist, méglichst viele
Ankniipfungspunkte zuzulassen und das Gelernte3fest zu
,verankern®. Deshalb wechseln wir bewusst von Phasen der
Wissensvermittlung zu Phasen der praktischen Anwendung.
Da kommt es uns sehr entgegen, wenn Teilnehmer sich
aktiv beteiligen und ihre Erfahrungen zum Gegenstand von
Lerninhalten machen.

So erzielen wir einen optimalen Know-how-Transfer in den
Berufsalltag. Lernen Sie mit.

Was fir unseren technischen Support gilt, gilt ebenso fur
die Testo Akademie: Der Service muss stimmen. Deshalb
haben wir auch flr Fragen unserer Teilnehmer nach den
Seminaren — ob telefonisch, per E-Mail oder personlich

— immer ein offenes Ohr. Das hat sich bewéhrt und ist viel-
leicht einer der Griinde, warum 98% unserer Teilnehmer die
Testo Akademie uneingeschrankt weiterempfehlen.

Wir sind weltweit fihrender Hersteller elektronischer Mess-
gerate und sind in enger Zusammenarbeit unter anderem
mit folgenden Institutionen: Deutsche Akkreditierungsstelle
GmbH (DAkkS), BVLK (Hygieneforum des BVLK), BLL (Bund
fur Lebensmittelrecht und Lebensmittelkunde), Fachaus-
schuss PTB (Physikalisch-Technische Bundesanstalt), DFLW
(Deutscher Fachverband fir Luft- und Wasserhygiene e.V.),
Bildungszentrum der Handwerkskammer Minster sowie
Schulungszentrum fir Thermografie nach PersCertTUV,
DOMUS Gebaudemanagement GmbH.

P

Unsere Zertifizierungs-Partner:
- PersCert TUV Rheinland

— DFLW, Deutscher Fachverband fiir Luft- und
Wasserhygiene
- TUV Rheinland Akademie GmbH




Messlésungen fur die Industrie

Damit das Herz der Industrie schilagt.

Aus Tradition mit moderner Technologie: Testo bietet Ihnen prazise Messtechnik

far unterschiedliche Anforderungen.




Be sure.

Testo bietet Ihnen fir viele Anwendungen in der Industrie eine spezielle Losung: Bei der Sicherstellung der Anlagenverfigbarkeit, der Verbesserung
der Produktionssicherheit oder wenn Sie beispielsweise Temperatur und Feuchte kontinuierlich Gberwachen.

Mehr Service, mehr Sicherheit flir Ihre Messgeréte:

Mit unserer Dienstleistungstochter Testo Industrial Services
GmbH bieten wir Ihnen auch im Bereich Kalibrierung,
Qualifizierung, Validierung und Priifmittelmanagement einen
kompetenten Partner.

Testo Industrial Services verfligt Uber 200 akkreditierte
Prif- und Kalibrierverfahren und ist damit einer der
weltweit fiUhrenden Anbieter fir messtechnische
Dienstleistungen. Ein Team aus qualifizierten, motivierten
und dienstleistungsorientierten Mitarbeitern ermdglicht

ein hohes Qualitatsniveau mit dem Normen, Richtlinien

und Zertifizierungen stets erfillt werden. Die regelméaBige
Kalibrierung Ihrer eingesetzten Prifmittel liefert lhnen
verlassliche Messwerte fur die Qualitatssicherung.

Das bietet lhnen Testo:

e Messldsungen fir unterschiedliche Anforderungen
in der Industrie

e Profi-Messtechnik mit hochster Genauigkeit
e Servicegarantie und effizienten Support

e Professionelle Dienstleistungen, Beratung, Seminare,
Schulungen




Mehr Service, Mehr Sicherheit
Testo Industrial Services GmbH

Ihr Dienstleistungsunternehmen flr die Qualitatssicherung, spezialisiert auf

Kalibrierung, Prifmittelmanagement, Qualifizierung und Validierung

Testo Industrial Services entstand als Kalibrierabteilung
beim Mutterkonzern Testo und wurde 1999 als eigenstan-
dige Tochter ausgegliedert. Mit einem stetigen Umsatz-
wachstum und Uber 1.000 Mitarbeitern sind wir einer der
erfolgreichsten Dienstleister in Deutschland und Europa.

Angetrieben von den Bedurfnissen unserer Kunden und

unserem Innovationsgedanken entwickeln wir uns seit der
Firmengriindung permanent weiter.

Mit Testo Industrial Services als Full-Service-Dienstleister
erhalten Sie stets eine kostensensible Umsetzung lhrer

©)
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Know-how

Mit Uber 300 akkreditierten Priif-
und Kalibrierverfahren sind wir
einer der fuhrenden
Anbieter fir Kalibrierung,
Qualifizierung und Validierung.

Wiinsche und Anforderungen, auch in den Bereichen
Kalibrierung, Qualifizierung, Validierung und Compliance.
Unser Anspruch ist es, lhnen den bestmdglichen Service
zu liefern, damit Ihre Prozesse und Verfahren die
geforderten Standards erflllen.

Neben unserem Hauptsitz in Kirchzarten bei Freiburg haben

wir elf weitere Service- und Logistik-Center in Deutschland

aufgebaut, um immer nahe bei unseren Kunden zu sein.

\.

Qualitat aus einer Hand

Unser umfangreiches
Dienstleistungsangebot sowie
unser Erfahrungsschatz sind die

Grundlage unseres Versprechens:

Mehr Service, mehr Sicherheit.

Dazu kommen unsere Niederlassungen in Osterreich,
Frankreich, Spanien, Grossbritannien und der Schweiz.

O
¥
TA
Kunde im Fokus

Wir unterstiitzen Sie individuell,
passgenau & bedarfsgerecht von
Einzelmessungen und Kalibrie-
rungen bis hin zum Management
komplexer Projekte.



Be sure.

Mehr Service fur lhre Qualitatssicherung

Kalibrierung

Wir sind eines der fihrenden Kalibrierlabore und fir mehr
als 300 Kalibrierverfahren nach DIN EN ISO/IEC 17025:2018
akkreditiert. Die Kalibrierungen fihren wir in unseren
Laboren oder bei lhnen vor Ort durch. Sie haben die Wahl
zwischen ISO-/Werkskalibrierungen und akkreditierten
Kalibrierungen (DAKkS).

Prifmittelmanagement

Wir organisieren alles rund um lhre Prifmittel und
Messstellen. Dafir haben wir eine eigene ganzheitliche

und umfassende L&sung entwickelt - PRIMAS. In PRIMAS
greifen Kalibrierung und Dokumentationsmanagement inei-
nander. Die Einbindung unserer Logistiklésung sowie eine
erleichterte Organisation runden die Prifmittelmanagement-
|6sung ab.

Praxisorientierte Seminare & Workshops
Wir haben ein breites Angebot an Seminaren & Workshops

zu den Themen Kalibrierung / Prifmittelmanagement & GMP
Qualifizierung / Validierung. Es ist besonders wichtig flr uns,
dass alle unsere Referenten aus der Praxis kommen und tber
groBes Know-how verfligen. Unsere Weiterbildungen sind
sehr praxisorientiert und mit vielen Anwendungsbeispielen
aufgebaut. Alle Seminare oder Workshops kénnen auch direkt
in Ihren Raumlichkeiten abgehalten werden — sprechen Sie
uns gerne darauf an: training@testotis.de.

Qualifizierung

Wir qualifizieren lhre Gerate und Anlagen sowie Lager und
Transportsysteme GxP-gerecht nach einem risikobasierten
Ansatz. Das sichert nachhaltig die Qualitat vor, wahrend
und nach der Produktion und schafft die Basis fir effektive
Prozesse und Verfahren.

Validierung

Wir prifen und sichern fir Sie die wichtigsten Eigenschaf-
ten von Prozessen im GxP-Umfeld: Reproduzierbarkeit und
Robustheit. Unsere Experten bieten Ihnen stets addquate
Unterstitzung bei lhren Projekten - ob bei einzelnen
Prifungen oder bei einer kompletten Projektkoordination.

Weitere Services fur lhre GxP-Compliance
Wir arbeiten seit 20 Jahren in GMP-regulierten Bereichen
und unterstitzen Sie mit Fachkompetenz und Erfahrung bei
allen Fragen rund um die GxP-Compliance.



| .

testo Saveris 1.

Automatisierte und lickenlose




testo Saveris 1: Alle Informationen auf
einen Blick - mit einem einzigen System.

Die Komplettldsung testo Saveris 1 wurde gemeinsam mit Experten aus der Industrie sowie aus Forschung
und Entwicklung konzipiert und umgesetzt. Hochprazise Messtechnologie, intuitiv bedienbare Software und
umfassender Service unterstlitzen Sie dabei, lhre Arbeit schnell, effizient und in Ubereinstimmung mit
gangigen Vorschriften zu erledigen.




Den im Uberblick.

Minimieren Sie Risiken und senken Sie Kosten,

um lhre Produktionsprozesse effizienter zu gestalten.
Greifen Sie plattformunabhangig, von utberall und
jederzeit auf alle lhre Daten zu.

Nutzen Sie die aufgezeichneten Daten fiir die
Prozessanalyse und -optimierung.

erreichen.

Erfassen Sie die Qualitatsdaten fiir alle wichtigen
Umgebungsparameter — digital und papierlos.
Erfassen und dokumentieren Sie alle relevanten
Qualitatsdaten fiir unterschiedliche Anwendungen.
Greifen Sie jederzeit auf Ihre Daten zu — und seien
Sie immer bereit fir Ihr nachstes Audit.

identifizieren.

Erkennen Sie Fehler friihzeitig und greifen
Sie korrigierend ein.

Nutzen Sie intelligente Alarmfunktionen fir
schnelles Handeln.

Erkennen Sie Probleme im System,

noch bevor diese auftreten.

Alles unter

[C Erflllen Sie die hohen Qualitatsstandards,
die fur Ihre Anwendung gelten.

[C Starken Sie das Qualitdtsbewusstsein in lhrer
Organisation und bei Ihren Partnern.

[2 Erreichen Sie die volle Kontrolle tber die
Qualitat einzelner Verantwortungsbereiche.

Be sure.




testo Saveris 1:

Anwendungsbereiche der Solution

Umgebungsmonitoring so wie Sie es brauchen

Raumklima

Fur den Schutz sensibler und wertvoller Gegenstande und
Produkte sind stabile Umgebungsbedingungen unerlasslich.
So ubernimmt testo Saveris 1 zum Beispiel die dafiir nétige
Uberwachung des Raumklimas in Museen, Archiven oder
auch in der Automobilindustrie.

Das Umgebungsmonitoring-System automatisiert die
zentrale Aufzeichnung aller relevanten Klimadaten. Durch
die Alarmierung bei Grenzwertiliberschreitungen schitzt
testo Saveris 1 lhr wertvolles Inventar jederzeit proaktiv vor
unerwunschter Beeinrdachtigung durch Temperatur- oder

Feuchteabweichungen.

Die Fuhler der L6sung lassen sich flexibel und komplett
kabellos an den Messorten anbringen. Und das innovative,
modulare Datenlogger-Prinzip ermdéglicht in Kombination mit
einem vielfaltigen Fuhlerportfolio eine an Ihre Gegebenheiten
angepasste Ubertragung der Messwerte per WLAN, Ethernet
oder testo Ultra Range.

Labore & Reinrdume

Um den hohen Qualitatsstandards in Laboren und
Reinrdumen gerecht zu werden, missen u.a. vorgegebene
Klimaparameter eingehalten werden. Insbesondere die
Temperatur ist ein kritischer Parameter, den es zu
kontrollieren und zu tberwachen gilt. Auch Feuchtigkeit und
Druck durfen bei einem normkonformen Klimamonitoring
nicht fehlen. testo Saveris 1 bietet Ihnen zuverlassige,
automatisierte und kontinuierliche Messung und
Dokumentation aller relevanten Umgebungsbedingungen
und unterstiutzt so optimal bei der Einhaltung ihrer
Vorgaben.

Klimaschranke

Klimaschréanke sind ein hilfreiches Werkzeug fur vielfaltige
Anwendungen. Unter anderem werden sie fir die Simulation
von Lager- und Transportbedingungen eingesetzt. Zudem
lassen sich darin auch Life-Cycle-Tests durchfiihren oder
kinstliche Alterungsprozesse nachbilden.

Damit diese Anwendungen jedoch erfolgreich sind, missen
die Temperatur- und Feuchtebedingungen im Klimaschrank
exakt den Vorgaben entsprechen. Nur so lassen sich
passende Klimabedingungen simulieren. Durch die
Uberwachung von Temperatur und Feuchte mit testo Saveris 1
haben Sie diese kritischen Werte jederzeit im Blick.



Ultra-/Tief-/Kuihlschranke

Uberall, wo Produkte und Giiter gekiihlt und tiberwacht
werden mussen, kommt Messtechnik zum Einsatz: Nicht
nur bei der Lagerung von Vakzinen ebenso wie in

Krankenhausern, Blutbanken oder Laboren.

Dabei ist es ganz egal, ob es sich um Langzeitlagerung,
Zwischenlagerung oder nur eine kurzfristige Aufbewahrung
handelt. Und je nach Vorgabe werden dabei extrem niedrige

Temperaturen erreicht.

Ist der Lagerungsprozess ineffektiv, kann dies die
betroffenen Produkte beschadigen und unbrauchbar
machen. Eine zu kalt eingestellte Kiihlung wiederum kann
hohe Energiekosten verursachen.

Indem Sie den Temperaturverlauf der Ultra-/Tief-/
Kihlschranke lickenlos Gberwachen, haben Sie jederzeit die
Gewissheit, ob eine ausreichende Kiihlung gewahrleistet
war und im Prozess keine Energie verschwendet wurde.

Lagerung

Auch bei der allgemeinen Lagerung von Guitern jedweder Art
sind oftmals Mindeststandards hinsichtlich Durchfiihrung
und Dokumentation einer kontinuierlichen Temperatur-
Uberwachung gefordert. Das betrifft die pharmazeutische
Industrie und die Medizintechnik ebenso, wie die Lebens-
mittelbranche oder auch Logistik- und Industrieunternehmen
im Allgemeinen. Der Grund: Nur durch ein Monitoring ist
sichergestellt, dass Qualitdt und Sicherheit der Produkte

nicht gefahrdet sind.

Um eine maximale Qualitat zu gewéhrleisten, ist eine
verldssliche Temperaturverteilungsstudie (Mapping) des zu
Uberwachenden Raumes unerlasslich. Die Installation des
Systems erfolgt anschlieBend entsprechend der
Erkenntnisse aus dem Mapping.

Testo liefert lnnen nicht nur das System, sondern unterstiitzt
Sie auch vollumfénglich bei Kalibrierung, Mapping, Quali-
fizierung und Validierung lhrer individuellen Lagersituation.



testo Saveris 1:
Systemubersicht

Die Nutzung unterschiedlicher Kommunikationstechnologien mit den testo 150 Datenloggermodulen
wird ermdglicht. Je nach Anwendung kann so entweder auf eine bestehende Infrastruktur (WLAN
oder Ethernet) zurtickgegriffen werden oder Sie verwenden die testo UltraRange Langstrecken-
Funktechnologie.

Mit dieser Neuentwicklung haben Sie die Moéglichkeit, Uber verschlisselte, proprietare Signale ein
autarkes Funknetz zu nutzen, welches eine Giberragende Reichweite und Signalrobustheit fiir
Einsatze in geschlossenen Raumen aufweist.

testo UltraRange
Gateway
I

Neben Temperatur und Feuchte kénnen weitere
MessgréBen, wie z.B. Differenzdruck, in das testo
Messdaten-Monitoring System integriert werden.
So kdnnen u.a. samtliche Messumformer mit
standardisiertem Strom- / und Spannungseingang
eingebunden werden.

testo UltraRange

Analogkoppler testo 150
TUC4

Messumformer 1 Messumformer 2 Digitale Fuhler

testo 6681 mit Fiihler:

Feuchte- und Temperaturmessung fiir
Spezialanwendungen (Hochfeuchte / Restfeuchte /
anspruchsvolle Messumgebungen z.B. H202)
testo 6383

Hochgenaue Differenzdruckmessung in
9 e zary ung ! Hochprazise Messungen fiir qualitatsrelevante

Parameter im regulierten Umfeld. Fur die Kalibrierung
der Fihler ist es nicht notwendig, die Messung zu

Reinraumanwendungen (Messwertumformer mit
flachenbiindigem Design, optionale Kombination von

Differenzdruck, Feuchte und Temperatur) unterbrechen — der Austausch der Fihler erfolgt im

laufenden Betrieb. Es ist kein Ausbau der Datenlogger
erforderlich und es entstehen keine Messwertliicken.

= e 2 STO N eTZWETK



Das Herzstiick von testo Saveris verwaltet Messwerte
von bis zu 3.000 Kanélen, wertet diese aus und generiert
Alarme, wenn es zu Genzwertverletzungen gekommen
sein sollte.

Kundeneigener WLAN

testo Saveris

Access Point Base V 3.0

WLAN LAN/PoE
testo 150 testo 150 testo 150
DIN2 TC4 T1

N

Analoge Fiithler

Nahezu jedes mdgliche Szenario der
Temperaturmessung wird abgedeckt:

NTC Widerstands-Fiihler

sind besonders robust und zuverléssig
Platin-Messwiderstandsfiihler

(PT 100) werden fur Messungen in einem gréBeren

Temperaturspektrum eingesetzt

Thermoelemente

finden wegen lhres groBen Messbereiches und der
umfassenden Auswahl an Sensoren vor allem in der
Industrie Anwendung.

Alle Messdaten werden lickenlos zusammengefihrt,
visualisiert und dokumentiert. Gleichzeitig ermdglicht
die Software eine ausfiihrliche Analyse, graphische/
tabellarische Darstellung und die Auswertung der Daten.

Das Alarmmanagement ist individuell konfigurierbar.
Berichte kénnen Sie automatisch oder manuell
konfigurieren.

testo Saveris
PRO Software

Das webbasierte intuitive Cockpit der testo Saveris PRO
Software macht es méglich, Alarme jederzeit zu
erkennen, korrigierende MaBnahmen einzuleiten und zu
quittieren. Alarme werden im Cockpit deutlich
dargestellt. Jede Quittierung eines Alarms muss mit
personalisierter, digitaler Unterschrift sowie einem
verpflichtenden Kommentar zum Ereignis abgeschlossen
werden.

Sichere, einfache und effiziente Uberwachung kritischer
Umgebungsparameter nach strengsten Richtlinien.
testo 150 TUC4

(vier Anschlusse fir digitale Sensoren): Fiihlerwechsel
und -Kalibrierung wahrend des laufenden Betriebs
unabhéangig vom Datenloggermodul.

testo 150 TC4

(vier Anschllsse fiir Thermoelemente): Ideal fiir
industrielle Anwendungen und Messung von
Extrembedingungen.

testo 150 DIN2

(zwei Anschlusse fiir Standardfthler): Erlaubt die Nutzung
des samtliche Anwendungen umfassenden Testo-Fihler-
Portfolios.

testo 150 T1

(interner Sensor): Integrierter NTC-Temperatursensor flr
die Temperaturiiberwachung




testo Saveris 1 Umgebungsmonitoring-System

Datenloggermodule zur Uberwachung
von Umgebungsparametern

testo 150

Die vier testo 150 Datenloggermodule sind Teil des
testo Saveris 1 Umgebungsmonitoring-Systems und
ermdoglichen die sichere, einfache und effiziente
Uberwachung kritischer Umgebungsparameter nach
strengsten Richtlinien.

e testo 150 TUC4 (vier Anschlisse fir digitale Sensoren):

Fihlerwechsel und -Kalibrierung wahrend des laufenden
Betriebs unabhangig vom Datenloggermodul.

e testo 150 TC4 (vier AnschlUsse flir Thermoelemente):
Ideal fir industrielle Anwendungen und Messung von
Extrembedingungen.

e testo 150 DIN2 (zwei Anschlisse fur Standardfiihler):
Erlaubt die Nutzung des samtliche Anwendungen
umfassenden Testo-Fuhler-Portfolios.

e testo 150 T1 (interner Sensor): Integrierter
NTC-Temperatursensor flr die Temperaturiiberwachung

Automatisierte, lickenlose und verlustfreie
Messdatenaufzeichnung - auch im regulierten Umfeld

Kombinierbar mit Testo-Kommunikationsmodulen
fir Messdatenlibertragung per WLAN, Ethernet oder
testo UltraRange-Technologie

Zuverlassige Alarmierung & umfassende Dokumentation

Effiziente Uberwachung durch Anschluss von bis zu

vier Sensoren

Zertifiziert nach DIN EN 12830:2018

Alarmierung bei Grenzwertverletzung direkt am Logger

Alle Datenloggermodule alarmieren Sie bei Grenzwert-
verletzungen Uber die Messdaten Management Software
testo Saveris PRO Software und das testo Saveris Cockpit.

Dank des modularen Konzepts kénnen die testo 150
Datenloggermodule in jede bestehende Kommunikations-
infrastruktur (WLAN, LAN) integriert werden. Die optionale
testo UltraRange Langstrecken-Funktechnologie ermdglicht
zudem die autarke und sichere Messwert-Ubertragung tiber
groBe Distanzen.
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Bestelldaten

testo 150 TUC4

Datenloggermodul mit Display und

4 Anschlissen fur alle Testo Sensoren
mit TUC-Connector.

Inkl. Wandhalterung, Batterien

und Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 3320

O
Z

EN 12830:2018

testo 150 DIN2

Datenloggermodul mit Display und

2 Anschlissen fir Temperatursensoren
mit miniDIN-Connector.

Inkl. Wandhalterung, Batterien

und Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 3340

O
Z

EN 12830:2018

testo 150 TC4

Datenloggermodul mit Display und
4 Anschlissen fur Thermoelemente.
Inkl. Wandhalterung, Batterien

und Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 3330

O
Z

EN 12830:2018

testo 150 T1

Datenloggermodul mit Display und
1 internem NTC-Temperatursensor.
Inkl. Wandhalterung, Batterien und
Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 3350

O
Z

EN 12830:2018

Zubehor

Zubehor Best.-Nr.
L91 Energizer Batterien 0515 0572
Netzteil & USB Kabel fiir testo 150 0572 5004
4 x AIMn-Batterie LR 6 (Alkali-Mangan-Mignonzellen AA) 0515 0414
Magnetaufsatz fur testo 150 Wandhalterung 0554 2001
Kommunikationsmodule Best.-Nr.
LAN / PoE Kommunikationsmodul 0554 9330
WLAN Kommunikationsmodul 0554 9320

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region Europa

0554 9311 01

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region Americas

0554 9312 01

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region China

0554 9313 01

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region APAC*

0554 9314 01

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region South Korea

0554 9315 01

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region India

0554 9316 01

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region Russia

0554 9317 01

*Japan, Malaysia, Singapur, Taiwan, Macau
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Kommunikationsmodule

Kommunikationsmodule fur testo 150,
testo Saveris Base V3.0
und testo UltraRange Gateway

(((I)))

Die Kommunikationsmodule erlauben die Nutzung
unterschiedlichster Kommunikationstechnologien mit den
testo 150 Datenloggermodulen. Je nach Anwendung kann
so entweder auf eine bestehende Infrastruktur (WLAN oder
Ethernet) zurlickgegriffen werden oder Sie verwenden die
testo UltraRange Langstrecken-Funktechnologie.

Modulare Komponenten fliir Kommunikation Gber WLAN,
Ethernet und testo UltraRange (Funk)

testo UltraRange-Technologie: Sehr hohe Funkreichweite
und Signalrobustheit im Vergleich zu herkdmmlichen
Funktechnologien

Internationale Funkzulassungen

Frei kombinierbar mit allen testo 150 Datenloggermodulen
fir maximale Anwendungsbreite

Einfache Installation, Wartung und Inbetriebnahme

Mit dieser Neuentwicklung haben Sie die Méglichkeit, Uber
verschlisselte, proprietédre Signale ein autarkes Funknetz zu
nutzen, welches eine Uberragende Reichweite und
Signalrobustheit fir Einsétze in geschlossenen Raumen
aufweist.
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Bestelldaten
LAN/PoE WLAN
Kommunikationsmodul Kommunikationsmodul
LAN Kommunikationsmodul mit PoE WLAN Kommunikationsmodul
fir testo 150 Datenlogger flr testo 150 Datenlogger
Best.-Nr. 0554 9330 Best.-Nr. 0554 9320

testo UltraRange
Kommunikationsmodul

testo UltraRange Kommunikationsmodule
fir testo 150 Datenlogger und testo UltraRange Gateway

Version far Best.-Nr. Version far Best.-Nr.
Region Datenlogger 0554 9311 01 Region Datenlogger 0554 9315 01
Europa Base und Gateway 0554 9311 02 South Korea | Base und Gateway 0554 9315 02
Region Datenlogger 0554 9312 01 Region India | Datenlogger 0554 9316 01
Americas | Base und Gateway 0554 9312 02 Base und Gateway 0554 9316 02
Region Datenlogger 0554 9313 01 Region Datenlogger 0554 9317 01
China Base und Gateway 0554 9313 02 Russia Base und Gateway 0554 9317 02
Region Datenlogger 0554 9314 01

APAC* Base und Gateway 0554 9314 02

*Japan, Malaysia, Singapur, Taiwan, Macau

Passende Komponenten

Base Best.-Nr.
testo Saveris Base V3.0 0572 9320
Gateway Best.-Nr.
testo UltraRange Gateway 0572 9310
Datenlogger Best.-Nr.
testo 150 TUC4 Datenlogger 0572 3320
testo 150 TC4 Datenlogger 0572 3330
testo 150 DIN2 Datenlogger 0572 3340

testo 150 T1 Datenlogger 0572 3350
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Basisstation und Gateway

Basisstation und Gateway

testo Saveris Base V3.0
testo UltraRange Gateway

Die testo Saveris Base V3.0 ist das Herzstlick des

testo Saveris 1 Umgebungsmonitoring-Systems.

Sie verwaltet Messwerte von bis zu 3.000 Kanalen, wertet
diese aus und generiert Alarme, wenn es zu
Grenzwertverletzungen gekommen sein sollte.

Der integrierte Notfall-Akku sorgt auch bei einem
Stromausfall flr hochste Datensicherheit. Das System
alarmiert optisch sowie via E-Mail und SMS. Optional
kénnen Uber ein Alarmrelais weitere optische und
akustische Signalgeber angeschlossen werden.

Automatisierte, lickenlose und verlustfreie
Messdatenspeicherung

Die testo Saveris Base V3.0 kann bis zu
3.000 Messkanéle verwalten

Ausfihrliches Alarmmanagement

Alarmierung bei Grenzwertverletzung

Neben Ethernet und WLAN unterstitzt das
Umgebungsmonitoring-System testo Saveris 1 auch die
testo UltraRange Langstrecken-Funktechnologie. Dieses
bietet neben der Verwendung bestehender Infrastruktur
auch die Option, Uber verschlisselte, proprietére Signale
ein autarkes Funknetz zu nutzen, welches eine Uberragende
Reichweite und Signalrobustheit flr Einsdtze in
geschlossenen Rdumen aufweist.
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Bestelldaten

testo Saveris Base V3.0

testo Saveris Base inkl. Akku und
Konfigurationskabel.

Achtung: Im Lieferumfang sind keine
Kommunikationsmodule und Netzteile enthalten.

Best.-Nr. 0572 9320

testo UltraRange Gateway

Gateway flr testo UltraRange Funkverbindung
inkl. Konfigurationskabel.

Achtung: Im Lieferumfang sind keine
Kommunikationsmodule und Netzteile
enthalten.

Best.-Nr. 0572 9310

Zubehor

Zubehor fiir testo Saveris Base V3.0 und testo UltraRange Gateway Best.-Nr.
Tischfuss 0554 7200
Netzteil mit USB Kabel 0572 5004

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region EU

0554 9311 02

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region US

0554 9312 02

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region CN

0554 9313 02

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region APAC*

0554 9314 02

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region KR

0554 9315 02

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region IN

0554 9316 02

testo UltraRange Kommunikationsmodul Region RU

0554 9317 02

*Japan, Malaysia, Singapur, Taiwan, Macau

Zubehor fiir testo Saveris Base V3.0 Best.-Nr.
Ersatzakku 0515 5107
LTE Stick (EMEA) 0554 7210
LTE Stick (Americas) 0554 7211
LTE Stick (APAC & Australien) 0554 7212
Externe Antenne fiir LTE Stick 0554 7230
Alarmmodul (optisch & akustisch) 0572 9999

flr Betrieb: 24V Netzteil
0554 1749 erforderlich
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Digitaler Analogkoppler

Digitaler Analogkoppler mit
Strom-/Spannungseingang fur das
Datenloggermodul testo 150 TUC4

Neben Temperatur und Feuchte kdnnen weitere
MessgréBen, wie z.B. Differenzdruck und COs, in das Testo
Umgebungsmonitoring-System integriert werden. So
kénnen u.a. sdmtliche Messumformer mit standardisiertem
Strom- / und Spannungseingang eingebunden werden.

Bestelldaten

Einbindung vieler weiterer MessgréBen
durch 4 = 20 mA Anschluss

Standardisierte Schnittstellen fir einfache Integration

Einfacher Anschluss an den Datenlogger testo 150 TUC4
Uber TUC-Verbindung

Der digitale Analogkoppler wird per Ethernet, WLAN oder
testo UltraRange-Funktechnologie einfach tber den
Datenlogger testo 150 TUC4 in das Saveris System
integriert.

Digitaler Analogkoppler
fur testo 150

Best.-Nr. 0572 2166
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Digitale Temperatur- und Feuchtefluhler

Digitale Temperatur- und Feuchteflhler
fur das Datenloggermodul testo 150 TUC4

Die digitalen Fuhler ermdéglichen hochprazise Messungen
auch im regulierten Umfeld. Fir die Kalibrierung der Fihler
ist es nicht notwendig, die Messung zu unterbrechen - der
Austausch der Fihler erfolgt im laufenden Betrieb. Es ist
kein Ausbau der Datenlogger erforderlich und es entstehen
keine Messwertliicken.

Die digitalen Fuhler kénnen mit dem Datenloggermodul
testo 150 TUC4 verwendet werden und profitieren von der

Prézise digitale Fihler fir normkonforme Messungen

Sekundenschneller Flihlerwechsel ohne Datenliicken
in der Dokumentation

GroBer Temperatur-Messbereich

Einfache Handhabung und Installation

Effiziente Anlagenliberwachung mit digitalen Turkontakten

Vielseitigkeit des testo Saveris 1 Umgebungsmonitoring-
Systems: Verwenden Sie entweder verschiedene
Kommunikations-Infrastrukturen wie WLAN oder Ethernet
oder die hochmoderne testo UltraRange-Funktechnologie
fUr eine unibertroffene, sichere und effiziente
Langstreckenkommunikation in einem proprietéaren
Netzwerk.
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Digitale Temperatur- und Feuchteflhler

Bestelldaten

Fuhler / Loggermatrix

Best.-Nr. Beschreibung

testo 150 TUC4 testo 150 TC4

testo 150 DIN2

Digitale Fiihler

0572 2162 Digitaler NTC Temperatur-Stummelfiihler X - -
0572 2163 Digitaler PT100 Temperatur-Kabelfihler X - -
0572 2164 Digitaler Feuchte-/ Temperatur-Stummelfiihler X - -
0572 2165 Digitaler Feuchte-/Temperatur-Kabelfhler X - -
0572 2161 Digitaler Turkontakt X - -
0618 0071 Flexibler digitaler P100-Temperaturfiihler X - -
0618 7072 Glasummantelter digitaler Pt100-Laborfiihler X - -

Zubehor

Temperatureinsatzbereich Best.-Nr.
Verlangerungskabel 2 m -30 ... +50 °C 0449 3302
Verldngerungskabel 6 m -30 ... +50 °C 0449 3306
Verlangerungskabel 10 m -30 ... +50 °C 0449 3310
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Analoge Temperaturfuhler

Analoge Temperaturfuhler far die
Datenloggermodule testo 150

Die analogen Temperaturfiihler von Testo decken nahezu
jedes mogliche Szenario der Temperaturmessung in
anspruchsvollen Anwendungen ab.

NTC-Widerstands Fiihler sind besonders robust und
zuverléssig. Zudem zeichnen sie sich durch eine hohe
Genauigkeit und ein breites Anwendungsspektrum innerhalb
der Temperaturmessung aus.

Hochprazise Messung

GroBer Temperaturmessbereich

Umfangreiches Fihlerportfolio — auch kundenspezifische
Anpassungen sind mdglich

Kurze Ansprechzeit

Verschiedene Kabelvarianten und Kabellangen verfligbar

Platin-Messwiderstandsfiihler (PT100) werden dann
eingesetzt, wenn in einem gréBeren Temperaturspektrum
gemessen werden soll, als es z.B. NTC-Widerstandsfihler
abdecken kénnen.

Thermoelemente lberzeugen durch eine flexible und

umfassende Auswahl passender Sensoren flr
verschiedenste Einséatze.

25




26

testo Saveris 1 Umgebungsmonitoring-System
Analoge Temperaturfuhler

FUhler-/Loggermatrix

NTC

Pt100

TE

Fiihler passend an Datenlogger

testo 150 testo 150 testo 150
Typ Fiihler Best.-Nr. TUC4 TC4 DIN2
Einstechflihler NTC mit Flachbandleitung, Kabelldnge 2 m, IP 54 0572 1001 - - X
Externer Temperaturfihler 12 mm, steckbar, ohne Kabel 0572 2153 - - X
Genauer Tauch-/Einstechflhler, Leitungslange 6 m, IP 67 0610 1725 - - X
Einbaufihler mit Aluminium-Hdilse, IP 65 0628 7503 - - X
Rohranlegefiihler mit Klettband fir Rohrdurchmesser bis max. 75 mm 0613 4611 - - X
Fuhler zur Oberflachenmessung 0628 7516 - - X
Wandoberflachen-Temperaturfihler 0628 7507 - - X
Edelstahl NTC Lebensmittelfiihler (IP65) mit PUR-Leitung 0613 2211 - - X
Wasserdichter NTC Tauch-/Einstechfiihler 0613 1212 - - X
Genauer Tauch-/Einstechflhler, Leitungslange 1,5 m, IP 67 0628 0006 - - X
Wasserdichter Tauch-/Einstechfiihler 0615 1212 X - -
Robuster Luftfuhler 0615 1712 X - -
Temperaturfihler mit Klettband 0615 4611 X - -
Einstechfuhler Pt100 mit Flachbandleitung, Kabelldnge 2 m, IP54 0572 7001 - - X
Robuster, wasserdichter Pt100 Tauch-/Einstechftihler 0609 1273 - - X
Robuster Pt100 Edelstahl-Lebensmittelfiihler (IP65) 0609 2272 - - X
Einstechflihler TE mit Flachbandleitung, Typ K, Kabellange 2 m, IP 54 0572 9001 - X -
Thermopaar mit TE-Stecker, flexibel, Lange 800 mm, Glasseide 0602 0644 - X -
Thermopaar mit TE-Stecker, flexibel, Lange 1500 mm, Glasseide 0602 0645 - X -
Thermopaar mit TE-Stecker, flexibel, Lange 1500 mm, PTFE 0602 0646 - X -
Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N, mit Haft-Magneten 0602 4792 - X -
Magnetfuhler, Haftkraft ca. 10 N, mit Haft-Magneten 0602 4892 - X -
Tauch-Messspitze, biegsam, flir Messungen in Luft/Abgasen 0602 5693 - X -
Tauch-Messspitze, biegsam 0602 5792 - X -
Biegsame, m rme Tauch-M pitze 0602 0493 - X -
Rohranlegefihler fir Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm 0602 4592 - X -
Rohranlegefiihler mit Klettband 0628 0020 - X -
Einbaufiihler mit Edelstahl-Hiilse 0628 7533 - X -
Wasserdichter superschneller Nadelfiihler 0628 0027 - X -
Gefriergutfihler zum Einschrauben ohne Vorbohren 0603 3292 - X -
Robuster Lebensmittel-Einstechfiihler mit Spezialhandgriff 0603 2492 - X -
Wasserdichter Standard Tauch-/Einstechfiihler 0603 1293 - X -
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testo Saveris Software

Messdaten-Management Software
fur hochste Anforderungen

testo Saveris PRO
testo Saveris CFR
testo Saveris Cockpit

Client- und Viewer-Software inklusive Datenbank zur
Installation auf PC oder Server

Schnelle Lokalisierung und Auswertung von Alarmen
durch grafische Visualisierung

Plattformunabhéngiger Datenzugriff

Individuell konfigurierbares Alarmmanagement
und Reporting

Reduzierter Schulungsaufwand und geringes
Fehlerpotenzial durch intuitive Bedienbarkeit

Alarmquittierung via Smart Device mdglich

In der testo Saveris Software werden alle Messdaten Das webbasierte intuitive testo Saveris Cockpit erlaubt
lickenlos zusammengeflhrt, visualisiert und dokumentiert. es darliber hinaus, Alarme jederzeit und von jedem
Endgeréat aus zu erkennen und zu quittieren. Alarme werden

Die validierfahige CFR Variante der Software gewéahrleistet im testo Saveris Cockpit deutlich dargestellt und kénnen
eine bedingungslose Einhaltung des US 21 CFR Part 11 nicht mehr Ubersehen werden. Jede Quittierung eines
sowie des Annex 11 der EU Richtlinie fir GMP durch eine Alarms muss mit personalisierter, digitaler Unterschrift
maximale Datenintegritat, Audit Trail, Benutzerebenen mit sowie einem zwingenden Kommentar zum Ereignis
verschiedenen Nutzerrechten und elektronischen abgeschlossen werden.

Unterschriften.
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Bestelldaten

testo Saveris PRO
testo Saveris PRO Software (1-10 User) + Cockpit Best.-Nr. 0572 0181

testo Saveris PRO Lizenz (+1 User) Best.-Nr. 0572 0190

testo Saveris CFR

testo Saveris CFR Software Lizenz (1-10 User) + Cockpit Best.-Nr. 0572 0182
testo Saveris CFR Software Lizenz (+1 User) Best.-Nr. 0572 0193
testo Saveris CFR Software Lizenz (Unlimited) Best.-Nr. 0572 0195

testo Saveris PRO Software

- Alarmmanagement inkl. Eskalationsmanagement

- Kalibriermanagement

- Erweiterte Analysefunktionen ohne Export der Daten als CSV Datei
(optional jedoch auch mdglich)

- Individuelles Reporting basierend auf den Regeln und Winschen des
Benutzers

- Analyse und graphische/tabellarische Darstellung der Messdaten _

- Client-Server-Konzept: Die Messdaten kdnnen von verschiedenen ins
Netzwerk eingebundenen PCs lGberwacht werden

- Alle erfassten Messdaten der Feuchte- und Temperaturiiberwachung
werden von der testo Saveris Software zentral archiviert und
manipulationssicher gespeichert.

Die testo Saveris CFR Software
beinhaltet zusatzlich

- Starkes User Management basierend auf verschiedenen Windows
Usergruppen und den jeweils gtiltigen Windows Active Directory
Eintragen

- Audit Trail sowie ERES Prinzip (Electronic Records / Electronic
Signatures) basierend auf den regulatorischen Anforderungen geman
21CFR part 11 sowie dem EU Annex 11 des GMP Regelwerks

testo Saveris Cockpit

- Einfacher und ortsunabhéngiger Zugang zu Messdaten sowie
Alarmquittierungen Uber ihr Smart Device

- Einfache sowie intuitiv zu bedienende, plattformunabhangige
Benutzeroberflache

- Deutlich reduzierte Aufwande bei Training und erstellen der
Schulungen sowie SOPs

- Geografisch hierarchischer Aufbau erlaubt es in komplexe Systeme
mit sehr vielen Messstellen hinein zu zoomen

- Starkes User Management, basierend auf den Windows Active
Directory Inhalten des Kunden

- Steuerung der Zugriffs- und Alarmquittierungsberechtigung

- Individualisierung des Systems durch Hochladen eigener Grundrisse
und Logos
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Technische Daten

Technische Daten Datenloggermodule

testo 150 TUC4

testo 150 TC4

testo 150 DIN2

testo 150 T1

Display

Displaytyp

Segmentanzeige

Displayfunktionen

Anzeige von 2 Messkanélen, Grenzwertverletzungen, Verbindungsstatus, Signalstarke, Batteriestatus,
Display deaktivierbar

Physische Spezifikationen

Gehausematerial

PC/PET (vorne) / ABS+PC+10% GF/PET (hinten)

GroBe (W x H x L)

69,3 x 88,0 x 29,0 mm

69,3 x 89,3 x 29,0 mm

69,3 x 87,9 x 29,0 mm

69,3 x 88,3 x 29,0 mm

Messbereich

Analog (NTC):
-40 ... +150 °C
Digital: Siehe Fuhler

1. TC Typ K: -200 ... +1350 °C
2. TC Typ J: -100 ... +750 °C
3 TC Type T: -200 ...+400 °C

NTC: -40 ... +150 °C
Pt100 (mit externem Fuhler):
-200 ... +600 °C

-40 ... +50 °C
(interner Fihler)

Analog (NTC): +0,3 °C

+(0,5 °C + 0,5% vom

NTC: +0,3 °C
Pt100: +0,1 °C (0 ... +60 °C)

Genauigkeit (+1 digit) Digital: Siehe Fihler Messwert) +0,2 +CO glgo(é.r;df’rgo C) +0,4 °C
Messbereiche)
.. Analog (NTC): 0,1 °C /0,1 °F o NTC: 0,1 °C /0,1 °F o o
Aufiosung Digital: Siehe Fiihler 0.1°C Pt100: 0,01 °C / 0,01 °F 0.1°C/01°F
Gewicht ca. 255 g

IP Schutzklasse

IP 67 & IP 65 (mit montiertem testo UltraRange- und WLAN-Kommunikationsmodul), IP 30 (Ethernet) (jeweils ohne Fihler)

Betriebs- und Lagerbedingungen

Lagertemperatur -40 ... +60 °C
Betriebstemperatur -40 ... +50 °C

Power

Stromversorgung optional Uber Netzteil & Micro-USB (0572 5004)
Batterietyp 4 x Mignonzellen Typ AA

Bei Temperaturen unter +10 °C wird die Verwendung von Energizer Li-Batterien empfohlen (0515 0572)

Batteriestandzeit

testo UltraRange:
bis zu 7,2 Jahre
WLAN: 3,5 Jahre
(1 h Kommunikationszyklus,
15 min Messung, +25 °C,
1 digitaler NTC Fuhler
angeschlossen)

testo UltraRange:
bis zu 6,4 Jahre
WLAN: 3,3 Jahre
(1 h Kommunikationszyklus,
15 min Messung, +25 °C,
1 Typ K Fihler angeschlossen)

testo UltraRange:
bis zu 6,7 Jahre
WLAN: 3,7 Jahre
(1 h Kommunikationszyklus,
15 min Messung, +25°C,
1 analoger NTC Fuhler
angeschlossen)

testo UltraRange:
bis zu 7,2 Jahre
WLAN: 3,5 Jahre
(1 h Kommunikationszyklus,
15 min Messung, +25 °C)

Interfaces
4x TUC 4x Thermoelement (Typ K, J, T) 2x miniDIN micro-USB
. micro-USB micro-USB micro-USB -
Anschlisse - - o TCI (testo Communication
TCI (testo Communication TCI (testo Communication TCI (testo Communication Interface)
Interface) Interface) Interface)

Messdatenspeicherung

Messintervall

5's ... 24 h (Ethernet-Kommunikation) / 1 min

... 24 h (testo UltraRange-Funk oder WLAN)

Kanéle

16

4

2

1

Interner Speicher

min. 16.000 Messwerte

min. 64.000 Messwerte

min. 128.000 Messwerte

256.000 Messwerte

(pro Kanal)

Kommunikationstakt 1min...24h
Sonstiges

Wandhalterung inklusive
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Technische Daten

Technische Daten Kommunikationsmodule

LAN/PoE
Kommunikationsmodul

WLAN
Kommunikationsmodul

testo UltraRange
Kommunikationsmodul

Physische Spezifikationen

Geh&usematerial

Kunststoff

GroBe (B x H x L)

67,8 x 29,5 x 28,9 mm

67,8 x 12,2 x 28,9 mm

67,8 x 112,8 x 28,9 mm

Gewicht ca.45¢g ca.17 g ca.30g
IP Schutzklasse

(bei Anschluss an ein testo IP 30 IP 67 IP 67
150 Datenloggermodul)

Betriebs- und Lagerbedingungen

Lagertemperatur -40 ... +60 °C

Betriebstemperatur -35 ... +50 °C ‘ -35... +50 °C -40 ... +50 °C
Power

Stromversorgung via PoE (Klasse 0) ‘ via TCI via TCI
Interfaces

Anschlisse LAN (Ubertragungsrate: 10/100 Mbit) ‘ TCI TCI

AnschlieBbare Logger

testo 150 TUC4, testo 150 TC4, testo 150 DIN2, testo 150 T1

Messdatenspeicherung

Kommunikationstakt 1min...24 h
Sonstiges
868 MHz (Region Europa)
868 MHz (China)
920 MHz (Region APAC*)
Funkfrequenz - 2,4 GHz 915 MHz (Region Americas)

922 MHz (South Korea)
865 MHz (India)
868 MHz (Russia)

Ubertragungsreichweite

20 m innerhalb von Gebauden

100 m innerhalb von Geb&uden
(abhangig von raumlichen
Gegebenheiten)

17 km Freifeld (ohne Hindernisse)

*Japan, Malaysia, Singapur, Taiwan, Macau
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Technische Daten

Technische Daten Basisstation und Gateway

Basisstation
testo Saveris Base V3.0 ‘ testo UltraRange Gateway
Physische Spezifikationen
Gehausematerial Kunststoff ABS/PC
GroBe (L x B x H) 193 x 112 x 46 mm
Gewicht ca.370¢g ca.314 g
IP Schutzklasse P20
Betriebs- und Lagerbedingungen
Lagertemperatur -20 ... +60 °C -20 ... +80 °C
Betriebstemperatur +5...+35°C 0...+50°C
Power
PoE Klasse 0; optional tber
Stromversorgung Netzteil & Micro-USB-Kabel (Best.-Nr. 0572 5004)
Li-lonen-Akku, 3,7 V/ 2,6 Ah,
Akkut Best.-Nr. 0515 0107 _
yP (zur Datensicherung und Notfall-Alarmierung
bei Ausfall der Stromversorgung)
Interfaces
2x USB
) LAN/POE: Ll\);\lbjpso?z
Anschlisse Ubertragungsrate 10/100 Mbit Ubertragungsrate 16/100 Mbit
PoE Klasse 0 PoE Klasse 0
micro=USE micro-USB
Alarm-Relais Anschluss
Kanéle pro Base 3.000 -
Logger pro Gateway - 40
Messdatenspeicherung
Speicher Ringspeicher -
Max. Anzahl Messwerte 120.000.000 -
Interner Speicher
(pro Kanal) 40.000 B
Sonstiges
. Anschluss fur externes

Alarmrelais Alarmrelais vorhanden B
GSM Modul via LTE Stick -
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Technische Daten Digitaler Analogkoppler

Physische Spezifikationen

Gehausematerial Kunststoff
GroBe (B x H x L) 85 x 100 x 38 mm
Gewicht 240¢

IP Schutzklasse IP54

Betriebs- und Lagerbedingungen

Lagertemperatur -25 ... +60 °C

Betriebstemperatur +5 ... +45°C

Power

Stromversorgun Stromversorgung Uber
gung testo 150 TUC4 Logger

Interfaces

Anschliisse 2- bzw. 4-Leiter

Strom-/Spannungseingang
AnschlieBbare Logger testo 150 TUC4

Messdatenspeicherung

Messbereich 4..20mA;0...10V

Messintervall 1min...24 h

Interner Speicher

(pro Kanal) 6.000 Messwerte

abhangig von Kommunikationsart

Kommunikationstakt von testo 150

Strom
maximaler Fehler: £0,03 mA
Auflésung (min. Fehler): 0,75 pA (16 Bit) typischer Fehler: 5 pA

Spannung
Genauigkeit 0 ... 1V maximaler Fehler: 1,5 mV Auflésung (min. Fehler): 39 pV (16 Bit)
typischer Fehler: 250 pV
0 ... 5V maximaler Fehler: +7,5 mV Auflésung (min. Fehler): 0,17 mV typischer Fehler: 1,25 mV
0 ... 10 V maximaler Fehler: +15 mV
Auflésung (min. Fehler): 0,34 mV
typischer Fehler: 2,50 mV
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Technische Daten
Digitale Temperatur- und Feuchtefluhler

Fihler Digitaler NTC Digitaler Feuchte-/ Digitaler Feuchte-/ Digitaler Tiirkontakt
Temperatur-Stummelfiihler | Temperatur-Stummelfiihler Temperatur-Kabelfiihler
Best.-Nr. 0572 2162 0572 2164** 0572 2165** 0572 2161
Messparameter °C/°F °C/°F, %rF (+ °C,,, g/m°) °C/°F, %rF (+ °C,,, g/m°) -
Fuhlertyp NTC NTC NTC -
Betriebstemperatur -30 ... +50 °C
Lagertemperatur -30 ... +60 °C
Messbereich -30 ... +50 °C -30 ... +50 °C / 0 ... 100 %rF (nicht kondensierend) 1/0
Systemgenauigkeit +0,4 °C +0,4 °C bei +25 °C -
+2,0 %rF bei 0 ... 90 %rF bei +25 °C

+0,03 %rF/K (k=1)

+1,0 %rF Hysterese

+1,0 %rF/Jahr Drift
Auflésung 0,1°C 0,1°C/0,1 %rF -
Abmessungen Lange 140 mm Lénge 140 mm Lénge 30 mm / Breite 40 mm /

g 15 mm 915 mm Hohe 7 mm

Durchmesser Leitung - - 5 mm 2 mm
Leitungslange - - 1,3 m 1,3 m
Schutzklasse IP 42 wenn an Datenlogger angeschlossen
Gewicht 17,2 g 17,4 ¢g 40,8 g 22,89
1y °C240s °C240s/ %rF20s °C240s/ %rF 20 s -
Anschluss TUC

**Bitte setzen Sie den Sondenkopf nicht in betauender Atmosphére ein.
Fur den kontinuierlichen Einsatz in Hochfeuchtebereichen: > 80 %rF bei < 30 °C fir > 12 h und > 60 %rF bei > 30 °C fir > 12 h
wenden Sie sich an den Testo-Service oder kontaktieren Sie uns Uber die Testo-Website.

Fihler Digitaler Pt100 Flexibler digitaler Pt100 Glasummantelter digitaler Pt100
Temperatur-Kabelfiihler Temperaturfiihler Laborfiihler

Best.-Nr. 0572 2163* 0618 0071 0618 7072

Messparameter °C/°F °C/°F °C/°F

Fuhlertyp Pt100 Pt100 Pt100

Betriebstemperatur -30 ... +50 °C

Lagertemperatur -30 ... +60 °C

Messbereich -85 ... +150 °C (nur Fuhler und Kabel) -100 ... +260 °C -50 ... +400 °C

Systemgenauigkeit

+(0,25 °C + 0,3 % v.Mw.)

bei -49,9 ... +99,9°C

+0,55 °C restlicher Messbereich

+(0,3°C + 0,3 % v. Mw.)

+(0,3 °C + 0,3 % v. Mw.) (-50 ... +300 °C)
+(0,4 °C + 0,6 % v. Mw.)
(+300,01 ... +400 °C)

Aufldsung 0,01 °C 0,01 °C 0,01 °C

Abmessungen Léange 90 mm Lédnge 1000 mm Léange 200 mm
@3 mm J 4 mm @ 6 mm

Durchmesser Leitung 5 mm 4 mm 3 mm

Leitungslénge 1,3 m 1m 1,6 m

Schutzklasse IP42 im System Datenlogger/Fiihler

Gewicht 23,89 29¢ 399

to °C20s °C45s °C45s

Anschluss TUC

*Pt100 Genauigkeit Klasse A
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Technische Daten TE-Fuhler

MaBe
Fuhlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Messbereich

Genauigkeit

90

Best.-Nr.

TE-Fihler

Einstechfuhler TE mit Flachband-
leitung, Typ K, Kabelldnge 2 m, IP 54

60 mm

@5 mm

30 mm

@ 3.6 mm

.. +220 °C

Klasse 1*

7 sec

0572 9001

Thermopaar mit TE-Stecker, flexibel,
Lange 800 mm, Glasseide, TE Typ K

800 mm
@ 1.5 mm

-50 ...

+400 °C

Klasse 2*

5 sec

0602 0644

Thermopaar mit TE-Stecker, flexi-
bel, Lange 1500 mm, Glasseide, TE
Typ K

1500 mm
@ 1.5 mm

-50 ...

+400 °C

Klasse 2*

5 sec

0602 0645

Thermopaar mit TE-Stecker, flexibel,
Lédnge 1500 mm, PTFE, TE Typ K

1500 mm
@ 1.5 mm

-50 ...

+250 °C

Klasse 2*

5 sec

0602 0646

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N, mit
Haft-Magneten, fir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K, An-
schluss: Festkabel gestreckt

35 mm
@20 mm

-50 ...

+170 °C

Klasse 2*

150
sec

0602 4792

Magnetfihler, Haftkraft ca. 10 N, mit
Haft-Magneten, fur hdhere Tempe-
raturen, fir Messungen an metalli-
schen Flachen, TE Typ K, Anschluss:
Festkabel gestreckt 1.6 m

75 mm

mmmm
@21 mm

-50 ...

+400 °C

Klasse 2*

60
sec

0602 4892

Tauch-Messspitze, biegsam, fir
Messungen in Luft/Abgasen (nicht
geeignet fir Messungen in Schmel-
zen), TE Typ K

1000 mm

@3 mm

-200 ...
+1300 °C

Klasse 1*

4 sec

0602 5693

Tauch-Messspitze, biegsam,
TE Typ K

500 mm

=

@ 1.5 mm

-200 ...
+1000 °C

Klasse 1*

5 sec

0602 5792

Biegsame, massearme Tauch-Mess-
spitze, ideal fir Messungen in klei-
nem Volumen wie z.B. Petrischalen
oder fur Oberflachenmessungen
(Fixierung z.B. mit Klebeband)

@ 0,25 mm 500 mm

TE Typ K, 2 m, FEP-isolierte Thermoleitung, temperaturbestandig
bis 200 °C, ovale Leitung mit Abmessung: 2,2 mm x 1,4 mm

-200 ...
+1000 °C

Klasse 1*

1 sec

0602 0493

Rohranlegefuhler fir Rohrdurchmes-
ser 5 ... 65 mm, mit austauschbarem
Messkopf, Messbereich kurzz. bis
+280 °C, TE Typ K, Anschluss: Fest-
kabel gestreckt 1.2 m

-60 ...

+130 °C

Klasse 2*

5 sec

0602 4592

Rohranlegefuihler mit Klettband, fur
die Temperaturmessung an Rohren
mit Durchmesser bis max. 120 mm,
Tmax +120 °C, TE Typ K, Anschluss:
Festkabel gestreckt 1.5 m

395 mm

20 mm

-50 ...

+120 °C

Klasse 1*

90
sec

0628 0020

Einbaufihler mit Edelstahl-Hlilse,
TE Typ K, Anschluss: Festkabel ge-
streckt 1.9 m

40 mm

@6 mm

-50 ...

+205 °C

Klasse 2*

20

0628 7533

Wasserdichter superschneller Nadel-
fuhler fir Messungen ohne sichtba-
res Einstichloch, TE Typ T, Festkabel
gestreckt

150 mm
@ 1.4 mm

-50 ...

+250 °C

£0.2 °C (-20 ..

.+70°C)

Klasse 1* (restl.

Messbereich)

2 sec

0628 0027

Gefriergutfihler zum Einschrauben
ohne Vorbohren; TE Typ T, steckbare
Leitung

110 mm

@8 mm

30 mm

@4 mm

-50 ...

+350 °C

+0.2 °C (-20 ..

. +70 °C)

Klasse 1* (restl.

Messbereich)

8 sec

0603 3292

Robuster Lebensmittel-Einstechfih-
ler mit Spezialhandgriff, verstarkte
Leitung (PVC), TE Typ T, Festkabel
gestreckt

115 mm

@5 mm

30 mm

@ 3.5 mm

-50 ...

+350 °C

+0.2 °C (-20

... +70 °C)

Klasse 1* (restl.

Messbereich)

6 sec

0603 2492

Wasserdichter Standard Tauch-/
Einstechfuhler, TE Typ T, Festkabel
gestreckt

112 mm

@5 mm

50 mm

@4 mm

-50 ...

+350 °C

+0.2 °C (-20 ..

. +70 °C)

Klasse 1* (restl. Messbe-

reich)

7 sec

0603 1293

*Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40

...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
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Technische Daten NTC-Fuhler / Pt100-Fuhler

MaBe Messbereich Genauigkeit t,, Best.-Nr.
Fuhlerrohr/Fiihlerrohrspitze
NTC-Fiihler
Einstechfliihler NTC mit 90 mm 30 mm -40 ... +125°C | 0.5 % v. Mw. 8sec | 0572 1001
Flachbandleitung, Kabellange 2 m, (+100 ... +125 °C)
IP 54 @5mm @ 3.6 mm +0.2 °C (-25 ... +80 °C)
+0.4 °C (restl. Messbereich)
Externer Temperaturfihler 12 mm, 105 mm -30 ... +50 °C +0,2 °C (-30 ... +50 °C) 240 0572 2153
steckbar, ohne Kabel @12 mm sec
@20 mm
Stummelfthler, IP 54 35 mm -20 ... +70 °C +0.2 °C (-20 ... +40 °C) 15sec | 0628 7510
+0.4 °C (+40.1 ... +70 °C)
@3 mm
Genauer Tauch-/Einstechfihler, 40 mm -35 ... +80 °C £0.2°C (-25 ... +74.9 °C) 5sec | 0610 1725
Leitungslénge 6 m, IP 67, Anschluss: |IZ +0.4 °C (restl. Messbereich)
Festkabel gestreckt; @3 mm @3 mm
Kabellange: 6 m
Einbauflhler mit Aluminium- 40 mm -30 ... +90 °C +0.2 °C (0 ... +70 °C) . 190 0628 7503
Hulse, IP 65, Anschluss: Festkabel = £0.5 °C (restl. Messbereich) | sec
gestreckt; Kabellange: 2.4 m ©6 mm
Rohranlegefiihler mit Klettband fiir 300 mm -50 ... 470 °C +0.2 °C (-25 ... +70 °C) 60 sec | 0613 4611
Rohrdurchmesser bis max. 75 mm, %0 +0.4 °C (-50 ... -25.1 °C)
Tmax. +75°C, NTC, Anschluss: mm
Festkabel gestreckt; Kabellange:
1.5m
Fuhler zur Oberflaichenmessung, 40mm -50 ... +80 °C +0,2°C (0 ... +70 °C) 150 0628 7516
Festkabel gestreckt, 2 m 8x8mm sec
Wandoberflachen-Temperaturfihler, D -50 ... +80 °C +0.2 °C (-25 ... +80 °C) 20 sec | 0628 7507
z.B. fur den Nachweis von Schaden % +0.5 °C (-40 ... -25.1 °C)
in der Bausubstanz, Anschluss: °
Festkabel gestreckt;
Kabellange: 3 m
Edelstahl NTC Lebensmittelftihler 125 mm 15 mm -50 ... +150 °C | +0.5% v. Mw. (+100 ... 8sec | 0613 2211
(IP65) mit PUR-Leitung, Anschluss: | & = i +150 °C) i
Festkabel gestreckt; @4 mm 23 mm +0.2 uC (-25 ... +74.9 °C)
Kabellange: 1.6 m +0.4 °C (restl. Messbereich)
Wasserdichter NTC Tauch-/ 115 mm 50 mm -50 ... +150 °C | +0.5% v. Mw. (+100 ... 10sec | 0613 1212
Einstechfiihler, Festkabel gestreckt +150 °C)
1.2m @5 mm @ 4 mm +0.2 °C (-25 ... +74.9 °C)
+0.4 °C (restl. Messbereich)
Genauer Tauch-/Einstechfihler, 40 mm -35 ... +80 °C 0.2 °C (-25 ... +74.9 °C) 5sec | 0628 0006
Leitungslénge 1,5 m, IP 67, = +0.4 °C (restl. Messbereich)
Anschluss: Festkabel gestreckt; @3 mm @3 mm
Kabellange: 1.5 m
Wasserdichter Tauch-/Einstechflihler 115 mm 50 mm -50 ... +150°C | £0.5% v. Mw. (+100 ... 10sec | 0615 1212
NTC, Festkabel gestreckt 1,2 m +150 °C)
@5 mm @4 mm +0.2°C (-25 ... +74.9 °C)
+0.4 °C (restl. Messbereich)
Robuster Luftfihler NTC, 115 mm 50 mm -50 ... +125°C | 0.2 °C (-25 ... +80 °C) 60 sec | 0615 1712
Festkabel gestreckt 1,2 m +0.4 °C (restl. Messbereich)
25 mm @4 mm
Temperaturfihler mit Klettband -50 ... +70 °C +0,2 °C (-25 ... +70 °C) 60 sec | 0615 4611
(NTC), Festkabel gestreckt 1,4 m 30 mm +0,4 °C (-50 ... -25,1 °C)
300 mm
Die Standard-Temperaturfiihler aus dem Testo-Programm kénnen ganz individuell auf Ihre Anwendung zugeschnitten werden.
Fur mehr Informationen kontaktieren Sie bitte Ihren Testo-Ansprechpartner.
Pt100-Fiihler
Einstechflihler Pt100 mit 60 mm 30 mm -85 ... +150 °C | Klasse A* 35sec | 0572 7001
Flachbandleitung, Kabellange 2 m,
IP54 @5 mm 3.6 mm
Robuster, wasserdichter Pt100 114 mm 50 mm -50 ... +400 °C | Klasse A* (-50 ... +300 °C) 12 sec | 0609 1273
Tauch-/Einstechflihler, Festkabel Klasse B*_(restl-
gestreckt 25mm ©3.7mm Messbereich)
Robuster Pt100 Edelstahl- 125 mm 15 mm -50 ... +400 °C | Klasse A* (-50 ... +300 °C) 10 sec | 0609 2272
Lebensmittelftihler (IP65), Anschluss: Klasse B* (restl. Messbe-
@4 mm 23 mm reich)

Festkabel gestreckt

* Laut Norm EN 60751 beziehen sich die Genauigkeiten der Klassen A und B auf -200...+600 °C (Pt100).
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Das testo Saveris Leistungsversprechen.

testo Saveris 1 unterstutzt Sie gleich vierfach. Das Umgebungsmonitoring-System erfasst und analysiert lhre kritischen
Umgebungsdaten, alarmiert umgehend bei Grenzwertverletzungen und kann Sie bei der Optimierung lhrer Prozesse
unterstiitzen. Daflir nutzt die Komplettldsung drei Erfolgsbausteine: Sensoren, Software und Services.

Sensoren:
Qualitatsdaten zuverlassig erfassen.

Dank mehr als 60 Jahren Erfahrung in der Herstellung von
Messlésungen und Sensoren bietet Ihnen Testo sédmtliche
Messgeréte, die Sie zur Uberwachung von Umgebungs-

parametern bendtigen. Dazu gehéren u.a. Datenlogger flr
die automatische Messwertaufzeichnung und Alarmierung.

Software:
Revisionssichere Compliance flr
Ihre Daten.

Die testo Saveris PRO Software erfillt hochste
Anforderungen an ein zeitgemaBes Messdaten-
Management. Die weltweit zugéngliche und revisionssichere
Plattform ermdglicht die umfassende Analyse und
Auswertung aller aufgezeichneten Messparameter — mit
Hilfe flexibler Alarmierungen, diverser Protokollierungs-
funktionen und vielfaltige Moglichkeiten des Datenbank-
Hostings.

Services:
Ein kompetenter Partner weltweit.

Unser speziell geschultes Serviceteam begleitet Sie in allen
Prozessschritten kundenorientiert und zielfiihrend - von der
Planung lber Mapping, Site Acceptance Test (SAT),
Dokumentation und System-Qualifizierung bis hin zu
Service und Support.

Gemeinsam mit Ihnen definieren wir in allen Projektphasen

ein maBgeschneidertes Servicekonzept. Auch wahrend des
laufenden Betriebes kdnnen Sie sich auf uns verlassen: Wir
Ubernehmen die Betreuung, Wartung und Kalibrierung lhres
Systems.
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High-tech aus dem Schwarzwald.

‘ Tochtergesellschaft

. Handelspartner

Seit Uber 60 Jahren steht Testo fir innovative Messlésungen
made in Germany. Als Weltmarktfihrer in der portablen und
stationdren Messtechnik unterstitzen wir unsere Kunden
dabei, Zeit und Ressourcen zu sparen, die Umwelt und die
Gesundheit von Menschen zu schitzen und die Qualitat von
Waren und Dienstleistungen zu steigern.

In 35 Tochtergesellschaften rund um den Globus forschen,
entwickeln, produzieren und vermarkten tUber 3000 Mitar-
beiterinnen und Mitarbeiter fir das Hightech-Unternehmen.
Testo Uberzeugt mehr als 1 Million Kunden weltweit mit

hochprazisen Messgeraten und innovativen Lésungen fir
das Messdatenmanagement von morgen. Ein durchschnittli-
ches jéhrliches Wachstum von tiber 10 % seit der Griindung
1957 und ein aktueller Umsatz von knapp 300 Millionen
Euro zeigen eindriicklich, dass Hightech und Hochschwarz-
wald perfekt zusammenpassen. Zum Erfolgsrezept von
Testo gehdren auch die Uberdurchschnittlichen Investitionen
in die Zukunft des Unternehmens. Etwa ein Zehntel des
jahrlichen Umsatzes investiert Testo in Forschung und
Entwicklung.
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testo Saveris 2

Funk-Datenlogger-
System

testo Saveris 2 -
Temperatur-, Feuchte- und
CO_-Uberwachung neu gedacht

Dateniibertragung tiber WLAN

Alle Messdaten jederzeit verfluigbar, an jedem Ort,

auf jedem Gerat

Alarmierung bei Grenzwertliberschreitung

Kostenloser Online-Datenspeicher (Testo-Cloud)

Das Funk-Datenlogger-System testo Saveris 2 ist die
moderne Lésung zur Uberwachung von Temperatur- und
Feuchtewerten sowie der CO,-Konzentration in Lager- und
Arbeitsraumen. Die Installation des Systems ist kinderleicht
und kann Uber den Browser vorgenommen werden. Die
Funk-Datenlogger zeichnen Temperatur, Feuchte und
CO,-Konzentration in einstellbaren Intervallen zuverlassig
auf und Ubertragen die Messwerte Uber WLAN in die
Testo-Cloud.

Be sure.

‘.

Die gespeicherten Messwerte kdnnen jederzeit und Uberall
mit einem internetfdhigen Smartphone, Tablet oder PC
ausgewertet werden. Grenzwert-Uberschreitungen werden
sofort per E-Mail oder optional per SMS gemeldet. Somit
bleiben kritische Prozesse stets unter Kontrolle, selbst wenn
man nicht selbst vor Ort ist.

Die lange Batteriestandzeit sorgt zudem dafiir, dass das

testo Saveris 2 System nur selten gewartet werden muss.



testo Saveris 2 Be sure.

Klimauberwachung neu gedacht

Mit dem Datenlogger-System testo Saveris 2 haben Sie klimatische Umgebungsbedingungen ganz einfach unter Kontrolle —
egal, wo Sie gerade sind.

%rF mbar

— g

Lokaler

—
m WLAN Router

Tablet

testo Saveris 2-Cloud

Unsere Pakete

Die Testo-Cloud ist das zentrale Bedienelement zum Einrichten |hres testo Saveris 2-Systems. Hier kdnnen Sie lhre Funk-
Datenlogger konfigurieren, Grenzwertalarme einstellen und Ihre Messdaten auswerten. Um Zugriff auf die Testo-Cloud zu
haben, missen Sie sich zundchst auf www.saveris.net registrieren. Je nach gewlinschtem Funktionsumfang haben Sie bei
der Nutzung der Testo-Cloud die Wahl zwischen der kostenlosen Basic- und der umfangreicheren Advanced-Funktionalitat.
In der Advanced-Lizenz haben Sie Zugriff auf eine API-Schnittstelle, um Messdaten in lhre Systeme zu exportieren.

Basic — Advanced

Messtakt 15 min. ... 24 h 1min....24 h
Kommunikationstakt 15 min. ... 24 h 1min....24 h
Datenspeicherung max. 3 Monate max. 2 Jahre

manuell (.pdf/.csv)

Berichte manuell (.pdf/.csv) automatisch (.pdf/.csv)

jeweils flr eine Messstelle (externe Fuhler

Ratepanahse gelten als eigene Messstelle)

fur bis zu 10 Messkanéle gleichzeitig

Anzahl Benutzer pro

Konto ! 10

Anzahl Funk-

Datenlogger pro Konto unbegrenzt unbegrenzt

® Obere/untere Alarmgrenzen
Alarm-Optionen Obere/untere Alarmgrenzen e Alarmverzégerung
e Zeitsteuerung von Alarmen

* Benachrichtigung bei geringem ® Benachrichtigung bei geringem Batteriestand

SVstem-_ . Bgttenestand * Funkverbindung unterbrochen
Benachrichtigungen ® Funkverbindung unterbrochen o Stromversoraung unterbrochen
* Stromversorgung unterbrochen gung
E-Mail-Alarmierung ja ja
SMS-Alarmierung nein ® inkl. 25 SMS pro Logger und Jahr

e Kaufoption flir zusatzliche SMS-Pakete

12-Monatslizenz 24-Monatslizenz 36-Monatslizenz
Best.-Nr. 0526 0735 Best.-Nr. 0526 0732 Best.-Nr. 0526 0733

41




42

testo Saveris 2

Be sure.

Bestelldaten Funk-Datenlogger

testo Saveris 2-T1

testo Saveris 2-T1; Funk-Datenlogger (WLAN)
mit Display und internem NTC Temperatursensor,
inkl. USB-Kabel, Wandhalterung, Batterien und
Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0572 2031

testo Saveris 2-T2

testo Saveris 2-T2; Funk-Datenlogger (WLAN)

mit Display zur Messung von Temperatur, zwei
Anschlusse fir externe NTC-Temperaturflihler oder
Turkontakte, inkl. USB-Kabel, Wandhalterung,
Batterien und Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0572 2032

testo Saveris 2-T3

testo Saveris 2-T3; Funk-Datenlogger (WLAN)
mit Display zur Messung von Temperatur, zwei
Anschliusse fur externe TE-Temperaturfiihler
(Typen K, T, J) inkl. USB-Kabel, Wandhalterung,
Batterien und Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0572 2033

testo Saveris 2 - Set zur

Temperaturiuberwachung im

Kuhlschrank

testo Saveris 2-T2; Funk-Datenlogger (WLAN) mit Display zur Messung
von Temperatur, zwei Anschlisse flr externe NTC-Temperaturfihler
oder Tlrkontakte, inkl. zwei Flachband-Temperaturfiihler, zwei
Temperatur-Simulationsflaschchen zur Befiillung mit einem flr den
jeweiligen Anwendungsbereich geeigneten Temperaturpuffer,
USB-Kabel, Wandhalterung, Batterien und Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0572 2103

testo Saveris 2-H1

testo Saveris 2-H1; Funk-Datenlogger (WLAN)

mit Display zur Messung von Temperatur und
relativer Feuchte, kapazitiver Feuchtesensor intern,
inkl. USB-Kabel, Wandhalterung, Batterien und
Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0572 2034

testo Saveris 2-H2

testo Saveris 2-H2; Funk-Datenlogger (WLAN)
mit Display zur Messung von Temperatur und
relativer Feuchte, Anschluss flir einen externen
Feuchtefihler, inkl. USB-Kabel, Wandhalterung,
Batterien

Best.-Nr. 0572 2035

testo 160 IAQ

testo 160 IAQ WLAN-Luftqualitdtslogger mit
Display und integrierten Sensoren fir Temperatur,
Feuchte, CO, und atmosphérischen Druck,

inkl. Netzteil

Best.-Nr. 0572 2014

Bitte beachten Sie, dass zur Nutzung des Funk-Datenlogger-Systems testo Saveris 2 ein Funk-Datenlogger, eine Registrierung in der
Testo-Cloud (www.saveris.net) sowie ein WLAN-féhiges Netzwerk zwingend notwendig sind.
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Technische Daten

testo testo testo testo testo testo
Saveris 2- | Saveris 2- Saveris 2- Saveris 2- | Saveris 2- 160
T1 T2 T3 H1 H2 1IAQ
Temperatur-Messung
Sensortyp NTC intern NTC TE Typ K TE Typ J TETyp T NTC intern NTC
’ -30 ... -50 ... -195 ... -100 ... -200 ... -30 ... Messbereich N
Messbereich +50 °C +150°C | +1350 °C +750 °C +400 °C +50°C | und Genauig- 0..450°C
. - keit entspre-
Genauigkeit +1 Digit +0,5 °C +0,3 °C +(0,5 + 0,5 % v. Mw.)°C +0,5 °C chend Fihler +0,5 °C
Auflésung 0,1°C 0,1°C
Feuchtemessung
Messbereich - 0...100 %rF 0...100 %rF
+2 %rF bei +25 °
Messbereich *2 9%1F bei + 05 Cund
und Genauig- 20 ... 80 %rF
) [ i °
Genauigkeit - 42 %¢F keit entspre- +3 A:DrF bei +25 °C und
chend Fiihler | <20 %rF und >80 %rF
+1 %rF Hysterese
+1 %rF / Jahr Drift
Auflésung - 0,1 %rF
CO,-Messung
Messbereich - 0...5 000 ppm
+(50 ppm + 3 % v.
Mw.) bei +25 °C
. Ohne externe Strom-
Genauigkeit - X
versorgung:
+(100 ppm + 3 % V.
Mw.) bei +25 °C
Aufldsung - 1 ppm
Druck-Messung
Messbereich - 600 ... 1100 mbar
Genauigkeit - +3 mbar bei +22 °C
Auflésung - 1 mbar
Temperatur-/Feuchtemessung iliber externe Fiihler
externe
Anschluss externer _ externe Tem- externe Temperaturfiihler _ Feuchte-/ _
Flhler peraturfihler P Temperatur-
fahler
Allgemeine technische Daten
Betriebstemperatur -30 ... +50 °C 0...+50°C
Lagertemperatur B N ~ o
(ohne Batterien) 40 ... +70 °C 20 ... +50 °C
Schutzklasse IP65 IP65 IP54 IP30 IP54 IP20
Messtakt abhangig von der Cloud Lizenz / Basic: 15 min ... 24 h / Advanced: 1 min ... 24 h
testo 160 IAQ - Advanced bei Batteriebetrieb: 5 min ... 24 h
Kommunikationstakt abhéngig von der Cloud Lizenz / Basic: 15 min ... 24 h / Advanced: 1 min ... 24 h
Speicher 10000 Messwerte/Kanal 32000 Messwerte

(Summe aller Kanale)

Normen / Zulassungen| EN 12830 EN 12830 ‘ -

12 Monate (typischer Wert, abhéngig von der WLAN-Infrastruktur)
Batterie-Standzeit bei +25 °C, 15 min Messtakt und Standard-Kommunikationstakt 12 Monate
bei -30 °C, 15 min Messtakt und Standard-Kommunikationstakt mit Energizer-Batterien 0515 0572

4 x AA Alkali Mangan

Spannungsversorgun 4 x AA AIMn Mignonzellen; Netzteil optional; Batterien 1,5V,
P 9 gung flr Temperaturen unter -10 °C bitte Energizer-Batterien 0515 0572 verwenden alternativ Netzteil Uber
USB-Anschluss
Abmessungen 95 x 75 x 30,5 mm 1135; Xmsni x | 95x Zr?n): 305 117 x 82 x 32 mm
Gewicht
(inkl. Batterien) 2409 2509 2409 2699
Tlrkontakt nein optional nein

Kommunikation

Signallbertragung: kabellos; Frequenzband: 2,4 GHz; Unterstitzte WLAN-Standards: IEEE 802,11 b/g/n und IEEE 802,1X
Funk (WLAN) Mégliche Verschlisselungsmethoden: ohne Verschlisselung, WEP, WPA, WPA2, WPA2 Enterprise
Die Datenlogger kommunizieren liber das Standard-Protokoll MQTT und beherrschen SNTP-Zeitsynchronisation.
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testo Saveris 2 Be sure.

Bestelldaten Zubehor

Zubehor Best.-Nr.
Turkontakt — Anschlussleitung fir Funk-Datenlogger testo Saveris 2-T2, Lange: 2 m 0572 2152
Netzteil fur testo Saveris 2-Funk-Datenlogger 0572 2020
Batterie fiir Funkfihler (4 x Alkali Mangan Mignonzellen AA) 0515 0414
Batterien fuir den Betrieb von Funk-Datenloggern testo Saveris 2 unter -10 °C (4 x Energizer L91 Photo-Lithium) 0515 0572
Magnetischer Aufsatz fir testo Saveris 2 Wandhalter zum Anbringen an magnetischen Oberflachen 0554 2001
Wandhalterung fiir testo 160 IAQ 0554 2015
Deco-Cover fir testo 160 IAQ 0554 2012
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur; Temperaturfihler; Kalibrierpunkte -18 °C, 0 °C, +40 °C; je Kanal/Gerat 0520 0153
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur; Temperaturfuhler; Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +40 °C; je Kanal/Gerét 0520 0262
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte; Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C/+77 °F; je Kanal/Geréat 0520 0076
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte; Feuchtefiinhler; Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C; je Kanal/Geréat 0520 0246
ISO-Kalibrier-Zertifikat CO,, Kalibrierpunkte 0; 1000; 5000 ppm 0520 0033




testo Saveris 2 Be sure.
Fihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

Stummelfiihler, IP 54 -20 ... +70 °C 40,2 °C (-20 ... +40 °C) 15 sec 0628 7510

35 mm £0,4 °C (+40,1 ... +70 °C)

@3 mm
Einbaufiihler mit Aluminium-Hdlse, -30... +90 °C £0,2°C(0...+70°C) 190 sec 0628 7503
IP 65, Festkabel gestreckt 2,4 m 40 mm +0,5 °C (restl. Messbereich)

=
@6 mm

Genauer Tauch-/Einstechftnhler, -35...+80 °C £0,2 :C (-25 ... +74,9 °C) 5 sec 0610 1725
Leitungslange 6 m, IP 67, Festkabel 40 mm 0,4 °C (restl. Messbereich)
gestreckt | S \

@3 mm @3 mm
Fuhler zur Oberflachenmessung, -50 ... +80 °C +0,2 °C (0 ... +70 °C) 150 sec 0628 7516
Festkabel gestreckt, 2 m 40mm

B Ol sx8mm

Einstechfiihler NTC mit “40..+125°C | +05% v. Mw. (+100 .. +125 °C)| 8 sec 0572 1001
Flachbandleitung, Kabellange 2 m, 60 mm 30 mm fg'i g t;ggu"',\;:fsbgleich)
IP 54, Festkabel gestreckt o ’

@5 mm @ 3,6 mm
Rohranlegefiihler mit Klettband -50 ... 470 °C 0,2 °C (-25 ... +70 °C) 60 sec 0613 4611
fiir Rohrdurchmesser bis max. 75 300 mm 0,4°C (-80 ... -25,1°C)
mm, Tmax. +75°C, NTC, Festkabel
gestreckt
Externer Temperaturfiihler 12 mm, 105 mm -30... +50 °C £0,2°C (-30 ... +50 °C) 0572 2153
steckbar, ohne Kabel

J 12 mm
@20 mm

Weitere Fiihler finden Sie auf www.testo.de!
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testo Saveris 2

Temperaturfuhler fur testo Saveris 2-T3

Be sure.

Fiihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
Einbaufuhler mit Edelstahl-Hdlse, 40 mm -50 ... Klasse 2* 20 0628 7533
TE Typ K +205 °C sec
@6 mm

Anschluss: Festkabel gestreckt 1,9 m
Einstechfuhler TE mit 60 mm 30 mm -40 ... Klasse 1 7 0572 9001
Flachbandleitung, Typ K, +220 °C (-25 ... +200 °C) sec
Kabellange 2 m, IP 54 o5 Klasse 2 (<-25 °C

9 " ©3,6mm und >+200 °C)

Magnetfiihler, Haftkraft ca. 10 N, -50 ... Klasse 2* 0602 4892
mit Haft-Magneten, flr héhere +400 °C
Temperaturen, fir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K
Rohranlegefihler fir -60 ... Klasse 2* 5 0602 4592
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm, +130 °C sec
mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C,
TE Typ K Anschluss: Festkabel gestreckt 1,2 m
Rohranlegeflihler mit Klettband, fir 395 mm -50 ... Klasse 1* 90 0628 0020
die Temperaturmessung an Rohren 20 mm +120 °C sec
mit Durchmesser bis max. 120 mm,
Tmax +120 °C, TE Typ K Anschluss: Festkabel gestreckt 1,5 m
Biegsame, massearme -200 ... Klasse 1* 1 0602 0493
Tauch-Messspitze, ideal fir +1000 °C sec
Messungen in kleinem Volumen © 0,25 mm 500 mm
wie z.B. Petrischalen oder fir
Oberflachenmessungen (Fixierung
z.B. mit Klebeband), TE Typ K,
2 m, FEP-isolierte Thermoleitung,
temperaturbesténdig bis 200 °C,
ovale Leitung mit Abmessung:
2,2mmx 1,4 mm

*Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40 ... +1200 °C (Typ K),

Klasse 3 auf -200 ... +40 °C (Typ K).

Feuchte-/Temperaturfuhler fur testo Saveris 2-H2

Fuhlert MaBe Mess- Genauigkeit Best.-Nr.
yp
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
Feuchte-/Temperaturfiihler -30 ... +70 °C 0,3 °C 0572 2155
0... 100 %rF £2 %IF bei +25 °C (2 ... 98 %rF)
12 mm, Festkabel gestreckt, +0,03 %rF/K
Kabellange 1,3 m + 1 Digit
Externer Feuchte-/Temperaturfuhler 105 mm 630 -i-0553 l‘:J :g.g:;g 0572 2154
or =+ orl
12 mm, steckbar ohne Kabel Temperaturkoeffizient: 0,03 %rF/K (k=1)
@12mm Langzeitstabilitat: +1 %rF/Jahr
@20 mm

Weitere Fiihler finden Sie auf www.testo.de!



testo 160

Monitoringsystem

testo 160 - Monitoringsystem zur
Uberwachung von Temperatur,
Feuchte, Beleuchtungsstarke,
UV-Strahlung und
CO_-Konzentration.

Messwertlibertragung in den Cloud-Speicher per WLAN

Messwerte auf allen Endgeraten abrufbar

Alarmmeldungen per SMS oder E-Mail

Unauffalliges Design und kleine Bauweise

Deco-Cover fir optimale individuelle Anpassung der Logger
an die Umgebung

Das Monitoringsystem testo 160 Uberwacht
Umgebungsbedingungen in Vitrinen, Ausstellungsraumen
und Depots. Die Logger tUbertragen Messwerte per WLAN
an den Online-Speicher (Testo-Cloud). Sdmtliche Daten
kénnen Sie jederzeit per PC/Tablet/Smartphone tber lhren
normalen Browser abrufen. Bei Grenzwertverletzungen
erfolgt eine sofortige Alarmierung per SMS und/oder E-Mail.
Fir die Beleuchtungsstéarke kann auch dann ein Alarm
ausgeldst werden, wenn die aufsummierte Lichtmenge
innerhalb eines Tages, einer Woche oder eines Monats
einen Grenzwert Uberschreitet.

Be sure.

OOOOE

Durch das optionale, individuell gestaltbare Deco-Cover
kénnen die Logger unauffallig in Ausstellungen und Vitrinen
integriert werden. Der Temperatur- und Feuchteflihler mit
Wanddurchfiihrung ist ideal fiir die Uberwachung kleiner
Vitrinen, in denen kein Datenlogger untergebracht

werden kann.

So macht es Ihnen testo 160 mdglich, alle relevanten
Umgebungsbedingungen zu kontrollieren, um den Wert der
Exponate zu erhalten und Dokumentationspflichten

zu erflllen.
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testo 160

Be sure.

So funktioniert Klimauberwachung mit testo 160.

Mit dem Monitoringsystem testo 160 haben Sie alle relevanten Umgebungsbedingungen ganz einfach
unter Kontrolle — egal, wo Sie gerade sind.

testo 160 TH

O integrierter Sensor

testo 160 IAQ

-
—_——
-

|||. (B

|

testo 160 THE

Testo-Cloud

O anschlieBbarer Flhler

DOOO

testo 160 E

testo 160 THL

Smartphone

Tablet



testo 160 Be sure.

Die testo 160 Cloud

Unsere Pakete

Die testo 160 Cloud ist das zentrale Bedienelement des Je nach gewlinschtem Funktionsumfang haben Sie bei der

testo 160 Monitoringsystems. Hier kénnen Sie lhre Funk- Nutzung die Wahl zwischen der kostenlosen Basic- und der
Datenlogger konfigurieren, Grenzwertalarme einstellen und umfangreicheren Advanced-Funktionalitat. In der Advanced-
Messdaten auswerten. Um Zugriff auf die testo 160 Cloud Lizenz haben Sie Zugriff auf eine API-Schnittstelle, um
zu haben, mussen Sie sich zunachst auf Messdaten in lhre Systeme zu exportieren.

www.museum.saveris.net registrieren.

Basic Advanced
Messtakt 15 min. ... 24 h 1 min....24 h
Kommunikationstakt 15 min. ... 24 h 1 min....24 h

Datenspeicherung

max. 3 Monate

max. 2 Jahre

Berichte

manuell (.pdf/.csv)

manuell (.pdf/.csv)
automatisch (.pdf/.csv)

Datenanalyse

jeweils fir eine Messstelle (externe Fihler
gelten als eigene Messstelle)

fUr bis zu 10 Messkanéle gleichzeitig

Anzahl Benutzer pro Konto

1

10

Anzahl Funk-Datenlogger
pro Konto

unbegrenzt

unbegrenzt

Alarm-Optionen

Obere/untere Alarmgrenzen

e Obere/untere Alarmgrenzen
e Alarmverzdgerung
e Zeitsteuerung von Alarmen

System-Benachrichtigungen

e Benachrichtigung bei geringem
Batteriestand

e Funkverbindung unterbrochen

e Stromversorgung unterbrochen

e Benachrichtigung bei geringem
Batteriestand

e Funkverbindung unterbrochen

e Stromversorgung unterbrochen

E-Mail-Alarmierung

ja

ja

SMS-Alarmierung

nein

e inkl. 25 SMS pro Logger und Jahr
e Kaufoption fir zuséatzliche SMS-Pakete

12-Monats- | 24-Monats- | 36-Monats-
Lizenz Lizenz Lizenz
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.
0526 0735 0526 0732 0526 0733

Jetzt registrieren: www.museum.saveris.net
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testo 160

Bestelldaten WLAN-Datenlogger

testo 160 TH

testo 160 TH
WLAN-Datenlogger
mit integrierten
Temperatur- und
Feuchtesensoren

Best.-Nr. 0572 2021

testo 160 THL

testo 160 THL
WLAN-Datenlogger

mit integrierten
Temperatur- und
Feuchtesensoren sowie
Lux- und UV-Sensor

Best.-Nr. 0572 2024

testo 160 E

testo 160 E WLAN-
Datenlogger mit
Anschlussmdglichkeiten
fir zwei Fihler (S-TH,
S-LuxUV oder S-Lux)

Best.-Nr. 0572 2022

testo 160 THE

testo 160 THE
WLAN-Datenlogger

mit integrierten
Temperatur- und
Feuchtesensoren sowie
Anschlussmdglichkeiten
fur zwei Fuhler (S-TH,
S-LuxUV oder S-Lux)

Best.-Nr. 0572 2023

testo 160 IAQ

testo 160 IAQ
WLAN-Luftqualitatslogger
mit Display und integrierten
Sensoren fir Temperatur,
Feuchte, CO, und
atmosphérischen Druck,
inkl. Netzteil

Best.-Nr. 0572 2014

Be sure.
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Technische Daten WLAN-Datenlogger

WLAN- WLAN- WLAN- WLAN- WLAN-
Datenlogger Datenlogger Datenlogger Luftqualitatslogger Datenlogger
testo 160 TH testo 160 THE testo 160 THL testo 160 IAQ testo 160 E
Temperatur-Messung
Messbereich -10 ... +50 °C 0...+50°C
Genauigkeit £0,5 °C siehe
9 = anschlieBbarer Fiihler
Auflésung 0,1°C
Feuchte-Messung
Messbereich 0 ... 100 %rF (nicht kondensierend)
+2 %rF bei +25 °C und 20 ... 80 %rF
Genauigkeit +3 %rF bei +25 °C und < 20 %rF und > 80 %rF siehe
9 +1 %rF Hysterese anschlieBbarer Fuhler
+1 %rF / Jahr Drift
Auflédsung 0,1 %rF
Lux-Messung
Messbereich 0...20000 Lux
DIN 5032-7
Klasse C-konform.
) . . . +3 Lux oder siehe
Genauigkeit siehe externer Fihler 3 % v. Mw. (bezogen anschlieBbarer Fihler
auf Referenz
DIN 5032-7 Klasse L)
Auflédsung 0,1 Lux
UV-Messung
Messbereich 0 ... 10000 mW/m?
+5 mW/m? oder
. . . +5 % v. Mw. siehe
Genauigkeit siehe externer Fuhler (bezogen auf externe anschlieBbarer Fihler
Referenz)
Aufldésung 0,1 mW/m?
CO,-Messung
Messbereich 0...5000 ppm
+(50 ppm + 3 %
v. Mw.) bei +25 °C
. Ohne externe Strom-
Genauigkeit
versorgung:
+(100 ppm + 3 % v.
Mw.) bei +25 °C
Auflédsung 1 ppm
Druck-Messung
Messbereich 600 ... 1100 mbar
Genauigkeit +3 mbar bei +22 °C
Aufldsung 1 mbar
WLAN
Standard 802.11 b/g/n
WPAZ2 Enterprise: EAP-TLS, EAP-TTLS-TLS, EAP-TTLS-MSCHAPv2, EAP-TTLS-PSK, EAP-PEAPO-TLS,
Sicherheit EAP-PEAPO-MSCHAPV2, EAP-PEAPO-PSK, EAP-PEAP1-TLS, EAP-PEAP1-MSCHAPvV2, EAP-PEAP1-PSK, WPA
Personal, WPA2 (AES), WPA (TKIP), WEP
Allgemein
Betriebstemperatur -10 ... 450 °C 0..+50°C -10... +50 °C
Lagertemperatur -20 ... +50 °C 0...+50°C -20 ... +50 °C
Schutzklasse IP20
Messtakt abhéngig von der Cloud Lizenz / Basic: 15 min ... 24 h / Advanced: 1 min ... 24 h
testo 160 IAQ - Advanced bei Batteriebetrieb: 5 min ... 24 h
Kommunikationstakt abhangig von der Cloud Lizenz / Basic: 15 min ... 24 h / Advanced: 1 min ... 24 h
Speicher 32000 Messwerte (Summe aller Kanale)
Spannungsversorgung . 4 x AAA Alkali
(alternativ Netzteil iber USB- 4 x AAA Alkali Mangan Batterien 1,5 V 4xAA A”.(a“ Mangan Mangan Batterien
Batterien 1,5V
Anschluss) 1,5V
Batterie-Standzeit
(abhéngig vom Mess- und 1,5 Jahre 1 Jahr 1,5 Jahre

Kommunikationstakt zur Cloud)

Abmessungen

76 x 64 x 22 mm

76 x 64 x 22 mm

92 x 64 x 22 mm

117 x 82 x 32 mm

76 x 64 x 22 mm

Gewicht (inkl. Batterien)

94 g

94 g

113 g

269 g

96 g
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Zubehor

Best.-Nr.
Deco-Cover fiir testo 160 TH / testo 160 THE / testo 160 E 0554 2006
Deco-Cover fir testo 160 THL 0554 2009
Deco-Cover fir testo 160 IAQ 0554 2012
Wandhalterung fur testo 160 TH / testo 160 THE / testo 160 E / testo 160 THL 0554 2013
Wandhalterung fir testo 160 IAQ 0554 2015
Verlangerungskabel fur Fuhler, Ladnge 0,6 m (liegt jedem Fihler bei) 0554 2004
Verlangerungskabel fur Fuhler, Ladnge 2,5 m 0554 2005
Vitrinendurchfuihrung fur Temperatur- und Feuchtefuhler (liegt jedem Fuhler bei) 0554 2016
Alkali Mangan Microzelle AAA Batterien bis -10 °C, 4 Stilick bestellen 0515 0009
Alkali Mangan Mignonzelle AA Batterien bis -10 °C, 4 Stlick enthalten 0515 0414
Externe USB-Spannungsversorgung 0572 2020
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur -8 °C, 0 °C, +40 °C (fir testo 160 TH / testo 160 THE / testo 160 E / testo 160 THL) 0520 0171
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur +15 °C, +25 °C, +35 °C (fir testo 160 IAQ) 0520 0172
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte bei +25 °C, Feuchtepunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF 0520 0076
ISO-Kalibrier-Zertifikat Lichtstarke, Kalibrierpunkte 0; 500; 1000; 2000; 4000 Lux 0520 0010
ISO-Kalibrier-Zertifikat CO,, Kalibrierpunkte 0; 1000; 5000 ppm 0520 0033

Fuhler

Fiihlertyp Temperatur- und Feuchteflhler Lux- und UV-Sensor Lux-Sensor
Messbereich -10 ... +50 °C 0 ... 20000 Lux 0 ...20000 Lux
0...100 %rF 0 ... 10000 mW/m?
Genauigkeit +0,5 °C DIN 5032-7 Klasse C-konform. DIN 5032-7 Klasse C-konform.
+2 %rF bei +25 °C und 20 ... 80 %rF +3 Lux oder +3 Lux oder
+3 %rF bei +25 °C und < 20 %rF und +3 % von Referenz (DIN 5032-7 Klasse L) | +3 % von Referenz (DIN 5032-7 Klasse L)
> 80 %rF +5 mW/m? oder £5 % v. Mw.
+1 %rF Hysterese (bezogen auf externe Referenz)
+1 %rF / Jahr Drift
Best.-Nr. 0572 2156 0572 2157 0572 2158




Be sure.

testo 160

Datenmanagement

Die testo 160 Cloud

Ein kostenloser Zugang zur testo 160 Cloud ist im Lieferumfang
enthalten. In der Cloud kénnen Sie die online gespeicherten
Messwerte einsehen und verwalten sowie die Alarmfunktion tber
E-Mail nutzen. Zudem lasst sich das System hier einrichten und
konfigurieren.

Die Vorteile der testo 160 Cloud auf einen Blick:

e Zentrales Bedienelement zum Uberwachen, Dokumentieren und
Verwalten aller Messstellen

e Sicherer Schutz der Messdaten vor dem unbefugten Zugriff Dritter

* Automatische Speicherung lhrer Messwerte und stéandige
Verfugbarkeit aller Messdaten

e Alarmfunktion bei kritischen Werten

e Zwei Lizenzpakete (Basic, Advanced) mit unterschiedlichem
Funktionsumfang

Maximale Flexibilitdt mit der Advanced-Lizenz:

¢ Mess- und Kommunikationstakt frei einstellbar

* Automatisch per E-Mail zugesandte Reports erfiillen die
Dokumentationspflicht

* Mehrere Nutzerprofile — wichtig z.B. bei mehreren Standorten

e Alarm auch per SMS
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Deco-Cover

Fir Ausstellungen in Raumlichkeiten mit farbigen Wénden
oder Hintergriinden, kénnen die Abdeckungen (Deco-Cover)
der Datenlogger durch Lackieren, Bemalen oder Bekleben

Be sure.

individuell gestaltet werden. So tritt der Logger in den
Hintergrund und lenkt nicht von den Exponaten ab.




Temperatur-Messtechnik Be sure.

Auswahl des Sensortyps

Die Messaufgabe bestimmt den Fihlertyp. Die Auswahl des geeigneten Temperaturn ing Thermoelemente
Temperatursensors erfolgt nach folgenden Kriterien:
* Messbereich

* Genauigkeit °C  +1200
* Messort-Bauform
* Ansprechzeit +1100
* Bestéandigkeit +1000
Um den fiir Ihre Anforderungen richtigen Fihler bieten zu kénnen, hat +900
Testo eine Vielzahl von Sensorelementen und Temperatur-Messgeréten +800
im Programm:
 Thermoelementsensor +700
e Widerstands-Sensor (Pt100) +600
® Thermistoren (NTC)
+500
Thermoelemente
Die Temperaturmessung mit Thermoelementen beruht auf dem thermo- +400
elektrischen Effekt. Thermoelemente (Thermopaare) bestehen aus zwei +300
punktuell miteinander verschweiten Drahten aus unterschiedlichen Me- NTC
tallen oder Metall-Legierungen. +200
Die Grundwerte der Thermospannungen und die zulassigen Toleranzen +100
von Thermoelementen sind in den Normen IEC 584 festgelegt. Das am 0
weitesten verbreitete Thermoelement ist NiCr-Ni (Typ-Bezeichnung K). 100
Widerstandssensoren (Pt100) -200
Bei der Temperaturmessung mit Widerstandssensoren nutzt man die
temperaturabhangige Widerstandsénderung von Platin-“Widerstanden®.
I - m,, o
Der Messwiderstand wird mit einem konstanten Strom gespeist, der Thermistoren Widerstands- Thermoelement-
Spannungsabfall, der sich mit dem Widerstandswert Uber der Temperatur sensor sensor
andert, wird gemessen. Grundwerte und Toleranzen fir Widerstandsther-
mometer sind in der IEC 751 festgelegt.
Thermistoren (NTC)
Die Temperaturmessung mit Thermistoren basiert ebenfalls auf einer
temperaturabhangigen Widerstandsénderung des Sensorelements. Im
Gegensatz zu den Widerstands-Thermometern haben Thermistoren einen
negativen Temperaturkoeffizienten (Widerstand wird mit steigender Tem-
peratur kleiner). Kennlinien und Toleranzen sind nicht genormt.
Genauigkeitsangaben
. . Angaben fiir Thermoelement nach
Mefsva:ert- Temperaturbereich | Klasse | Zuldssige Toleranzen EN 60584-2 (frither IEC 584-1).
aufnehmer .
fester Wert auf Temperatur bezogen Angaben fiir Pt100 nach EN
60751 (friiher IEC 751). Fiir NTC-
Thermoelement |-40 ... +1000 °C 1 +1.5°C +0.004 o Itl Messwertaufnehmer existiert
keine Normung.
Typ K (NiCr-Ni) -40 ... +1200 °C 2 +2.5°C +0.0075 e Itl
-200 ... +40 °C 3 +2.5°C (-167 ... +40 °C) +0.015 o [tl (-200 ... -167,1 °C)
TypT -40 ... +350 °C 1 +0.5 °C +0.004 o Itl
Typ J -40 ... +750 °C 1 +1.5°C +0.004 o Itl
Pt100 -200 ... +600 °C B + (0.3 + 0.005 e Itl)
-200 ... +600 °C A +(0.15 + 0.002 e Itl)
NTC -50 ... -25.1 °C +0.4 °C
(Standard) 25 ... +74.9°C ~ +0.2°C
+75 ... +150 °C +0,5 % vom Messwert
NTC -30...-20.1 °C +1°C
(Hochtemp.) 20 ..0°C - +0.6°C
+0.1...475°C +0.5 °C
+75.1 ... 4275 °C -°C  |+0,5°C +0,5 % vom Messwert

Itl = Betrag der Messtemperatur
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Genauigkeiten

Genauigkeit Thermoelemente

Angaben fir Thermoelement nach EN 60584-2
(friher IEC 584-1). Es sind zwei Werte angege-
ben, ein fester Wert in °C und eine Formel. Es
gilt der jeweils groBere Wert.

Bei Thermoelementen der Klasse 1 sind die
Genauigkeiten flr den Messbereich -40 ...
+1000 °C spezifiziert.

Bei Thermoelementen der Klasse 2 gelten die
Genauigkeiten flr den Messbereich -40 ...
+1200 °C.

Bei Thermoelementen der Klasse 3 gelten die
Genauigkeiten flr den Messbereich -200 ...
+40,1 °C.

Genauigkeiten Pt100/NTC

Angaben fir Pt100 nach EN 60751 (friher IEC
751). Fir NTC-Messwertaufnehmer existiert
keine Normung.

Neben schnellen und zuverlassigen Thermo-
element-Fihlern sind Pt100-Fihler nach EN
60751 (friiher IEC 751) oder selektierte Hoch-
prazisions-Fihler auf Pt100-Basis mit 1/10
DIN Genauigkeit erhaltlich. Diese gewickelten
Prazisions-Sensoren besitzen im Gegensatz
zu ,normalen®, ohnehin schon sehr genauen
Pt100-Sensoren eine 10fach hdhere Genauig-
keit. Bezogen auf Klasse B, deren Fehler bei
+0,3 + 0,005 x

| Temperatur | liegt, bedeutet das einen Fehler
von nur 0,03

+ 0,0005 x | Temperatur I.
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testoterm-Messstreifen
testoterm-Messpunkte
testoterm-Mini-Indikatoren

Be sure.

Selbstklebende Temperatur-Folien

testoterm-Messstreifen
testoterm-Messpunkte
testoterm-Mini-Indikatoren

Deutliche Indikation durch irreversiblen Farbumschlag
innerhalb von 2 bis 3 Sekunden

Umfasst einen groBen Messbereich

Universell einsetzbar

Individueller Eindruck von Firmenlogo mdéglich

Bei groBen Abnahmemengen auch Lieferung auf Rollen
moglich

testoterm-Messstreifen und -Mini-Indikatoren
sind selbstklebende, temperaturbestandige
Folien mit warmeempfindlichen Elementen zur

Temperaturiberwachung und -kontrolle, z.B. fir Messungen

an bewegten Teilen, zur Langzeitliberwachung und an
kleinen Gegensténden.

Abbildung 1:1

Zur Temperaturkontrolle einer vorgegebenen Maximal-
temperatur eignen sich die ebenfalls selbstklebenden
und temperaturbestandigen testoterm-Messpunkte mit
warmeempfindlichen Elementen.



testoterm-Messstreifen Be sure.
testoterm-Messpunkte
testoterm-Mini-Indikatoren

testoterm-Messstreifen

Allgemeine technische Daten

teStOterm-MeSSStrelfen Genauigkeit von +43 °C bis +154 °C: +1,5 °C;
(- 4110 o : o
testoterm-Messstreifen sind selbstklebende ab +160 °C: £1% =1 °C des jeweiligen
. R L Temperaturwertes
Folien mit warmeempfindlichen Elementen
zur Temperaturiiberwachung und -kontrolle, Betriebstemperatur entsprechend den jeweiligen Messbereichen
z.B. fir Messungen an bewegten Teilen,
zur Langzeitliberwachung und an kleinen Lagerfahigkeit bis +65 °C: max. 4 Monate;
Gegenstanden. restliche Messbereiche bis zu 2 Jahre;
e Innerhalb von 2 Sekunden erfolgt irreversibler max. Lagertemperatur +25 °C.
Farbumschlag Lagerung im Kuhlschrank empfohlen.

e Praktischer Pack mit je 10 testoterm-Messstreifen
« 8 Temperaturstufen LxB 50 x 18 mm oder 39 x 18 mm
Verfiigbare Temperaturbereiche
+37 ... +65 °C Best.-Nr. 0646 0108 Anzahl Pack
+71 ... +110°C Best.-Nr. 0646 0916 1 ... 4 Pack
+116 ... +154 °C Best.-Nr. 0646 1724 5...9 Pack
+161 ... +204 °C Best.-Nr. 0646 2532 10 ... 19 Pack
+204 ... +260 °C Best.-Nr. 0646 3341 20 ... 49 Pack

50 ... 99 Pack

ab 100 Pack
Mogliche Sonderbestellungen: 0646 9999
Sondertemperaturbereiche
Temperaturbereiche | Temperaturstufen Mindestbestellmenge Lieferzeit
+29 ... +40 °C 5 100 Pack 7 Wochen
+249 ... +280 °C 5 100 Pack 7 Wochen
+182 ... +241 °C 9 4 Rollen (4 1.000 testoterm-Messstreifen) 7 Wochen

testoterm-Messstreifen auf Rolle

1 Rolle 4 1.000 testosterm-Messstreifen

Mindestbestellmenge: 4 Rollen (= 4.000 testoterm-Messstreifen)

Preis auf Anfrage

Individuelles Firmenlogo

Ab 10.000 Exemplare (pro Temperaturwert) ist bei testoterm-Messstreifen der Eindruck des
Firmennamen bzw. -Logo mdglich.

Mindestbestellmenge: 10 Rollen (= 10.000 testoterm-Messstreifen)

Preis auf Anfrage

Hier kann auf Anfrage
——— lhr Firmenname/-Logo
stehen
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testoterm-Messstreifen Be sure.
testoterm-Messpunkte
testoterm-Mini-Indikatoren

testoterm-Messpunkte

Allgemeine technische Daten

teStOterm-Messpunkte Genauigkeit von +43 °C bis +154 °C: £1,5 °C;
(- 4110 o : o
testoterm-Messpunkte sind selbstklebende, ab +160 °C: £1% «1 °C des jeweiligen
. . K Temperaturwertes
temperaturbesténdige Folien mit
warmeempfindlichen Elementen zur Betriebstemperatur entsprechend den jeweiligen Messbereichen
Temperaturkontrolle einer vorgegebenen
Maximaltemperatur. Lagerfahigkeit bis +65 °C: max. 9 Monate;
e Innerhalb von 2 Sekunden erfolgt irreversibler restliche Messbereiche bis zu 2 Jahre; max.
Farbumschlag Lagertemperatur +25 °C.
e Praktischer Pack mit Lagerung im Kuhlschrank empfohlen.
je 50 testoterm-Messpunkten
e 1 Temperaturstufe
Verfiigbare Temperaturbereiche
+65 °C Best. Nr. 0646 1065 Anzahl Pack
+71°C Best. Nr. 0646 1071 1 ... 4 Pack
+77 °C Best. Nr. 0646 1077 5...9 Pack
+82 °C Best. Nr. 0646 1082 10 ... 19 Pack
+110 °C Best. Nr. 0646 1110 20 ... 49 Pack
+121 °C Best. Nr. 0646 1121 50 ... 99 Pack
ab 100 Pack
Mogliche Sonderbestellungen: 0646 9999
Sondertemperaturbereiche
Temperaturbereiche Mindestbestellmenge Lieferzeit
+37 °C  +60 °C +127 °C +166 °C +249 °C 50 Pack 7 Wochen

+40°C +88°C +132 °C +171°C  +280°C (= 2.500 testoterm-Messpunkte)
+43°C  +93°C +138°C  +177 °C
+46 °C +99 °C +143°C  +182°C
+49°C +104°C  +149°C  +199 °C
+54°C  +116°C  +154°C  +204 °C

testoterm-Messpunkte auf Rolle

1 Rolle 4 1.000 testosterm-Messpunkte

Mindestbestellmenge: 6 Rollen (= 6.000 testoterm-Messpunkte)
Lieferzeit 7 Wochen

Preis auf Anfrage

Individuelles Firmenlogo

Ab 10.000 Exemplare (pro Temperaturwert) ist bei testoterm-Messpunkten der Eindruck des
Firmennamen bzw. -Logo mdglich. Hier kann auf Anfrage

lhr Firmenname/-Logo
Mindestbestellmenge: 10 Rollen (= 10.000 testoterm-Messpunkte) stehen

Lieferzeit 7 Wochen

Preis auf Anfrage
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testoterm-Messstreifen Be sure.
testoterm-Messpunkte
testoterm-Mini-Indikatoren

testoterm-Mini-Indikatoren

Allgemeine technische Daten

teStOterm- Genauigkeit von +43 °C bis +154 °C: 1,5 °C;
Mini-Indikatoren ab +160 °C: £1% 1 °C des jeweiligen
Temperaturwertes
testoterm-Mini-Indikatoren sind selbstklebende,
temperaturbestandige Folien mit Betriebstemperatur entsprechend den jeweiligen Messbereichen
warmeempfindlichen Elementen zur o )
Temperaturiiberwachung und -kontrolle. Sie eignen sich besonders Lagerfahigkeit bis +_65 C: max. 9.Monatle;
fur die Temperaturkontrolle an kleinen Gegenstéanden. restliche Messbereiche bis zu 2 Jahre; max.
. ) Lagertemperatur +25 °C.
¢ Innerhalb von 2 Sekunden erfolgt irreversibler Farbumschlag . .
L Kuhlschrank fohlen.
® Praktischer Pack mit je 10 testoterm-Mini-Indikatoren agerung im ruhischranic empionien
¢ 5 Temperaturstufen Durchmesser 15 mm
Verfiigbare Temperaturbereiche
+60/+65/+71/+77/+82 °C Best. Nr. 0646 0072 Anzahl Pack
+88/+93/+99/+104/+110 °C Best. Nr. 0646 0073 1... 4 Pack
+116/+121/+127/+132/+138 °C Best. Nr. 0646 0074 5 ... 9 Pack
+143/+149/+154/+160/+166 °C Best. Nr. 0646 0075 10 ... 19 Pack
+171/4177/+182/+188/+193 °C Best. Nr. 0646 0076 20 ... 49 Pack
+199/+204/+210/+216/+224 °C Best. Nr. 0646 0077 50 ... 99 Pack
ab 100 Pack
Mogliche Sonderbestellungen: 0646 9999
Sondertemperaturbereiche
Temperaturbereiche Mindestbestellmenge Lieferzeit
+40/+43/+46/+49/+54 °C 100 Pack (= 1.000 testoterm-Mini-Indikatoren) 7 Wochen

+232/+241/+249/+254/+260 °C




testo 115i

Be sure.

Zangenthermometer mit
Smartphone-Bedienung

testo 115i

Kompaktes Profi-Messgerat aus der Testo Smart Probes
Reihe zur Nutzung mit Smartphones/Tablets

Messung der Vor- und Ricklauftemperatur von

Heizungsanlagen

Temperaturmessung an Kélteanlagen zur Berechnung
von Uberhitzung und Unterkiihlung

Schnelle Erkennung von Temperaturdnderungen durch
grafische Verlaufsanzeige

Messdaten-Analyse und -Versand
via testo Smart App

Problemloser Einsatz an weit voneinander entfernten
Messpunkten — Bluetooth®-Reichweite bis 100 m

Das handliche Zangenthermometer testo 115i eignet

sich in Kombination mit einem Smartphone oder Tablet
fir den Service und die Fehlersuche an Klima- und
Kalteanlagen sowie flr deren Installation. Darlber hinaus
kann das Messgerat auch zur Messung von Vor- und
Rucklauftemperaturen verwendet werden. Bei Arbeiten

an weit voneinander entfernten Temperaturmessstellen
erleichtert das testo 115i die Anwendung erheblich — dank
drahtloser Verbindung zum Smartphone oder Tablet.

Bluetooth®
+ App

testo Smart App

zum kostenlosen Download

k play D

Und bei gleichzeitiger Anwendung des Hochdruck-
messgerates testo 549i lassen sich auch einzelne Parameter
von Kilteanlagen, wie beispielsweise Uberhitzung und
Unterkiihlung, berechnen. Uber die auf dem Endgerét
installierte testo Smart App kénnen Anwender ihre
Messwerte bequem ablesen. Alle Messdaten werden
wahlweise als Graph oder in Tabellenform dargestellt.
AbschlieBend kénnen die Messdaten-Protokolle als

PDF- oder Excel-Dateien direkt versendet werden.

Available on the

App Store
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testo 115i

Technische Daten / Zubehor

testo 115i

testo 115i, Zangenthermometer mit Smartphone-
Bedienung, zur Messung an Rohrleitungen von

6 bis max. 35 mm Durchmesser, inkl. Batterien
und Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0560 2115 02

Sensortyp

Be sure.

NTC

Messbereich

-40 ... +150 °C

Genauigkeit +1,3 °C (-20 ... +85 °C)
+1 Digit
Auflésung 0,1°C

Allgemeine technische Daten

testo Smart App

Mit der App wird Ihr Smartphone/Tablet zum
Display des testo 115i. Sowohl die Bedienung
des Messgerétes als auch die Anzeige der
Messwerte erfolgen per Bluetooth® Uiber die

testo Smart App auf lhrem Smartphone oder
Tablet — unabhéngig vom Messort. Zudem kénnen
Sie in der App Messprotokolle erstellen, diese mit
Fotos und Kommentaren versehen und per E-Mail
versenden. Fur iOS und Android.

Kompatibilitat

erfordert iOS 11.0 oder neuer /
Android 6.0 oder neuer

erfordert mobiles Endgerat mit
Bluetooth® 4.0

Lagertemperatur

-20 ... +60 °C

Betriebstemperatur

-20 ... +50 °C

Batterietyp 3 Microzellen AAA
Standzeit 150 h
Abmessung 183 x 90 x 30 mm

Bluetooth®-Reichweite | bis 100 m
SMART

Zubehor Best.-Nr.
testo Smart Case (Kalte) fiir die Aufbewahrung und den Transport von 2 x testo 115i und 2 x testo 549i, 0516 0240
Abmessung 250 x 180 x 70 mm

testo Smart Case (Heizung) fiir die Aufbewahrung und den Transport von testo 115i, testo 410i, testo 510i, testo 549i 0516 0270
und testo 805i, Abmessung 250 x 180 x 70 mm

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Einpunktkalibrierung fir Zangenthermometer, Kalibrierpunkt +60 °C 0520 0072




testo 915i

Thermometer
mit Smartphone-
Bedienung

testo 915i - kabellose Smart Probe

mit steckbaren Messfuhlern

Smart Probe mit kabelloser Temperaturmessung

in unterschiedlichsten Anwendungen durch groBe
Fuhlerauswahl und Kompatibilitat mit marktiblichen
Thermoelement-Fihlern Typ-K

Sichere Fixierung der steckbaren Testo-Messfuhler durch
innovativen Verschlussmechanismus im Handgriff

Einfache Bedienung, Auswertung und Dokumentation mit
kostenloser testo Smart App

Automatische Bluetooth®-Anbindung an Smartphones,
Tablets oder Testo-Messgerate (z.B. testo 400, testo 550s)
mit einer Reichweite von bis zu 100 m

Be sure.

Bluetooth®

+ App

testo Smart App

zum kostenlosen Download
Hohe Messgenauigkeit durch Systemkalibrierung ab Werk

o Available on the
le play D App Store

Die kabellose Smart Probe testo 915i mit steckbaren
TE-Fuhlern macht Temperaturmessungen noch schneller,
flexibler und einfacher. Durch den innovativen Verschluss-
mechanismus mit Kompatibilitat zu allen Testo- und markt-
Ublichen Thermoelement-Fuhlern Typ-K ist die Smart Probe

in unterschiedlichsten Anwendungen einsetzbar.

In der kostenlosen testo Smart App werden die Messwerte
angezeigt und Temperaturverldaufe Ubersichtlich und grafisch
dargestellt. Alle Messdaten lassen sich Uber die App direkt
protokollieren und anschlieBend als PDF- oder CSV-Dateien

versenden. testo 915i verbindet sich automatisch per Blue-
tooth® mit der App auf dem Smartphone, auf dem Tablet
oder direkt mit weiteren Messgeraten von Testo.

testo 915i ist mit unterschiedlichen steckbaren Fihlern der
Klasse 1 erhaltlich: mit Tauch-/Einstechfihler, Oberflachen-
fahler, Luftfihler oder flexiblem Flhler. Besonders vielseitig
ist testo 915i als Set mit drei Temperaturfihlern im prakti-
schen Smart Case. Dank bewé&hrter Qualitat und hoher Ro-
bustheit kdnnen Sie sich unter allen Bedingungen auf Ihre
Smart Probe von Testo verlassen.



testo 915i

Bestelldaten

testo 915i
mit flexiblem Flhler

Kabellose Smart Probe testo 915i mit flexiblem Fuhler

(TE Typ-K), inkl. Batterien und Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0563 4915

testo 915i
mit Tauch-/Einstechfiihler

Kabellose Smart Probe testo 915i mit Tauch-/
Einstechfihler (TE Typ-K), inkl. Batterien und
Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0563 1915

Set testo 915i

Universelles Temperatur-Set bestehend
aus Smart Probe testo 915i mit
steckbarem Tauch-/Einstechflihler,
Luftfihler und Oberflachenfiihler

im testo Smart Case, inkl. Batterien
und Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0563 5915

Be sure.

testo 915i
mit Luftfuhler

Kabellose Smart Probe testo 915i mit Luftfiihler
(TE Typ-K), inkl. Batterien und Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0563 3915

testo 915i
mit Oberflachenfihler

Kabellose Smart Probe testo 915i mit Oberflachenflhler
(TE Typ-K), inkl. Batterien und Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0563 2915

testo Smart App

Mit der kostenlosen testo Smart
App wird lhr Smartphone zum
Display des testo 915i. Sowohl die
Bedienung der Smart Probe als auch
die Anzeige der Messwerte erfolgen
kabellos per Bluetooth® auf Ihrem
Smartphone - unabhéngig vom Mess-
ort. Zudem kénnen Sie in der App
Messprotokolle erstellen, diese mit
Fotos und Kommentaren versehen und
bequem per E-Mail versenden.

testo Smart App

zum kostenlosen Download
far iOS und Android

Available on the
D App Store



testo 915i

Technische Daten

testo 915i
mit flexiblem Fuhler

testo 915i
mit Luftfihler

testo 915i
mit Tauch-/
Einstechfuhler

testo 915i
mit Oberflachenfuhler

Be sure.

Set testo 915i
mit Luftfihler, Tauch-/
Einstechflhler
und Oberflachenfuhler

siehe jeweilige Spalten

testo 915i mit
Luftfuhler, Tauch-/

Einstechfuhler

und Oberflachenfihler

Sensortyp TE Typ K

Messbereich -50 ... +400 °C -50 ... +400 °C -50 ... +350 °C

Systemgenauigkeit +1,0 °C (-30 ... +80 °C) +1,0°C +(1,0 °C +1 % v. Mw.)

(Handgriff testo 915i + | £(0,7 °C + 1 % v. Mw.) (-50 ... +100 °C)

Fihler) (-50 ... -30 °C) +1 % v. Mw.

+(0,2°C+1 % v. Mw.) (restl. Messbereich)
(+80 ... +400°C)

Aufldsung 0,1°C/°F

ty, (bei 1 m/s) 3s 60 s 3s 3s

Schutzklasse IP40 IP20 IP40 P20

Fihlerlange 800 mm 99 mm 115 mm 136 mm

Fihlerdurchmesser @ Flhlerrohr 4 mm @ Fihlerrohr 5 mm @ Fuhlerrohr 5/ 3 mm
@ Fihlerspitze 3 mm @ Fihlerspitze 12 mm

Fuhler-Fixierung Ja (mit Handgriff testo 915i)

Gewicht 96 g 99 g \ 99 g 110 g

Gemeinsame Daten Bluetooth®-Handgriff testo 915i

Messbereich

-60 ... +1000 °C

Betriebsanzeige

3-farbiges LED (orange/rot/griin)

Genauigkeit +(0,5°C + 0,3 % v. Mw.) Kompatibilitat erfordert iOS 12.0 oder neuer /
Auflésung 0,1°C/°F Android 6.0 oder neuer
Schutzklasse P30 erfordert mobiles Endgerét mit
- Bluetooth® 4.0
Betriebstemperatur -20 ... +50 °C - - -
L : " 20 60 °C Bluetooth® Reichweite bis 100 m
agertemperatur i automatische Verbindung zu testo Smart
Abmessung 129 x 31 x 31 mm App und Testo Messgeraten
Batterietyp 3 Microzellen AAA Auto-Off nach 10 Minuten ohne Bluetooth®-
Batterie-Lebensdauer | 150 h bei +25 °C und Messzyklus 1 s Verbindung
Fihler- Fixierbare Verbindung zu 4 Standard- Mess-/Verbindungs- 1s
Steckverbindung Fiihlern testo 915i zyklus
Standard-Steckverbindung zu
marktiblichen TE-Flhlern
Bluetooth®-Handgriff MaBe Messbereich Handgriff-Genauigkeit
Bluetooth®-Handgriff testo 915i 129 mm -60 ... +1000 °C +(0,5°C + 0,3 % v. Mw.)
mit Verschlussmechanismus zur
sicheren Fixierung der 4 Standard- 5E
Fuhler des testo 915i
Fihlertyp MaBe Mess- System- Fiihler- Ansprech-
bereich Genauigkeit* Genauigkeit zeit
Flexibler Fihler, TE Typ K, zur 25 -50 ... +400 °C  +1,0°C (-30 ... +80 °C) Klasse 1" 3 sec
sicheren Fixierung am Verschluss- mm - —— 800 mm 4‘ (i(5007 °03+01°(°;/; v. Mw.)
i ®_ - cee
r;:rc]:gaz:en;us des Bluetooth £0.2°C +1% v. Mw)
[¢] (+80 ... +400°C)
Luftfihler, TE Typ K, zur sicheren 25 -50 ... +400 °C 1,0 °C Klasse 1 " 60 sec
Fixierung am Verschluss- rmmL 99 mm —‘ (-5?7 ... +100 °C)
mechanismus des Bluetooth®- £ % V. Mw,
Handgriffes @4 mm (restl. Messbereich)
Tauch-/Einstechfihler, TE Typ K, 25 -50 ... +400 °C  £1,0°C Klasse 1V 3 sec
zur sicheren Fixierung am mmL 115 mmg‘ (-f%/--- +l\1/|00 °C)
Verschlussmechanismus des 1 % v. Mw.
@5 i
BIuetooth®-Handgriffes mm @3 mm (restl. Messbereich)
Oberflachenfihler, TE Typ K, 25 -50 ... +350 °C  #(1,0 °C +1 % v. Mw.) Klasse 1 " 3 sec
zur sicheren Fixierung am mm 136 mm
Verschlussmechanismus des o5 23
Bluetooth®-Handgriffes mm mm @12 mm

* Systemgenauigkeit Handgriff testo 915i und Standardfuhler testo 915i.
" Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K).
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testo 915i

Be sure.

Weitere Temperaturfuhler TE Typ K

Fahlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fuihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

Ansprech-
zeit

Best.-Nr.

Robuster Luftfuhler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

115 mm

D4 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2 "

200 sec

0602 1793

Sehr reaktionsschneller
Oberflachenflihler mit federndem
Thermoelement-Band, auch

fur nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500 °C,
TE Typ K, Festkabel gestreckt

115 mm

@5 mm

@12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 2 "

3 sec

0602 0393

Reaktionsschneller Paddel-
Oberflachenfihler, zur Messung
an schwer zugénglichen

Stellen wie z.B. an schmale
Offnungen und Ritzen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

145 mm

@8 mm

40 mm

27 mm

0...+300°C

Klasse 2 "

5 sec

0602 0193

Praziser, wasserdichter
Oberflachenfihler mit kleinem
Messkopf fur plane Oberflachen,
TE Typ K, Festkabel gestreckt

150 mm

@ 2,5mm

@4 mm

-60 ... +1000 °C

Klasse 1 "

20 sec

0602 0693

Sehr reaktionsschneller
Oberflachenfihler mit federndem
Thermoelementband, abgewinkelt
auch fiir nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500 °C,
TE Typ K, Festkabel gestreckt

80 mm

@5 mm

50 mm

@12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 2 "

3 sec

0602 0993

Oberflachen-Temperaturfiihler TE
Typ K, mit Teleskop max. 985 mm,
fir Messungen an schwer
zugénglichen Stellen, Festkabel
gestreckt 1,6 m (bei ausgefahrenem
Teleskop entsprechend kiirzer)

985 5 mm

12 mm

@25 mm

-50 ... +250 °C

Klasse 2 "

3 sec

0602 2394

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N,
mit Haft-Magneten, fir Messungen
an metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

35 mm

@20 mm

-50 ... +170 °C

Klasse 2 "

150 sec

0602 4792

Magnetfihler, Haftkraft ca. 10 N,
mit Haft-Magneten, fir héhere
Temperaturen, fiir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

75 mm
@21 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2 "

0602 4892

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Lange 800 mm, Glasseide,
TE Typ K

800 mm

@1,5mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 0644

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Lange 1500 mm, Glasseide,
TE Typ K

1500 mm

@1,5mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 0645

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Lange 1500 mm, PTFE, TE
Typ K

1500 mm

d1,5mm

-50 ... +250 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 0646

) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40

Ein Flhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

... +1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40

... +1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200

... +40 °C (Typ K).



testo 915i

Weitere Temperaturfuhler TE

Typ K

Be sure.

Fahlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fuihlerrohrspitze

Mess-

berei

ch

Genauigkeit

29

Best.-Nr.

Wasserdichter Oberflachenfuhler
mit verbreiterter Messspitze fir
plane Oberflachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

115 mm

@5 mm @ 6 mm

-60 ...

+400 °C

Klasse 2 "

30 sec

0602 1993

Rohranlegefiihler mit Klettband,
far die Temperaturmessung an
Rohren mit Durchmesser bis max.
120 mm, Tmax +120 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

395 mm

20 mm

-50 ...

+120°C

Klasse 1 "

90 sec

0628 0020

Rohranlegefuhler fir
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,
mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C,
TE Typ K, Festkabel gestreckt

..+130°C

Klasse 2 "

5 sec

0602 4592

Ersatz-Messkopf fur
Rohranlegefuhler, TE Typ K

35 mm

15 mm

..+130°C

Klasse 2

5 sec

0602 0092

Zangenfuhler fur Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15 ...
25 mm (max. 1), Messbereich
kurzz. bis +130 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

..+100 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 4692

Praziser und schneller Tauchfihler,
biegsam, wasserdicht, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

@ 1.5 mm
300 mm

..+1000 °C

Klasse 1 "

2 sec

0602 0593

Superschneller, wasserdichter
Tauch-/Einstechfihler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

60 mm 14 mm

@5 mm 31,5 mm

-60 ...

+800 °C

Klasse 1 "

3 sec

0602 2693

Tauch-Messspitze, biegsam,
TE Typ K

@1,5mm 500 mm

-200 ..

.+1000 °C

Klasse 1 "

5 sec

0602 5792

Tauch-Messspitze, biegsam,
TE Typ K

@1,5mm 500 mm

-200 ..

.+40°C

Klasse 3 "

5 sec

0602 5793

Tauch-Messspitze, biegsam,

fur Messungen in Luft/Abgasen
(nicht geeignet fir Messungen in
Schmelzen), TE Typ K

@3 mm 1000 mm

-200 ..

. +1300 °C

Klasse 1 "

4 sec

0602 5693

Wasserdichter Tauch-/
Einstechflhler, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

114 mm 50 mm

@5 mm @ 3,7 mm

.. +400 °C

Klasse 2 "

7 sec

0602 1293

Biegsame, massearme Tauch-Mess-
spitze, ideal fir Messungen in klei-
nem Volumen wie z.B. Petrischalen
oder fur Oberflachenmessungen
(Fixierung z.B. mit Klebeband)

@ 0,25 mm 500 mm

TE Typ K, 2 m, FEP-isolierte Thermoleitung,
temperaturbestandig bis 200 °C, ovale Leitung mit
Abmessung: 2,2 mm x 1,4 mm

-200 ..

.+1000 °C

Klasse 1"

1 sec

0602 0493

Wasserdichter Lebensmittelfihler
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K,
Festkabel gestreckt

125 mm 30 mm

@ 4 mm @ 3,2 mm

-60 ...

+400 °C

Klasse 2 "

7 sec

0602 2292

1 Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K),
Ein Fuhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

Klasse 2 auf -40 ... +1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200

... +40 °C (Typ K).
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testo 915i Be sure.

Zubehor

Flihlerset Best.-Nr.

Fihlerset, TE Typ K, Genauigkeit Klasse 1, bestehend aus Tauch-Einstechfihler, Luftfiihler und Oberflachenfihler. 0602 5093
Sichere Fixierung der Flhler am Verschlussmechanismus des Bluetooth®-Handgriffes.

testo Smart Case Best.-Nr.

testo Smart Case flr die Aufbewahrung und den Transport von testo 915i und steckbaren Fuhlern, 0516 0032
Abmessung 250 x 180 x 70 mm

Kalibrier-Zertifikate Best.-Nr.
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, fir Luft-/Tauchfiihler, Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C 0520 0001
1SO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, fur Luft-/Tauchfuhler, Kalibrierpunkt -18 °C 0520 0061
1SO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, fur Luft-/Tauchfuhler, Kalibrierpunkt 0 °C 0520 0062
1SO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, fur Luft-/Tauchfuhler, Kalibrierpunkt +60 °C 0520 0063
1SO-Kalibrierzertifikat Temperatur fir Oberflachenfihler; mit 3 Messpunkten: +60 / +120 / +180 °C 0520 0071
ISO-Kalibrierzertifikat Temperatur fir Oberflachenfihler; mit 1 Messpunkt: +60 °C 0520 0072
1ISO-Kalibrierzertifikat Temperatur fiir Oberflachenfiihler; mit 1 Messpunkt: +120 °C 0520 0073

DAKkkS-Kalibrierzertifikat Temperatur fir Oberflachenflihler; mit 3 Messpunkten: +100 / +200 / +300 °C 0520 0271




testo 110

Temperatur-
Messgerat (1-Kanal)

testo 110 - Universell einsetzbar

Kabellose Messung mit Funkfiihlern méglich

TopSafe, die unverwistliche Schutzhiille, schitzt vor
Schmutz und StoB (mit TopSafe und gestecktem Fihler:
1P65)

Automatische Endwerterkennung (Auto-Hold)

Akustischer Alarm (Grenzwerte einstellbar)

Min.-/Max.-Wert-Speicher

GroBes, beleuchtetes Display

Zertifiziert gemaB EN 13485

Das testo 110 ist ein hochgenaues, universell einsetzbares
Temperatur-Messgerét. Die optionale Schutzhille (TopSafe)
schitzt es zuverlassig vor Schmutz, Wasser und StoB; so
ist es ideal flr den Einsatz in rauer Umgebung geeignet. Mit
dem TopSafe ist das testo 110 sowohl HACCP- als auch EN
13485-konform.

Be sure.

Das Kontroll-Messgerat ist insbesondere fir Messungen
in Kihlrdumen, Kihlhdusern und im Outdoor-Bereich
konzipiert. Neben der breiten Palette an klassischen
Fihlern kann (bei Verwendung des Funkmoduls im Gerat)
gleichzeitig ein drahtloser Funkflihler verwendet werden.
Als Anwender kdnnen Sie selbst Grenzwerte im Gerét
hinterlegen; sobald diese Werte unter- bzw. Uberschritten
werden, ertdnt ein akustisches Warnsignal. Zudem werden
die Minimal- und Maximalwerte Ubersichtlich im 2-zeiligen,
beleuchteten Display angezeigt.



testo 110

Temperatur-Messgerat (1-Kanal)

Be sure.

Sensortyp NTC
teStO 11 0 Messbereich -50 ... +150 °C
Genauigkeit +0.2 °C (-20 ... +80 °C)
+1 Digit +0.3 °C (restl. Messbereich)

testo 110, 1-Kanal Temperatur-Messgerét NTC,

optionaler Funkfiihler anschlieBbar, akustischer Auflésung
Alarm, inkl. Kalibrier-Protokoll und Batterien

0.1°C

Allgemeine technische Daten

Best.-Nr. 0560 1108 Lagertemperatur

-40 ... +70 °C

Betriebstemperatur

-20 ... +50 °C

Batterietyp 9V-Block, 6F22
Standzeit 200 h (angeschlossener Fihler, Licht aus)
45 h (Funkbetrieb, Licht aus)
68 h (angeschlossener Fihler, Licht immer an)
33 h (Funkbetrieb, Licht immer an)
Gewicht 17149
Abmessung 182 x 64 x 40 mm
ABS
Norm EN 13485

Optionale Schutzhille TopSafe Fahleranschluss

Zubehor fir Messgeriat Best.-Nr.
9V-Akku fir Messgerat statt Batterie 0515 0025
Lithium-Batterie Knopfzelle , CR2032 Mignonbatterien fiir Funkhandgriff 0515 5028
Funkmodul zum Aufriisten des Messgerats mit Funkoption

Funkmodul fir Messgerat, 869.85 MHz FSK, Zulassung fir die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, DK, FI, HU, 0554 0188
CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO

Funkmodul fiir Messgerat, 915,00 MHz FSK, Zulassung fiir USA, CA, CL 0554 0190
Drucker und Zubehor

testo-Schnelldrucker IRDA mit kabelloser Infrarot-Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4 Mignon-Batterien 0554 0549
Ersatz-Thermopapier fir Drucker (6 Rollen), dokumentenecht; 0554 0568
langzeit-lesbare Messdatendokumentation bis zu 10 Jahren

Transport und Schutz

TopSafe, schitzt vor StoB und Schmutz (inkl. 2 Befestigungsmagnete) 0516 0221
Bereitschaftstasche fir Messgerat und Fuhler 0516 0191
Servicekoffer fir Messgerét, Fuhler und Zubehdr, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1200
Servicekoffer fir Messgeréat und Fiihler, Abmessung 460 x 320 x 120 mm 0516 1201
Kalibrier-Zertifikate

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, fir Luft-/Tauchflhler, Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C 0520 0001
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Einpunktkalibrierung fir Oberflachenthermometer; Kalibrierpunkt +60 °C 0520 0072
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Einpunktkalibrierung fur Oberflachenthermometer; Kalibrierpunkt +120 °C 0520 0073
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Messgerate mit Luft-/Tauchfuhler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C 0520 0211
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testo 110 Be sure.
Funkhandgriffe und Fiihlerkopf fiir Luft-/Tauch-Einstechmessung Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, FI, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
TE-Fuhlerkopf fur Luft-/Tauch-Einstechmessung (TE Typ K) 0602 0293
Funkhandgriff flr steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
TE-Fuhlerkopf fur Luft-/Tauch-Einstechmessung (TE Typ K) 0602 0293
MaBe Mess- Genauigkeit Auflésung | t,,
Flihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
100 mm 30 mm -50 ... +350 °C Funkhandgriff: 0.1°C(-50 ... tye (in
kurzzeitig bis +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +500 °C) +199.9 °C) Wasser)
500 °C +(0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich) 1.0 °C (restl. 10
25 mm 23,4 mm ’ TE»FUhIe:kopf: Izlassz 2 res essherele MessberrZ?ch) see
Funkhandgriffe und Fiihlerkopf fiir Oberflichenmessung Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fuhlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
TE-Fuhlerkopf zur Oberflachenmessung (TE Typ K) 0602 0394
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
TE-Fuhlerkopf zur Oberflachenmessung (TE Typ K) 0602 0394
MaBe Mess- Genauigkeit Auflésung ty,
Fuhlerrohr/Fihlerrohrspitze bereich
120 mm 40 mm -50 ... +350 °C Funkhandgriff: 0.1 °C (-50 ... 5 sec
kurzzeitig bis +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +500 °C) +199.9 °C)
500 °C (0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich 1.0 °C (restl.
©5mm @ 12mm ’ ?E-Fuhle:kopf: Pglassg )2 res eosbereich) MessberrZ?ch)
Funkhandgriffe fiir steckbare TE-Fiihler Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fuhlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO ; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
Abbildung Mess- Genauigkeit Auflésung
bereich
-50 ... +1000 °C |  £(0.7 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +900 °C) 0.1 °C (-50 ... +199.9 °C)
+(0.9 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich) 1.0 °C (restl. Messbereich)

Technische Daten Funkfiihler

Funk-Tauch-/Einstechfiihler, NTC Gemeinsame technische Daten

Batterietyp 2 x 3V-Knopfzelle (CR 2032) Messtakt 0.5 sec oder 10 sec, am Handgriff

einstellbar

Standzeit 150 h (Messtakt 0.5 sec)

2 Monate (Messtakt 10 sec)

Funkhandgriff

Funkreichweite

bis zu 20 m (Freifeld)

Funkibertragung unidirektional
Batterietyp 2 x 3V-Knopfzelle (CR 2032) Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Standzeit 215 h (Messtakt 0.5 sec) Lagertemperatur -40 ... +70 °C

Y2 Jahr (Messtakt 10 sec)
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testo 110

Fuhler

Be sure.

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
Luftfihler
& Praziser, robuster NTC Luftfihler, 115 mm 50 mm -50 ... £0.2°C (-25 ... +80 °C) 60 sec 0613 1712
Festkabel gestreckt 1.2 m +125°C 2 +0.4 °C (restl. Messbereich)
g5 mm @ 4 mm
Oberfldchenfiihler
¢ Wasserdichter NTC 115 mm 50 mm 50.. £0.5% v. Mw. (+100 ... +150 °C) | 35 sec 0613 1912
Oberflachenfiihler fir plane +150°C7 $0.200(25, 4740 °0)
Oberflachen, Festkabel gestreckt 25 mm 26 mm #04°C {restl. Messbereich)
1.2m
Rohranlegeflihler mit Klettband 300 mm -50...470°C? | 0.2 :C (-25 ... +70 °§) 60 sec 0613 4611
flr Rohrdurchmesser bis max. 75 0.4°C (-50 ... -25.1°C)
mm, Tmax. +75°C, NTC, Festkabel
gestreckt 1.5 m
Tauch-/Einstechfiihler
¢ Wasserdichter NTC Tauch-/ 115 mm 50 mm -50... +150 °C tg-g%CV(- gllW- (+19109---g)150 °C) | 10sec 0613 1212
i i1 +0.2°C (-25 ... +74.9°
Elgs;echfuhler, Festkabel gestreckt %5 mm ©4mm 1014 °C (restl, Messbereich)
Lebensmittelfiihler
¢ Edelstahl NTC Lebensmittelfuhler 125 mm 15 mm _i%{)" oo :g-g%CV(- E/ISW (+17309---g)150 °C) | 8sec 0613 2211
; _l e + ° +0.2 °C (-25 ... +74.9 °
gzsst?')egl](l: fgi}l‘eltung’ Festkabel o4 mm o3 mm +0.4 °C (restl. Messbereich)
¢ Edelstahl NTC Lebensmittelfuhler 125 mm 15 mm 0. +0.5% v. Mw. (+100 ... +150 °C) | 8 sec 0613 3311
(IP67) mit PTFE Leitung bis +1807cH s a8 O
+250°C, Festkabel gestreckt @ 4 mm @3 mm = (restl. Messbereich)
¢ Robuster NTC Lebensmittel- 115 mm 30 mm -25 ... +0.5% v. Mw. (+100 ... +150 °C) | 7 sec 0613 2411
Einstechfiihler mit Spezialhandgriff, e £0.2°C (25 ... +74.9 °C)
- - +0.4 °C (restl. Messbereich)
verstérkter PUR-Leitung, Festkabel @5 mm @ 3.5 mm
gestreckt
¢ Gefriergutfiihler NTC zum -5&6- oo 18'2%0\/(' gflsw (+17€J109---6r)140 °C) | 20sec 0613 3211
R . + ° +0.2 °C (-25 ... +74.9
E|nschrauber) ohne Vorbohren (inkl. 110 mm 30 mm 104 °C (restl. Messbereich)
steckbare Leitung)
@8 mm @4 mm

& Das Messgerat im TopSafe ist mit diesem Fiihler wasserdicht.
2) Dauermessbereich +125 °C, kurzzeitig +150 °C bzw. +140 °C (2 Minuten)
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testo 720

Temperatur-
Messgerat (1-Kanal)

testo 720

Ideal geeignet fur die Anwendung im Labor- und
Industriebereich

Fortlaufende Anzeige der Min.-/Max.-Werte

Akustischer Alarm (Grenzwerte einstellbar)

Mit TopSafe bestédndig gegen agressive Medien (mit
TopSafe und gestecktem Fuhler entspricht das Messgerat
IP65)

Hold-Taste zum Festhalten der Messwerte

GroBes, beleuchtetes Display

Messdatenausdruck vor Ort mit Testo-Schnelldrucker

Das testo 720 ist ein robustes Temperatur-Messgerat

far prazise Luft-, Oberflachen- und Tauchmessungen im
Messbereich von -100 bis +800 °C. Es kdnnen sowohl
Pt100- als auch NTC-Fihler an das Einkanal-Messgerat
angeschlossen werden.

In Verbindung mit dem TopSafe ist das testo 720 — ebenso
wie der glasummantelte Fuhler, welcher sich im Laboralltag
bewéhrt hat — bestandig gegen aggressive Medien.

Be sure.

Als Anwender kdnnen Sie selbst Grenzwerte im Gerét
hinterlegen; sobald diese Werte unter- bzw. Uberschritten
werden, ertont ein akustisches Warnsignal. Das Gerat
zeigt dartiber hinaus kontinuierlich alle Minimal- und
Maximalwerte auf seinem groBen, beleuchteten Display an.
Mit dem optionalen Testo-Protokolldrucker lassen sich die
Messergebnisse bei Bedarf direkt vor Ort ausdrucken.



testo 720

Technische Daten / Zubehor

Allgemeine technische Daten

Be sure.

testo 720 Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Lagertemperatur -30 ... +70 °C
testo 720, 1-Kanal Temperatur-Messgerat Batterietyp 9V-Blockbatterie
Pt100/NTC, Hold-Taste, inkl. Kalibrier-Protokoll
und Batterien Standzeit 70 h
Abmessung 182 x 64 x 40 mm
Gewicht 1719
Best.-Nr. 0560 7207 Gehausematerial ABS
Sensortypen
Pt100 NTC
Messbereich -100 ... +800 °C -50 ... +150 °C
Genauigkeit +0.2% v. Mw. (+200 ... +800 °C) +0.2 °C (-25 ... +40 °C)
+1 Digit +0.2 °C (restl. Messbereich) +0.3 °C (+40.1 ... +80 °C)
+0.4 °C (+80.1 ... +125 °C)
+0.5 °C (restl. Messbereich)
Auflésung 0.1°C 0.1°C

Zubehor fir Messgerit Best.-Nr.
9V-Akku fir Messgerat, statt Batterie 0515 0025
testo-Schnelldrucker IRDA mit kabelloser Infrarot-Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4 Mignon-Batterien 0554 0549
Ersatz-Thermopapier flr Drucker (6 Rollen), dokumentenecht 0554 0568
TopSafe, schitzt vor StoB und Schmutz (inkl. 2 Befestigungsmagnete) 0516 0221
Bereitschaftstasche fir Messgerat und Fuhler 0516 0191
Servicekoffer fir Messgeréat, Fuhler und Zubehor, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1200
Servicekoffer fir Messgeréat und Fiihler, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1201
Silikon Warmeleitpaste (14g), Tmax = +260 °C 0554 0004
zur Verbesserung des Warmelbergangs bei Oberflachenfiihlern

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0001
fur Luft-/Tauchfuhler, Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0021
Messgerate mit Luft-/Tauchflhler; Kalibrierpunkte 0 °C; +150 °C; +300 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0031
Messgerate mit Luft-/Tauchfihler; Kalibrierpunkte 0 °C; +300 °C; +600 °C

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0211
Messgerate mit Luft-/Tauchflhler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0071
Messgerate mit Oberflachenfihler; Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; +180 °C

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0271
Oberflachentemperaturfuhler berliihrend; Kalibrierpunkte +100 °C; +200 °C; +300 °C
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testo 720 Be sure.
Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fuihlerrohrspitze bereich
Laborfiihler
Laborfihler Pt100, glasummantelt, -50 ... +400 °C Klasse A (-50 ... +300 °C), 45 sec 0609 7072
Glasrohr (Duran 50) austauschbar, 200 mm 30 mm Klasse B (restl. Messbereich) 12 sec?
resistent gegen aggressive Medien,
Festkabel gestreckt @6 mm @5 mm
Ersatzglasrohr flr Laborfuhler 0554 7072
Luftfahler
& Praziser, robuster NTC Luftfihler, -50 ... +125 °C £0.2 °C (-25 ... +80 °C) 60 sec 0613 1712
Festkabel gestreckt 1.2 m 115 mm 50 mm +0.4 °C (restl. Messbereich)
@5 mm @4 mm
¢ Préaziser, robuster Luftfihler, Pt100, -50 ... +400 °C Kiasse A (-50 ... +300 °C), 70 sec 0609 1773
Festkabel gestreckt 114 mm 50 mm Klasse B (restl. Messbereich)
@5 mm @ 4 mm
Oberflidchenfiihler
¢ Wasserdichter NTC -50 ... +150 °C | £0.5% v. Mw. (+100 ... +150 °C) | 35 sec 0613 1912
Oberflachenfiihler fir plane 115 mm 50 mm +0.2 °C (-25 ... +74.9 "C)
+0.4 °C (restl. Messbereich
Oberflachen, Festkabel gestreckt (restl. Messbereich)
1.2m @5 mm @6 mm
Rohranlegefiihler mit Klettband fiir -50 ... +70 °C 0.2 °C (-25 ... +70 °C) 60 sec 0613 4611
Rohrdurchmesser bis max. 75 mm, 300 mm £0.4°C(-50....-25.1°0)
Tmax. +75°C, NTC
6 Robuster, wasserdichter -50 ... +400 °C Klasse B " 40 sec 0609 1973
Oberflachen-Temperaturfiihler, 114 mm
Pt100, Festkabel gestreckt
@5 mm @9 mm
Tauch-/Einstechfiihler
& Wasserdichter NTC Tauch-/ 115 50 -50 ... +150 °C ig.g%cv(. g/lsw (+17309...(:Jr)150 °C) | 10sec 0613 1212
. . mm mm +0.2 °C (-25 ... +74.9 °
Einstechfiihler, Festkabel gestreckt 1014 °G (resti. Messbereich)
@5 mm @ 4 mm
¢ Robuster, wasserdichter Pt100 -50 ... +400 °C Kiasse A (-50 ... +300 °C), 12 sec 0609 1273
Tauch-/Einstechfiihler, Festkabel 14 mm 50 mm Klasse B (restl. Messbereich) "
gestreckt
@5 mm @ 3.7 mm

& Das Messgerét im TopSafe ist mit diesem Flhler wasserdicht.
1) Laut Norm EN 60751 beziehen sich die Genauigkeiten der Klassen A und B auf -200...+600 °C (Pt100).
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testo 720 Be sure.
Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
Lebensmittelfiihler
¢ Edelstahl NTC Lebensmittelfuhler 125 15 -50 ... +150 °C? :8-2%CV(- gllgv (+17309---(:+)150 °C) | 8sec 0613 2211
. . mm mm +0.2 °C (-25 ... +74.9 °
ngﬁtsr)ezzg?(lt PUR-Leitung, Festkabel +0.4 °C (restl. Messbereich)
@4 mm @3 mm
¢ Edelstahl NTC Lebensmittelfuhler 125 15 -50 ... +150 °C ig-g%cvi 2/'5‘” (+17l3‘09---c+)150 °C) | 8sec 0613 3311
. . . mm mm +0.2 °C (-25 ... +74.9 °
(IP67) mit PTFE Leitung bis £0.4 °C (restl. Messbereich)
+250°C, Festkabel gestreckt
@4 mm @3 mm
6 Robuster NTC Lebensmittel- 115 mm % -25 ... +150 °C? 18.2“{7CV(. g/lsw (”7?109"45)150 °C) | 7sec 0613 2411
Einstechfiihler mit Spezialhandgriff, mm 102 °C (oot Meseperolch
verstarkter PUR-Leitung, Festkabel @5 mm #0.4 °C (restl. Messbereich)
gestreckt @ 3.5 mm
¢ Gefriergutfiihler NTC zum 20 -50 ... +140 °C? ig.g%cv(. gllsw (+17309...c+)140 °C) | 20sec 0613 3211
i mm +0.2 °C (-25 ... +74.9 °
Elnschrauben ohng Vorbohren 110 mm 104 °G (resti. Messbereich)
(inkl. steckbare Leitung), steckbare
Leitung @8 mm @ 4 mm
¢ Robuster, Pt100 Edelstahl- -50 ... +400 °C Klasse A (-50 ... +300 °C), ) 10 sec 0609 2272
Lebensmittelfihler (|P65), Festkabel 125 mm 15 mm Klasse B (restl. Messbereich)
gestreckt
@ 4 mm @3 mm

& Das Messgerét im TopSafe ist mit diesem Fihler wasserdicht.
1) Laut Norm EN 60751 beziehen sich die Genauigkeiten der Klassen A und B auf -200...+600 °C (Pt100).
2) Dauermessbereich +125 °C, kurzzeitig +150 °C bzw. +140 °C (2 Minuten)
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testo 922

Temperatur-
Messgerat (2-Kanal)

testo 922 - Fur die schnelle
(Differenz-)Temperaturmessung

Ideal geeignet fur die Anwendung im HVAC-Bereich

2-Kanal-Temperatur-Messgerat mit optionalen Funkfihlern

Anzeige der Differenztemperatur

TopSafe, die unverwiistliche Schutzhiille, schiitzt vor
Schmutz und StoB

Fortlaufende Anzeige der Min.-/Max.-Werte

Hold-Taste zum Festhalten der Messwerte

Zyklisches Drucken der Messwerte, z.B. ein Mal pro Minute

testo 922 ist ein Temperatur-Messgeréat, welches
besonders fiir den Einsatz im HVAC-Bereich geeignet

ist. Das Messgerat erfasst die Temperaturwerte von zwei
angeschlossenen Thermoelement-Fihlern und zeigt diese
und die Differenztemperatur zeitgleich im Display an. Mit
Messdatenlbertragung per Funk lasst sich zusétzlich
kabellos der Messwert eines weiteren Temperaturfihlers
angezeigen.

Mit TopSafe und eingestecktem Fihler verfigt das
Messgeréat Uber die Schutzklasse IP 65.

Be sure.

Das Gerat zeigt fortlaufend die Minimal- und Maximalwerte
an. Die im Display angezeigten Messwerte (aktueller
Messwert, festgehaltener Messwert oder der Minimal-/
Maximalwert) kdnnen lber den Testo-Protokolldrucker
(optional) direkt vor Ort ausgedruckt werden. Darliber
hinaus lassen sich Messwerte zyklisch drucken - die
Intervalle hierflr sind individuell einstellbar.
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testo 922

Technische Daten

testo 922

testo 922, 2-Kanal Temperatur-Messgerat
TE Typ K, ein optionaler Funkfihler
anschlieBbar, inkl. Kalibrier-Protokoll und
Batterien

Best.-Nr. 0560 9221

Sensortyp

Be sure.

Typ K (NiCr-Ni)

Messbereich

-50 ... +1000 °C

Genauigkeit +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +900 °C)
+1 Digit £(0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich)
Auflosung 0.1 °C (-50 ... +199.9 °C)

1 °C (restl. Messbereich)

Allgemeine technische Daten

Differenztemperatur Set
testo 922

testo 922, 2-Kanal Temperatur-Messgerat TE Typ K,

2 x Klettbandfiihler fir Temperaturmessungen an Rohren mit
max. @ 120 mm, Bereitschaftstasche fiir Messgerat und Fihler,
inkl. Kalibrier-Protokoll und Batterien

Best.-Nr. 0563 9222

Optionale Schutzhille TopSafe

Kabellose Messung mit Funkfiihler

Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Lagertemperatur -40 ... +70 °C
Gehausematerial ABS

Batterietyp 9V-Block, 6F22

Standzeit 200 h (angeschlossener Fihler, Licht aus)
45 h (Funkbetrieb, Licht aus)
68 h (angeschlossener Fihler, Licht immer
an)
33 h (Funkbetrieb, Licht immer an)

Abmessung 182 x 64 x 40 mm

Gewicht 1719

Gleichzeitige 2 Fuhleranschlisse

Temperaturerfassung von zwei
angeschlossenen Fihlern und
Differenz-Temperaturanzeige



testo 922 Be sure.

Zubehor

Zubehor fiir Messgerat Best.-Nr.

9V-Akku flir Messgerat, statt Batterie 0515 0025

Funkmodul zum Aufriisten des Messgerats mit Funkoption

Funkmodul fir Messgerat, 869.85 MHz FSK, Zulassung fir die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, DK, FI, HU, 0554 0188
CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO

Funkmodul fiir Messgerat, 915,00 MHz FSK, Zulassung fir USA, CA, CL 0554 0190

Drucker und Zubehor

testo-Schnelldrucker IRDA mit kabelloser Infrarot-Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4 Mignon-Batterien 0554 0549

Ersatz-Thermopapier fiir Drucker (6 Rollen), dokumentenecht 0554 0568
langzeit-lesbare Messdatendokumentation bis zu 10 Jahren

Transport und Schutz

TopSafe, schitzt vor StoB und Schmutz (inkl. 2 Befestigungsmagnete) 0516 0222
Servicekoffer fir Messgerat, Fuhler und Zubehér, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1200
Servicekoffer fiir Messgerat und Fiihler, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1201
Bereitschaftstasche fir Messgeréat und Fuhler 0516 0191
Sonstiges

Verlangerungsleitung, 5 m, flir Thermoelement-Fihler Typ K 0554 0592
Silikon Warmeleitpaste (14g), Tmax = +260 °C, zur Verbesserung des Warmelibergangs bei Oberflachenfuhlern 0554 0004
Kalibrier-Zertifikate

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0001
fur Luft-/Tauchfuhler, Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur (Gilt nur fir Tauch-/Einstechfiihler 0602 2693) 0520 0021
Messgerate mit Luft-/Tauchflhler; Kalibrierpunkte 0 °C; +150 °C; +300 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0031
Messgerate mit Luft-/Tauchfihler; Kalibrierpunkte 0 °C; +300 °C; +600 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0071
Messgerate mit Oberflachenfuhler; Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; +180 °C

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0211
Messgerate mit Luft-/Tauchflhler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0271
Oberflachentemperaturfuhler berlihrend; Kalibrierpunkte +100 °C; +200 °C; +300 °C
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testo 922 Be sure.
Funkhandgriffe und Fiihlerkopf fiir Luft-/Tauch-Einstechmessung Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, FI, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
TE-Fuhlerkopf fur Luft-/Tauch-Einstechmessung (TE Typ K) 0602 0293
Funkhandgriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
TE-Fuhlerkopf fur Luft-/Tauch-Einstechmessung (TE Typ K) 0602 0293
MaBe Mess- Genauigkeit Auflésung | t,,
Flihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
100 mm 30 mm -50 ... +350 °C Funkhandgriff: 0.1°C(-50 ... tye (in
kurzzeitig bis +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +500 °C) +199.9 °C) Wasser)
500 °C +(0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich) 1.0 °C (restl. 10
25 mm 23,4 mm ’ TE»FUhIe:kopf: Izlassz 2 res essherele Messberr?e?ch) see
Funkhandgriffe und Fiihlerkopf fiir Oberflichenmessung Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fuhlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
TE-Fuhlerkopf zur Oberflachenmessung (TE Typ K) 0602 0394
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fiir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
TE-Fuhlerkopf zur Oberflachenmessung (TE Typ K) 0602 0394
MaBe Mess- Genauigkeit Auflésung ty,
Fuhlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
120 mm 40 mm -50 ... +350 °C Funkhandgriff: 0.1°C (-50 ... 5 sec
kurzzeitig bis +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +500 °C) +199.9 °C)
500 °C (0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich 1.0 °C (restl.
©5mm @ 12mm ’ ?E-Fuhle:kopf: Pglassg )2 res eosbereich) MessberrZ?ch)
Funkhandgriffe fiir steckbare TE-Fiihler Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fuhlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO ; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
Abbildung Mess- Genauigkeit Auflésung
bereich
-50 ... +1000 °C |  £(0.7 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +900 °C) 0.1 °C (-50 ... +199.9 °C)
+(0.9 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich) 1.0 °C (restl. Messbereich)

Technische Daten Funkfiihler

Funk-Tauch-/Einstechfiihler, NTC Gemeinsame technische Daten

Batterietyp 2 x 3V-Knopfzelle (CR 2032) Messtakt

einstellbar

Standzeit 150 h (Messtakt 0.5 sec)

0.5 sec oder 10 sec, am Handgriff

2 Monate (Messtakt 10 sec)

Funkhandgriff

Funkreichweite

bis zu 20 m (Freifeld)

Funkibertragung unidirektional
Batterietyp 2 x 3V-Knopfzelle (CR 2032) Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Standzeit 215 h (Messtakt 0.5 sec) Lagertemperatur -40 ... +70 °C

Y2 Jahr (Messtakt 10 sec)




testo 922 Be sure.

Fuhler

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t Best.-Nr.

Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

99

Luftfihler

¢ Robuster Luftfuhler, TE Typ K, -60 ... +400 °C Klasse 2" 200 sec 0602 1793
Festkabel gestreckt 1.2 m 115 mm

@4 mm

Tauch-/Einstechfiihler

¢ Préaziser und schneller Tauchfihler, 21.5mm -60 ... +1000 °C | Klasse 17" 2 sec 0602 0593
biegsam, wasserdicht, TE Typ K, 300 mm
Festkabel gestreckt 1.2 m

¢ Superschneller, wasserdichter -60 ... +800 °C Klasse 17 3 sec 0602 2693
Tauch-/Einstechfiihler, TE Typ K, 60 mm 14 mm

Festkabel gestreckt 1.2 m
@5 mm @ 1.5 mm

Tauch-Messspitze, biegsam, TE -200 ... Klasse 17 5 sec 0602 5792

Tvp K +1000 °C
P 500 mm
@1.5mm

Tauch-Messspitze, biegsam, 7200 ... +1300 Klasse 17 4 sec 0602 5693
flr Messungen in Luft/Abgasen ¢
(nicht geeignet fir Messungen in @3 mm
Schmelzen), TE Typ K

1000 mm

Tauch-Messspitze, biegsam, TE -200 ... +40 °C Klasse 37 5 sec 0602 5793
Typ K

500 mm
@ 1.5 mm

¢ Wasserdichter Tauch-/ -60 ... +400 °C Klasse 2" 7 sec 0602 1293
Einstechfiihler, TE Typ K, Festkabel 114 mm 50 mm
gestreckt 1.2 m

@5 mm @ 3.7 mm

Oberfldchenfiihler

6 Reaktionsschneller Paddel- 0...+300°C Klasse 29 5 sec 0602 0193
Oberflachenfiihler, zur Messung 145 mm 40 mm
an schwer zugénglichen Stellen
wie z.B. an schmalen Offnungen 28 mm
und Ritzen, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

@7 mm

& Sehr reaktionsschneller -60 ... +300 °C Klasse 27 3 sec 0602 0393
Oberflachenfiihler mit federndem 115 mm
Thermoelement-Band, auch
fir nicht plane Oberflachen, @5mm
Messbereich kurzz. bis +500°C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

@12 mm

¢ Wasserdichter Oberflachenfihler -60...+400 °C | Klasse 2" 30 sec 0602 1993
mit verbreiterter Messspitze fiir 15 mm
plane Oberflachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m @5 mm @6 mm

& Das Messgerét im TopSafe ist mit diesem Fiihler wasserdicht.
1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
Ein Fuhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.
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testo 922

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Oberflachenfiihler

¢ Sehr reaktionsschneller
Oberflachenfuhler mit federndem
Thermoelementband, abgewinkelt
auch fir nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500°C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

80 mm 50 mm

@5 mm
@12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 2"

3 sec

0602 0993

6 Praziser, wasserdichter
Oberflachenfihler mit kleinem
Messkopf fur plane Oberflachen,
TE Typ K, Festkabel gestreckt 1.2
m

150 mm

@2.5mm @4 mm

-60 ... +1000 °C

Klasse 1"

20 sec

0602 0693

Oberflachen-Temperaturfihler

TE Typ K, mit Teleskop max. 985
mm, flir Messungen an schwer
zugéanglichen Stellen, Festkabel
gestreckt 1.6 m (bei ausgefahrenem
Teleskop entsprechend kuirzer)

985 5 mm 12 mm

@25 mm

-50 ... +250 °C

Klasse 2"

3 sec

0602 2394

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N,
mit Haft-Magneten, fir Messungen
an metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.6 m

35 mm

@20 mm

-50 ... +170 °C

Klasse 2"

150 sec

0602 4792

Magnetfihler, Haftkraft ca. 10 N,
mit Haft-Magneten, flr héhere
Temperaturen, fir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

75 mm

@21 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

0602 4892

Rohranlegeflihler mit Klettband, fir
die Temperaturmessung an Rohren
mit Durchmesser bis max. 120 mm,
Tmax +120 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

395 mm

20 mm

Klasse 1"

90 sec

0628 0020

Rohranlegefihler fur
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,

mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt

-60 ... +130 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4592

Ersatz-Messkopf fiir
Rohranlegefthler, TE Typ K

35 mm

-60 ... +130 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0092

Zangenfiihler fur Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15...25
mm (max. 1%), Messbereich kurzz.
bis +130 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

-50 ... +100 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4692

& Das Messgerét im TopSafe ist mit diesem Fiihler wasserdicht.

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf

Ein Fuhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.
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-40...41200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).



testo 922 Be sure.

Fuhler

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

Lebensmittelfiihler

& Wasserdichter Lebensmittelftihler -60 ... +400 °C Klasse 2" 7 sec 0602 2292
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K, 125 mm 30 mm
Festkabel gestreckt
@4 mm @ 3.2 mm
Wasserdichter robuster -50 ... +230 °C Klasse 1" 15 sec 0628 1292
240 mm

Tauch-/Einstechflhler
mit Metallschutzschlauch
Tmax +230°C, z.B. zur @4 mm
Temperaturkontrolle in kochendem
OI, TE Typ K, Festkabel gestreckt

Thermopaare
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +400 °C Klasse 2" 5 sec 0602 0644
flexibel, L&nge 800 mm, Glasseide, 800 mm
TE Typ K
@ 1.5 mm
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +400 °C Klasse 2" 5 sec 0602 0645
flexibel, Ldnge 1500 mm, 1500 mm
Glasseide, TE Typ K
@ 1.5 mm
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +250 °C Klasse 27 5 sec 0602 0646
flexibel, Ldnge 1500 mm, PTFE, 1500 mm
TE Typ K
@ 1.5 mm

& Das Messgerét im TopSafe ist mit diesem Fiihler wasserdicht.
1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
Ein Fuhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

Hinweise zur Oberflaichenmessung:

¢ Die angegebenen Ansprechzeiten t,, sind auf geschliffenen Stahl- bzw. Aluminiumplatten bei +60 °C gemessen.

¢ Die angegebenen Genauigkeiten sind Sensorgenauigkeiten.

e Die Genauigkeit in lhrer Applikation ist abh&ngig von der Oberflachen-Beschaffenheit (Rauheit), Material des
Messobjekts (Warmekapazitdt und Warmelbergang) sowie der Sensorgenauigkeit. Fiir die Abweichungen lhres
Messsystems in lhrer Applikation erstellt Testo ein entsprechendes Kalibrierzertifikat. Testo nutzt hierzu einen mit der
PTB (Physikalisch Technische Bundesanstalt) zusammen entwickelten Oberfldchenprifstand.
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testo 925

Temperatur-
Messgerat (1-Kanal)

testo 925 - Fur schnelle und
zuverlassige Messungen im
HVAC-Bereich

Ideal geeignet fir die Anwendung im HVAC-Bereich

1-Kanal-Temperatur-Messgerat mit optionalen Funkfiihlern

TopSafe, die unverwdistliche Schutzhiille, schiitzt vor
Schmutz und StoB

Fortlaufende Anzeige der Min.-/Max.-Werte

Akustischer Alarm (Grenzwerte einstellbar)

Hold-Taste zum Festhalten der Messwerte

GroBes, beleuchtetes Display

Das testo 925 ist ein 1-Kanal-Temperatur-Messgerét,
welches insbesondere fir den Einsatz im HVAC-Bereich
geeignet ist. Das Gerat ist optimal fiir den Anschluss von
schnellen und zuverldssigen Thermoelement-Flhlern
geeignet, mit der MessdatenUbertragung per Funk

kann zusétzlich kabellos der Messwert eines weiteren
Temperaturfihlers angezeigt werden.

Die Schutzhille TopSafe sorgt — bei eingestecktem Fihler —
fir Wasser- und Schmutzdichte gemaB Schutzklasse IP 65.

Be sure.

Das Gerat zeigt fortlaufend zuverlédssig die Minimal- und
Maximalwerte an. Die im Display angezeigten Messwerte
(aktueller Messwert, festgehaltener Messwert oder

der Minimal-/Maximalwert) kénnen tUber den Testo-
Protokolldrucker (optional) ausgedruckt werden. Der
Anwender selbst kann Grenzwerte im Gerat hinterlegen;
sobald diese Werte unter- bzw. Uberschritten werden, ertént
ein akustisches Warnsignal.



testo 925 Be sure.

Technische Daten

Sensortyp Typ K (NiCr-Ni)
testo 925 Messbereich -50 ... +1000 °C

Genauigkeit +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +900 °C)
testo 925, 1-Kanal Temperatur-Messgert 1 Digit £(0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich)
TE Typ K, akustischer Alarm, ein optionaler
Funkfihler anschlieBbar, inkl. Kalibrier- Auflésung 0.1 °C (-50 ... +199.9 °C)
Protokoll und Batterien 1 °C (restl. Messbereich)

Best.-Nr. 0560 9250

Allgemeine technische Daten

Betriebstemperatur -20 ... +50 °C

Lagertemperatur -40 ... +70 °C

Gehausematerial ABS

Batterietyp 9V-Block, 6F22

Standzeit 200 h (angeschlossener Fihler, Licht aus)

45 h (Funkbetrieb, Licht aus)

68 h (angeschlossener Fihler, Licht immer
an)

33 h (Funkbetrieb, Licht immer an)

Abmessung 182 x 64 x 40 mm
Gewicht 1719
Optionale Schutzhillle TopSafe Kabellose Messung mit Funkfihler 1 Fahleranschluss
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testo 925 Be sure.

Zubehor

Zubehor fiir Messgerat Best.-Nr.

9V-Akku flir Messgerat, statt Batterie 0515 0025

Funkmodul zum Aufriisten des Messgerats mit Funkoption

Funkmodul fir Messgeréat, 869.85 MHz FSK, Zulassung fir die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, DK, FI, HU, 0554 0188
CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO

Funkmodul fiir Messgerat, 915,00 MHz FSK, Zulassung fir USA, CA, CL 0554 0190

Drucker und Zubehor

testo-Schnelldrucker IRDA mit kabelloser Infrarot-Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4 Mignon-Batterien 0554 0549

Ersatz-Thermopapier fiir Drucker (6 Rollen), dokumentenecht 0554 0568
langzeit-lesbare Messdatendokumentation bis zu 10 Jahren

Transport und Schutz

TopSafe, schitzt vor StoB und Schmutz 0516 0221
Servicekoffer fir Messgerat, Fuhler und Zubehdr, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1200
Servicekoffer fiir Messgeréat und Fiihler, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1201
Bereitschaftstasche fir Messgeréat und Fuhler 0516 0191
Sonstiges

Verlangerungsleitung, 5 m, fiir Thermoelement-Fihler Typ K 0554 0592
Silikon Warmeleitpaste (14g), Tmax = +260 °C, zur Verbesserung des Warmelibergangs bei Oberflachenfuhlern 0554 0004
Kalibrier-Zertifikate

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0001
fur Luft-/Tauchfuhler, Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur (Gilt nur fir Tauch-/Einstechfiihler 0602 2693) 0520 0021
Messgerate mit Luft-/Tauchflhler; Kalibrierpunkte 0 °C; +150 °C; +300 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0031
Messgerate mit Luft-/Tauchfihler; Kalibrierpunkte 0 °C; +300 °C; +600 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0071
Messgerate mit Oberflachenfuhler; Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; +180 °C

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0211
Messgerate mit Luft-/Tauchflhler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0271
Oberflachentemperaturfuhler berlihrend; Kalibrierpunkte +100 °C; +200 °C; +300 °C




testo 925 Be sure.
Funkhandgriffe und Fiihlerkopf fiir Luft-/Tauch-Einstechmessung Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, FI, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
TE-Fuhlerkopf fur Luft-/Tauch-Einstechmessung (TE Typ K) 0602 0293
Funkhandgriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
TE-Fuhlerkopf fur Luft-/Tauch-Einstechmessung (TE Typ K) 0602 0293
MaBe Mess- Genauigkeit Auflésung | t,,
Flihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
100 mm 30 mm -50 ... +350 °C Funkhandgriff: 0.1 °C(-50 ... toe (in
kurzzeitig bis +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +500 °C) +199.9 °C) Wasser)
500 °C +(0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich) 1.0 °C (restl. 10
25 mm 23,4 mm ’ TE»FUhIe:kopf: Izlassz 2 res essherele Messberr?e?ch) see
Funkhandgriffe und Fiihlerkopf fiir Oberflichenmessung Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
TE-Fuhlerkopf zur Oberflachenmessung (TE Typ K) 0602 0394
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
TE-Fuhlerkopf zur Oberflachenmessung (TE Typ K) 0602 0394
MaBe Mess- Genauigkeit Auflésung ty,
Fuhlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
120 mm 40 mm -50 ... +350 °C Funkhandgriff: 0.1°C (-50 ... 5 sec
kurzzeitig bis +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +500 °C) +199.9 °C)
500 °C (0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich 1.0 °C (restl.
©5mm @ 12mm ’ ?E-Fuhle:kopf: Pglassg )2 res eosbereich) MessberrZ?ch)
Funkhandgriffe fiir steckbare TE-Fiihler Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fuhlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO ; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
Funkhandagriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
Abbildung Mess- Genauigkeit Auflésung
bereich
-50 ... +1000 °C |  £(0.7 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +900 °C) 0.1 °C (-50 ... +199.9 °C)
+(0.9 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich) 1.0 °C (restl. Messbereich)

Technische Daten Funkfiihler

Funk-Tauch-/Einstechfiihler, NTC Gemeinsame technische Daten

Batterietyp 2 x 3V-Knopfzelle (CR 2032) Messtakt 0.5 sec oder 10 sec, am Handgriff

einstellbar

Standzeit 150 h (Messtakt 0.5 sec)

2 Monate (Messtakt 10 sec)

Funkhandgriff

Funkreichweite

bis zu 20 m (Freifeld)

Funkibertragung unidirektional
Batterietyp 2 x 3V-Knopfzelle (CR 2032) Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Standzeit 215 h (Messtakt 0.5 sec) Lagertemperatur -40 ... +70 °C

Y2 Jahr (Messtakt 10 sec)
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testo 925

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Luftfihler

¢ Robuster Luftfuhler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

115 mm

@4 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2"

200 sec

0602 1793

Tauch-/Einstechfiihler

& Praziser und schneller Tauchfihler,
biegsam, wasserdicht, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

@1.5mm
300 mm

-60 ... +1000 °C

Klasse 1"

2 sec

0602 0593

¢ Superschneller, wasserdichter
Tauch-/Einstechfiihler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

60 mm 14 mm

@5mm @ 1.5 mm

-60 ... +800 °C

Klasse 11

3 sec

0602 2693

Tauch-Messspitze, biegsam, TE
Typ K

500 mm
@ 1.5 mm

-200 ...
+1000 °C

Klasse 17

5 sec

0602 5792

Tauch-Messspitze, biegsam,

flr Messungen in Luft/Abgasen
(nicht geeignet fir Messungen in
Schmelzen), TE Typ K

1000 mm
@3 mm

-200 ...
+1300 °C

Klasse 17

4 sec

0602 5693

¢ Wasserdichter Tauch-/
Einstechfiihler, TE Typ K, Festkabel
gestreckt 1.2 m

114 mm 50 mm

@5 mm @ 3.7 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2"

7 sec

0602 1293

Oberfldchenfiihler

¢ Reaktionsschneller Paddel-
Oberflachenfihler, zur Messung
an schwer zugénglichen Stellen
wie z.B. an schmalen Offnungen
und Ritzen, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

145 mm 40 mm

@8 mm

@7 mm

0...+300 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0193

¢ Sehr reaktionsschneller
Oberflachenfihler mit federndem
Thermoelement-Band, auch
fir nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500°C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

115 mm

o5
mm @12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 21

3 sec

0602 0393

¢ Wasserdichter Oberflachenfihler
mit verbreiterter Messspitze fir
plane Oberflachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

115 mm

@5 mm @6 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2"

30 sec

0602 1993

& Das Messgerét im TopSafe ist mit diesem Fihler wasserdicht.
1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
Ein Flhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.



testo 925

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Oberflachenfiihler

¢ Sehr reaktionsschneller
Oberflachenfuhler mit federndem
Thermoelementband, abgewinkelt
auch fir nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500°C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

80 mm 50 mm

@5 mm
@12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 2"

3 sec

0602 0993

6 Praziser, wasserdichter
Oberflachenfihler mit kleinem
Messkopf fur plane Oberflachen,
TE Typ K, Festkabel gestreckt 1.2
m

150 mm

@2.5mm @4 mm

-60 ... +1000 °C

Klasse 1"

20 sec

0602 0693

Oberflachen-Temperaturfihler

TE Typ K, mit Teleskop max. 985
mm, flir Messungen an schwer
zugéanglichen Stellen, Festkabel
gestreckt 1.6 m (bei ausgefahrenem
Teleskop entsprechend kuirzer)

985 5 mm 12 mm

@25 mm

-50 ... +250 °C

Klasse 2"

3 sec

0602 2394

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N,
mit Haft-Magneten, fir Messungen
an metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.6 m

35 mm

@20 mm

-50 ... +170 °C

Klasse 2"

150 sec

0602 4792

Magnetfihler, Haftkraft ca. 10 N,
mit Haft-Magneten, flr héhere
Temperaturen, fiir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

75 mm

@21 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

0602 4892

Rohranlegeflihler mit Klettband, fir
die Temperaturmessung an Rohren
mit Durchmesser bis max. 120 mm,
Tmax +120 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

395 mm

20 mm

-50 ... +120 °C

Klasse 1"

90 sec

0628 0020

Rohranlegefihler fur
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,

mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt

-60 ... +130 °C

Klasse 21

5 sec

0602 4592

Ersatz-Messkopf fiir
Rohranlegefiihler, TE Typ K

35 mm

-60 ... +130 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0092

Zangenfiihler fir Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15...25
mm (max. 1%), Messbereich kurzz.
bis +130 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

-50 ... +100 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4692

& Das Messgerét im TopSafe ist mit diesem Fiihler wasserdicht.

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf

Ein Fuhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

-40...41200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
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testo 925 Be sure.

Fuhler

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

Lebensmittelfiihler

& Wasserdichter Lebensmittelftihler -60 ... +400 °C Klasse 2" 7 sec 0602 2292
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K, 125 mm 30 mm
Festkabel gestreckt
@4 mm @ 3.2 mm
Wasserdichter robuster -50 ... +230 °C Klasse 1" 15 sec 0628 1292
240 mm

Tauch-/Einstechflhler
mit Metallschutzschlauch
Tmax +230°C, z.B. zur @4 mm
Temperaturkontrolle in kochendem
OI, TE Typ K, Festkabel gestreckt

Thermopaare
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +400 °C Klasse 2" 5 sec 0602 0644
flexibel, Lange 800 mm, Glasseide, 800 mm
TE Typ K

@ 1.5 mm
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +400 °C Klasse 2" 5 sec 0602 0645
flexibel, Ld&nge 1500 mm, 1500 mm
Glasseide, TE Typ K

@ 1.5 mm
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +250 °C Klasse 27 5 sec 0602 0646
flexibel, Ldnge 1500 mm, PTFE, 1500 mm
TE Typ K

@ 1.5 mm

Das Messgerat im TopSafe ist mit diesem Fuhler wasserdicht.
1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
Ein Fuhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

Hinweise zur Oberflaichenmessung:

¢ Die angegebenen Ansprechzeiten t,, sind auf geschliffenen Stahl- bzw. Aluminiumplatten bei +60 °C gemessen.

¢ Die angegebenen Genauigkeiten sind Sensorgenauigkeiten.

e Die Genauigkeit in lhrer Applikation ist abh&ngig von der Oberflachen-Beschaffenheit (Rauheit), Material des
Messobjekts (Warmekapazitdt und Warmelbergang) sowie der Sensorgenauigkeit. Fir die Abweichungen lhres
Messsystems in lhrer Applikation erstellt Testo ein entsprechendes Kalibrierzertifikat. Testo nutzt hierzu einen mit der
PTB (Physikalisch Technische Bundesanstalt) zusammen entwickelten Oberfladchenprifstand.




Temperatur-Messtechnik

Was ist Warmestrahlung?

Grundlagen
Es ist eine aus dem taglichen Leben bekannte

Tatsache, dass alle Kérper in Abhéngigkeit von

ihrer Temperatur elektromagnetische Wellen,
sprich Strahlung, aussenden. Bei der Ausbrei-
tung der Strahlung wird Energie transportiert,
die letztlich erlaubt, mit Hilfe der Strahlung
die Temperatur des Kdrpers beriihrungslos zu
messen. Die abgestrahlte Energie und deren
charakteristische Wellenlangen sind in erster
Linie von der Temperatur des strahlenden
Kérpers abhéngig. Richtet man beispielsweise
ein Zundholz mit einem Parabolspiegel genau
nach der Sonne aus, so entzlindet es sich
nach kurzer Zeit.

Ursache dafir ist die Warmestrahlung der

Sonne, die vom Parabolspiegel fokussiert wird.

Vorteile der IR-Messtechnik

> Infrarot-Messtechnik bietet eine einfache
Temperaturerfassung selbst bei schnellen,
dynamischen Prozessen. Dies wird durch die
kurze Ansprechzeit der Sensoren und Mess-
Systeme unterstitzt.

> Keinerlei Einfluss auf das Messobjekt, damit
sind Messungen an empfindlichen Oberfla-
chen und sterilen Produkten ebenso durch-
fuhrbar wie Messungen an geféahrlichen oder
schwer zugénglichen Stellen.

Beispiel zur Warmestrahlung

Warmestrahlung
Parabolspiegel

Zindholz

Be sure.

Sonne

Lichtstrahlung

IR-Temperaturmessgerate eignen sich besonders:

> Bei schlechten Wéarmeleitern wie Keramik,
Gummi, Kunststoffen; etc. Ein Flhler flr kon-
taktbehaftete Messung kann nur die richtige
Temperatur anzeigen, wenn er die Tempe-
ratur des Messkdrpers annehmen kann. Bei
schlechten Wéarmeleitern ist dies meist nicht
der Fall bzw. sind die Einstellzeiten sehr
lang.

> Fur die Bestimmung der Oberflachentempe-
ratur von Getrieben, Gehdusen und Lagern
von kleinen und groBen Motoren.

> Fur sich in Bewegung befindliche Teile, z. B.
laufende Papierbahnen, drehende Reifen,
laufende Blechbahnen etc.

> Fir nicht berihrbare Teile, z. B. frisch
lackierte Teile, keimfreie Teile oder aggres-
sive Medien.

> Fir Messungen von kleinsten und gréBten
Flachen.

> Fir spannungsfiihrende Teile, z. B. elek-
trische Bauelemente, Stromschienen, Trans-
formatoren etc.

> Fir kleine und massearme Teile, bei denen
ein Kontaktfliihler zu viel Warme entzieht und
somit Fehlmessungen verursacht.
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Anwendungen

StorgréBe, z. B. Staub,
Dampf etc.

Messgerét

Fehlerquellen bei der IR-Messung

Bei der berlihrungslosen Temperatur-Messung kann
die Zusammensetzung der Ubertragungsstrecke zwi-
schen Gerat und Messobjekt einen Einfluss auf das
Messergebnis haben.

StorgroBen sind beispielsweise:
Staub- und Schmutzpartikel
Feuchtigkeit (Regen), Dampf, Gase

>nur messen, wenn keine StorgréBen vorhanden
sind

92

und Praxistipps

Messobjekt

IR-Messbereich

Falsch eingestellte oder zu niedrige Emis-

sionsgrade konnen zu erheblichen Feh-

lern fihren.

> Einstellung Emissionsgrad anhand Emissi-
onsgradtabelle oder mit Kontaktfiihler Giber-
prifen. Bei zu niedrigen Emissionsgraden
mussen zur bertihrungslosen Messung Be-
schichtungen, wie z. B. Lack, Ol oder Emissi-
onsklebeband mit definiertem Emissionsgrad,
auf das Messobjekt aufgebracht werden.

Das Messgerit ist nach Temperaturwech-

sel noch nicht auf die neue Temperatur

angeglichen (Vergleichstelle). Dies kann

zu erheblichen Messfehlern fihren.

> Gerat moglichst dort lagern, wo auch gemes-
sen wird! Dadurch wird die Problematik der
Angleichzeit vermieden (aber: Betriebstempe-
ratur der Gerate beachten!).

Emissionsgradtabelle wichtiger Materialien

Material Temperatur €
Aluminium, walzblank 170 °C 0,04
Baumwolle 20 °C 0,77
Beton 25 °C 0,93
Eis, glatt 0°C 0,97
Eisen, abgeschmirgelt 20 °C 0,24
Eisen mit Gusshaut 100 °C 0,80
Eisen mit Walzhaut 20 °C 0,77
Gips 20 °C 0,90
Glas 90 °C 0,94
Gummi, hart 23 °C 0,94
Gummi, weich-grau 23 °C 0,89
Holz 70 °C 0,94
Kork 20 °C 0,70
Kuhlkoérper, schwarz eloxiert 50 °C 0,98
Kupfer, leicht angelaufen 20 °C 0,04
Kupfer, oxidiert 130 °C 0,76
Kunststoffe (PE, PP, PVC) 20 °C 0,94
Messing, oxidiert 200 °C 0,61
Papier 20 °C 0,97
Porzellan 20 °C 0,92
Schwarzer Lack (matt) 80 °C 0,97

Stahl (wéarmebeh. Oberflache) 200 °C 0,52

Stahl, oxidiert 200 °C 0,79
Ton, gebrannt 70 °C 0,91
Transformatorenlack 70 °C 0,94
Ziegelstein, Mértel, Putz 20 °C 0,93

IR-Messung ist eine rein optische Mes-

sung:

> Eine saubere Linse ist Voraussetzung fir eine
genaue Messung.

> Nicht mit beschlagener Linse messen, z. B.
Uber Wasserdampf.

IR-Messung ist eine Oberflichenmessung

> Immer fur reine Oberflachen sorgen! Wenn
sich Schmutz, Staub, Rauhreif usw. auf der
Oberflache befinden, wird nur die oberste
Schicht gemessen, sprich der Schmutz.

> Nicht an Lufteinschlissen (z. B. bei Verpa-
ckungen) messen.

Abstand zwischen IR-Messgerat und

Messobjekt ist zu groB, d. h. der Mess-

fleck ist gréBer als das Messobjekt.

> Abstand Messgerat-Messobjekt so klein wie
mdoglich wahlen.



testo 805i

Be sure.

Infrarot-Thermometer

mit Smartphone-
Bedienung

testo 805i

Kompaktes Profi-Messgerat aus der Testo Smart Probes
Reihe zur Nutzung mit Smartphones/Tablets

Beriihrungslose IR-Messung der Oberflachentemperatur

Messdaten-Analyse und -Versand
via testo Smart App

Messfleckmarkierung durch gut sichtbaren
8-Punkt-Laserkreis

Platzsparend und leicht zu transportieren

Das Infrarot-Thermometer testo 805i fungiert in Kombination
mit einem Smartphone oder Tablet als kompaktes
Messgerat fir Wandtemperaturen sowie Sicherungs- und
Komponententemperaturen von Klimasystemen. Dabei wird
die Messstelle mit einem Laserkreis aus mehreren Punkten
Ubersichtlich markiert.

Bluetooth
+ App

testo Smart App

zum kostenlosen Download

k play D

Uber die auf dem Endgerat installierte testo Smart App
kénnen Anwender ihre Messwerte bequem ablesen.

Die Detektion von schimmelgeféhrdeten Stellen wird
durch ein eigenes Messmenl, mit Lasermarkierung und
Bilddokumentation, vereinfacht. AbschlieBend lassen sich
die Messdaten-Protokolle als PDF- oder Excel-Dateien
direkt versenden.

Available on the

App Store




testo 805i

Technische Daten / Zubehor

testo 805i

testo 805i, Infrarot-Thermometer mit
Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien und
Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0560 1805

Be sure.

Sensortyp Infrarot
Messbereich -30 ... +250 °C
Genauigkeit +1,5 °C oder +1,5 % v. Mw. (0 ... +250 °C)
+1 Digit +2,0 °C (-20 ... -0,1 °C)
+2,5°C (-30 ... -20,1 °C)
Aufldsung 0,1°C

Allgemeine technische Daten

testo Smart App

Mit der App wird Ihr Smartphone/Tablet zum
Display des testo 805i. Sowohl die Bedienung
des Messgerétes als auch die Anzeige der
Messwerte erfolgen per Bluetooth Uber die

testo Smart App auf Ihrem Smartphone oder
Tablet — unabhéngig vom Messort. Zudem kénnen
Sie in der App Messprotokolle erstellen, diese mit

Kompatibilitat

erfordert iOS 11.0 oder neuer /
Android 6.0 oder neuer

erfordert mobiles Endgeréat mit
Bluetooth 4.0

Lagertemperatur

-20 ... +60 °C

Betriebstemperatur

-10 ... +50 °C

. Batterietyp 3 Microzellen AAA
Fotos und Kommentaren versehen und per E-Mail
versenden. Fir iOS und Android. Standzeit 30 h
SMasp Optik 10:1
Lasermarkierung Diffraktive Optik (Laserkreis)
Abmessung 140 x 36 x 25 mm
Emissionsgrad 0,1 ... 1,0 einstellbar
Zubehor Best.-Nr.
testo Smart Case (Klima) fir die Aufbewahrung und den Transport von testo 405i, testo 410i, testo 510i, testo 605i, 0516 0260
testo 805i und testo 905i, Abmessung 270 x 190 x 60 mm
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Infrarot-Thermometer, Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; +180 °C 0520 0002
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testo 830

Infrarot-Temperatur-
Messgerat

testo 830 - Schnelle und
berihrungslose Messsung der
Oberflachentemperatur

Laser-Messfleckmarkierung und groBe Optiken zur exakten
Messung auch bei groBeren Distanzen

Schnelle Messwerterfassung von zwei Messungen pro
Sekunde

Einstellbarer Emissionsfaktor

Zwei einstellbare Alarmgrenzwerte

Gutes Handling durch ergonomisches ,Pistolendesign®

Hold-Funktion und Anzeige von Min.-/Max.-Werten

Das neue testo 830 ist ein universell einsetzbares
Infrarot-Thermometer zur berihrungslosen Messung der
Oberflachen-Temperaturen in Handwerk und Industrie. Dank
neuem Prozessor und dadurch besserer Aufldsung sind jetzt
noch prazisere Messungen mdglich. Die Temperatur kann
nun bis auf 0,1 °C genau erfasst werden. Durch die Min.-/
Max.-Funktion kénnen die Grenzwerte der letzten Messung
angezeigt und noch besser kontrolliert werden.

Be sure.

Die testo 830 Infrarot-Thermometer in Kirze:

testo 830-T1 mit 1-Punkt-Laser-Messfleckmarkierung und
10:1-Optik.

testo 830-T2 mit 2-Punkt-Laser-Messfleckmarkierung und
12:1-Optik.

testo 830-T4 mit 2-Punkt-Lasermarkierung und 30:1-
Optik. In sicherem Abstand misst dieses Gerét die
Oberflachen-Temperatur auch kleiner Objekte. Es besteht
Anschlussmaoglichkeit flr externe Temperaturfihler.
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testo 830

Be sure.

Infrarot-Temperatur-Messgerate testo 830

Infrarot-Thermometer mit 1-Punkt-
Lasermarkierung

Infrarot-Thermometer mit 2-Punkt-
Lasermarkierung und Fuhleranschluss

testo 830-T1

testo 830-T1, Infrarot-Thermometer, 1-Punkt-
Laser-Messfleckmarkierung, 10:1 Optik,
einstellbare Grenzwerte, Alarmfunktion, inkl.
Batterien und Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0560 8311

testo 830-T2

testo 830-T2, Infrarot-Thermometer, 2-Punkt-
Laser-Messfleckmarkierung, 12:1 Optik,
einstellbare Grenzwerte, Alarmfunktion,
externe Fuhler anschlieBbar, inkl. Batterien
und Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0560 8312

Das schnelle und universelle Infrarot-Thermometer mit
1-Punkt-Lasermarkierung und 10:1 Optik im ergonomischen
»Pistolendesign®.

e Schnelle Messwerterfassung

* Messfleckmarkierung mit Laserstrahl

e Alarm-Grenzwerte einstellbar

e Akustischer und optischer Alarm bei Grenzwert-
Uberschreitungen

e Gutes Handling durch ,Pistolendesign*

e Beleuchtetes Display

e Einstellbarer Emissionsfaktor (0,1 ... 1,0)

Set testo 830-T2

Set testo 830-T2, Infrarot-Thermometer mit Lederschutzhiille,
inkl. Kreuzband-Oberflachenflhler (0602 0393), Batterien und
Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0563 8312

Dieses universell einsetzbare Infrarot-Thermometer

dient der schnellen und prazisen Messung von
Oberflachentemperaturen in Handwerk und Industrie. Der
neue, hochaufldsende Prozessor ermdglicht Ergebnisse
von unglaublicher Prazision. Mit Min.-/Max.-Funktion
ausgestattet, lassen sich individuell Grenzwerte einstellen
und dank optischem und akustischem Signal auch gleich
Uberprifen.

Zusatzlich zu den Vorteilen des testo 830-T1:

e 2-Punkt-Laser zur Messfleckmarkierung

e Kontaktmessung mit anschlieBbarem Temperaturfihler
e Emissionsgrad-Bestimmung mit externem TE-Fihler



testo 830

Be sure.

Infrarot-Temperatur-Messgerate testo 830

Infrarot-Thermometer mit 30:1-Optik zur
exakten Messung in groBer Entfernung

testo 830-T4

testo 830-T4, Infrarot-Thermometer, 2-Punkt-
Laser-Messfleckmarkierung, 30:1 Optik,
einstellbare Grenzwerte, Alarmfunktion,
externe Fuhler anschlieBbar, inkl. Batterien und
Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0560 8314

Set testo 830-T4

Set testo 830-T4, Infrarot-Thermometer mit Lederschutzhiille,
inkl. Kreuzband-Oberflachenfihler (0602 0393), Batterien und
Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0563 8314

Dieses universell einsetzbare Infrarot-Thermometer

dient der schnellen und prazisen Messung von
Oberflachentemperaturen in Handwerk und Industrie. Der
Messfleck-Durchmesser betrégt bei 1 m Distanz lediglich
36 mm wodurch auch aus sicherer Entfernung auch kleine,
bewegliche oder gefahrliche Ziele gemessen werden
kénnen. Der neue, hochaufldsende Prozessor ermoglicht
Ergebnisse von unglaublicher Prézision. Mit Min.-/Max.-
Funktion ausgestattet, lassen sich individuell Grenzwerte
einstellen und dank optischem und akustischem Signal
auch gleich Uberprufen.

30:1-Optik zur Temperaturmessung auf Distanz auch an
kleinen Objekten

°C-Kontaktmessung mit anschlieBbarem TE-Flhler
Emissionsgrad-Bestimmung mit externem
Temperaturfihler

Eingabe von oberem und unterem Grenzwert
Akustischer und optischer Alarm bei
Grenzwertliberschreitung

Display-Beleuchtung
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testo 830

Technische Daten

Gemeinsame technische Daten aller Varianten

Be sure.

Spektralbereich 8..14 um Batterietyp 9V-Blockbatterie
Emissionsfaktor 0,1 ... 1,0 einstellbar Standzeit 15 h
Lagertemperatur -40 ... +70 °C Gewicht 2009
Betriebstemperatur -20 ... +50 °C Abmessung 190 x 75 x 38 mm
Gehausematerial ABS

Unterschiedliche technische Daten

testo 830-T1

testo 830-T2

testo 830-T4

Messbereich

Typ K (NiCr-Ni)

Genauigkeit +1 Digit

Infrarot

Typ K (NiCr-Ni)

+1.5°C 0.1.5 % v. Mw.
(+0.1 ... +400 °C)

der jeweils groBere Wert gilt

+2 °C 0.2 % v. Mw. (-30 ... 0 °C)

H+

(+0.1 ... +400 °C)
+2 °C 0. 2% v. Mw. (-30 ... 0 °C)
der jeweils groBere Wert gilt

+1,5°C (-20 ... 0 °C)
+2 °C (-30 ... -20,1 °C)
+1°C 0.1% v. Mw.
(restl. Messbereich)

Auflésung 0.1°C 0.1°C 0.1°C
Messrate
~Infrarot | 05sec | 05sec | 05sec
S TypKNiCeN) | - 1.75sec | 175sec
Messfleckmarkierung 1-Punkt-Laser 2-Punkt-Laser 2-Punkt-Laser
Messentfernung zu 10:1 12:1 30: 1 (typisch bei einem Abstand von

Messfleck

0,7 m zum Messobjekt)
24 mm @ 700 mm (90%)




testo 830

Optik

testo 830-T1

10:1 Standard-Optik,
1 Laserstrahl zur Messfleckmarkierung

Be sure.

testo 830-T2

Prazise 12:1 Optik erméglicht genaue Messungen iiber weite
Entfernungen, 2 Laserstrahlen zur Messfleckmarkierung

@ 516 mm @ 433 mm
@216 mm 2 183 mm
2116 mm 2 100 mm
216 mm 2 66 mm 216 mm o 58 mm
500 mm 500 mm
1000 mm 1000 mm
2000 mm 2000 mm
5000 mm 5000 mm
testo 830-T4
Messentfernung zu Messfleck 30:1,
2 Laserstrahlen zur Messfleckmarkierung
@100 mm
@ 68 mm
@ 16 mm Q24 m?nSG mm
e T ——
700 mm
1000 mm
1500 mm
2000 mm

Zubehor fiir alle Varianten testo 830 Best.-Nr.
Klebeband z.B. fir blanke Oberflachen (Rolle, L.: 10 m, B.: 25 mm), € = 0.95, temperaturbestandig bis +250 °C 0554 0051
Lederschutzhiille zum Schutz des Messgerdates, inklusive Gurtelhalter 0516 8302
9V-Akku fur Messgerat, statt Batterie 0515 0025
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Infrarot-Thermometer; Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; 180 °C 0520 0002
Zubehor fiir testo 830-T2 / -T4

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Messgerate mit Oberflachenflhler; Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; +180 °C 0520 0071
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, fir Luft-/Tauchfihler, Kalibrierpunkt +60 °C 0520 0063
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, fur Luft-/Tauchfihler, Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C 0520 0001
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Messgerate mit Luft-/Tauchfuhler; Kalibrierpunkte 0 °C; +150 °C; +300 °C 0520 0021
(Gilt nur fur Tauch-/Einstechfiihler 0602 2693)
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testo 830

Fuhler testo 830-T2 / -T4

Be sure.

100

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
Luftfihler
Robuster Luftfihler, TE Typ K, 115 mm -60... Klasse 2* 200sec | 0602 1793
+400 °C
Festkabel gestreckt 1.2 m
@ 4 mm

Tauch-/Einstechfiihler
Praziser und schneller Tauchfihler, -60 ... . Klasse 1* 2 sec 0602 0593
biegsam, wasserdicht, TE Typ K, 300 mm +1000°C
Festkabel gestreckt 1.2 m @1.5mm
Superschneller, wasserdichter -60 Klasse 1* 3 sec 0602 2693
Tauch-/Einstechfiihler, TE Typ K 60 mm 14 mm +800°C
(Kalibrierung tber +300 °C nicht os 015
maoglich), Festkabel gestreckt 1.2 m mm > mm
Tauch-Messspitze, biegsam, TE 0 1.5 mm -200 ... Klasse 1* 5 sec 0602 5792
Typ K +1000 °C

500 mm
Tauch-Messspitze, biegsam, -200 Klasse 1% 4 sec 0602 5693
fir Messungen in Luft/Abgasen @3 mm +1300°C
(nicht geeignet fir Messungen in 1000
Schmelzen), TE Typ K mm
Tauch-Messspitze, biegsam, TE ©1.5mm -200 ... Klasse 3" 5 sec 0602 5793
Typ K : +40 °C

500 mm

Wasserdichter Tauch-/ 114 mm 50 mm _3%6'°c Klasse 2* 7 sec 0602 1293
Einstechfiihler, TE Typ K, Festkabel *
gestreckt 1.2 m 25 mm 238.7 mm
Lebensmittelfiihler
Wasserdichter Lebensmittelfiihler 125 mm 30 mm —i%d?o Klasse 2* 7 sec 0602 2292
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K, +
Festkabel gestreckt 24 mm 232 mm
Wasserdichter robuster 240 mm 50... Klasse 1* 15 sec 0628 1292
Tauch-/Einstechfiihler +230°C
mit Metallschutzschlauch @ 4mm
Tmax +230°C, z.B. zur
Temperaturkontrolle in kochendem
Ol, TE Typ K, Festkabel gestreckt
Thermopaare
Thermopaar mit TE-Stecker, 800 mm 50... Klasse 2* 5 sec 0602 0644
flexibel, L4nge 800 mm, Glasseide, +400°C
TE Typ K @1.5mm
Thermopaar mit TE-Stecker, 1500 mm -50... Klasse 2* 5 sec 0602 0645
flexibel, Lange 1500 mm, +400°C
Glasseide, TE Typ K @1.5mm
Thermopaar mit TE-Stecker, 1500 mm -50...+250 °C | Klasse 2* 5 sec 0602 0646
flexibel, Ldnge 1500 mm, PTFE, o1s

o mm

TETyp K

*Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).



testo 830

Fuhler testo 830-T2 / -T4

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Oberflachenfiihler

Reaktionsschneller Paddel-
Oberflachenfuhler, zur Messung an schwer
zugéanglichen Stellen wie z.B. an schmalen
Offnungen und Ritzen, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

145 mm 40 mm

@8 mm
@7 mm

0...+300°C

Klasse 2*

5 sec

0602 0193

Sehr reaktionsschneller Oberflachenfihler
mit federndem Thermoelement-Band, auch
flr nicht plane Oberflachen, Messbereich
kurzz. bis +500°C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt 1.2 m

115 mm @12 mm
@5 mm

-60 ..

. +300 °C

Klasse 2*

3 sec

0602 0393

Wasserdichter Oberflachenflihler mit
verbreiterter Messspitze fir plane
Oberflachen, TE Typ K, Festkabel gestreckt
1.2m

115 mm @6 mm
@5 mm

-60 ...

+400 °C

Klasse 2*

30 sec

0602 1993

Sehr reaktionsschneller Oberflachenfuhler
mit federndem Thermoelementband,
abgewinkelt auch fir nicht plane
Oberflachen, Messbereich kurzz. bis
+500°C, TE Typ K, Festkabel gestreckt
1.2m

80 mm 50 mm

@5 mm @12 mm

-60 ...

+300 °C

Klasse 2*

3 sec

0602 0993

Préaziser, wasserdichter Oberflachenfihler
mit kleinem Messkopf fir plane
Oberflachen, TE Typ K, Festkabel gestreckt
1.2m

150 mm @4 mm
@ 2.5 mm

-60 ...

+1000 °C

Klasse 1*

20 sec

0602 0693

Oberflachen-Temperaturfihler TE Typ K,
mit Teleskop max. 985 mm, fiir Messungen
an schwer zugénglichen Stellen, Festkabel
gestreckt, 1.6 m (bei ausgefahrenem
Teleskop entsprechend kirzer)

985 +5 mm 12 mm

@ 25 mm

-50 ...

+250 °C

Klasse 2*

3 sec

0602 2394

Magnetfihler, Haftkraft ca. 20 N, mit Haft-
Magneten, fir Messungen an metallischen
Flachen, TE Typ K, Festkabel gestreckt

35 mm
@20 mm

-50 ...

+170 °C

Klasse 2*

150 sec

0602 4792

Magnetfihler, Haftkraft ca. 10 N, mit Haft-
Magneten, fir hdhere Temperaturen, fir
Messungen an metallischen Flachen, TE
Typ K, Festkabel gestreckt

75 mm
@21 mm

-50 ..

. +400 °C

Klasse 2*

0602 4892

Rohranlegeflihler mit Klettband, fiir die
Temperaturmessung an Rohren mit
Durchmesser bis max. 120 mm, Tmax
+120 °C, TE Typ K, Festkabel gestreckt

395 mm
20 mm

-50 ...

+120 °C

Klasse 1*

90 sec

0628 0020

Rohranlegefihler fir Rohrdurchmesser 5
... 65 mm, mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

-60 ...

+130 °C

Klasse 2*

5 sec

0602 4592

Ersatz-Messkopf fiir Rohranlegefiihler, TE
Typ K

35 mm

15 mm

-60 ...

+130 °C

Klasse 2*

5 sec

0602 0092

Zangenfihler fur Messungen an Rohren,
Rohrdurchmesser 15...25 mm (max. 1%),
Messbereich kurzz. bis +130 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

-50 ...

+100 °C

Klasse 2*

5 sec

0602 4692

*Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
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testo 835

Infrarot-
Thermometer

testo 835 - Schnelle und prazise
Infrarot-Thermometer fir
Handwerk und Industrie

Bis zum Hochtemperaturbereich sicher und prézise messen

4-Punkt-Laser zeigt den exakten Messbereich an und
verhindert Falschmessungen

50:1 Optik erlaubt sichere Messungen aus groB3er
Entfernung

Integrierte Emissionsgradmessung flr absolute
Messsicherheit

Patentierte Oberflachenfeuchtemessung (testo 835-H1)

Komfortable MenUflihrung durch Icons und Joystick

Messwert und -ort Speicher und Datenauswertung am PC
mit PC-Software ,, EasyClimate“

Von den Vorteilen der testo 835 Serie profitieren in
Handwerk und Industrie nahezu alle Bereiche: z.B. bei der
Uberwachung der Temperatur und Feuchte an Wanden, der
Kontrolle von Klima- und Liftungsanlagen, der Wartung von
Industriesystemen oder der Qualitdtskontrolle von industriell
gefertigten Produkten.

Be sure.

Insbesondere bei der Temperaturiiberwachung kleiner,
beweglicher, schwer zugénglicher oder sehr heiBer Objekte
unterstiitzt Testo Infrarot-Messtechnik, die auch auf groBe
Entfernung noch erstklassige Ergebnisse liefert. Zahlreiche
Features erweitern den Handlungsspielraum wie bspw. die
Oberflachenfeuchtemessung per Infrarot im Bauhandwerk,
oder die Messung von Temperaturen bis zu 1500 °C in der
Metall-, Glas- und Keramik-Industrie. So haben Sie stets
alles unter Kontrolle und wahren lhre Qualitatsstandards.



testo 835

Bestelldaten

testo 835-T1
Einstieg in die intelligente Infrarot-Messtechnik

GroBtmaogliche Sicherheit und Prézision bei der
Temperaturmessung kleinerer Objekte aus mittlerer Distanz,
z.B. bei der Uberwachung der Temperatur an Wanden,

der Fehlersuche an Heizungs- und Klimaanlagen oder der
Qualitatskontrolle von industriell gefertigten Produkten.

Be sure.

testo 835-T2
Profi fiir den Hochtemperaturbereich

Dank erweitertem Messbereich prazise und aus sicherer
Entfernung Temperaturen bis zu 1500 °C messen, z.B.
bei der Uberwachung der Produkttemperatur in der Glas-,
Keramik- und Metallindustrie.

testo 835-T1

testo 835-T1, Infrarot-Temperatur-Messgerét,
4-Punkt Lasermarkierung, Messdatenverwaltung,
inkl. PC-Software zum unentgeltlichen Download,
Batterien und Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0560 8351

testo 835-T2

testo 835-T2, Infrarot-Hochtemperatur-
Messgerat, 4-Punkt Lasermarkierung,
Messdatenverwaltung, inkl. PC-Software
zum unentgeltlichen Download, Batterien und
Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0560 8352

testo 835-H1
Spezialgerat mit integriertem Feuchtemodul

Mit der einzigartigen, patentierten Infrarot-
Oberflachenfeuchtemessung z.B. die Schimmelgefahr von
Bausubstanzen rechtzeitig erkennen, Feuchte messen oder
den Taupunktabstand prifen.

testo 835-H1

testo 835-H1, Infrarot-Temperatur-Messgerat,
4-Punkt Lasermarkierung, Messdatenverwaltung,
inkl. PC-Software zum unentgeltlichen Download,
Feuchtemodul, Batterien und Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0560 8353
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testo 835

Technische Daten

testo 835-T1

Be sure.

testo 835-T2 testo 835-H1

Sensortyp Infrarot

Optik

50:1 (beziglich der Entfernung von 2,0 m zum Messobjekt typischerweise) + Offnungsdurchmesser des Sensors (24 mm)

Messfleckmarkierung

4-Punkt-Laser

Spektralbereich 8...14 um
Messbereich -30 ... +600 °C -10 ... +1500 °C -30 ... +600 °C
Genauigkeit +2,5°C (-30,0 ... -20,1 °C) +2,0 °C 0. £1% v. Mw. +2,5°C (-30,0 ... -20,1 °C)
+1 Digit +1,5 °C (-20,0 ... -0,1 °C) +1,5 °C (-20,0 ... -0,1 °C)
+1,0 °C (+0,0 ... +99,9 °C) +1,0 °C (+0,0 ... +99,9 °C)
+1% v. Mw. (restl. Messbereich ) +1% v. Mw. (restl. Messbereich )
Auflésung 0,1°C 0,1°C (-10,0 ... +999,9 °C) 0,1°C
1°C (+1000,0 ... +1500,0 °C))

Sensortyp Typ K (NiCr-Ni)
Messbereich -50 ... +600 °C -50 ... +1000 °C -50 ... +600 °C
Genauigkeit +(-0.5 °C +0.5% v. Mw.)
+1 Digit
Auflésung 0.1 °C
Sensortyp Testo Feuchtesensor kapazitiv
Messbereich - 0...100 %rF
Genauigkeit - +2 %rF
+1 Digit +0.5 °C
Auflésung - 0.1°C

0.1 %rF

0.1 °Ctd

Allgemeine technische Daten

Emissionsfaktor

0,10 ... 1,00 (Schritte 0,01)

Emissionsgradtabelle

20 Messwerte speicherbar

Laserpunkt Ein / Aus

Speicher 200 Messwerte speicherbar

Alarm (obere/untere IR-Temperatur, TE-Temperatur

Grenze)

Alarmsignal akustisch, optisch

Betriebstemperatur -20 ... +50 °C

Lagertemperatur -30 ... +50 °C

Gehausematerial ABS + PC

Abmessung 193 x 166 x 63 mm

Gewicht 514 g

Batterietyp 3 Mignonzellen AA (oder USB betrieben mit PC-Software)

Standzeit 25 h (typischerweise 25 °C ohne Laser und Beleuchtung)
10 h (typischerweise 25 °C ohne Beleuchtung)

Anzeige Punktmatrix

Auto-Off (deaktiviert
fur kontinuierliche
Messung und USB-
Verbindung)

Beleuchtung: 30 s
Gerat: 120 s

Normen

EN 61326-1:2006




testo 835 Be sure.
Zubehor Best.-Nr.
Stativhalter 0440 0950
USB-Verbindungsleitung Geréat-PC 0449 0047
Klebeband z.B. fiir blanke Oberflachen (Rolle, L.: 10 m, B.: 25 mm) 0554 0051
Silikon Wérmeleitpaste (14g), Tmax = +260 °C 0554 0004
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur; Infrarot-Thermometer; Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; 180 °C 0520 0002
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur; Infrarot-Messgerate, Kalibrierpunkte -18 °C, 0 °C, +60 °C 0520 0401
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur; Messgeréte mit Luft-/Tauchfuhler; Kalibrierpunkte 0 °C; +150 °C; +300 °C 0520 0021
Servicekoffer fir Messgerat, Fihler und Zubehor, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 8451
PC-Software testo EasyClimate zur Datenanalyse. Unentgeltlich als Download nach Registrierung auf 0501 0485
www.testo.de verflgbar.*
*Als Gegenleistung fiir die entgeltiose Nutzung unserer Software, testo EasyClimate zur Datenanalyse, stellen Sie uns Ihre Daten fiir die Zusendung von
Marketingmaterialien (in Form von Werbe-E-Mails / und Werbeanrufen) zur Verfligung. Sollten Sie keine Kontaktaufnahme durch die Testo erhalten wollen, so
nutzen Sie bitte die kostenpflichtige Varianten unserer Software. Bitte beachten Sie hierzu unsere Downloadbedingungen: www.testo.com/de-DE/unternehmen/
downloadbedingungen-online. Weitere Informationen zum Datenschutz finden Sie hier www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.
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testo 835 Be sure.

Hinweise zur Kontaktmessung

¢ Mindesteinstechtiefe bei Tauch-/Einstechflinlern beachten: 10 x Flihlerdurchmesser
e Einsatz in aggressiven Sduren oder Basen vermeiden

Messbereich, Entfernung
Abhéngig von der Entfernung des Messgerats zum Messobjekt wird ein bestimmter Messbereich erfasst.

Messoptik (Verhdltnis Entfernung : Messbereich)
kursiv = Laser
nicht kursiv = Messbereich



testo 835

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Luftfihler

Robuster Luftfuhler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

115 mm

@4 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2"

200 sec

0602 1793

Tauch-/Einstechfiihler

Praziser und schneller Tauchfihler,
biegsam, wasserdicht, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

@ 1.5 mm
300 mm

-60 ... +1000 °C

Klasse 1"

2 sec

0602 0593

Superschneller, wasserdichter
Tauch-/Einstechfiihler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

60 mm 14 mm

@5 mm @ 1.5 mm

-60 ... +800 °C

Klasse 11

3 sec

0602 2693

Tauch-Messspitze, biegsam,
TE Typ K

@ 1.5 mm 500 mm

-200 ...
+1000 °C

Klasse 17

5 sec

0602 5792

Wasserdichter Tauch-/
Einstechfuhler, TE Typ K, Festkabel
gestreckt 1.2 m

114 mm 50 mm

@5 mm @ 3.7 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2"

7 sec

0602 1293

Oberfldchenfiihler

Sehr reaktionsschneller
Oberflachenfuhler mit federndem
Thermoelement-Band, auch

fir nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500°C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

115 mm

@5mm @12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 2"

3 sec

0602 0393

Reaktionsschneller Paddel-
Oberflachenfihler, zur Messung
an schwer zugénglichen Stellen
wie z.B. an schmalen Offnungen
und Ritzen, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

145 mm 40 mm

@8 mm

0...+300°C

Klasse 2"

5 sec

0602 0193

Wasserdichter Oberflachenfihler
mit verbreiterter Messspitze fiir
plane Oberflachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

115 mm

@5 mm @6 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2"

30 sec

0602 1993

Sehr reaktionsschneller
Oberflachenfihler mit federndem
Thermoelementband, abgewinkelt
auch fir nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500°C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

80 mm 50 mm

@5 mm
@12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 2"

3 sec

0602 0993

Préziser, wasserdichter
Oberflachenfiihler mit kleinem
Messkopf fiir plane Oberflachen,
TE Typ K, Festkabel gestreckt
1.2m

150 mm

@ 2.5mm @4 mm

-60 ... +1000 °C

Klasse 17

20 sec

0602 0693

1) Laut Norm EN 60751 bezieht sich die Genauigkeit der Klassen 1/ 2 auf -40 ... +1000/+1200 °C.
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testo 835

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Oberfldchenfiihler

Oberflachen-Temperaturfihler

TE Typ K, mit Teleskop max. 985
mm, fir Messungen an schwer
zuganglichen Stellen, Festkabel
gestreckt 1.6 m (bei ausgefahrenem
Teleskop entsprechend kiirzer)

985 +5 mm 12 mm

@25 mm

-50 ...

+250 °C

Klasse 2"

3 sec

0602 2394

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N,
mit Haft-Magneten, fir Messungen
an metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.6 m

35 mm

@20 mm

-50 ...

+170 °C

Klasse 2"

0602 4792

Magnetfihler, Haftkraft ca. 10 N,
mit Haft-Magneten, flr hohere
Temperaturen, fir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.6 m

75 mm

@21 mm

-50 ...

+400 °C

Klasse 21

0602 4892

Rohranlegeflihler mit Klettband, fir
die Temperaturmessung an Rohren
mit Durchmesser bis max. 120 mm,
Tmax +120 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt 1.5 m

395 mm

20 mm

-50 ...

+120 °C

Klasse 17

90 sec

0628 0020

Rohranlegefihler fir
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,

mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

-60 ...

+130 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4592

Ersatz-Messkopf fir
Rohranlegeflhler, TE Typ K

35 mm

-60 ...

+130 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0092

Zangenfihler fur Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15...25
mm (max. 1“), Messbereich kurzz.
bis +130 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt 1.2 m

-50 ...

+100 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4692

Lebensmittelfiihler

Wasserdichter Lebensmittelfiihler
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

125 mm 30 mm

@4 mm @ 3.2 mm

-60 ...

+400 °C

Klasse 2"

7 sec

0602 2292

1) Laut Norm EN 60751 bezieht sich die Genauigkeit der Klassen 1/ 2 auf -40 ... +1000/+1200 °C.



testo 883 Be sure.

Warmebildkamera

lhre Verstarkung:
Die Warmebildkamera testo 883.

Beste Bildqualitat: IR-Auflédsung von 320 x 240 Pixeln
(mit SuperResolution 640 x 480 Pixel); NETD < 40 mK

Hilfreiche Features: Intelligente Bildverwaltung
testo SiteRecognition und automatische Kontrasteinstellung

Mit professioneller Software

testo ScaleAssist

Umfangreiche Analyse und Dokumentation:
Mit der intuitiven Profi-Software testo IRSoft

Volle Kontrolle: Manueller Fokus und wechselbare Objektive

Kabellose Ubertragung: Messwerte von Stromzange oder testo IRSoft und
Feuchtefihler direkt in das Warmebild integrieren Thermography App inklusive

Die Wéarmebildkamera testo 883 wurde speziell fir Bei der Gebaudeenergieberatung schitzen viele
Instandhalter, Facility Manager und Gebaudeenergieberater Experten die professionelle Software testo IRSoft, die im
entwickelt, die sich bei ihren thermischen Messaufgaben Lieferumfang der testo 883 enthalten ist. Damit lassen sich
auf beste Warmebild-Qualitat und hilfreiche Features Warmebilder nicht nur umfassend analysieren, sondern
verlassen wollen. Das spart Zeit und sichert einwandfreie auch in eindrucksvollen Berichten zusammenfassen. Das
Arbeitsergebnisse. reduziert den zeitlichen Aufwand und macht es leichter,

In Facility Management und Instandhaltung zahlt Kunden nachhaltig zu Uberzeugen.

sich besonders die testo SiteRecognition-Technologie

aus. Diese ordnet Warmebilder (z.B. von Schaltschranken)
automatisch dem richtigen Messobjekt zu und macht so die
mihsame manuelle Bildverwaltung Uberflussig.



110

testo 883 Be sure.
testo 883 Set testo 883 NEU
Wérmebildkamera testo 883 mit Wérmebildkamera testo 883 mit
Standardobjektiv 30° x 23°, USB-C Kabel, Standardobjektiv 30° x 23°,
USB-Netzteil, Lithium-lonen-Akku, Tragegurt, Tele-Objektiv 12° x 9°, USB-C Kabel,
Bluetooth®-Headset (landesabhangig), USB-Netzteil, Lithium-lonen-Akku, Zusatzakku,
Kurzanleitung, Kalibrier-Protokoll, Akku-Ladestation mit USB-Kabel, Tragegurt,
Profi-Software IRSoft, im Koffer Bluetooth®-Headset (landesabhangig),
Kurzanleitung, Kalibrier-Protokoll,
q Profi-Software IRSoft, im Koffer q
Best.-Nr. 0560 8830 \*“‘ Best.-Nr. 0563 8830 ' \*“‘
Kompatible M gerate fiir au gekraftigere Warmebilder Best.-Nr.
Thermo-Hygrometer testo 605i mit Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien und Kalibrierprotokoll 0560 2605 02
Stromzange testo 770-3 inkl. Batterien und 1 Satz Messleitungen 0590 7703
Zubehor Best.-Nr.
Teleobjektiv 12° x 9° *
Zusatzakku, zusatzlicher Lithium-lonen-Akku zur Verlangerung der Betriebszeit. 0554 8831
Akku-Ladestation, Tisch-Ladestation zur Optimierung der Ladezeit. 0554 8801
Linsen-Schutzglas, 0554 8805
spezielles Schutzglas aus Germanium zum optimalen Schutz des Objektives vor Staub und Verkratzen
testo e-Marker (10 Stilick), Marker flir die Funktion testo e-Assist zur automatischen Ermittlung des 0554 0872
Emissionsgrades und der reflektierten Temperatur.
Emissionsklebeband. Klebeband z.B. flr blanke Oberflachen (Rolle, L.: 10 m, B.: 25 mm), 0554 0051
e = 0.95, temperaturbesténdig bis +250 °C
PC-Software testo IRSoft zur Analyse und Berichtserstellung. Unentgeltlich als Download nach Registrierung auf 0501 8809
www.testo.de verflgbar.*
ISO-Kalibrier-Zertifikat Kalibrierpunkte bei 0 °C, +25 °C, +50 °C 0520 0489
ISO-Kalibrier-Zertifikat Kalibrierpunkte bei 0 °C, +100 °C, +200 °C 0520 0490
ISO-Kalibrier-Zertifikat frei wahlbare Kalibrierpunkte im Bereich -18 ... +250 °C 0520 0495

* Bitte wenden Sie sich an den Service.

PC-Software testo IRSoft

Mit testo IRSoft bearbeiten und analysieren Sie Infrarot-
aufnahmen bequem am PC. Fir die professionelle
Bearbeitung der Warmebilder stehen umfassende
Untersuchungsfunktionen zur Verfiigung.

PC-Software testo IRSoft zur Analyse und
Berichtserstellung. Unentgeltlich als Download nach
Registrierung auf www.testo.de verfligbar.*

*Als Gegenleistung fir die entgeltlose Nutzung unserer Software testo IRSoft, zur Analyse und
Berichtserstellung, stellen Sie uns lhre Daten fiir die Zusendung von Marketingmaterialien (in Form
von Werbe-E-Mails / und Werbeanrufen) zur Verfiigung. Sollten Sie keine Kontaktaufnahme durch
die Testo erhalten wollen, so nutzen Sie bitte die kostenpflichtige Varianten unserer Software.
Bitte beachten Sie hierzu unsere Downloadbedingungen: www.testo.com/de-DE/unternehmen/
downloadbedingungen-online. Weitere Informationen zum Datenschutz finden Sie hier www.testo.
com/de-DE/unternehmen/datenschutz.

testo SiteRecognition
Die testo SiteRecognition Technologie Ubernimmt fur Sie
das Wiedererkennen des Messorts, das Abspeichern und

das Verwalten der Warmebilder nach einem Messdurchgang

oder Inspektionsgang voll automatisiert. So sparen Sie vor

allem dann viel Zeit und Nerven, wenn Sie viele Aufnahmen

von gleichartigen Messobjekten machen.

testo Thermography App
Mit der testo Thermography App wird
Ihr Smartphone/Tablet zum zweiten
Display und zur Fernbedienung lhrer
Testo-Wéarmebildkamera. Zudem
kénnen Sie mit der App vor Ort schnell
kompakte Berichte erstellen, versenden
oder online speichern. Jetzt kostenlos
- fir Android oder iOS herunterladen.

testo ScaleAssist

Mit testo ScaleAssist wird die korrekte Beurteilung von
Bau méngeln und Warmebriicken so einfach wie nie. Die
Funktion stellt die Warmebildskala automatisch optimal
ein. Das verhindert Interpretationsfehler und macht
Infrarot-Bilder trotz verdnderter Umgebungsbedingungen
vergleichbar.



testo 883

Technische Daten

Be sure.

Bildleistung Infrarot

Kameraausstattung

Infrarotaufldsung

320 x 240 Pixel

Touchbedienung

kapazitives Touchdisplay

Thermische <40 mK
Empfindlichkeit (NETD)
Sichtfeld / 30° x 23° (Standardobjektiv)

min. Fokusentfernung

12° x 9° (Teleobjektiv)
< 0,1 m (Standardobjektiv)

Digitalkamera v
Laser® Laser-Marker (Laserklasse 2, 635 nm)
Videostreaming Uber USB,

Uber WLAN mit testo Thermography App

Geometrische
Aufldsung (IFOV)

1,7 mrad (Standardobjektiv)
0,7 mrad (Teleobjektiv)

Speichern in JPG

v

Vollbildmodus

v

testo SuperResolution

640 x 480 Pixel

Stativgewinde

fur Handschlaufe oder ein Fotostativ mit

UNC-Gewinde

Bildspeicherung

Dateiformat

.bmt und .jpg; Exportmdglichkeit in .bmp,

.jpg, .png, .csv, .xls

(Pixel/IFOV) 1,1 mrad (Standardobjektiv)
0,4 mrad (Teleobjektiv)

Bildwiederholfrequenz 27 Hz"

Fokus Manuell

Spektralbereich 7,5...14 ym

Bildleistung Visuell

BildgroBe / 5MP/

min. Fokusentfernung <0,4m

Bilddarstellung

Speicher interner Speicher (2,8 GB)
Sprachkommentar v 2
Stromversorgung

Batterietyp Schnellladender, vor Ort wechselbarer

Lithium-lonen-Akku

Betriebszeit

> 5 Stunden

Bildanzeige 8,9 cm (3,5") TFT, QVGA (320 x 240 Pixel)
Digital Zoom 2x, 4x Ladeoptionen im Gerat / in Ladestation (optional)
Anzeigeméglichkeiten IR-Bild / Echtbild / Uberlagerung Netzbetrieb v
Farbpaletten Eisen, Regenbogen, Regenbogen HC, Umgebungsbedingungen
Kalt-HeiB3, Blau-Rot, Grau, Grau invertiert, Betriebstemperatur- -15 ... +50 °C
Sepia, Testo, Eisen HT, Feuchtepalette bereich
Datenschnittstelle Lagertemperatur- -30 ... +60 °C
bereich

WLAN Connectivity

Kommunikation mit der
testo Thermography App;
Funkmodul BT?2/WLAN

Luftfeuchtigkeit

20 ... 80 %rF nicht kondensierend

Bluetooth? Headset fiir Sprachkommentar; Messwert-
Ubertragung von Thermo-Hygrometer
testo 605i, Stromzange testo 770-3
(optional)
USB USB-C, USB 2.0
Messung

Messbereich

-30 ... +650 °C

Genauigkeit +2 °C, +2 % vom Messwert
(gréBerer Wert gilt)
Einstellung 0,01 ... 1/ manuell

Emissionsgrad /
reflektierte Temperatur

Schutzart des IP54
Gehauses (IEC 60529)

Vibration 2G

(IEC 60068-2-6)

Physikalische Kenndaten

Gewicht 795 g
Abmessungen (LxBxH) 171 x 95 x 236 mm
Gehéause PC - ABS
PC-Software

System- Windows 10, Windows 8, Windows 7
voraussetzungen

Normen, Priifungen

testo e-Assist

Automatische Emissionsgraderkennung und
reflektierte Temperatur (RTC)-Ermittlung

Messfunktionen

Analysefunktionen

Bis zu 5 wahlbare Einzelmesspunkte,

Hot-/Cold-Spot Erkennung, Delta T,

Bereichsmessung (Min-Max on area),
Alarme, Isotherme

EU-Richtlinie

EMV: 2014/30/EU

RED: 2014/53/EU

WEEE: 2012/19/EU
RoHS: 2011/65/EU + 2015/863

REACH: 1907/2006

" Innerhalb der EU, auBerhalb 9 Hz
2 Eine Ubersicht der Funkzulassungen in den unterschiedlichen
Léndern finden Sie im Downloadbereich der jeweiligen Produktseite

testo SiteRecognition v (www.testo.com).

testo ScaleAssist v 3 ausgenommen USA, China und Japan
IFOV warner v

Feuchte-Modus - v

manuell

Feuchtemessung mit
Feuchte-Messgerat?

Automatische Messwertlibertragung des
Thermo-Hygrometers testo 605i Gber
Bluetooth (Gerat muss extra bestellt werden)

Solar-Modus — manuell

Eingabe des Sonnenstrahlungswertes

Elektro-Modus -
manuell

Eingabe von Strom, Spannung oder Leistung

Elektrische Messung
mit Stromzange?

Automatische Messwertlbertragung der
Stromzange testo 770-3 Uber Bluetooth
(Gerat muss extra bestellt werden)




testo 890

Warmebildkamera

testo 890 - Thermografie fur
héchste Anspriche

Infrarotaufldsung 640 x 480 Pixel
testo SuperResolution-Technologie auf 1280 x 960 Pixel

Thermische Empfindlichkeit < 40 mK

Flexibilitdt durch Drehgriff und Dreh-und Schwenkdisplay

Wechselbare Objektive

Spezieller Messmodus fiir schimmelgeféhrdete Stellen

Hochtemperaturmessung bis 1200 °C

Panoramabild-Assistent

SiteRecognition-Technologie

Vollradiometrische Videomessung und
Bildsequenzspeicherung

Die Warmebildkamera testo 890 bietet Uberragende
Bildqualitat fur hdchste thermografische Anspriche. Durch
das hochwertige Infrarot-Messsystem mit 640 x 480 Pixel-
Detektor kbnnen mit der SuperResolution-Technologie
Warmebilder in Megapixel-Qualitat (1280 x 960 Pixel)
aufgenommen werden. So kénnen auch kleinste
Messobjekte, z.B. Elektronikbauteile oder weit entfernte

Be sure.

Messobjekte, z.B. an Industrieanlagen mit bester
Bildqualitat sicher und hochauflésend thermografiert
werden. Sogar thermische Prozesse kénnen mit der
vollradiometrischen Videomessung prazise Uber die Zeit
analysiert werden: zu jedem Zeitpunkt liegen séamtliche
Messpunkte des Wéarmebilds pixelgenau vor.



testo 890 Be sure.

Bestelldaten

Warmebildkameras testo 890 Best.-Nr.

Warmebildkamera testo 890 mit integrierter testo SuperResolution und einem Objektiv (Auswahl zwischen 0563 0890 X1
42° Standardobjektiv, 25° Objektiv und 15° Teleobjektiv) im robusten Koffer inkl. Profi-Software (freier Download),
SD-Karte, USB-Kabel, Tragegurt, Linsenputztuch, Netzteil, Li-lonen-Akku und Headset

Warmebildkamera testo 890 mit integrierter testo SuperResolution und Superteleobjektiv im robusten Koffer 0563 0890 X4
inkl. Profi-Software (freier Download), SD-Karte, USB-Kabel, Tragegurt, Linsenputztuch, Netzteil,
Li-lonen-Akku, Headset

testo 890 Sets
mit Objektiven lhrer Wahl

Warmebildkamera testo 890 mit integrierter testo SuperResolution

im robusten Koffer inkl. Profi-Software (freier Download), SD-Karte,
USB-Kabel, Tragegurt, Linsenputztuch, Netzteil, Li-lonen-Akku,
Linsen-Schutzglas, Zusatzakku, Schnell-Ladestation, Headset und
Objektivtasche. Auswahl zwischen 42° Standardobjektiv, 25° Objektiv
und/oder 15° Teleobjektiv.

Best.-Nr.
testo 890 Set mit zwei Objektiven — weiterer Lieferumfang siehe oben 0563 0890 X2
testo 890 Set mit drei Objektiven — weiterer Lieferumfang siehe oben 0563 0890 X3
testo 890 Set mit SuperTele und einem Objektiv — weiterer Lieferumfang siehe oben 0563 0890 X5
testo 890 Set mit SuperTele und zwei Objektiven — weiterer Lieferumfang siehe oben 0563 0890 X6

Code" Best.-Nr.

(Erstausstattung) (Nachrustung)
SuperResolution. im Lieferumfang 0554 7806
Vier mal mehr Messwerte flr eine noch detailliertere Analyse der Warmebilder. enthalten
Linsen-Schutzglas. Spezielles Schutzglas aus Germanium zum optimalen Schutz des F1 0554 0289
Objektives vor Staub und Verkratzen
Zusatzakku. G1 0554 8852
Zusétzlicher Lithium-lonen-Akku zur Verlangerung der Betriebszeit.
Schnell-Ladestation. H1 0554 8851
Tisch-Schnell-Ladestation fiir zwei Akkus zur Optimierung der Ladezeit.
Hochtemperaturmessung bis +1200 °C 1 2)
Feuchtemessung mit Funk-Feuchtefiihler @ E1 2)
Teleobjektiv 15° x 11° D1 2
25° Objektiv o1 2
Supertele 6.6° x 5° T2 2)
Prozessanalyse Paket VA 0554 8902
Bildsequenzspeicherung im Gerat und vollradiometrische Videomessung
FeverDetection J1 -
Emissionsklebeband. Klebeband z.B. flr blanke Oberflachen (Rolle, L.: 10 m, B.: 25 mm), 0554 0051

€ = 0.95, temperaturbesténdig bis +250 °C

PC-Software testo IRSoft zur Analyse und Berichtserstellung. Unentgeltlich als Download nach Registrierung auf 0501 8809
www.testo.de verflgbar.*

*Als Gegenleistung fur die entgeltlose Nutzung unserer Software testo IRSoft, zur Analyse und Berichtserstellung, stellen Sie uns lhre Daten fiir die Zusendung
von Marketingmaterialien (in Form von Werbe-E-Mails / und Werbeanrufen) zur Verfligung. Sollten Sie keine Kontaktaufnahme durch die Testo erhalten
wollen, so nutzen Sie bitte die kostenpflichtige Varianten unserer Software. Bitte beachten Sie hierzu unsere Downloadbedingungen: www.testo.com/de-DE/
unternehmen/downloadbedingungen-online. Weitere Informationen zum Datenschutz finden Sie hier www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.

Kalibrierzertifikat ISO Warmebildkamera; Kalibrierpunkte bei 0 °C, +25 °C, +50 °C 0520 0489 4
Kalibrierzertifikat ISO Warmebildkamera; Kalibrierpunkte bei 0 °C, +100 °C, +200 °C 0520 0490 4
Kalibrierzertifikat ISO Warmebildkamera; Frei wéahlbare Kalibrierpunkte im Bereich -18 ... +250 °C 0520 0495 4

" Bei der Bestellung als Erstausstattung erhalten Sie das Zubehér direkt im Koffer. 3 Funkfeuchtefuhler nur in der EU, Norwegen, Schweiz, USA, Canada, Kolumbien,
Beispiel: testo 890 inkl. Linsenschutzglas und SuperResolution: Turkei, Brasilien, Chile, Mexiko, Neuseeland, Indonesien.
Best.-Nr. 0563 0890 X1 F1 S1 4 Je Objektiv

2 Bitte wenden Sie sich an unseren Service 9 Zuzuglich Einbau
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testo 890 Be sure.
Technische Daten

Bildleistung Infrarot Kameraausstattung

Infrarotauflésung 640 x 480 Pixel Digitalkamera v

Thermische
Empfindlichkeit (NETD)

< 40 mK bei +30 °C

Sichtfeld / min.
Fokusentfernung
(Objektivvariante)

42° x 32° / 0.1 m (Standard)
25° x 19° /0.2 m (25° Objektiv)
15° x 11° /0.5 m (Tele)
6.6° x 5° / 2 m (Supertele)

Objektive

42° x 32° (Standard)
25° x 19° (25° Objektiv)
15° x 11° (Tele)
6.6° x 5° (Supertele)

Geometrische Auflésung
(IFOV)
(Objektivvariante)

1.13 mrad (Standard)
0.68 mrad (25° Objektiv)
0.42 mrad (Tele)
0.18 mrad (Supertele)

SiteRecognition v
(Messorterkennung mit

Bildverwaltung)

Panoramabild-Assistent v

SuperResolution
(Pixel / IFOV)
(Objektivvariante)

1280 x 960 Pixel / 0.71 mrad (Standard)
1280 x 960 Pixel / 0.43 mrad (25° Objektiv)
1280 x 960 Pixel / 0.26 mrad (Tele)
1280 x 960 Pixel / 0.11 mrad (Supertele)

Laser (Laserklassifikation
635 nm, Klasse 2)***

Laser-Marker

Sprachaufzeichnung

Bluetooth***/
kabelgebundenes Headset

Videomessung (Uber USB)

bis zu 3 Messpunkte

Bildwiederholfrequenz 33 Hz* Prozessanalyse Paket: (V)
Bildsequenzspeicherung

Fokus auto / manuell im Gerat und vollradio-

Spektralbereich 7.5...14 pm metrische Videomessung

Bildleistung Visuell FeverDetection (V)

BildgroBe / 3.1 MP/0.5m Schnittstelle LabVIEW, Schnittstellenbeschreibung

min. Fokusentfernung

Download auf der Testo Homepage

Bilddarstellung

Bildspeicherung

Bildanzeige 4.3 LCD Touchscreen Dateiformat Einzelbild .bmt; Exportméglichkeit in .bmp, .jpg,
mit 480 x 272 Pixel .png, .csv, .xls
Digital Zoom 1...8 fach Dateiformat Video .wmv, .mpeg-1/ Testo Format

Anzeigemoglichkeiten

IR-Bild / Echtbild

(Uber USB)

(vollradiometrisches Video)

Videoausgang

USB 2.0, Micro HDMI

Wechselspeicher

SD-Karte 2 GB (ca. 1500 - 2000 Bilder)

Farbpaletten 9 (Eisen, Regenbogen, Regenbogen Stromversorgung
HC, Kalt-HeiB, Blau-Rot, Grau, Grau Batterietyp Schnellladender, vor Ort wechselbarer
invertiert, Sepia, Testo) Li-lon-Akku
Messung Betriebszeit 4.5 Stunden
Messbereich -30 ... +100°C/ Ladeoptionen im Gerat / in Ladestation (optional)
0 ... +350 °C (umschaltbar) Netzbetrieb v
0 ... +650 °C (umschaltbar) -
o Umgebungsbedingungen
Genauigkeit +2 °C, +2 % vom Messwert - - S
(gréBerer Wert gilt) Betriebstemperaturbereich -15 ... +50 °C

(£3 °C v. Mw. bei -30 ... -22 °C) Lagertemperaturbereich -30 ... +60 °C
Hochtemperaturmessung - | +350 ... +1200 °C (nicht in Verbindung Luftfeuchtigkeit 20 ... 80 %rF nicht kondensierend
optional mit dem Superteleobjektiv) Schutzart des Gehauses P54
Genauigkeit +2 °C, +2 % v. Mw. (IEC 60529)
Einstellung Emissionsgrad / 0.01 ... 1/ manuell Vibration (IEC 60068-2-6) oG
reflektierte Temperatur

— Physikalische Kenndaten
Transmissionskorrektur v -
(Atmosphdére) Gewicht 1630 g
Messfunktionen Abmessungen (L x B x H) 253 x 132 x 111 mm
Anzeige der Oberflachen- v Stativmontage 1/4% - 20UNC
feuchteverteilung (mittels Gehéause ABS
manueller Eingabe) PC-Software
FeuchtemessuTg mit (v) Systemvoraussetzungen Windows 10, Windows Vista,
Fun!(-Feuchtefuhler"(auto- Windows 7 (Service Pack 1), Windows 8,
matische Messwertlber- Schnittstelle USB 2.0
tragung in Echtzeit)* :
Normen, Priifungen

Solar-Modus v

Analysefunktionen

bis zu 10 Messpunkte,
Hot-/Cold-Spot-Erkennung,
bis zu 5 x Bereichsmessung

(Min.-/Max. & Average),
Isotherme und Alarmwerte

EU-Richtlinie \

2004 /108 / EG

* innerhalb der EU, auBerhalb 9 Hz

Funkfeuchtefuihler nur in der EU, Norwegen, Schweiz, USA, Canada,

Kolumbien, Tirkei, Brasilien, Chile, Mexiko, Neuseeland, Indonesien

*xk

ausgenommen USA, China und Japan

**** Bluetooth nur in der EU, Norwegen, Schweiz, USA, Canada, Kolumbien,
Tirkei, Japan, Russland, Ukraine, Indien, Australien

« im Lieferumfang enthalten

(v ) optional



testo 890

Ubersicht der Varianten

Be sure.

Merkmale testo 890 testo 890 Set
Infrarotauflédsung 640 x 480 Pixel
Thermische Empfindlichkeit (NETD) <40 mK
Messbereich -30 ... +650 °C
Bildwiederholfrequenz 33 Hz*
SuperResolution v v
25° x 19° Objektiv (v) (v)
Teleobjektiv 15° x 11° ***** (v) v
Superteleobjektiv 6.6° x 5° ***** (v) v
Autofokus v v
Hochtemperaturmessung bis 1200 °C (v) (v)
Panoramabild-Assistent v v
SiteRecognition (Messorterkennung mit Bildverwaltung) v v
Lasermarker** v v
Anzeige der Oberflachen-Feuchteverteilung v v
(mittels manueller Eingabe)
Feuchtemessung mit Funk-Feuchtefiihler** (v) (v)
(automatische Messwertiibertragung in Echtzeit)
HDMI Schnittstelle v v
FeverDetection (v) (v) v im Lieferumfang enthalten
(v) optional
Prozessanalyse Paket: Bildsequenzspeicherung im Gerat und (v) (v)
vollradiometrische Videomessung
Sprachaufzeichnung mittels Head-Set**** v v
* innerhalb der EU, auBerhalb 9 Hz
Solar-Modus v v ** ausgenommen USA, China und Japan
***  Funkfeuchtefuhler nur in der EU, Norwegen,
Linsen-Schutzglas (v) v Schweiz, USA, Canada, Kolumbien, Tiirkei,
Brasilien, Chile, Mexiko, Neuseeland, Indonesien
Zusatzakku (v) v **** Bluetooth nur in der EU, Norwegen, Schweiz, USA,
Canada, Kolumbien, Turkei, Japan, Russland,
Schnell-Ladestation (v) v Ukraine, Indien, Australien
**** abhéngig von gewéhlter Setausstattung
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testo 890
FeverDetection-Set

Warmebildkamera

testo 890
FeverDetection-Set

Funktion testo FeverDetection zur Erkennung von erhéhten

Oberflachentemperaturen in Gesichtern

Infrarotauflésung 640 x 480 Pixel

Sehr gute thermische Empfindlichkeit
von < 40 mK (< 0,04 °C)

Visuelle und akustische Alarmierung

HDMI-Schnittstelle zur Ubertragung an externen Monitor

Mit der Warmebildkamera testo 890 kénnen an stark
frequentierten Einrichtungen wie Flughafen, Bahnhofen
oder Einkaufszentren schnell und zuverlassig die
Korperoberflachentemperaturen von einzelnen Personen
gemessen werden.

Die Funktion testo FeverDetection der Warmebildkamera
testo 890 kann die relative Kérperoberflachentemperatur
von Personen erkennen, genauer gesagt den Temperatur-

unterschied zwischen ,,gesunden®“ Menschen (mit normaler

Korperoberflachentemperatur) und ,,potenziell kranken*
Menschen (mit erhdhter Kérperoberflachentemperatur).

Be sure.

Dabei wird automatisch die Oberflachentemperatur an
der warmsten Stelle im Gesicht ermittelt (meistens der
Augeninnenwinkel) und ein Alarm ausgeldst, wenn diese
einen bestimmten Schwellenwert Uberschreitet. So lassen
sich Personen mit erhéhter Koérperoberflachentemperatur
schnell und zuverlassig erkennen und fir eine genaue
medizinische Untersuchung separieren.



testo 890 FeverDetection-Set

Bestelldaten / Technische Daten

Be sure.

testo 890 FeverDetection-Set

Warmebildkamera testo 890 mit Funktion testo FeverDetection im robusten Koffer
inkl. Profi-Software (freier Download), SD-Karte, USB-Kabel, Tragegurt, Linsenputztuch, Netzteil,

Li-lonen-Akku und Headset

Best.-Nr. 0563 0890 X7

Bildleistung Infrarot Kameraausstattung
Infrarotauflésung 640 x 480 Pixel Digitalkamera v
Thermische Empfindlichkeit < 40 mK bei +30 °C Objektiv 42° x 32°

(NETD)

Sichtfeld /
min. Fokusentfernung

42°x32°/0,1m

Laser (Laserklassifikation
635 nm, Klasse 2)**

Laser-Marker (nicht verfligbar, wenn
FeverDetection aktiviert ist)

Sprachaufzeichnung

Bluetooth***/

Geometrische Auflésung 1,13 mrad kabelgebundenes Headset
(IFOV) testo FeverDetection v
Bildwiederholfrequenz 33 Hz* Bildspeicherung

Fokus auto / manuell Dateiformat Einzelbild .bmt; Exportméglichkeit in .bmp, .jpg,
Spektralbereich 7,5...14 ym .png, .csv, .xls
Bildleistung Visuell Wechselspeicher SD-Karte 2 GB (ca. 1500 - 2000 Bilder)
BildgroBe / 3,1MP/0,5m Stromversorgung

min. Fokusentfernung Batterietyp Schnellladender, vor Ort wechselbarer

Bilddarstellung Li-lon-Akku
Bildanzeige 4,3“ LCD Touchscreen Betriebszeit 4,5 Stunden
mit 480 x 272 Pixel Ladeoptionen im Gerit / in Ladestation (optional)
Digital Zoom 1...8 fach Netzbetrieb v
Anzeigemdéglichkeiten IR-Bild / Echtbild Umgebungsbedingungen
Videoausgang USB 2.0, Micro HDMI Betriebstemperaturbereich -15 ... +50 °C
Farbpaletten 9 (Eisen, Regenbogen, Regenbogen Lagertemperaturbereich .30 ... +60 °C
HC, Kalt-HeiB, Blau-Rot, Grau, Grau X " o " "
invertiert, Sepia, Testo) Luftfeuchtigkeit 20 ... 80 %rF nicht kondensierend
Messung Schutzart des Gehauses IP54
: (IEC 60529)
Messbereich -30 ... +100 °C / - -
0 ... +350 °C (umschaltbar) Vibration (IEC 60068-2-6) 2G
Genauigkeit +2 °C, +2 % vom Messwert Physikalische Kenndaten
(groBerer Wert gilt) Gewicht 1630 g
(3 °C v. Mw. bei -30 ... -22 °C) Abmessungen (L x B x H) 253 x 132 x 111 mm
Einstellung Emissionsgrad / 0,01 ... 1/ manuell Stativmontage 1/4* - 20UNC
reflektierte Temperatur -
Gehdause ABS

Transmissionskorrektur
(Atmosphére)

v

PC-Software

* innerhalb der EU, auBerhalb 9 Hz

ausgenommen USA, China und Japan
Bluetooth nur in der EU, Norwegen, Schweiz, USA, Canada, Kolumbien,

Tirkei, Japan, Russland, Ukraine, Indien, Australien

Systemvoraussetzungen

Windows 10, Windows Vista,
Windows 7 (Service Pack 1), Windows 8,
Schnittstelle USB 2.0

Normen, Priifungen

EU-Richtlinie

2004 /108 / EG
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Ubersicht testo Datenlogger

Datenlogger testo 174

Datenlogger testo 175

Abbildung
Typ testo 174T testo 174H testo 175 T1 testo 175 T2 testo 175 T3 testo 175 H1
Sensorik NTC -NTC NTC TE (Typ T und K) - NTC
kapazitiver kapazitiver
Feuchtesensor Feuchtesensor
Kanale 1 x intern 2 x intern 1 x intern 1 x intern 2 x extern 2 x intern (Stummel)
1 x extern
Messeinheiten °C, °F °C, °F, %rF, °C, °F °C, °F, %rF, %RH, td,
%RH g/m3
Messbereich -30 ... +70 °C -20 ... +70 °C -35 ... +55 °C intern -35 ... +55 °C intern | -50 ... +400 °C (Typ T) -20 ... +55°C
intern -40 ... +120 °C extern -50 ... +1000 °C -40 ... +50 °Ctd
0 ... 100 %rF (Typ K) 0 ... 100 %rF
Genauigkeit +0.5 °C +0.5 °C +0.5 °C +0.5 °C +2 %rF (2 ... 98 %rF)
+ 1 Digit (-80 ... 470 °C) (-20 ... +70 °C) (-85 ... +55 °C) (-50 ... +70 °C) +0.08 %rF/K
+3 %rF +0.7 % v.Mw. (+70.1 +0.4 °C
(2 ... 98 %rF) ... +1000 °C) (-20 ... +55 °C)
+0.03 %rF/K
Auflésung 0.1°C 0.1 °C 0.1 °C 0.1°C
0.1 %rF 1 %rF
Batteriestandzeit 500 Tage bei 15 1 Jahr bei 15 3 Jahre bei 15 Min. Messtakt

(bei +25 °C) Min. Messtakt Min. Messtakt

Betriebstemperatur -30 ... +70 °C -20 ... +70 °C -35...+565°C

Lagertemperatur -40 ... +70 °C -35...+565°C

Abmessung 60 x 38 x 18.5 mm 89 x 53 x 27 mm ‘ 149 x 53 x 27 mm

Batterietyp 2 x CR 20832 Lithium 3 x AIMn Typ AAA oder Energizer

Schutzart IP 65 IP 20 IP 65 ‘ IP 54

Messtakt 1 Min. - 24 h 10sec-24h

Speicher 16.000 Messwerte 1 Mio. Messwerte

Software ComSoft Basic 5 ComSoft Basic 5 / ComSoft Professional 4 / ComSoft CFR 21 Part 11
ComSoft Professional 4

Best.-Nr. 0572 1560 0572 6560 0572 1751 0572 1752 0572 1753 0572 1754
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Datenlogger testo 176

testo 176 T1 testo 176 T2 testo 176 T3 testo 176 T4 testo 176 H1 testo 176 H2 testo 176 P1

Pt100 Klasse A TE (Typ T, Kund J) - NTC - NTC
- kapazitiver Feuchtesensor - kapazitiver
Feuchtesensor
- Absolutdrucksensor
1 x intern 2 x extern 4 x extern 2 Flhler, 4 Kanéle extern 1 x intern, 2 Flhler,
4 Kanéle extern
°C, °F °C, °F, %rF, %RH, td, g/mé, WB °C, °F, %rF, %RH,
td, g/m®, hPa, mbar,
in Hg, in H,0, psi
-35... +70 °C -50 ... +400 °C -200 ... +400 °C (Typ T) -20 ... +70 °C -20 ... +70 °C
-195 ... +1000 °C (Typ K) -40 ... +70 °Ctd -40 ... +70 °Ctd
-100 ... +750 °C (Typ J) 0...100 %rF 0...100 %rF
600 ... 1100 mbar
+0.2 °C +0.2 °C +1% v.Mw. (-200 ... -100.1 °C) +0.2 °C (-20 ... +70 °C) +0.2 °C
(-35 ... +70 °C) (-50 ... +200 °C) +0.3 °C (-100 ... +70 °C) +0.4 °C (restl. Messbereich) (-20 ... +70 °C)
+0.3 °C +0.5% v.Mw. (+70.1 ... +1000 °C) +0.4 °C (restl.
(+200,1 ... +400 °C) Messbereich)
+3 mbar (0 ... 50 °C)
0.1°C 0.1°C 0.1°C
0.1 %rF 0.1 %rF
1 mbar
8 Jahre bei 15 Min. Messtakt
-35...+70 °C -20 ... +70 °C
-40 ... +85°C
103 x 63 x 33 mm
1 x Lithium (TLH-5903)
IP 68 IP 65 IP 54 IP 65 IP 54
1sec-24h
2 Mio. Messwerte
ComSoft Basic 5 / ComSoft Professional 4 / ComSoft CFR 21 Part 11
0572 1761 0572 1762 0572 1763 0572 1764 0572 1765 0572 1766 0572 1767
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testo 175 T1/ T2

Datenlogger
Temperatur

testo 175 T1 / testo 175 T2

Hohe Datensicherheit

GroBes, gut ablesbares Display

Messdatenspeicher fir 1 Million Messwerte

Bis zu 3 Jahre Batteriestandzeit

Datentibertragung via USB-Kabel oder SD-Karte

DIN EN 12830 konform

HACCP INTERNATIONAL
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Der testo 175 T1 ist der kompakte Datenlogger flr
langfristige Uberwachung von Kiihl- und Gefrierrdumen
sowie zur Dokumentation der Transporttemperatur in
LKWs. Der groBe Speicher von 1 Mio. Messwerten und

die langlebigen Batterien ermdglichen auch bei kurzem
Messtakt ein seltenes Auslesen. Die unentgeltliche Software
ComSoft Basic erlaubt eine schnelle Programmierung des
Datenloggers sowie eine einfache Datenanalyse. Weitere
Informationen und unsere datenschutzrechtlichen Hinweise
beziiglich der Verarbeitung der personenbezogenen Daten
im Zusammenhang mit unserer ComSoft Basic Software

Be sure.

Abbildung 1:1

finden Sie hier: www.testo.com/de-DE/unternehmen/
datenschutz.

Die Variante testo 175 T2 verfligt zuséatzlich Gber einen
Anschluss fur einen externen NTC-Temperaturflhler,
um beispielsweise die Kerntemperatur von Waren zu
messen. Wie alle Testo-Datenlogger fur den Einsatz im
Lebensmittelbereich sind auch der testo 175 T1 und
testo 175 T2 durch die ATP-Priifstelle des TUV Siid
nach DIN EN 12830 geprift. Somit ist auch ein HACCP-
konformer Einsatz gewahrleistet.



testo 175 T1 / testo 175 T2 Be sure.

Technische Daten

testo 175 T1 Set testo 175 T1
testo 175 T1, 1-Kanal Temperaturdatenlogger Starter Set testo 175 T1 bestehend aus:
mit internem Sensor (NTC) inkl. Wandhalterung, 3 x testo 175 T1
Schloss, Batterien und Kalibrier-Protokoll 1 x USB-Kabel
1 x SD-Karte
Best.-Nr. 0572 1751 Best.-Nr. 0572 1750

Allgemeine technische Daten

testo 175 T2 Batterietyp 3 x AIMn Typ AAA oder Energizer
Standzeit 3 Jahre (15 min Messtakt, +25 °C)
testo 175 T2, 2-Kanal Temperaturdatenlogger mit Betriebstemperatur .35 ... +55 °C
internem (NTC) und externem Sensoranschluss
(NTC) inkl. Wandhalterung, Schloss, Batterien Lagertemperatur -35...+55°C
und Kalibrier-Protokoll Abmessung 89 x 53 x 27 mm
Gewicht 130 g
Best.-Nr. 0572 1752 Gehause ABS/PC
EG-Richtlinie 2004/108/EG, erflllt die Richtlinien gemaB
der Norm EN 12830
Schutzart IP65
Messtakt 10sec-24h
Speicher 1 Mio. Messwerte
testo 175 T1 testo 175 T2
Sensortyp NTC NTC
Kanale 1 x intern 1 x intern, 1 x extern
Messbereich -35... +55°C -35 ... +55 °C int.
-40 ... +120 °C ext.
Genauigkeit +0,5 °C (-35 ... +55 °C) +0,5 °C (-35 ... +55 °C) int.
+1 Digit +0,3 °C (-40 ... +120 °C) ext.
Auflésung 0,1°C 0,1°C
Seitlicher Anschluss von Mini- Fuhleranschluss am unteren GroBes und Ubersichtliches
USB-Kabel und SD-Karte Gehéduseende fur externe NTC- Display zur Messwertanzeige

Fuhler (nur testo 175 T2)
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testo 175 T1/ testo 175 T2 Be sure.
Zubehor fiir Messgerit Best.-Nr.
Mobiler Drucker fiir Datenlogger testo 175/176/184 0572 0576
Wandhalterung (schwarz) mit Schloss fiir testo 175 0554 1702
Kabel zur Verbindung der Datenlogger testo 175 und testo 176 mit dem PC, Mini-USB auf USB 0449 0047
SD-Karte zum Einsammeln von Messdaten der Datenlogger testo 175 und testo 176; 2 GB; Einsatzbereich bis -20 °C 0554 8803
Batterie flr testo 175 - Einsatzbereich bis -10 °C, Alkali Mangan Microzelle AAA (bitte 3 Batterien pro Logger bestellen) 0515 0009
Batterien fiir den Einsatzbereich unter -10 °C, Lithium-Batterien AAA (3 Sttick) 0515 0042
ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern; grafische und tabellarische 0572 0580
Messwertdarstellung sowie Exportfunktion. Unentgeltlich als Download nach Registrierung auf www.testo.de verfugbar.*
*Als Gegenleistung fiir die entgeltlose Nutzung unserer ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern stellen Sie uns lhre
Daten fiir die Zusendung von Marketingmaterialien (in Form von Werbe-E-Mails / und Werbeanrufen) zur Verfligung. Sollten Sie keine Kontaktaufnahme durch die Testo
erhalten wollen, so nutzen Sie bitte die kostenpflichtige Varianten unserer Software. Bitte beachten Sie hierzu unsere Downloadbedingungen: www.testo.com/de-DE/
unternehmen/downloadbedingungen-online. Weitere Informationen zum Datenschutz finden Sie hier www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.
ComSoft Professional, Profi-Software inkl. Datenarchivierung 0554 1704
ComSoft CFR 21 Part 11, Software fiir Anforderungen nach CFR 21 Part 11 fiir Testo Datenlogger 0554 1705
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0153
Temperaturfihler; Kalibrierpunkte -18 °C, 0 °C, +40 °C; je Kanal/Gerat
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0262
Temperaturfiihler; Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +40 °C; je Kanal/Gerat
Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

NTC
Stummelfihler, IP 54 -20 ... +70 °C +0.2 °C (-20 ... +40 °C) 15 sec 0628 7510

35 mm £0.4 °C (+40.1 ... +70 °C)

@ 3 mm
Einbaufuhler mit Aluminium-Hulse, -30 ... +90 °C +0.2°C(0... +70°C) 190 sec | 0628 7503 "
IP 65, Festkabel gestreckt 24m 40 mm +0.5 °C (restl. Messbereich)

s =
@6 mm

Genauer Tauch-/Einstechfihler, -35...+80 °C +0.2°C (-25 ... +74.9 °C) 5 sec 0610 1725
Leitungsliange 6 m, IP 67, Festkabel 40 mm +0.4 °C (restl. Messbereich)
gestreckt | S \ I

@3 mm @3 mm
Genauer Tauch-/Einstechfihler, 20 -35...+80 °C ig-i g Egg +2754-19°°g)) 5 sec 0628 0006
Leitungslédnge 1,5 m, IP 67, mm 104G (175 . 480 °C
Festkabel gestreckt 1.5 m | S I ] H0.4°CETS .+ )

@3 mm @3 mm
Fahler zur Oberflachenmessung, -50 ... +80 °C +0.2°C (0 ... +70 °C) 150 sec 0628 7516
Festkabel gestreckt, 2 m 40 mm

KL Ol sxsmm
Wandoberflachen- -50 ... +80 °C 0.2 °C (-25 ... +80 °C) 20 sec 0628 7507
Temperaturfihler, z.B. fir den +0.5°C(-40....-25.1°C)
Nachweis von Schéden in der J
Bausubstanz, Festkabel gestreckt,
3m
Einstechflhler NTC mit o0 % -40..4125°C | 205 O/C\(Zr\gw (+ggoc..). +125°C)| 8 sec 0572 1001
X o mm mm +0.2 °C (-25 ... +80 °

Flachbandleitung, Kabellange 2 m, 0.4 °C (restl, Messbareich)
IP 54, Festkabel gestreckt,

@5 mm @ 3.6 mm

1) Fuhler getestet nach EN 12830 fiir die Eignung in den Bereichen Transport und Lagerung



testo 175 T1 / testo 175 T2 Be sure.

Fuhler fur testo 175 T2

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

NTC
Praziser, robuster NTC Luftfihler, -50 ... +125 °C £0.2 °C (-25 ... +80 °C) 60 sec 0613 1712
Festkabel gestreckt, 1.2 m 115 mm 50 mm 0.4 °C (restl. Messbereich)

@5 mm @4 mm
Wasserdichter NTC -50...+150°C | £0.5% v. Mw. (+100 ... +150 °C) | 35 sec 0613 1912
Oberfléchenfiihler fiir plane 115 mm 50 mm 10 C R Naasberaleh)
Oberflachen, Festkabel gestreckt, o :
1.2m @5mm @6 mm
Rohranlegeflhler mit Klettband -50 ... +70 °C +0.2 :C (-25 ... +70 °c°) 60 sec 0613 4611
fiir Rohrdurchmesser bis max. 75 300 mm 0.4 °C (-50 ... -25.1 °C)
mm, Tmax. +75°C, NTC, Festkabel
gestreckt
Wasserdichter NTC Tauch-/ 115 0 -50 ... +150 °C tg-g%cvi gﬂsw (+17309---C+)150 °C) | 10sec 0613 1212

. . mm mm +0.2 °C (-25 ... +74.9 °

Elgs;qechfuhler, Festkabel gestreckt 104 G (resti. Messbereich)

@5 mm @ 4 mm
Edelstahl NTC Lebensmittelfiihler 125 15 -50 ... +150 °C" tg-g%cvi QIIW- (+1309---C+)150 °C) | 8sec 0613 22112
(IP65) mit PUR-Leitung, Festkabel mm mm #027C (25 ... +74.9 °C)
gestreckt 1.6m IZJ—DB—) — +0.4 °C (restl. Messbereich)

@ 4 mm @3 mm
Edelstahl NTC Lebensmittelftihler -50...+150°C | £0.5% v. Mw. (+100 ... +150 °C) | 8 sec 0613 3311
(IP67) mit PTFE Leitung bis 126 mm 1o mm 20 -G (romti- Mossboreloh)
+250°C, Festkabel gestreckt L E—See - i

@4 mm @3 mm
Robuster NTC Lebensmittel- 115 mm -25...+150 °C" | £0.5% v. Mw. (+100 ... +150 °C) | 7 sec 0613 2411
Einstechfiihler mit Spezialhandgriff, 30 mm 0270 f?gfﬂ"'ﬁgfs'ge fi.?ch)
verstérkter PUR-Leitung, Festkabel @5 mm : :
gestreckt @ 3.5 mm
Gefriergutfiihler NTC zum -50... +140°CV| £0.5% v. Mw. (+100 ... +140 °C) | 20 sec 0613 3211
Einschrauben ohne Vorbohren 110 mm 30 mm £0.2°C (25 ... +74.9 °C)
n X +0.4 °C (restl. Messbereich)
(inkl. steckbare Leitung)

@8 mm @4 mm

1) Dauermessbereich +125 °C, kurzzeitig +150 °C (2 Minuten)
2) Fuhler getestet nach EN 12830 fir die Eignung in den Bereichen Transport und Lagerung
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testo 175 T3

Datenlogger
Temperatur

testo 175 T3

GroBes, gut ablesbares Display

Hohe Datensicherheit

Messdatenspeicher fir 1 Million Messwerte

Bis zu 3 Jahre Batteriestandzeit

Datentibertragung via USB-Kabel oder SD-Karte

Zwei externe Sensoranschliisse
(Thermoelement Typ T und Typ K)

HACCP INTERNATIONAL
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Haufig muss an zwei Stellen gleichzeitig die Temperatur
Uberwacht und aufgezeichnet werden. Der testo 175 T3 ist
mit zwei Anschlissen flir externe Thermoelementfuhler (Typ
K und Typ T) bestens fur diese Aufgabe geeignet. Der groBe
Messbereich macht den Datenlogger universell einsetzbar.
Die unentgeltliche Software ComSoft Basic erlaubt

eine schnelle Programmierung des Datenloggers sowie

eine einfache Datenanalyse. Weitere Informationen

und unsere datenschutzrechtlichen Hinweise bezlglich

der Verarbeitung der personenbezogenen Daten im

Be sure.

Abbildung 1:1

Zusammenhang mit unserer ComSoft Basic Software finden
Sie hier: www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.
Im Herbst beginnt die Heizperiode und damit auch die Zeit
fur Beschwerden durch Mieter, dass sich die Wohnung
nicht im gewilinschten Umfang heizen lasst. Mit dem testo
175 T3 und den flexiblen externen Thermoelementfiihlern
kontrollieren Sie zum Beispiel gezielt die Vor- und
Rucklauftemperatur einzelner Heizkdrper, um so Ursachen
identifizieren und beheben zu kénnen.



testo 175 T3 Be sure.

Technische Daten / Zubehor

Allgemeine technische Daten

testo 175 T3 Kanéle 2 x extern

Batterietyp 3 x AIMn Typ AAA oder Energizer
testo 175 T3, 2-Kanal Temperaturdatenlogger Standzeit 3 Jahre (15 Min. Messtakt, +25 °C)
mit externen Sensoranschlissen
(TE Typ T und Typ K) inkl. Wandhalterung, Betriebstemperatur -20 ... +55°C
Schloss, Batterien und Kalibrier-Protokoll Lagertemperatur 20 ... +55 °C

Abmessung 96 x 54 x 29 mm
Best.-Nr. 0572 1753 Gewicht 130 g

Gehéause ABS/PC

EG-Richtlinie 2004/108/EG

Schutzart IP65

Messtakt 10sec-24h

Speicher 1 Mio. Messwerte
Sensortypen

Typ T (Cu-CuNi) Typ K (NiCr-Ni)

Messbereich -50 ... +400 °C -50 ... +1000 °C
Genauigkeit +0.5 °C (-50 ... +70 °C) +0.5 °C (-50 ... +70 °C)
+1 Digit +0.7 % v. Mw. (+70.1 ... +400 °C) +0.7 % v. Mw. (+70.1 ... +1000 °C)
Auflésung 0.1°C 0.1°C
Zubehor fiir Messgerat Best.-Nr.
Mobiler Drucker flir Datenlogger testo 175/176/184 0572 0576
Wandhalterung (schwarz) mit Schloss fir testo 175 0554 1702
Kabel zur Verbindung der Datenlogger testo 175 und testo 176 mit dem PC, Mini-USB auf USB 0449 0047
SD-Karte zum Einsammeln von Messdaten der Datenlogger testo 175 und testo 176; 2 GB; Einsatzbereich bis -20 °C 0554 8803
Batterie fiir testo 175 0515 0009

Einsatzbereich bis -10 °C, Alkali Mangan Microzelle AAA (bitte 3 Batterien pro Logger bestellen)

ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern; grafische und tabellarische 0572 0580
Messwertdarstellung sowie Exportfunktion. Unentgeltlich als Download nach Registrierung auf www.testo.de verfugbar.*

*Als Gegenleistung fiir die entgeltlose Nutzung unserer ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern stellen Sie uns lhre
Daten fiir die Zusendung von Marketingmaterialien (in Form von Werbe-E-Mails / und Werbeanrufen) zur Verfligung. Sollten Sie keine Kontaktaufnahme durch die Testo
erhalten wollen, so nutzen Sie bitte die kostenpflichtige Varianten unserer Software. Bitte beachten Sie hierzu unsere Downloadbedingungen: www.testo.com/de-DE/
unternehmen/downloadbedingungen-online. Weitere Informationen zum Datenschutz finden Sie hier www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.

ComSoft Professional, Profi-Software inkl. Datenarchivierung 0554 1704
ComSoft CFR 21 Part 11, Software fiir Anforderungen nach CFR 21 Part 11 fir Testo Datenlogger 0554 1705
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0153

Temperaturfiihler; Kalibrierpunkte -18 °C, 0 °C, +40 °C; je Kanal/Gerat

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0261
Temperaturfiihler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C (-4 °F, 92 °F, 140 °F); je Kanal/Gerat
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testo 175 T3

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Fuhler Typ K

Tauch-Messspitze, biegsam, TE
Typ K

@ 1.5 mm 500 mm

-200 ...
+1000 °C

Klasse 1"

5 sec

0602 5792

Tauch-Messspitze, biegsam, TE
Typ K

@ 1.5 mm 500 mm

-200 ... +40 °C

Klasse 3"

5 sec

0602 5793

Tauch-Messspitze, biegsam,

flr Messungen in Luft/Abgasen
(nicht geeignet fiir Messungen in
Schmelzen), TE Typ K

@3 mm 1000 mm

-200 ...
+1300 °C

Klasse 1"

4 sec

0602 5693

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N,
mit Haft-Magneten, flir Messungen
an metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

35 mm
@20 mm

-50 ... +170 °C

Klasse 2"

150 sec

0602 4792

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 10 N,
mit Haft-Magneten, fir héhere
Temperaturen, fir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

75 mm
@21 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

0602 4892

Rohranlegeflihler mit Klettband, fir
die Temperaturmessung an Rohren
mit Durchmesser bis max. 120 mm,
Tmax +120 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt 1.5 m

395 mm

20 mm

-50 ... +120 °C

Klasse 17

90 sec

0628 0020

Rohranlegefuhler fir
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,

mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

-60 ... +130 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4592

Zangenflhler fur Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15...25
mm (max. 1“), Messbereich kurzz.
bis +130 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

-50 ... +100 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4692

Wasserdichter Lebensmittelfiihler
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K,
Festkabel gestreckt

125 mm 30 mm

@4 mm

@3.2mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2"

7 sec

0602 2292

Wasserdichter robuster
Tauch-/Einstechfiihler

mit Metallschutzschlauch

Tmax +230°C, z.B. zur
Temperaturkontrolle in kochendem
OI, TE Typ K, Festkabel gestreckt

240 mm

@4 mm

-50 ... +230 °C

Klasse 17

15 sec

0628 1292

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, L&nge 800 mm, Glasseide,
TE Typ K

800 mm

1.5 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0644

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Ldnge 1500 mm,
Glasseide, TE Typ K

1500 mm

1.5 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0645

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf

-40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).



testo 175 T3 Be sure.

Fuhler

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

Fiihler Typ K

Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +250 °C Klasse 2" 5 sec 0602 0646
flexibel, Ldnge 1500 mm, PTFE, 1500 mm
TE Typ K

@ 1.5 mm
Einbaufiihler mit Edelstahl-Hulse, -50 ... +205 °C Klasse 27 20 sec 0628 7533
TE Typ K, Festkabel gestreckt 40 mm
1.9m pr——

@ 6 mm

Biegsame, massearme -200.... Klasse 17 1 sec 0602 0493
Tauch-Messspitze, ideal fir +1000 °C
Messungen in kleinem Volumen ©0.25 mm 500 mm

wie z.B. Petrischalen oder fir
Oberflachenmessungen (Fixierung
z.B. mit Klebeband), TE Typ K, 2
m, FEP-isolierte Thermoleitung,
temperaturbesténdig bis 200 °C,
ovale Leitung mit Abmessung:
2,2mmx 1,4 mm

Fiihler Typ T

Gefriergutflihler zum Einschrauben -50 ... +350 °C +0.2 °C (-20 ... +70 °C) 8 sec 0603 3292
ohne Vorbohren; TE Typ T, 110 mm 30 mm Klasse 1 (restl. Messbereich) ?
steckbare Leitung
@8 mm @ 4 mm
Edelstahl Lebensmittelfihler (IP67), -50...+350°C | 0.2 °C(-20 ... +70°C) 7 sec 0603 3392
mit FEP-Leitung bis +200 °C, TE 125 mm 30 mm Klasse 1 (restl. Messbereich)?
Typ T, Festkabel gestreckt
@4 mm @ 3.2 mm

Wasserdichter superschneller -50...+250°C | £0.2°C(-20...+70°C) 2 sec 0628 0027
Nadelftihler fiir Messungen ohne 150 mm Klasse 1 (restl. Messbereich) @
sichtbares Einstichloch, TE Typ T,
Festkabel gestreckt @ 1.4 mm
Flexibler Backofenflihler, Tmax -50 ... +250 °C Klasse 12 0603 0646
+250 °C, Leitung aus PTFE 2000 mm

@1.5mm

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
2) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+350 °C (Typ T).
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testo176 T1/ T2

Datenlogger
Temperatur

testo 176 T1 / testo 176 T2

Hohe Datensicherheit

Hochprazise Messung mit Pt100-Sensorik

Messdatenspeicher fir 2 Millionen Messwerte

Bis zu 8 Jahre Batteriestandzeit

Datentibertragung via USB-Kabel oder SD-Karte

Fir mehr Robustheit im Metallgehduse und mit internem
Sensor (testo 176 T1) oder fiir mehr Ubersicht mit groBem
Display und zwei externen Sensoranschlissen (testo 176 T2)

HACCP INTERNATIONAL
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Wenn es um hochgenaue Temperaturiberwachung unter
extremen Bedingungen geht, ist der testo 176 T1 die
richtige Wahl. Im Inneren misst ein préaziser Pt100-Sensor
die Temperatur. Der testo 176 T1 ist hervorragend geeignet,
um Uber lange Zeit Temperaturdaten aufzuzeichnen. Das
Metallgeh&duse halt hohen mechanischen Einwirkungen
und harten StéBen stand, wodurch sich der Datenlogger
fur einen Einsatz in industriellem Umfeld eignet. ie
unentgeltliche Software ComSoft Basic erlaubt eine
schnelle Programmierung des Datenloggers sowie eine
einfache Datenanalyse. Weitere Informationen und
unsere datenschutzrechtlichen Hinweise bezlglich

Be sure.

der Verarbeitung der personenbezogenen Daten im
Zusammenhang mit unserer ComSoft Basic Software finden
Sie hier: www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.
Fir die gleichzeitige Messung an zwei Messstellen ist der
testo 176 T2 mit seinen beiden Eingéngen fiir externe
Pt100 Fuhler der richtige Datenlogger. Ein Referenzklasse-
Datenlogger, welcher auch zum Kalibrieren anderer
Datenlogger verwendet werden kann.

Wie alle Testo-Datenlogger flir den Einsatz im
Lebensmittelbereich sind auch der testo 176 T1 und testo
176 T2 durch die ATP-Priifstelle des TUV Siid nach DIN EN
12830 gepriift.



testo 176 T1/ testo 176 T2 Be sure.

Technische Daten

Allgemeine technische Daten

testo 176 T1 Batterietyp 1 x Lithium (TL-5903)
Standzeit 8 Jahre (15 min Messtakt, +25 °C)

testo 176 T1, 1-Kanal Temperaturdatenlogger
im Metallgeh&use mit hochprézisem internem
Sensor (Pt100) inkl. Wandhalterung, Schloss, Lagertemperatur -40 ... +85°C
Batterie und Kalibrier-Protokoll

Betriebstemperatur -35...+70 °C

Abmessung 103 x 63 x 33 mm

Gewicht ca. 410 g (testo 176 T1)
Best.-Nr. 0572 1761 ca. 220 [o] (testo 176 T2)

Schutzart IP68 (testo 176 T1)

IP65 (testo 176 T2)

Messtakt 1 sec ... 24 h (frei wahlbar,
fir Online Messung 2 sec ... 24 h)
testo 176 T2 Speicher 2 Mio. Messwerte
Schnittstelle Mini-USB, SD-Kartenschacht

testo 176 T2, 2-Kanal Temperaturdatenlogger mit
Anschlussen fur hochprézise externe Sensoren
(Pt100) inkl. Wandhalterung, Schloss, Batterie
und Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0572 1762

testo 176 T1 testo 176 T2
Sensortyp Pt100 Klasse A Pt100 Klasse A
Kanale 1 x intern 2 x extern
Messbereich -35...+70 °C -100 ... +400 °C
Genauigkeit Gerat +0,2 °C (-35 ... +70 °C) +0,2 °C (-100 ... +200 °C)
+1 Digit +0,3 °C (+200,1 ... +400 °C)
Aufldsung 0,01 °C 0,01 °C
Seitlicher Anschluss von Mini- FUhleranschluss am unteren GroBes und Ubersichtliches
USB-Kabel und SD-Karte Gehéduseende fur zwei Pt100 Display zur Messwertanzeige
Fahler (nur testo 176 T2) (nur testo 176 T2)
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testo 176 T1/ testo 176 T2 Be sure.
Zubehor fiir Messgerat Best.-Nr.
Mobiler Drucker fiir Datenlogger testo 175/176/184 0572 0576
Wandhalterung (schwarz) mit Schloss fiir testo 176 0554 1703
Kabel zur Verbindung der Datenlogger testo 175 und testo 176 mit dem PC, Mini-USB auf USB 0449 0047
SD-Karte zum Einsammeln von Messdaten der Datenlogger testo 175 und testo 176; 2 GB; Einsatzbereich bis -20 °C 0554 8803
Batterie flr testo 176, 1 x TL-5903 Mignonzelle AA 0515 1760
ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern; grafische und tabellarische 0572 0580
Messwertdarstellung sowie Exportfunktion. Unentgeltlich als Download nach Registrierung auf www.testo.de verflgbar.*
*Als Gegenleistung fir die entgeltiose Nutzung unserer ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern stellen Sie uns lhre
Daten fiir die Zusendung von Marketingmaterialien (in Form von Werbe-E-Mails / und Werbeanrufen) zur Verfiigung. Sollten Sie keine Kontaktaufnahme durch die Testo
erhalten wollen, so nutzen Sie bitte die kostenpflichtige Varianten unserer Software. Bitte beachten Sie hierzu unsere Downloadbedingungen: www.testo.com/de-DE/
unternehmen/downloadbedingungen-online. Weitere Informationen zum Datenschutz finden Sie hier www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.
ComSoft Professional, Profi-Software inkl. Datenarchivierung 0554 1704
ComSoft CFR 21 Part 11, Software fiir Anforderungen nach CFR 21 Part 11 fiir Testo Datenlogger 0554 1705
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0153
Temperaturfihler; Kalibrierpunkte -18 °C, 0 °C, +40 °C; je Kanal/Gerat
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0261
Temperaturfiihler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C (-4 °F, 92 °F, 140 °F); je Kanal/Gerat
Fuhlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

Pt100-Fiihler
Robuster, wasserdichter Pt100 -50 ... +400 °C Klasse A (-50 ... +300 °C), 12 sec 0609 1273
Tauch-/Einstechfthler, Festkabel 114 mm 50 mm Klasse B (restl. Messbereich) "
gestreckt

@5 mm @ 3.7 mm
Robuster, Pt100 Edelstahl- -50 ... +400 °C Klasse A (-50 ... +300 °C)t 10 sec 0609 2272
Lebensmittelftihler (IP65), Festkabel 125 mm 15 mm Klasse B (restl. Messbereich)
gestreckt

@ 4 mm @ 3 mm
Einstechfiihler Pt100 mit -85...+150 °C Klasse A 35 sec 0572 7001
Flachbandleitung, Kabellange 2 m, 60 mm 30 mm
IP54, Festkabel gestreckt

@5 mm @ 3.6 mm
Laborfihler Pt100, glasummantelt, -50 ... +400 °C Klasse A (-50 ... +300 °C), 45 sec 0609 7072
Glasrohr (Duran 50) austauschbar 200 mm 30 mm Klasse B (restl. Messbereich)

s 12
resistent gegen aggressive Medien, ohnseec
Festkabel gestreckt @6 mm @ 5mm Slchutz»
glas

Préaziser, robuster Luftflihler, Pt100, -50 ... +400 °C Klasse A (-50 ... +300 °C), 70 sec 0609 1773
Festkabel gestreckt 114 mm 50 mm Klasse B (restl. Messbereich)

@5 mm @ 4 mm

1) Laut Norm EN 60751 beziehen sich die Genauigkeiten der Klassen A und B auf -200...+600 °C (Pt100).



testo 176 T3 / T4

Datenlogger
Temperatur

testo 176 T3 / testo 176 T4

Hohe Datensicherheit

Thermoelementfihler Typ T, Typ K, Typ J anschlieBbar

Parallele Temperaturmessung an vier Stellen

Messdatenspeicher 2 Millionen Messwerte

Bis zu 8 Jahre Batteriestandzeit

Datentibertragung via USB-Kabel und SD-Karte

Fir mehr Robustheit im Metallgeh&use (testo 176 T3), oder
fir mehr Ubersicht mit groBem Display (testo 176 T4)

HACCP INTERNATIONAL
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Oft ist es wichtig zu prifen, ob die vorgegebenen
Temperaturgrenzwerte im Prozess auch eingehalten
werden. Der testo 176 T3 im robusten Metallgehduse ist
der richtige Datenlogger, um in industriellen Prozessen
an vier Stellen parallel Temperaturwerte zu messen und
aufzuzeichnen. Uber die breite Palette anschlieBbarer
Thermoelementfihler (Typ K, Typ T, Typ J) kdnnen die
Anforderungen unterschiedlichster Anwendungen erfillt
werden. Anwender des testo 176 T4 setzen zusatzlich auf

ein Ubersichtliches Display, welches vor Ort Aufschluss

Be sure.

Uber Messwerte und Grenzwertverletzungen gibt. Dadurch
erhalt man einen schnellen Uberblick, ohne den Logger

am PC auslesen zu missen. Die unentgeltliche Software
ComSoft Basic erlaubt eine schnelle Programmierung des
Datenloggers sowie eine einfache Datenanalyse. Weitere
Informationen und unsere datenschutzrechtlichen Hinweise
beziglich der Verarbeitung der personenbezogenen Daten
im Zusammenhang mit unserer ComSoft Basic Software
finden Sie hier:

www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.



testo 176 T3 / testo 176 T4 Be sure.

Technische Daten / Zubehor

Allgemeine technische Daten

testo 176 T3 Kanale 4 x extern
Batterietyp 1 x Lithium (TL-5903)
testo 176 T3, 4-Kanal Temperaturdatenlogger im Standzeit 8 Jahre (15 Min. Messtakt, +25 °C)
Metallgehduse mit externen Sensoranschliissen
(TETyp T, Typ K und Typ J) Betriebstemperatur -20 ... +70 °C
inkl. Wandhalterung, Schloss, Batterie und o
Kalibrier-Protokoll Lagertemperatur 40 ... +85 °C
Abmessung 103 x 63 x 33 mm
Best.-Nr. 0572 1763 Gewicht ca. 430 g (testo 176 T3)
ca. 230 g (testo 176 T4)
Schutzart 1P65
Messtakt 1 sec ... 24 h (frei wahlbar,
fir Online Messung 2 sec ... 24 h)
Speicher 2 Mio. Messwerte
testo 176 T4
testo 176 T4, 4-Kanal Temperaturdatenlogger mit
externen Sensoranschliissen
(TE Typ T, Typ K und Typ J) inkl. Wandhalterung,
Schloss, Batterie und Kalibrier-Protokoll
Best.-Nr. 0572 1764
Seitlicher Anschluss von Mini- Flhleranschluss am unteren
USB-Kabel und SD-Karte Gehaduseende fur vier

Thermoelemente (Typ T, K und J)

Sensortypen
Typ T (Cu-CuNi) Typ K (NiCr-Ni) Typ J (Fe-CuNi)
Messbereich -200 ... +400 °C -200 ... +1000 °C -100 ... 4750 °C
Genauigkeit +1 % v. Mw. (-200 ... -100.1 °C) +1 % v. Mw. (-200 ... -100.1 °C) +0.3 °C (-100 ... +70 °C)
+1 Digit +0.3 °C (-100 ... +70 °C) +0.3 °C (-100 ... +70 °C) +0.5 % v. Mw. (+70.1 ... +750 °C)
+0.5 % v. Mw. (+70.1 ... +400 °C) +0.5 % v. Mw. (+70.1 ... +1000 °C)
Auflésung 0.1°C 0.1°C 0.1°C
Zubehor Best.-Nr.
Mobiler Drucker fur Datenlogger testo 175/176/184 0572 0576
Wandhalterung (schwarz) mit Schloss fir testo 176 0554 1703
Kabel zur Verbindung der Datenlogger testo 175 und testo 176 mit dem PC, Mini-USB auf USB 0449 0047
SD-Karte zum Einsammeln von Messdaten der Datenlogger testo 175 und testo 176; 2 GB; Einsatzbereich bis -20 °C 0554 8803
Batterie fir testo 176, 1 x TL-5903 Mignonzelle AA 0515 1760
ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern; grafische und tabellarische 0572 0580

Messwertdarstellung sowie Exportfunktion. Unentgeltlich als Download nach Registrierung auf www.testo.de verfugbar.*

*Als Gegenleistung fiir die entgeltlose Nutzung unserer ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern stellen Sie uns lhre
Daten fur die Zusendung von Marketingmaterialien (in Form von Werbe-E-Mails / und Werbeanrufen) zur Verfiigung. Sollten Sie keine Kontaktaufnahme durch die
Testo erhalten wollen, so nutzen Sie bitte die kostenpflichtige Varianten unserer Software. Bitte beachten Sie hierzu unsere Downloadbedingungen: www.testo.com/
de-DE/unternehmen/downloadbedingungen-online. Weitere Informationen zum Datenschutz finden Sie hier www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.

ComSoft Professional, Profi-Software inkl. Datenarchivierung 0554 1704

ComSoft CFR 21 Part 11, Software fiir Anforderungen nach CFR 21 Part 11 fiir Testo Datenlogger 0554 1705

Hitzeschutzbehélter, schitzt vor Temperaturen bis +200 °C 0572 9999

Ident-Nr.

0699 6995/1

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0153
Temperaturfihler; Kalibrierpunkte -18 °C, 0 °C, +40 °C; je Kanal/Gerat

DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0261

Temperaturfuhler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C (-4 °F, 92 °F, 140 °F); je Kanal/Gerét




testo 176 T3 / testo 176 T4

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Fuhler Typ K

Tauch-Messspitze, biegsam, TE
Typ K

@ 1.5 mm 500 mm

-200 ...
+1000 °C

Klasse 1"

5 sec

0602 5792

Tauch-Messspitze, biegsam, TE
Typ K

@ 1.5 mm 500 mm

-200 ... +40 °C

Klasse 3"

5 sec

0602 5793

Tauch-Messspitze, biegsam,

fur Messungen in Luft/Abgasen
(nicht geeignet fiir Messungen in
Schmelzen), TE Typ K

@3 mm 1000 mm

-200 ...
+1300 °C

Klasse 1"

4 sec

0602 5693

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N,
mit Haft-Magneten, fir Messungen
an metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

35 mm
@20 mm

-50 ... +170 °C

Klasse 2"

150 sec

0602 4792

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 10 N,
mit Haft-Magneten, fir héhere
Temperaturen, fir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

75 mm
@21 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

0602 4892

Rohranlegeflihler mit Klettband, fir
die Temperaturmessung an Rohren
mit Durchmesser bis max. 120 mm,
Tmax +120 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt 1.5 m

395 mm

20 mm

-50 ... +120 °C

Klasse 17

90 sec

0628 0020

Rohranlegefuhler fir
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,

mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

-60 ... +130 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4592

Zangenfuhler fur Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15...25
mm (max. 1“), Messbereich kurzz.
bis +130 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

-50 ... +100 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4692

Wasserdichter Lebensmittelfiihler
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K,
Festkabel gestreckt

125 mm 30 mm

@4 mm

@3.2mm

-60 ... +400 °C

Klasse 21

7 sec

0602 2292

Wasserdichter robuster
Tauch-/Einstechfiihler

mit Metallschutzschlauch

Tmax +230°C, z.B. zur
Temperaturkontrolle in kochendem
OI, TE Typ K, Festkabel gestreckt

240 mm

@4 mm

-50 ... +230 °C

Klasse 17

15 sec

0628 1292

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, La&nge 800 mm, Glasseide,
TE Typ K

800 mm

1.5 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0644

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Ldnge 1500 mm,
Glasseide, TE Typ K

1500 mm

1.5 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0645

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf

-40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
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testo 176 T3 / testo 176 T4

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe

Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Fuhler Typ K

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Ldnge 1500 mm, PTFE,
TE Typ K

1500 mm

1.5 mm

-50 ... +250 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0646

Einbaufihler mit Edelstahl-Hulse,
TE Typ K, Festkabel gestreckt
1.9m

40 mm

@6 mm

-50 ... +205 °C

Klasse 2"

20 sec

0628 7533

Biegsame, massearme
Tauch-Messspitze, ideal fur
Messungen in kleinem Volumen
wie z.B. Petrischalen oder fiir
Oberflachenmessungen (Fixierung
z.B. mit Klebeband), TE Typ K, 2
m, FEP-isolierte Thermoleitung,
temperaturbesténdig bis 200 °C,
ovale Leitung mit Abmessung:
2,2mmx 1,4 mm

@ 0.25 mm 500 mm

-200 ...
+1000 °C

Klasse 11

1 sec

0602 0493

Flihler Typ T

Gefriergutflihler zum Einschrauben
ohne Vorbohren; TE Typ T,
steckbare Leitung

110 mm

@8 mm

30 mm

@4 mm

-50 ... +350 °C

£0.2 °C (-20 ...
Klasse 1 (restl.

+70 °C)
Messbereich) ?

8 sec

0603 3292

Edelstahl Lebensmittelfuhler (IP67),
mit FEP-Leitung bis +200 °C, TE
Typ T, Festkabel gestreckt

125 mm

@4 mm

30 mm

@ 3.2 mm

-50 ... +350 °C

+0.2 °C (-20 ...
Klasse 1 (restl.

+70 °C)
Messbereich) 2

7 sec

0603 3392

Wasserdichter superschneller
Nadelfhler fir Messungen ohne
sichtbares Einstichloch, TE Typ T,
Festkabel gestreckt

150 mm

@ 1.4 mm

-50 ... +250 °C

+0.2 °C (-20 ...
Klasse 1 (restl.

+70 °C)
Messbereich) 2

2 sec

0628 0027

Flexibler Backofenfiihler, Tmax
+250 °C, Leitung aus PTFE

2000 mm

@ 1.5 mm

-50 ... +250 °C

Klasse 12

0603 0646

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf

2) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+350 °C (Typ T).

-40...41200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).



testo184 T1 /T2 /T3

USB-Datenlogger
Temperatur

testo 184 T1
testo 184 T2
testo 184 T3

Eindeutige Alarmindikation

Einfachste Bedienung

Einfachste Konfiguration ohne Softwareinstallation

Bequemes Auslesen dank automatischem PDF Report

IT-safe (keine Installation, kein Download)

HACCP INTERNATIONAL
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ERTIFICATIO

Mit den Datenloggern testo 184 Uberwachen Sie jeden
Schritt ihrer Kiihlkette beim Transport sensibler Waren auf
der Schiene, in der Luft oder auf der StraBe.

testo 184 T1 und testo 184 T2 sind durch ihre fest
eingebaute Batterie als zeitlich begrenzt einsetzbare Logger
konzipiert, und damit ideal flr Einwegtransporte.

testo 184 T3 ist durch seine wechselbare Batterie der ideale
Logger fir die Inhouse-Logistik.

Am Zielort sehen Sie mit einem Blick, ob die konfigurierten
Grenzwerte eingehalten wurden. Um sich detailliert zu

Be sure.

informieren, reicht es aus, den Logger an einen Rechner
anzuschlieBen — sofort wird ein PDF-Bericht mit allen
relevanten Daten generiert.

Damit Sie noch komfortabler und effizienter mit

den Datenloggern arbeiten kénnen, sind alle daflr
bendtigten Dateien und Informationen jeweils direkt —

und quasi unverlierbar — im entsprechenden testo 184
gespeichert: Konfigurationsdatei, Abnahmeprifzeugnis,
Bedienungsanleitung und PDF-Report Ihrer aufgezeichneten
Messdaten.



testo 184 T1 / testo 184 T2 / testo 184 T3 Be sure.

Technische Daten

testo 184 T1 testo 184 T3

USB-Datenlogger testo 184 T1 fir Temperatur, USB-Datenlogger testo 184 T3 fir Temperatur,

Einsatzzeit 90 Tage

Best.-Nr. 0572 1841

Staffelpreise bei Abnahme gréBerer Stlickzahlen auf Anfrage

unbegrenzte Einsatzzeit durch wechselbare

Batterie

Best.-Nr. 0572 1843

Staffelpreise bei Abnahme gréBerer Stlickzahlen auf Anfrage

testo 184 T2

USB-Datenlogger testo 184 T2 fir Temperatur,

Einsatzzeit 150 Tage

Best.-Nr. 0572 1842

Staffelpreise bei Abnahme groBerer Stiickzahlen auf Anfrage

Sensor

MessgroBe Temperatur
Temperatursensor NTC-Sensor, intern
Messbereich -35...+70 °C
Genauigkeit +0.5 °C

Auflésung 0.1 °C

Allgemeine technische Daten

testo 184 T1

testo 184 T2

testo 184 T3

Stromversorgung Lithium-Batterie, nicht wechselbar Lithium-Batterie, nicht wechselbar Lithium-Batterie CR2450, 3V,
wechselbar

Einsatzzeit 90 Tage 150 Tage unbegrenzt

Batterie-Standzeit - - 500 Tage (bei +25 °C und 15 min
Messzyklus)

Messtakt 1min...24 h 1min...24 h 1min...24 h

Speicher 16000 Messwerte 40000 Messwerte 40000 Messwerte

Alarmkennzeichnung Uber LEDs Uber LEDs und Display Uber LEDs und Display

Abmessung 33 x9x74 mm 44 x 12 x 97 mm 44 x 12 x 97 mm

Gewicht 259 459 459

Schutzart P67

Betriebstemperatur -35...+70 °C

Lagertemperatur -55 ... +70 °C

Lieferumfang

Datenlogger, Temperatur-Abnahmeprifzeugnis (als PDF auf dem Logger abgelegt), Batterie CR2450

Prufungen, Zertifikate

- EN 12830-zertifiziert (C,D)

- Zertifiziert durch HACCP-International

- testo ComSoft CFR-Software (V4.3 SP2 oder héher) kompatibel zu CFR 21 Part 11




testo 184 T1 / testo 184 T2 / testo 184 T3 Be sure.
testo 184 T1/T2/T3 Best.-Nr.
Mobiler Drucker fiir Datenlogger testo 175/176/184 0572 0576
ComSoft Professional, Profi-Software inkl. Datenarchivierung 0554 1704
ComSoft CFR 21 Part 11, Software fir Anforderungen nach CFR 21 Part 11 fir Testo Datenlogger 0554 1705
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Temperaturfihler; Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C; je Kanal/Gerat 0520 0151
testo 184 T2/T3 Best.-Nr.
Wandhalterung fur testo 184 0554 1841
testo 184 T3 Best.-Nr.
Lithium-Batterie CR2450, 3 V 0515 5841

Software an Bord

Zum Konfigurieren eines testo 184 Loggers muss keine
Software am PC oder Notebook installiert werden.

Das PDF-Konfigurationstool ist auf dem Logger selbst
gespeichert und kann mit einem einfachen Doppelklick
gedffnet werden.

Ohne jede Art von Download, ohne jede Art von Installation.

Nach dem Einstellen der relevanten Parameter wird die
Konfiguration einfach auf dem Logger gespeichert — und
schon ist er einsatzbereit!

Wird der Logger nach beendeter Messung in den PC
gesteckt, wird automatisch ein PDF-Bericht mit allen
Eckdaten, der Programmierung und einer Grafik des
Werteverlaufs erzeugt und im Loggerspeicher abgelegt. Per
Doppelklick kann er gedffnet und ausgedruckt, oder per
E-Mail weiterversendet werden.

Falls erweiterte Ausleseméglichkeiten gewtinscht werden,
kann der Kunde diese durch den Kauf der ComSoft
Professional erhalten. Um die im Pharmabereich haufige
geforderte 21 CFR Part 11 Konformitét zu erreichen gibt es
eine speziell dafir geeignete Software als Zubehor.
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testo 184 T4

USB-Datenlogger
fur Temperaturen
bis -80 °C

testo 184 T4

Eindeutige Alarmindikation

Einfachste Bedienung

Einfachste Konfiguration ohne Softwareinstallation

Bequemes Auslesen dank automatischem PDF Report

Speziell fir Transporte bis -80°C

Der Datenlogger testo 184 T4 ist fir Messungen von
Tiefsttemperaturen bis zu -80 °C konzipiert, wie sie bei
trockeneisgeklhlten Transporten (wie z. B. Blutplasma)
vorkommen. Es werden spezielle Bauteile verwendet, die
eine Uberwachung bei Einsatztemperaturen von -80 °C
erlauben.

Am Zielort sehen Sie mit einem Blick, ob die konfigurierten
Grenzwerte eingehalten wurden. Um sich detailliert zu
informieren, reicht es aus, den Logger an einen Rechner
anzuschlieBen - sofort wird ein PDF-Bericht mit allen
relevanten Daten generiert.

Be sure.

Abbildung 1:1

Damit Sie noch komfortabler und effizienter mit

den Datenloggern arbeiten kdnnen, sind alle daftr
benotigten Dateien und Informationen jeweils

direkt — und quasi unverlierbar — im testo 184 T4
gespeichert: Konfigurationsdatei, Abnahmeprifzeugnis,
Bedienungsanleitung und PDF-Report lhrer aufgezeichneten
Messdaten.



testo 184 T4

Technische Daten

testo 184 T4

USB-Datenlogger testo 184 T4 fir Temperatur,

unbegrenzt wiederverwendbar durch
wechselbare Batterie

Best.-Nr. 0572 1844

Staffelpreise bei Abnahme gréBerer Stiickzahlen auf Anfrage

Be sure.

Sensor

MessgroBe Temperatur o
Temperatursensor Pt1000

Messbereich -80 ... +70 °C

Genauigkeit +0.8 °C (-80 ... -35.1 °C)
+0.5 °C (-35 ... +70 °C)
Auflédsung 0.1°C

Allgemeine technische Daten

Zubehor

Stromversorgung

Lithium-Batterie TLH-2450, 3 V, wechselbar

Einsatzzeit

unbegrenzt

Batterie-Standzeit

100 Tage (bei 15 min Messzyklus)

Best.-Nr. Messtakt 1min...24 h

Speicher 40000 Messwerte
Wandhalterung fir testo 184 0554 1841

Alarmkennzeichnung Uber LEDs
Lithium-Batterie TLH-2450 0515 5840

Abmessung 44 x 12 x 97 mm
ComSoft Professional, Profi-Software 0554 1704
inkl. Datenarchivierung Gewicht 459
ComSoft CFR 21 Part 11, Software fiir 0554 1705 Schutzart IP67
Anforderungen nach CFR 21 Part 11 flr
Testo Datenlogger Betriebstemperatur -80 ... +70 °C
Mobiler Drucker fir Datenlogger 0572 0576 Lagertemperatur -80 ... +70 °C
testo 175/176/184

Lieferumfang Datenlogger, Temperatur-Abnahmeprif-
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, 0520 0141 zeugnis (als PDF auf dem Logger
Temperaturdatenlogger; Kalibrierpunkte abgelegt), Batterie TLH-2450
frei wahlbar - — —

Prufungen, Zertifikate - EN 12830-zertifiziert (C,D)
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, 0520 0151 - Zertifiziert durch HACCP-International

Temperaturfihler; Kalibrierpunkte -18 °C;
0 °C; +60 °C; je Kanal/Gerat

- testo ComSoft CFR-Software (V4.3 SP2
oder héher) kompatibel zu CFR 21 Part 11
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testo 190

CFR
Datenloggersystem

testo 190 - Hocheffiziente
Validierung von Sterilisations-
und Gefriertrocknungsprozessen

1-Klick Report: vollstéandige, audit-relevante Dokumentation

mit nur einem Mausklick

Reduzierung der Prozesszeit bei voller Konformitat

Akzeptanzkriterium: ,Ausfallquote 10 %*
problemlos erfillbar

21 CFR Part 11-konforme Software: unterstitzt sowohl
Neulinge als auch Experten optimal beim Messvorgang

Mit seinem innovativen Design ist das CFR Datenlogger-
system testo 190 die moderne Lésung fur die Validierung
von Sterilisations- und Gefriertrocknungsprozessen. Die
Batterien der Logger lassen sich schnell und sicher ohne
Werkzeug wechseln. Das verkirzt lhre Prozesse enorm -
und nach dem Wechsel bleiben die Logger zu 100 % dicht.

Das System besteht aus vier Temperaturloggern und einem

Drucklogger mit starren und biegsamen Fihlern, einem
Multifunktionskoffer mit integrierten Programmier- und
Auslesestationen sowie einer 21 CFR Part 11-konformen

Software.

Be sure.

Die GréBe der Datenlogger l&sst sich durch zwei verschie-
dene Batterietypen variieren. Die Batterietypen sind mit
allen testo 190 Datenloggern frei kombinierbar. Mit der
intuitiv zu bedienenden testo 190 CFR Software und den
speziellen Ausleseeinheiten des Koffers lassen sich bis zu
8 Datenlogger parallel auslesen und programmieren.



testo 190 Be sure.

Die Systemkomponenten im Uberblick

Die CFR Datenlogger gibt es in vier Temperatur- und einer
Druckausflihrung. Sie stehen fiir Robustheit, Langlebigkeit und
Zuverlassigkeit. Der Batteriewechsel kann aufgrund des Drehgewindes
sicher und ohne Werkzeug in wenigen Sekunden durchgefihrt werden.
Dank der hermetisch dichten Konstruktion des Loggers, bleibt der Logger
auch nach dem Batteriewechsel zu 100 % dicht.

Der Multifunktionskoffer fir testo 190 komplettiert das System.
Robust, smart und praktisch dient er nicht nur der Aufbewahrung der
Datenlogger, sondern auch dem Konfigurieren und Auslesen. In jedem
Koffer ist eine Programmier- und Ausleseeinheit eingebaut. So kénnen bis

zu 8 Datenlogger gleichzeitig konfiguriert und ausgelesen werden.

Mit der intuitiven testo 190 CFR Software werden die Datenlogger
programmiert und ausgelesen. Fir die Datenanalyse ist kein Datenexport
(z.B. in Excel) notwendig. Dank 1-Klick Report lasst sich eine vollstandige,
audit-relevante Dokumentation mit nur einem Mausklick erledigen.
Natlrlich 21 CFR Part 11-konform. Insgesamt kdnnen bis zu 254 Logger
in einem Validierungsprozess ausgelesen werden.
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testo 190

Bestelldaten

Be sure.

testo 190-T1

testo 190-T1, CFR Temperatur-
Datenlogger, inkl. Batterie groB und
Adapter fur testo 190 Programmier- und
Ausleseeinheit.

Best.-Nr. 0572 1901

testo 190-T2

testo 190-T2, CFR Temperatur-
Datenlogger, inkl. Batterie groB und
Adapter fir testo 190 Programmier- und
Ausleseeinheit.

Best.-Nr. 0572 1902

testo 190-T3

testo 190-T3, CFR Temperatur-
Datenlogger, inkl. Batterie groB und
Adapter fir testo 190 Programmier- und
Ausleseeinheit.

Best.-Nr. 0572 1903

testo 190-T4

testo 190-T4, CFR Temperatur-
Datenlogger, inkl. Batterie groB3, Adapter flir
testo 190 Programmier- und Ausleseeinheit
und Gewindeverlangerung.

Best.-Nr. 0572 1904

testo 190-P1

testo 190-P1, CFR Druck-Datenlogger,
inkl. Batterie groB.

Best.-Nr. 0572 1900

testo 190 CFR Software

21 CFR Part 11-konforme Software zum Konfigurieren
und Auslesen der testo 190 Datenlogger.
Systemvoraussetzungen: Windows 7 (32/64 Bit),
Windows 8, Windows 10.

Best.-Nr. 0554 1901

testo 190 Koffer klein

testo 190 Koffer klein, Koffer fur Transport,
Aufbewahrung, Konfiguration und Auslesen der
testo 190 CFR Datenlogger. Inkl. USB-Kabel und
1 Programmier- und Ausleseeinheit fiir max. 8
Datenlogger. Abmessung: 340 x 265 x 60 mm.

Best.-Nr. 0516 1901




testo 190 Be sure.

Technische Daten / Zubehor

CFR Datenlogger testo 190-T1 testo 190-T2 | testo 190-T3 testo 190-T4 testo 190-P1
MessgroBe / Fuhlertyp Temperatur (Pt1000) Druck (Piezoresistiver
Sensor)

Messbereich -50 ... +140 °C 1 mbar ... 4 bar abs.

Genauigkeit +0,2 °C (-50 ... -40 °C) +20 mbar
+0,1 °C (-40 ... +140 °C)

Aufldsung 0,01 °C 1 mbar

Messwertspeicher 60,000 Messwerte 30,000 pro Kanal 60,000 Messwerte

Messtakt 1s...24h

Betriebstemperatur/ -50 ... +140 °C 0...+140°C

Betriebsdruck 1 mbar ... 4 bar 1 mbar ... 4 bar

Lagertemperatur -20 ... +50 °C

Abmessungen

Logger mit kleiner Batterie 20 x 40 mm (@ x H) 20 x 45 mm (@ x H) 20 x 53 mm (@ x H) 22 x 64 mm (D x H)

Logger mit groBer Batterie 20 x 59 mm (@ x H) 20 x 63 mm (@ x H) 20 x 72 mm (@ x H) 22 x 83 mm (D x H)

Fuhlerrohr 3x25 mm ‘ 3x 115 mm 1,5 x 775 mm -

Fuhlerrohrspitze - 3 x 25 mm -

Batterie groB (Standard)

Batterietyp Y2 AA Lithium

Laufzeit 2.500 Betriebsstunden (Messtakt 10 Sekunden bei 121 °C)

Einsatzbereich -50 ... +140 °C

Batterie klein (Option)

Batterietyp 2 x Knopfzelle Lithium

Laufzeit 250 Betriebsstunden (Messtakt 10 Sekunden bei 121 °C)

Einsatzbereich -20 ... +140 °C

testo 190 Zubehor Best.-Nr.

testo 190 Koffer klein, Koffer fur Transport, Aufbewahrung, Konfiguration und Auslesen der 0516 1901

testo 190 CFR Datenlogger. Inkl. USB-Kabel und 1 Programmier- und Ausleseeinheit fiir max. 8 Datenlogger.
Abmessung: 340 x 265 x 60 mm.

testo 190 Batterie klein, PEEK-ummantelt. Zur Stromversorgung aller testo 190 Modelle. 0515 1900
Einsatzbereich: -20 ... +140 °C.
testo 190 Batterie groB, PEEK-ummantelt. Zur Stromversorgung aller testo 190 Modelle. 0515 1901
Einsatzbereich: -50 ... +140 °C.
testo 190 Fiihlerhalterung Gefriertrocknung (Puck) fur die prézisere Messung der Stellflachentemperatur mit 0554 1907

testo 190-T3 und testo 190-T4.

Halteklammer (5 Stlick), zur Befestigung der Logger (testo 190-T1/-T2/-T3/-T4) in den Anwendungsgebieten 0554 0297
(z.B. im Autoklaven).

Distanzadapter kurz, zur Befestigung des testo 190-T4 Datenlogger in der Programmier- und Ausleseeinheit. 0554 0298

Distanzadapter lang, zur Befestigung des testo 190-T1, testo 190-T2 und testo 190-T3 Datenlogger in der 0554 0299
Programmier- und Ausleseeinheit.

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur (testo 190-T1/-T2/-T3/-T4), 0520 0141
Kalibrierpunkte -50 °C; 0 °C; +90 °C; +121 °C; +140 °C

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur (testo 190-T1/-T2/-T3/-T4), 0520 0281
Kalibrierpunkte -50 °C; 0 °C; +90 °C; +121 °C; +140 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck (testo 190-P1), Kalibrierpunkte 200 / 1400 / 2600 / 3800 / 5000 mbar 0520 0025
DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat Druck (testo 190-P1), 0520 0215

Kalibrierpunkte 200 / 800 / 1400 / 2000 / 2600 / 3200 / 3800 / 4400 / 5000 mbar
GMP-konforme 1Q / OQ Dokumentation (Basis Paket, Guided Service Paket oder Full Service Paket wahlbar) 0520 9726
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testo 191 Be sure.

HACCP
Datenloggersystem

testo 191 - Temperatur- und Druck-
uberwachung in Sterilisierung,
Pasteurisierung und
Gefriertrocknungsprozessen

Einfach intuitiver: Unkompliziert bedienbare Software mit
gefuhrten Mess- und Dokumentationsprozessen sowie
1-Klick Report

Einfach sicherer: Batterie und Messtechnik in zwei
separaten Gehausen - flr sichere Batteriewechsel und dicht

verschlossene Logger

Einfach schneller: Gleichzeitiges Konfigurieren und
Auslesen von bis zu acht Loggern tber Multifunktionskoffer

Einfach flexibler: Intelligentes Batteriekonzept erméglicht

EACCP INTERNATIONA_IE
verschiedene Hoéhe flr den variablen Einsatz in lhrem ;ﬂ@g
Prozess b >

a >

ol =

o =

EERTIFICATIOI-ITI|
Das testo 191 HACCP Datenloggersystem fir Im Multifunktionskoffer kénnen die Logger sicher aufbe-
Pasteurisierungs-, Sterilisations- und Gefriertrocknungs- wahrt und mit Hilfe der integrierten Programmier- und
prozesse ermdglicht die intelligente Uberwachung von Ausleseeinheit ausgelesen und konfiguriert werden.
Temperatur und Druck in thermischen Haltbarmachungs- Per testo 191 Software Professional lassen sich
prozessen. 4 Temperaturlogger, 1 Drucklogger und pas- Messstudien schnell und einfach erstellen.

sendes Zubehor bieten die geeignete L&sung fir jede
Messanwendung — ob im Produkt, in Dosen oder in
Flaschen.

Die langlebigen Logger ermdglichen einen schnellen und

sicheren Batteriewechsel und bleiben nach dem Wechsel
100 % dicht. Dank zwei verschiedener Batterietypen lasst
sich die LoggergrdBe variieren.



testo 191 Be sure.

Die Systemkomponenten im Uberblick

Die HACCP Datenlogger gibt es in vier Temperatur- und einer
Druckausfihrung. Sie stehen fiir Robustheit, Langlebigkeit und
Zuverlassigkeit. Der Batteriewechsel kann aufgrund des Drehgewindes
sicher und ohne Werkzeug in wenigen Sekunden durchgefihrt werden.
Dank der hermetisch dichten Konstruktion des Loggers, bleibt der Logger
auch nach dem Batteriewechsel zu 100 % dicht.

Der Multifunktionskoffer fir testo 191 komplettiert das System.
Robust, smart und praktisch dient er nicht nur der Aufbewahrung der
Datenlogger, sondern auch dem Konfigurieren und Auslesen. In jedem
Koffer ist eine Programmier- und Ausleseeinheit eingebaut. So kdnnen bis
zu 8 Datenlogger gleichzeitig konfiguriert und ausgelesen werden.

Mit der testo 191 Software Professional werden die Datenlogger
konfiguriert und ausgelesen. Und das génzlich ohne 400-seitige
Bedienungsanleitungen und unilbersichtliche Menls. Daflr aber mit
geflhrten Prozessen, hilfreichen Datenvisualisierungen und dem
innovativen 1-Klick Report: Der Report merkt sich die Parameter der
letzten Messung, sodass Sie lhre Dokumentationspflicht schnell und
effizient erledigen kénnen, ohne alle Berichtsparameter immer wieder neu

einstellen zu missen.
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testo 191

Bestelldaten

Be sure.

testo 191-T1

testo 191-T1, HACCP Temperatur-
Datenlogger, inkl. Batterie groB,
Distanzadapter lang fur testo 191
Programmier- und Ausleseeinheit,
Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 1911

testo 191-T2

testo 191-T2, HACCP Temperatur-
Datenlogger, inkl. Batterie groB,
Distanzadapter lang fir testo 191
Programmier- und Ausleseeinheit,
Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 1912

testo 191-T3

testo 191-T3, HACCP
Temperatur-Datenlogger, inkl.
Batterie groB, Distanzadapter lang
fur testo 191 Programmier- und
Ausleseeinheit, Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 1913

testo 191-T4

testo 191-T4, HACCP
Temperatur-Datenlogger, inkl.
Batterie groB3, Distanzadapter
kurz fur testo 191 Programmier-
und Ausleseeinheit, Gewinde-
verlangerung, Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 1914

testo 191-P1

testo 191-P1, HACCP Druck-
Datenlogger, inkl. Batterie groB
und Kalibrierprotokoll.

Best.-Nr. 0572 1916

testo 191 Software Best.-Nr.
Software zum Konfigurieren und Auslesen der testo 191 HACCP Datenlogger. 0554 1911

Systemvoraussetzungen: Windows 7 (32/64 Bit), Windows 8, Windows 10.

testo 191 Koffer Best.-Nr.
Koffer fiir Transport, Aufbewahrung, Programmierung und Auslesen der testo 191 HACCP 0516 1901

Datenlogger, inkl. USB-Kabel und 1 Programmier- und Ausleseeinheit flir max. 8 Datenlogger.

Bietet Platz fir 1 Programmier- und Ausleseeinheit. Abmessung: 340 x 265 x 60 mm.

Zubehor Best.-Nr.

testo 191 Batterie klein, PEEK-ummantelt. Zur Stromversorgung aller testo 191 Modelle. 0515 1900

Einsatzbereich: -20 ... +140 °C.

testo 191 Batterie groB, PEEK-ummantelt. Zur Stromversorgung aller testo 191 Modelle. 0515 1901

Einsatzbereich: -50 ... +140 °C.

testo 191 Dosen- und Flaschenbefestigung, fixiert die testo 191 Datenlogger an Dosen oder Flaschen. 0554 0458

testo 191 Dosenstativ zur Anpassung der Fiihlerposition der testo 191 Datenlogger sowie zur Verbesserung der | 0554 1906

Standfestigkeit.

testo 191 Fuhlerhalterung Gefriertrocknung flr die prazisere Messung der Oberflachentemperatur mit 0554 1907
testo 191-T3 und testo 191-T4.

Halteklammern fur Logger testo 191 (Beutel mit 5 Stiick). 0554 0297
Distanzadapter kurz, zur Befestigung des testo 191-T4 Datenlogger in der Programmier- und Ausleseeinheit. 0554 0298
Distanzadapter lang, zur Befestigung des testo 191-T1, testo 191-T2 und testo 191-T3 Datenlogger in der 0554 0299
Programmier- und Ausleseeinheit.

ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur (testo 191-T1/-T2/-T3/-T4), 0520 0141
Kalibrierpunkte -50 °C; 0 °C; +90 °C; +121 °C; +140 °C

DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur (testo 191-T1/-T2/-T3/-T4), 0520 0281
Kalibrierpunkte -50 °C; 0 °C; +90 °C; +121 °C; +140 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck (testo 191-P1), Kalibrierpunkte 200 / 1400 / 2600 / 3800 / 5000 mbar 0520 0025
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Druck (testo 191-P1), 0520 0215

Kalibrierpunkte 200 / 800 / 1400 / 2000 / 2600 / 3200 / 3800 / 4400 / 5000 mbar




testo 191

Technische Daten

HACCP Datenlogger

testo 191-T1 testo 191-T2 testo 191-T3 testo 191-T4

Be sure.

testo 191-P1

MessgroBe / Fuhlertyp

Temperatur (Pt1000)

Druck (Piezoresistiver

Sensor)
Messbereich -50 ... +140 °C 1 mbar ... 4 bar abs.
Genauigkeit +0,2 °C (-50 ... -40 °C) +20 mbar
£0,1 °C (-40 ... +140 °C)
Aufldsung 0,01 °C 1 mbar

Messwertspeicher

60,000 Messwerte 30,000 pro Kanal

60,000 Messwerte

Messtakt 1s...24h

Betriebstemperatur/ -50 ... +140 °C 0...+140°C
Betriebsdruck 1 mbar ... 4 bar 1 mbar ... 4 bar
Lagertemperatur -20 ... +50 °C

Abmessungen

Logger mit kleiner Batterie 20 x 40 mm 20 x 45 mm 20 x 53 mm 22 x 64 mm
Logger mit groBer Batterie 20 x 59 mm 20 x 63 mm 20 x 72 mm 22 x 83 mm
Flhlerrohr 3 x25 mm 3x 115 mm 1,56 x 775 mm -
Fuhlerrohrspitze - 3 x 25 mm -
Batterie groB (Standard)

Batterietyp Y2 AA Lithium

Laufzeit 2.500 Betriebsstunden (Messtakt 10 Sekunden bei +121 °C)

Einsatzbereich -50 ... +140 °C

Batterie klein (Option)

Batterietyp

2 x Knopfzelle Lithium

Laufzeit

250 Betriebsstunden (Messtakt 10 Sekunden bei +121 °C)

Einsatzbereich

-20 ... +140 °C
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Feuchte-Messtechnik

Verschiedene Messverfahren

Die Anforderungen Verschiedene Messverfahren

Gas- bzw. Luftfeuchtemessung gewinnt immer
mehr an Bedeutung. Die standige Verbesse-
rung technischer Prozesse, die gestiegenen

Qualitatsanforderungen und die Energiedko-

nomie fordern prézise, langzeitstabile und ko- Das Haarhygrometer  Ein in der Regel Ein Spiegel wird so Ein Kondensator &n-

stengiinstige Messverfahren zur Messung der ist eine der altesten mit einem feuchten lange abgekuhlt, bis dert seine Kapazitat in

Luftfeuchte. Methoden der Feuch- Baumwollstrumpf er beim Erreichen der  Abhé&ngigkeit von der
temessung. Die Lédnge Uberzogener Tempe- Taupunkttemperatur Umgebungsfeuchte.

der Haare éndert sich  raturfiihler kiihlt sich beschlagt. Das Be-
in Abhangigkeit der infolge Verdunstung schlagen des Spiegels

Umgebungsfeuchte. ab. Ein zweiter Tem- wird Gberwacht und
Diese Anderung der peraturfihler misst damit der Taupunkt
Lénge wird Uber eine  die Umgebungstem- bestimmt.

Mechanik als relative  peratur. Aus der

Feuchte zur Anzeige Temperaturdifferenz

gebracht. kann direkt die Um-
gebungsfeuchte be-
stimmt werden.

— Einfache, in der - Bei sorgfaltiger — GroBer Messbereich - Preiswerte, schnelle
Anschaffung preis- Handhabung ist eine - Hohe Genauigkeit und prézise Mes-
werte Messtechnik Genauigkeit von sung (bis zu +1 %rF)

- Low-Cost-Anwen- 2...3 %rF moglich - GroBe Mess-Spanne
dungen (0...100 %rF,

-40...+180 °C)

- Langzeitstabil
- Kleine, tragbare

Messgerate
‘Nachteile ~ Nachteile ~ Nachteile ~ Nachteile
— Hoher Wartungsauf- — Nicht fUr punktuelle — Aufwandiges, teures  friiher...
wand Messungen einsetz- Messverfahren Kapazitive Sensoren
— Haufiges Regenerie- bar — Nicht netzunabhan-  galten friher als nicht
ren der Haare - Aufwandige Hand- gig robust und instabil.
— Einsetzbar nur von habung (praktisch — Hohes Gewicht (kein heute...
15 % bis 85 %rF vor jeder Messung tragbares Messge- ist der kapazitive Sen-
und bis max. 50 °C muss mit destil- rat) sor von Testo weltweit
— Sehr hohe Unge- liertem Wasser be- — Sehr genaue Tem- erprobt und etabliert
nauigkeiten, nicht feuchtet werden) peraturmessung in der industriellen
definierbar - Vor jeder wichtigen erforderlich Messtechnik
— Langsame, trage Messung muss ein — Langsame Angleich-
Messung Temperaturangleich zeit
an die Umgebung — GroBe Tischgerate

stattfinden und der
Strumpf gewechselt
werden
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Testo-Feuchtesensor

Testo ist es mit seinem selbstentwickelten
Feuchtesensor gelungen, die Anwendungsge-
biete fur kapazitive Sensoren deutlich auszu-
dehnen:

- Einsatztemperaturen bis +180 °C

— Taupunktbestimmung von -50 bis +100 °C

- Langzeitstabile Messung unter extremen Be-
dingungen

- Sehr prazise im Hochfeuchtebereich
(>95%rF)

It = Betrag der Messtemperatur

Die herausragenden Eigenschaften des Testo-
Feuchtesensors sind:

- Prazision

— Langzeitstabilitat

— Temperaturbestandigkeit

— Robustheit
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testo 605i Be sure.

Thermo-Hygrometer mit
Smartphone-Bedienung

testo 605i

Kompaktes Profi-Messgerat aus der Testo Smart Probes
Reihe zur Nutzung mit Smartphones/Tablets

Messung von Luftfeuchte und -Temperatur
in Raumen und Kanalen

Automatische Berechnung von Taupunkt und
Feuchtekugeltemperatur via testo Smart App

Messdaten-Analyse und -Versand
via testo Smart App

Bluetooth®
Problemloser Einsatz an weit voneinander entfernten
Messpunkten — Bluetooth®-Reichweite bis 100 m = App
testo Smart App
Knickbarer Sondenkopf fiir besonders komfortable zum kostenlosen Download
Messungen e play D AAp‘p')jEto‘lté

Das kompakte Feuchtemessgerat testo 605i eignet sich Uber die auf dem Endgerét installierte testo Smart App
in Kombination mit einem Smartphone oder Tablet zur kdénnen Anwender ihre Messwerte bequem ablesen. Die
Messung von Lufttemperatur und relativer Feuchte in App ermdglicht auch die automatische Bestimmung von
Raumen und Kanalen. Zusammen mit dem Thermo- Taupunkt und Feuchtekugeltemperatur. Alle Messdaten
Anemometer testo 405i Idsst sich damit auch die Kihl- und werden wahlweise als Diagramm oder in Tabellenform
Heizleistung bestimmen. dargestellt. AbschlieBend lassen sich die Messdaten-

Protokolle als PDF- oder Excel-Dateien direkt versenden.



testo 605i

Technische Daten / Zubehor

testo 605i

testo 605i, Thermo-Hygrometer mit
Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien und
Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0560 2605 02

Sensortyp

Be sure.

Feuchte - kapazitiv

Messbereich

0...100 %rF

Genauigkeit +3,0 %rF (10 ... 35 %rF)
(bei +25 °C) +2,0 %rF (35 ... 65 %rF)
+1 Digit +3,0 %rF (65 ... 90 %rF)
+5 %rF (< 10 %rF oder > 90 %rF)
Auflésung 0,1 %rF
Sensortyp NTC
Messbereich -20 ... +60 °C

testo Smart App

Mit der App wird Ihr Smartphone/Tablet zum
Display des testo 605i. Sowohl die Bedienung
des Messgerétes als auch die Anzeige der
Messwerte erfolgen per Bluetooth® tiber die

testo Smart App auf lhrem Smartphone oder
Tablet — unabhéngig vom Messort. Zudem kénnen
Sie in der App Messprotokolle erstellen, diese mit
Fotos und Kommentaren versehen und per E-Mail
versenden. Fur iOS und Android.

Genauigkeit +0,8 °C (-20 ... 0 °C)
+1 Digit +0,5 °C (0 ... +60 °C)
Aufldsung 0,1°C

Allgemeine techn

ische Daten

Kompatibilitat

erfordert iOS 11.0 oder neuer /
Android 6.0 oder neuer

erfordert mobiles Endgerat mit
Bluetooth® 4.0

SMART Lagertemperatur -20 ... +60 °C
Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Batterietyp 3 Microzellen AAA
Standzeit 150 h
Abmessung 218 x 30 x 25 mm
73 mm Fuhlerrohr
Bluetooth®-Reichweite | bis 100 m
Zubehor Best.-Nr.
testo Smart Case (Klima) fir die Aufbewahrung und den Transport von testo 405i, testo 410i, testo 510i, testo 605i, 0516 0260
testo 805i und testo 905i, Abmessung 270 x 190 x 60 mm
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0006
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkt 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0096
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testo Smart Probes -
Schimmel-Set

testo Smart Probes -

Thermo-Hygrometer testo 605i
Infrarot-Thermometer testo 805i
im testo Smart Case

Frihzeitig Schimmelgefahren mit der
testo Smart App erkennen

Messstellenmarkierung mit Laser-Funktion

Darstellung und Bewertung des Schimmelrisikos in
Ampelfarben

Messdaten-Analyse und -Versand inkl. Fotodokumentation
der betroffenen Stellen via testo Smart App

Das testo Smart Probes Schimmel Set in Verbindung mit der
kostenlosen testo Smart App ist ideal flr die vorsorgliche
Schimmelerkennung, sodass dieser gar nicht erst entstehen
kann. Dieses kompakte und einfach zu transportierende

Set enthélt die zwei testo Smart Probes testo 605i und

testo 805i zur Messung der Umgebungstemperatur, der
relativen Luftfeuchtigkeit und der Oberflachentemperatur.

Es eignet sich somit perfekt fir die schnelle Erkennung von

Schimmelgefahr.

Be sure.

Schimmel-Set

Bluetooth®
+ App

testo Smart App

zum kostenlosen Download

e play D

Die Ergebnisse der Schimmelindikation werden nach
dem Ampelprinzip (griin, gelb, rot) bewertet und kénnen
mit einem Knopfdruck als PDF-, CSV- oder Excel-Datei
gespeichert und auf andere Geréate Ubertragen oder
direkt per E-Mail versendet werden. Zur besseren
Veranschaulichung werden Fotos der befallenen Stelle in
den Bericht eingefugt.

Available on the

App Store




testo Smart Probes - Schimmel-Set
testo 605i / testo 805i / testo Smart Case

Technische Daten / Zubehor

Be sure.

testo Smart Probes -
Schimmel-Set

testo Smart Probes — Schimmel-Set fiir
die vorsorgliche Schimmelerkennung.
Bestehend aus: testo 605i, testo 805i,
testo Smart Case (Klima), Batterien,

Kalibrierprotokoll

testo Smart App

Mit der App wird Ihr Smartphone/Tablet zum
Display von bis zu 6 Testo Smart Probes
gleichzeitig. Sowohl die Bedienung der
Messgeréte als auch die Anzeige der Messwerte
erfolgen per Bluetooth® Uiber die testo Smart App
auf Ihrem Smartphone oder Tablet — unabhéngig
vom Messort. Zudem kdénnen Sie in der App
Messprotokolle erstellen, diese mit Fotos

und Kommentaren versehen und per E-Mail
versenden. Fir iOS und Android.

Best.-Nr. 0563 0005 10 SMART
testo 605i testo 805i
Sensortyp Feuchte - kapazitiv Infrarot
Messbereich 0...100 %rF -30 ... +250 °C
Genauigkeit +3,0 %rF (10 ... 35 %rF) +1,5 °C oder £1,5 % v. Mw. (0 ... +250 °C)
+1 Digit +2,0 %rF (35 ... 65 %rF) +2,0 °C (-20 ... -0,1 °C)
+3,0 %rF (65 ... 90 %rF) +2,5 °C (-30 ... -20,1 °C)
+5 %rF (< 10 %rF oder > 90 %rF)
(bei +25 °C)
Aufldsung 0,1 %rF 0,1°C
Sensortyp NTC
Messbereich -20 ... +60 °C
Genauigkeit +0,8 °C (-20 ... 0 °C)
+1 Digit +0,5 °C (0 ... +60 °C)
Aufldsung 0,1°C
Kompatibilitat erfordert iOS 8.3 oder neuer / Android 4.3 oder neuer
erfordert mobiles Endgerét mit Bluetooth® 4.0
Bluetooth®-Reichweite | bis 100 m bis 15 m
Lagertemperatur -20 ... +60 °C -20 ... +60 °C
Betriebstemperatur -20 ... +50 °C -10 ... +50 °C
Batterietyp 3 Microzellen AAA 3 Microzellen AAA
Standzeit 150 h 30h
Abmessung 218 x 30 x 25 mm 140 x 36 x 25 mm
73 mm Fihlerrohr
Optik 10:1

Lasermarkierung

Emissionsgrad

Diffraktive Optik (Laserkreis)

0,1 ... 1,0 einstellbar

Zubehor Best.-Nr.
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkt 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0096
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0006
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Infrarot-Thermometer, Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; +180 °C 0520 0002
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testo 625

Be sure.

Feuchte-/Temperatur-

Messgerat

testo 625 - Langzeitstabil und
kompakt

Anzeige von Temperatur und relativer Feuchte /
Feuchtkugeltemperatur / Taupunkt

Min.-/Max.-Werte

Hold-Taste zum Festhalten des Messwertes

Display-Beleuchtung

Auto-Off-Funktion

TopSafe, Schutz des Gerates gegen Schmutz und StoB

Das testo 625 ist ein kompaktes Gerat mit integriertem
Feuchte-Fuhlerkopf zur Messung von Luftfeuchte und
-temperatur. Das groBe zweizeilige Display zeigt Feuchte,
Feuchtkugeltemperatur oder Taupunkt sowie Temperatur
schnell und zuverlassig an.

Bei Messungen an schlecht zugénglichen Stellen kann der
Feuchte-Fuhlerkopf einfach abgenommen und auf den
Handgriff mit FUhlerleitung (Zubehor) gesteckt werden;
alternativ lassen sich die Messwerte kabellos Uber weite
Entfernungen vom Fihler zum Messgerét Ubertragen.
Dazu wird der Feuchte-Fuhlerkopf auf den Funkhandgriff

(Zubehor) gesteckt und das testo 625 durch das Funkmodul

(Zubehor) erganzt.

Uber Tastendruck zeigt das testo 625 Maximal- und
Minimalwerte an. Die Hold-Taste dient zum Festhalten des
zuletzt gemessenen Messwertes. In der Bereitschaftstasche
(Option) sind Messgerat und Flhler sicher aufbewahrt und
der TopSafe (Option) schitzt das Gerat verlasslich gegen
Schmutz und StoB.



testo 625

Feuchte-/Temperatur-Messgerat

testo 625

testo 625, Feuchte-/Temperatur-Messgerét,

Be sure.

Allgemeine technische Daten

Lagertemperatur

-40 ... +70 °C

Betriebstemperatur

-20 ... +50 °C

Batterietyp 9V-Block, 6F22
inkl. steckbarem Feuchte-Fuhlerkopf, Kalibrier-
Protokoll und Batterie Standzeit 70 h (ohne Funk)
Gewicht 1959
Abmessung 182 x 64 x 40 mm
Best.-Nr. 0563 6251 Gehausematerial ABS
Sensortypen
Testo Feuchtesensor NTC Typ K (NiCr-Ni)
kapazitiv (Funkfiihler)
Messbereich 0...+100 %rF -10 ... 460 °C -200 ... +1370 °C
Genauigkeit +1 Digit +2.5 %rF (+5 ... +95 %rF) +0.5 °C Siehe Fuhlerdaten
Auflésung 0.1 %rF 0.1°C 0.1°C

testo 625 mit Funkhandgriff und testo 625 mit gestecktem
Funkmodul Fihlerkopf
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testo 625 Be sure.

Zubehor

Zubehor fiir Messgerat Best.-Nr.
Bereitschaftstasche fir Messgeréat und Fihler 0516 0191
Servicekoffer fiir Messgeréat und Fiihler, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1201
TopSafe, schitzt vor StoB und Schmutz 0516 0221
Kontroll- und Abgleich-Set fiir testo Feuchtefiihler, Salzlésung mit 11.3 %rF und 75.3 %rF, 0554 0660
inkl. Adapter flr testo Feuchteflhler

Lithium-Batterie Knopfzelle 0515 5028
9V-Akku fur Messgerat, statt Batterie 0515 0025

Kalibrier-Zertifikate

ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkte 11.3 %rF und 75.3 %rF bei +25 °C 0520 0006
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Gesattigte Salzlésungen; Kalibrierpunkt 11.3%rF 0520 0013
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Gesattigte Salzlésungen, Kalibrierpunkt 75.3%rF 0520 0083
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Elektronische Hygrometer; Kalibrierpunkte 11.3 %rF und 75.3 %rF bei +25 °C 0520 0206

Funkmodul zum Aufriisten des Messgerats mit Funkoption

Funkmodul fir Messgerat, 869.85 MHz FSK, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, DK, FI, HU, 0554 0188
CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO

Funkmodul fiir Messgerat, 915,00 MHz FSK, Zulassung fiir USA, CA, CL 0554 0190

Funkhandgriff fiir steckbaren Feuchte-Fiihlerkopf
(Feuchte-Fiihlerkopf im Lieferumfang testo 625 enthalten)

Funkhandgriff fir steckbare Fuhlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fiir die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, FI, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK

Funkhandgriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191

Technische Daten Funkhandgriff

Batterietyp 2 Microzellen AAA
Standzeit 215 h (Messtakt 0.5 sec)
Y2 Jahr (Messtakt 10 sec)
Messtakt 0.5 sec oder 10 sec, am Handgriff
einstellbar
Funkreichweite bis zu 20 m (Freifeld)
Funkubertragung unidirektional
Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Lagertemperatur -40 ... +70 °C




testo 635

Be sure.

Feuchte-/Temperatur-

Messgerat

testo 635 - Die Messtechnologie
fur die Feuchtemessung

Anschluss von 2 steckbaren Flihlern und 3 Funkfihlern fir
Temperatur und Feuchte

Messung von Temperatur, Luftfeuchte,
Materialausgleichsfeuchte, Drucktaupunkt, Absolutdruck
und U-Wert

Anzeige von Taupunkt-Abstand, Min.-, Max.- und
Mittelwerten

Beleuchtbares Display

Schutzart IP 54

Geratespeicher flir 10000 Messwerte (nur testo 635-2)

PC-Software zur Archivierung und Dokumentation der
Messdaten (nur testo 635-2)

Das testo 635 bietet die Mdglichkeit, Luftfeuchte,
Materialfeuchte, U-Wert und den Drucktaupunkt in
Druckluftsystemen zu lGberprifen und zu analysieren.
Neben Messungen mit klassischen Flhlern ist mit dem testo
635 auch eine drahtlose Messung mit Funkfihlern tber bis
zu 20 m Entfernung méglich. Beschadigungen der Leitung
oder Schwierigkeiten in der Handhabung sind auf diese
Weise ausgeschlossen. Das optionale, einfach steckbare
Funkmodul ist jederzeit nachristbar.

Das testo 635 besticht durch die intuitive Bedienung

und komfortable MenUflhrung. Bei Messungen an
unterschiedlichen Messorten bietet das testo 635-2

beispielsweise den Vorteil, dass die Messwerte

dem jeweiligen Messort zugeordnet werden. Fir
Langzeitmessungen und Materialfeuchtemessungen kann
zwischen unterschiedlichen Nutzer-Profilen umgeschaltet
werden.

Das testo 635 gibt es in zwei Varianten. Die Variante
testo 635-2 hat erweiterte Geratefunktionen wie z. B.
einen Geratespeicher, PC-Software, direkte Anzeige

der Materialfeuchte und die Anschlussmaéglichkeit eines
U-Wert-Flhlers.
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testo 635

Technische Daten

testo 635-1

testo 635-1, Feuchte-/Temperatur-Messgerat,
inkl. Kalibrier-Protokoll und Batterien

Best.-Nr. 0560 6351

testo 635-2

testo 635-2, Feuchte-/Temperatur-Messgerat
mit Messwertspeicher, PC-Software,
USB-Datenkabel, inkl. Kalibrier-Protokoll und
Batterien

Best.-Nr. 0563 6352

Allgemeine technische Daten

Betriebstemperatur -20 ... +50 °C

Lagertemperatur -30 ... +70 °C

Batterietyp Alkali-Mangan, Mignon, Typ AA
Standzeit 200 h

Abmessung 220 x 74 x 46 mm

Gewicht 428 g

Geh&ausematerial ABS/TPE/Metall

Sensortypen

Be sure.

Gemeinsame Vorteile

- Anschluss von 3 Funkfihlern flir Temperatur und Feuchte

Messung von Luftfeuchte, Materialausgleichsfeuchte und
Drucktaupunkt in Druckluftsystemen

- Anzeige von Taupunkt-Abstand, Min-, Max- und

Mittelwerten

- Ausdruck der Daten auf Testo-Schnelldrucker (optional)

Beleuchtbares Display
Schutzart IP 54

Vorteil testo 635-1

Zyklisches Drucken der Messwerte auf
Testo-Schnelldrucker, z.B. einmal pro Minute

Vorteile testo 635-2

Geratespeicher fir 10000 Messwerte

PC-Software zur Archivierung und Dokumentation der
Messdaten

Direkte Anzeige der Materialfeuchte aufgrund frei
hinterlegbarer Kennlinien

(Basis Materialausgleichs-feuchte)

- Anschlussmoéglichkeit U-Wert-Fuhler

Messortbezogenes Speichern von Einzelmessungen oder
Messreihen

Schneller Zugriff auf die wichtigsten Funktionen Uber
Nutzerprofile

Typ K (NiCr-Ni)

NTC (Feuchtefiihler)

Testo Feuchtesensor
kapazitiv

Absolutdrucksonde

Messbereich

-200 ... +1370 °C

-40 ... +150 °C

0...+100 %rF

0 ... 2000 hPa

Genauigkeit +0.3 °C (-60 ... +60 °C) +0.2 °C (-25 ... +74.9 °C) Siehe Fuhlerdaten Siehe Fiihlerdaten
+1 Digit +(0.2 °C + 0.5% v. Mw.) +0.4 °C (-40 ... -25.1 °C)
(restl. Messbereich) +0.4 °C (+75 ... 499.9 °C)
+0.5% v. Mw. (restl.
Messbereich)
Aufldsung 0.1°C 0.1°C 0.1 %rF 0.1 hPa




testo 635 Be sure.

Zubehor

Transport und Schutz Best.-Nr.

Servicekoffer fir Messgerat, Fiihler und Zubehér, Abmessung 454 x 319 x 135 mm 0516 1035

Weiteres Zubehor und Ersatzteile

Kontroll- und Abgleich-Set fiir testo Feuchtefuihler, Salzlésung mit 11.3 %rF und 75.3 %rF, inkl. Adapter fiir testo 0554 0660
Feuchtefthler

PTFE-Sinterfilter, @ 12 mm, fir aggressive Medien 0554 0756
Hochfeuchte-Bereich (Dauermessungen), hohe Stromungsgeschwindigkeiten

Edelstahl-Sinterfilter, PorengroBe 100 um, Sensorschutz bei staubhaltigen Atmosphéren oder héheren 0554 0641
Stréomungsgeschwindigkeiten

Steckernetzteil, 5 VDC 500 mA mit Eurostecker, 100-250 VAC, 50-60 Hz 0554 0447
Lithium-Batterie Knopfzelle, CR2032 Mignonbatterien fiir Funkhandgriff 0515 5028
Haftknet zum fixieren und dichten 0554 0761

Drucker und Zubehoér

testo-Schnelldrucker IRDA mit kabelloser Infrarot-Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4 Mignon-Batterien 0554 0549
Ersatz-Thermopapier fir Drucker (6 Rollen), dokumentenecht 0554 0568
Kalibrier-Zertifikate

ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkte 11.3 %rF und 75.3 %rF bei +25 °C 0520 0006
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Messgerate mit Oberflachenflhler; Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; +180 °C 0520 0071
ISO-Kalibrier-Zertifikat Taupunkt, zwei Abgleichpunkte -10/-40 °Ctd bei 6 bar 0520 0136
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte 0520 0106
Kalibrierpunkte frei wahlbar von 5...95 %rF bei +15...+35 °C oder bei -18...+80 °C

ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Geséttigte Salzlésungen; Kalibrierpunkt 11.3%rF 0520 0013
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Geséttigte Salzlésungen, Kalibrierpunkt 75.3%rF 0520 0083
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Elektronische Hygrometer; Kalibrierpunkte 11.3 %rF und 75.3 %rF bei +25 °C 0520 0206
ISO-Kalibrier-Zertifikat U-Wertflihler 0520 0481
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat U-Wertflihler 0520 0981
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testo 635 Be sure.
Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
Feuchtefiihler
Feuchte-/Temperaturfiihler 0...+100 %rF +2 %rF bei +25 °C (2 ... 98 %rF) 0636 9735

@12 mm

-20 ... +70°C

+0.03 %rF/K (k=1)
Langzeitstabilitat: +1 %rF/Jahr

Die Fiihlergenauigkeit entspricht der
Systemgenauigkeit.

+0.3 °C

Robuster Feuchtefiihler fur 300 026' +10102"5/an ig :/nf 27&?55120 (2 ... 98 %rF) 0636 2161
f o e mm -20 ... + ° +0.1 %r| =
Messung?n bis +125 °C, kurzzeitig Langzeitstabilitat: +1 %rF/Jahr
bis +140 °C, @ 12 mm, z.B. Die Fiihlergenauigkeit entspricht der
Abluftkanale und fir Messungen @12 mm Systeomgenaulgkelt.
der Materialausgleichsfeuchte, z.B. x0.2°C
Schittglter
Dinner Feuchtefihler mit 0...+100 %rF +2 %rF bei +25 °C (2 ... 98 %rF) 0636 2135
abgesetzter Elektronik, inkl. 4 oo mm 0. 1407C fg'nész:ﬁéfggifﬁ:)ﬂ %rF/Jahr
aufsteckbaren PTFE-Schutzkappen Die Fiihlergenauigkeit entspricht der
flr Materialausgleichs- @4 mm Systeomgenauigkeit.
Feuchtemessung £02°C
Streufeldsonde zur schnellen Holzer: <50 % 0636 6160
und beschadigungsfreien Baustoffe:
Materialfeuchtemessung, mit
Sondenkabel 1,2 m
Drucktaupunkt-Fiihler
Drucktaupunktfuhler zur Messung 300 02-(-)- +100 %rF 1(13-9(;? tdpfo(+5 a 55%°t0(§§)d) 300 sec 0636 9835
f mm -20 ... +1 °C tpl ... +4.9 °C tp
in Druckluftsystemen, Festkabel +50°C tpd +2°C tpd (-5 ... -0.1 °C tpd)
gestreckt +3 °C tpd (-10 ... -5.1 °C tpd)
+4 °C tpd (-20 ... -10.1 °C tpd)
Préazisions-Drucktaupunktfihler 0...+100 %rF +0.8 °C tpd (-4.9 ... +50 °C tpd) | 300 sec 0636 9836
zur Messung in Druckluftsystemen, 300 mm A tpd :
inkl. Zertifikat mit Prifpunkt
-40°C tpd, Festkabel gestreckt
Luftfiahler
Robuster Luftfiihler, TE Typ K, -60 ... +400 °C Klasse 2" 200 sec 0602 1793
Festkabel gestreckt 115 mm
@4 mm

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).



testo 635

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit L

Best.-Nr.

Oberflachenfiihler

Sehr reaktionsschneller
Oberflachenfuhler mit federndem
Thermoelement-Band, auch

fir nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500°C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt

115 mm

@5 mm @12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 2" 3 sec

0602 0393

Temperaturfihler zur U-Wert-
Bestimmung, Dreifach-Sensorik zur
Ermittlung der Wandtemperatur,
inkl. Knetmasse

-20 ... +70°C

Klasse 1"
U-Wert: £0.1 £2% v. Mw.*

Zur Bestimmung des U-Wertes wird das testo 635 U-Wert Set
(Bestell-Nr. 0563 6353) empfohlen.

*bei Verwendung mit NTC- oder Feuchte-Funkfihler zur
AuBentemperatur-Messung und 20 K Differenz der Luft

innen/auBen

0614 1635

Reaktionsschneller Paddel-
Oberflachenfihler, zur Messung
an schwer zugénglichen Stellen
wie z.B. an schmalen Offnungen
und Ritzen, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

145 mm

@8 mm

40 mm

Q7 mm

0...+300°C

Klasse 2" 5 sec

0602 0193

Sehr reaktionsschneller
Oberflachenfihler mit federndem
Thermoelementband, abgewinkelt
auch fir nicht plane Oberflachen,
Messbereich kurzz. bis +500°C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt 1.2 m

80 mm 50 mm

@5 mm
@12 mm

-60 ... +300 °C

Klasse 27 3 sec

0602 0993

Préziser, wasserdichter
Oberflachenfiihler mit kleinem
Messkopf fiir plane Oberflachen,
TE Typ K, Festkabel gestreckt 1.2
m

150 mm

@ 2.5 mm @ 4 mm

-60 ... +1000 °C

Klasse 1" 20 sec

0602 0693

Oberflachen-Temperaturfihler

TE Typ K, mit Teleskop max. 985
mm, fir Messungen an schwer
zugénglichen Stellen, Festkabel
gestreckt 1.6 m (bei ausgefahrenem
Teleskop entsprechend kiirzer)

985 +5 mm 12 mm

@25 mm

-50 ... +250 °C

Klasse 2" 3 sec

0602 2394

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N,
mit Haft-Magneten, flir Messungen
an metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.6 m

35 mm

@20 mm

-50 ... +170 °C

Klasse 2" 150 sec

0602 4792

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 10 N,
mit Haft-Magneten, flir héhere
Temperaturen, fir Messungen an
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

75 mm

@21 mm

-50 ... +400 °C

Klasse 2"

0602 4892

Wasserdichter Oberflachenflhler
mit verbreiterter Messspitze fur
plane Oberflachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

115 mm

@5 mm @6 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2" 30 sec

0602 1993

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf

-40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).
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testo 635

Fuhler

Be sure.

Fuhlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Oberfldchenfiihler

Rohranlegefiihler mit Klettband, fur
die Temperaturmessung an Rohren
mit Durchmesser bis max. 120 mm,
Tmax +120 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

395 mm

20 mm

-50 ...

+120 °C

Klasse 1"

90 sec

0628 0020

Rohranlegeflhler fur
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,

mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C, TE
Typ K, Festkabel gestreckt

-60 ...

+130 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4592

Ersatz-Messkopf fir
Rohranlegefiihler, TE Typ K

35 mm

-60 ...

+130 °C

Klasse 21

5 sec

0602 0092

Zangenfuhler fur Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15...25
mm (max. 1“), Messbereich kurzz.
bis +130 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

-50 ...

+100 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 4692

Tauch-/Einstechfiihler

Praziser und schneller Tauchfihler,
biegsam, wasserdicht, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

@1.5mm
300 mm

-60 ...

+1000 °C

Klasse 17

2 sec

0602 0593

Superschneller, wasserdichter
Tauch-/Einstechfihler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt 1.2 m

60 mm 14 mm

@5 mm @ 1.5 mm

-60 ...

+800 °C

Klasse 1"

3 sec

0602 2693

Tauch-Messspitze, biegsam, TE
Typ K

500 mm
@ 1.5 mm

-200 ...
+1000 °C

Klasse 1"

5 sec

0602 5792

Wasserdichter Tauch-/
Einstechfiihler, TE Typ K, Festkabel
gestreckt 1.2 m

114 mm 50 mm

@5mm @ 3.7 mm

-60 ...

+400 °C

Klasse 2"

7 sec

0602 1293

Thermopaare

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Ldnge 800 mm, Glasseide,
TE Typ K

800 mm

@ 1.5 mm

-50 ...

+400 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0644

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Ldnge 1500 mm,
Glasseide, TE Typ K

1500 mm

@ 1.5 mm

-50 ...

+400 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0645

Thermopaar mit TE-Stecker,
flexibel, Ldnge 1500 mm, PTFE,
TE Typ K

1500 mm

21.5mm

-50 ...

+250 °C

Klasse 2"

5 sec

0602 0646

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40...+1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf

-40...+1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200...+40 °C (Typ K).



testo 635

Funkfuhler

Be sure.

Funkhandgriffe und Fiihlerkopf fiir Luft-/Tauch-Einstechmessung Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
TE-Fuhlerkopf fur Luft-/Tauch-Einstechmessung (TE Typ K) 0602 0293
Funkhandgriff fir steckbare Fiihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fir USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
TE-Fuhlerkopf fur Luft-/Tauch-Einstechmessung (TE Typ K) 0602 0293
MaBe Mess- Genauigkeit Auflésung ty,
Fuihlerrohr/Fihlerrohrspitze bereich
100 mm 30 mm -50 ... +350 °C Funkhandgriff: 0.1°C (-50 ... ty, (in
kurzzeitig bis +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +500 °C) +199.9 °C) \f\iasser)
500 °C (0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich, 1.0 °C (restl. 10
©5mm 23,4 mm ’ ?E-Fuhle:kopf: Pglassg )2 res eosbereich) Messbt(errzsi;ch) oo
Funkhandgriffe und Fiihlerkopf fiir Oberflaichenmessung Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fuhlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
TE-Fuhlerkopf zur Oberflachenmessung (TE Typ K) 0602 0394
Funkhandagriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
TE-Fuhlerkopf zur Oberflachenmessung (TE Typ K) 0602 0394
MaBe Mess- Genauigkeit Auflosung t,
Fuihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
120 mm 40 mm -50 ... +350 °C Funkhandgriff: 0.1 °C (-50 ... 5 sec
kurzzeitig bis +(0.5 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +500 °C) +199.9 °C)
500 °C 0.7 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich! 1.0 °C (restl.
©5mm @12 mm v ‘T'I(E-Fuhle:kopf: leassz )2(res essbereich) Messbgree?ch)
Funkhandgriffe und Feuchte-Fiihlerkopf Best.-Nr.
Funkhandagriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, Fl, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
Feuchte-Fihlerkopf 0636 9736
Funkhandagriff fir steckbare Fuhlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191
Feuchte-Fuhlerkopf 0636 9736
MaBe Mess- Genauigkeit Auflosung
Fuihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
0... +100 %rF +2 %IF (+2 ... +98 %rF) 0.1 %rF
-20 ... +70 °C +0.3 °C 0.1°C
Funkhandgriffe fiir steckbare TE-Fiihler Best.-Nr.
Funkhandgriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, | 0554 0189
DK, FI, HU, CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO ; Funkfrequenz 869.85 MHz FSK
Funkhandagriff fir steckbare Fihlerkdpfe, inkl. TE-Adapter, Zulassung fur USA, CA, CL; Funkfrequenz 915,00 MHz FSK 0554 0191

Abbildung Mess- Genauigkeit Auflésung
bereich
-50 ... #1000 °C | (0.7 °C +0.3% v. Mw.) (-40 ... +900 °C)

+(0.9 °C +0.5% v. Mw.) (restl. Messbereich)

0.1°C (-50 ... +199.9 °C)
1.0 °C (restl. Messbereich)
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testo 635 Be sure.
Zubehor Funkfiihler Best.-Nr.
Funkmodul fir Messgeréat, 869.85 MHz FSK, Zulassung fur die Lander DE, FR, UK, BE, NL, ES, IT, SE, AT, DK, FI, HU, 0554 0188
CZ, PL, GR, CH, PT, SI, MT, CY, SK, LU, EE, LT, IE, LV, NO
Funkmodul fir Messgerat, 915,00 MHz FSK, Zulassung fur USA, CA, CL 0554 0190

Technische Daten Funkfiihler

Funk-Tauch-/Einstechfiihler, NTC

Gemeinsame technische Daten

Batterietyp 2 x 3V-Knopfzelle (CR 2032)

Standzeit 150 h (Messtakt 0.5 sec)

2 Monate (Messtakt 10 sec)

Funkhandgriff

Messtakt

0.5 sec oder 10 sec, am Handgriff

einstellbar

Funkreichweite

bis zu 20 m (Freifeld)

Funkibertragung unidirektional

Batterietyp 2 x 3V-Knopfzelle (CR 2032) Betriebstemperatur -20 ... +50 °C

Standzeit 215 h (Messtakt 0.5 sec) Lagertemperatur -40 ... +70 °C
Y2 Jahr (Messtakt 10 sec) Schutzart P52




testo 184 H1

USB-Datenlogger
fur Feuchte und
Temperatur

testo 184 H1

Eindeutige Alarmindikation

Einfachste Bedienung

Einfachste Konfiguration ohne Softwareinstallation

Bequemes Auslesen dank automatischem PDF Report

IT-safe (keine Installation, kein Download)

Mit den Datenloggern testo 184 kdnnen Sie jeden Schritt
der Transportkette Uberwachen. testo 184 H1 ist speziell
auf die Uberwachung von relativer Feuchte und Temperatur
wahrend des Transports zugeschnitten, um beispielsweise
Obst und Gemiise, feuchteempfindliche Medikamente oder
Schnittblumen, kontinuierlich zu Uberwachen.

Am Zielort sehen Sie mit einem Blick, ob die konfigurierten
Grenzwerte eingehalten wurden. Um sich detailliert zu
informieren, reicht es aus, den Logger an einen Rechner
anzuschlieBen — sofort wird ein PDF-Bericht mit allen

relevanten Daten generiert.

Be sure.

Abbildung 1:1

Damit Sie noch komfortabler und effizienter mit

den Datenloggern arbeiten kdnnen, sind alle daflr
bendtigten Dateien und Informationen jeweils direkt —

und quasi unverlierbar — im testo 184 H1 gespeichert:
Konfigurationsdatei, Bedienungsanleitung und PDF-Report
Ihrer aufgezeichneten Messdaten.
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testo 184 H1

Technische Daten

testo 184 H1

USB-Datenlogger testo 184 H1 fir Temperatur

und Feuchte, unbegrenzte Einsatzzeit durch

wechselbare Batterie

Best.-Nr. 0572 1845

Staffelpreise bei Abnahme gréBerer Stiickzahlen auf Anfrage

Be sure.

Sensor
MessgréBen Temperatur / Feuchte
Messbereich -20 ... +70 °C
0...100 %rF
Genauigkeit +0.5°C (0 ... +70 °C)
+0.8 °C (-20 ... 0 °C)
+1.8 %rF + 3 % v. Mw. bei +25 °C
(5 ... 80 %rF)
+0.03 %rF /K (0 ... 60 °C)
Aufldsung 0.1°C
0.1 %rF

Allgemeine technische Daten

Zu be h 6 r' Stromversorgung Lithium-Batterie CR2450, 3V, wechselbar
Best.-Nr. Einsatzzeit unbegrenzt
Batterie-Standzeit 500 Tage (bei +25 °C und 15 min
Wandhalterung fiir testo 184 0554 1841 Messzyklus)
Lithium-Batterie CR2450, 3 V 0515 5841 Messtakt 1min...24h
ComSoft Professional, Profi-Software 0554 1704 Speicher 64000 Messwerte
inkl. Datenarchivierung
Alarmkennzeichnung Uber LEDs und Display
ComSoft CFR 21 Part 11, Software fiir 0554 1705
Anforderungen nach CFR 21 Part 11 fur Abmessung 44 x 12 x 97 mm
Testo Datenlogger
99 Gewicht 459
Mobiler Drucker fir Datenlogger 0572 0576
testo 175/176/184 Schutzart IP30
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, 0520 0176 Betriebstemperatur -20 ... +70 °C
Kalibrierpunkte 11.3 %rF, 50 %rF und
75.3 %rF bei +25 °C Lagertemperatur -565...+70 °C
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, 0520 0076 Prifungen, Zertifikate - Zertifiziert durch HACCP-International

Kalibrierpunkte 11.3 %rF und 75.3 %rF
bei +25 °C/+77 °F; je Kanal/Gerat

- testo ComSoft CFR-Software (V4.3 SP2
oder héher) kompatibel zu CFR 21 Part 11




testo 184 G1

USB-Datenlogger
fur Temperatur,
Feuchte und Schock

testo 184 G1

Eindeutige Alarmindikation

Einfachste Bedienung

Einfachste Konfiguration ohne Softwareinstallation

Bequemes Auslesen dank automatischem PDF Report

Zuverlassiges Erfassen von Erschitterungen (Schock)

Der Datenlogger testo 184 G1 ist speziell auf die
Uberwachung von Erschiitterungen, relativer Feuchte

und Temperatur wahrend des Transports ausgelegt.
Neben einer prazisen Temperatur- und Feuchtemessung
misst ein 3-Achsen Beschleunigungssensor auftretende
Erschiitterungen.

So kénnen beim Transport empfindlicher Pharmaprodukte,
hochwertiger Elektronikprodukte, sensibler Maschinen
oder wertvoller Kunstobjekte StéBe und Erschiitterungen
zuverlassig erfasst werden.

Be sure.

Abbildung 1:1

O ®O

Am Zielort sehen Sie mit einem Blick, ob die konfigurierten
Grenzwerte eingehalten wurden. Um sich detailliert zu
informieren, reicht es aus, den Logger an einen Rechner
anzuschlieBen — sofort wird ein PDF-Bericht mit allen
relevanten Daten generiert.

Damit Sie noch komfortabler und effizienter mit

den Datenloggern arbeiten kénnen, sind alle daftr
bendtigten Dateien und Informationen jeweils direkt —

und quasi unverlierbar — im testo 184 G1 gespeichert:
Konfigurationsdatei, Bedienungsanleitung und PDF-Report
Ihrer aufgezeichneten Messdaten.
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testo 184 G1

Technische Daten

testo 184 G1

USB-Datenlogger testo 184 G1 fiir Temperatur,
Feuchte und Schock, unbegrenzte Einsatzzeit
durch wechselbare Batterie; inkl. Wandhalterung

Best.-Nr. 0572 1846

Staffelpreise bei Abnahme gréBerer Stiickzahlen auf Anfrage

Be sure.
Sensor
MessgréBen Temperatur / Feuchte / Schock
Messbereich -20 ... +70 °C
0...100 %rF
0..279g
Genauigkeit +0.5°C (0 ... +70 °C)
+0.8 °C (-20 ... 0 °C)
+1.8 %rF + 3 % v. Mw. bei +25 °C
(5 ... 80 %rF)
+0.08 %rF /K (0 ... 60 °C)
+0.1g+5 % v. Mw.
Aufldésung 0.1°C
0.1 %rF
0.1g

Allgemeine technische Daten

Stromversorgung Lithium-Batterie CR2450, 3V, wechselbar
. Einsatzzeit unbegrenzt
Zu be hor Batterie-Standzeit 120 Tage (bei +25 °C und 15 min
Best.-Nr. Messzyklus)
Messtakt 1min...24 h
Lithium-Batterie CR2450, 3 V 0515 5841
Speicher 64000 Messwerte (Temperatur und Feuchte)
ComSoft Professional, Profi-Software 0554 1704 1000 Messwerte (Schock)
inkl. Datenarchivierung
Alarmkennzeichnung Uber LEDs und Display
ComSoft CFR 21 Part 11, Software fiir 0554 1705
Anforderungen nach CFR 21 Part 11 fur Abmessung 44 x 12 x 97 mm
Testo Datenl
esto bateniogger Gewicht 45¢g
Mobiler Drucker fiir Datenlogger 0572 0576
testo 175/176/184 Schutzart IP30
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, 0520 0176 Betriebstemperatur -20 ... +70 °C
Kalibrierpunkte 11.3 %rF, 50 %rF und
75.3 %rF bei +25 °C Lagertemperatur -565...+70 °C
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, 0520 0076 Prifungen, Zertifikate - Zertifiziert durch HACCP-International

Kalibrierpunkte 11.3 %rF und 75.3 %rF
bei +25 °C/+77 °F; je Kanal/Gerat

- testo ComSoft CFR-Software (V4.3 SP2
oder héher) kompatibel zu CFR 21 Part 11
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Prozessanforderung

Feuchtemessumformer testo 6621, testo 6651 und

testo 6681 im
Uberblick

A

testo 6621

Klimatechnik:
Anwendungen im Raum oder im
Klimakanal

Ethernet

testo 6651

Klimatechnik und Industrie:
Kritisches Klima, Reinraume

Ethernet

testo 6681

Industrie:

Kritisches Klima, Reinrdume, Trocknungs-
prozesse, Hochfeuchte, Restfeuchte,
Feuchte in H202-Umgebung etc.

Sondervariante: testo 6631

Uberwachung des kritischen Klimas in der
Bioforschung z. B. in Gewachshausern, die zu
Forschungszwecken dienen.

Anwendungsgebiete



Feuchte-
Messumformer

testo 6621

Hochgenauer und langzeitstabiler
testo-Feuchtesensor (+2,0 %rF)

Optional 2-zeilige LCD-Anzeige

P2A-Software fur Parametrierung, Abgleich und Analyse
spart Zeit und Kosten bei Inbetriebnahme

Optimales Kalibrierkonzept durch Abgleich der gesamten
Signalkette (1-Punkt-, 2-Punkt- und Analogabgleich)

Abgleich ohne Demontage des Messumformers

2 Analogausgéange (Feuchte/Temperatur), wahlweise 1
Analogausgang Feuchte und Temperatur passiv

Be sure.

Wandvariante mit
Display

Kanalvariante mit
Display

21 ist ein leistungsstarker Messumformer

ie steigenden Anspriiche
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testo 6621 - Feuchte-Messumformer Be sure.
Technische Daten
testo 6621 testo testo 6621 testo
- A01/A03 6621 - A02 - A01/A03 6621 - A02
(Wandvariante) (Kanalvariante) (Wandvariante) (Kanalvariante)
MessgroBen Allgemein
Feuchte Gehéuse
Messbereich 0 ... 100 %rF (>90 %rF nur kurzfristig) Material / Farbe ABS / reinweif3 (RAL 9010)
(nicht fir Hochfeuchteprozesse) oder hellgrau
Genauigkeit® +2,0 %rF (0 ... 90 %rF), Abmessung 81 x 81 x26 mm 81 x 81 x 42 mm
+4 %rF (90 ... 100 %rF) Sonde siehe
— — Zeichnung
Temperaturabhéngigkeit/-| Temperaturkoeffizient: 0,05% / K
koeffizient (Abstand von 25 °C / 77°F) Gewicht 80 g/ 90 g (A03) 160 g
Sensor Testo-Feuchtesensor Display
Austauschbarkeit des Uber Testo Kundenseitig Display 2-zeiliges LCD (optional)
Sensors Service moglich (s.u._ Auflésung Feuchte: 0,1 %rF
Ersatzsensorik), Temperatur: 0,1 °C / °F
nachfolgend
2-Punkt- Bedienung
Abgle|ch_ Parametrierung ‘ P2A-Software
erforderlich
Montage
Temperatur Kabelverschraubungen keine (Kabelflihrung 1xM16 x 1,5
Messbereich 0...+60 °C 220 ... +70 °C durch
(+32 ... +140 °F) (-4 ... +158 °F) Ruckwandoffnung
oder .
Genauigkeit +0,5°C /0,9 °F Sollbruch-Offnung auf
Sensor Aktiver Signalausgang: NTC Unterseite)
Passiver Signalausgang: NI11000 Sonstiges
Schutzart IP30 IP65
Ein- und Ausgédnge EMV laut EG-Richtlinie 2004/108/EWG

Analogausgédnge

Anzahl der Kanéle

2 Kanéle (Feuchte und Temperatur)

Schnittstellen

1 x Mini-DIN fir Anschluss PC

Ausgangsart 4 ... 20 mA (2-Draht)
0 ... 1/5/10 V (4-Draht)
Messtakt 1/s
Genauigkeit der 4 ...20 mA =0,05 mA
Analogausgénge 0..1V+25mV
0..5V+12,5 mV
0..10V 25 mV
Versorgung
Spannungsversorgung 20 ... 30 VAC/DC
Stromaufnahme
Ausgang Versorgungs- Stromaufnahme
spannung [V] [mA]
2-Leiter Strom 4 ... 20 20
20mA 24 20
30 30
4-Leiter Spannung 0 24
... 10V 30 7
20 20
24 22
30 28

* Die Ermittlung der Messunsicherheit des Messumformers

erfolgt nach GUM (Guide to the Expression of Uncertainty in

Measurement):

Bei der Ermittlung der Messunsicherheit wird die Genauigkeit
des Messgerétes (Hysterese, Lineraritat, Reproduzierbarkeit), der
Unsicherheitsbeitrag des Priifplatzes sowie die Unsicherheit des

Abgleichplatzes/Werkskalibrierung beriicksichtigt. Dabei wird der in der
Messtechnik gangige Wert von k=2 des Erweiterungsfaktors zu Grunde

gelegt, was mit einem Vertrauensniveau von 95% korrespondiert.

Ansprechzeit

t90: < 15s bei 2 m/s;
Bei Kalibrierung und Abgleich beachten:
In stehender Luft kann die Ansprechzeit
erheblich héher sein

Skalierungsbereich

-50...100 °C / -58 ... 212 °F,
0...100 %rF

Betriebsbedingungen

Temp. Elektronik
(Gehause) (mit/ohne
Display)

0...+60°C /32 ... +140 °F (A01/A03),
mit Display: 0 ... +50 °C / +32 ... +122 °F;
-20...+70°C /-4 ... +158 °F (A02),

mit Display: 0 ... +50 °C / +32 ... +122 °F

Lagertemperatur

-40 ... +70 °C (-40 ... +176 °F)

Messmedium

Luft in Klimaanlagen bzw. klimatisierten
R&umen




testo 6621 - Feuchte-Messumformer

Be sure.

Technische Zeichnungen / Anschlussbelegung

Technische Zeichnungen

testo 6621 — A01 max. 81

(Wandvariante)

max. 61

—
I
i

testo 6621 — AO3
(Wandvariante)

Anschlussbelegung

AO01 Verdrahtung 3-Leiter

-T+ -rH+ -U+
6 5 4 3 2 1

AO02 Verdrahtung 3-Leiter

+U- +rH- +T-
1 2 3 4 5 6

AO01 Verdrahtung aktiv passiv

-T+ -rH+ -U+
6 5 4 3 2 1
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AO02 Verdrahtung aktiv passiv
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testo 6621 — A02
(Kanalvariante)

B2 mm max. Breite

-

109 mm_max. Héhe

228.2 + A max. Tiefe

187 41.2

AO01 Verdrahtung

-T+ -rtH+ -U+
6 5 4 3 2 1

QLD

i e e s

AO02 Verdrahtung aktiv passiv

+rH- + T -
3 4 5 6
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AQ02 Verdrahtung

+U- +rH- +T-
1 2 3 4 5 6
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AO03 Verdrahtung

ST+ -rH4+
6 5 4 3
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testo 6621 - Feuchte-Messumformer

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen kénnen fiir das testo 6621 spezifiziert werden:

AXX Variante

BXX Analogausgang / Versorgung
CXX Display

FXX
GXX MessgroBe Temperatur
EXX Gehéausefarbe

MXX Schutzfilter

MessgroBe Feuchte

AXX Variante

A01 Wandvariante (nicht mit BO1, B05)
AO02 Kanalvariante
AO03 Wandvariante mit externem Fihler
fur 4 ... 20 mA Analogausgang (nur mit
BO1)

BXX Analogausgang / Versorgung

CXX Display

C00 ohne Display
CO01 mit Display

FXX MessgroBe Feuchte

FO1 Relative Feuchte (%rF)

GXX MessgroBe Temperatur nur fiir BO1-
B04

G02 Temperatur (°C)
G03 Temperatur (°F)

EXX Gehédusefarbe

EO1 Gehdausefarbe hellgrau, inkl. Testo-Logo
(farbig)

E02 Neutrales Gehduse, reinweiB, ohne
Testo-Logo

E03 Neutrales Gehduse, reinweiB, inkl. Testo-
Logo (schwarz-weif)

MXX Schutzfilter nicht fiir AO1

2 Analogausgénge (Feuchte/Temperatur)

B0O1 4 ...20 mA (2-Draht, 24 VDC)

B02 0...1V (4-Draht, 24 VAC/DC)

B03 0...5V (4-Draht, 24 VAC/DC)

B04 0...10V (4-Draht, 24 VAC/DC)

Feuchte: Analogausgang Temperatur:
passiv, Ni1000

BO5 4 ...20 mA (2-Draht, 24 VDC)
B06 0...1V (4-Draht, 24 VAC/DC)
BO7 0...5V (4-Draht, 24 VAC/DC)
B08 0...10V (4-Draht, 24 VAC/DC)

MO1 Edelstahl-Sinterfilter

MO02 Metalldraht-Schutzkappe
MO03 PTFE-Sinterfilter

MO04 Metallschutzkappe, offen
MO05 Kunststoffkappe ABS (offen)

Be sure.

Bestellbeispiel

Bestellcode flir Messumformer testo
6621 mit folgenden Optionen:

Kanalvariante

0 ... 5V (4-Draht, 24 VAC/DC)

2 Analogausgange (Feuchte /
Temperatur)

ohne Display

MessgroBe Relative Feuchte (%rF)
MessgroBe Temperatur (°C)
Neutrales Gehause, reinweil3, ohne
Testo-Logo
Metalldraht-Schutzkappe

0555 6621 A02 B03 C00 FO1 GO2 EO1

Mo02



Be sure.

Messumformer fur Gewachshauser
und Labore (Messampel)

testo 6631

P2A-Software flir Parametrierung, Abgleich und Analyse
spart Zeit und Kosten bei bei Inbetriebnahme und Wartung

Integrierter Ventilator erméglicht gezielte Anstrémung des
Sensors und verhilft zur Erfassung eines gemittelten Klimas
innerhalb der Gewachshauszelle

Einfacher und schneller Lifteraustausch mittels
Liftereinschub und steckbarer Leitung

Einfacher Austausch des Sensorfilters

sicherheit und Anlagenverfligbarkeit, als eine

Schutz der Elektronik und Sensorik vor Feuchteeinflliissen
(beispielweise bei Beregnung)

ersuchsanlagen, wird durch eine
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testo 6631 - Messumformer fur Gewachshaduser und Labore (Messampel)

Technische Daten

Be sure.

MessgroBBen Allgemeine technische Daten
Feuchte Bauart
Einheiten %rF Material / Farbe Kunststoff/weiss, UV-bestandig,
Messbereich 0 ... 100 %rF (nicht fur hohe chemische Bestandigkeit
Hochfeuchteprozesse) Abmessungen 105 x 139 x 225 mm
Messunsicherheit* +2,5 %rF (0 ... 90%); Gewicht 0,8 kg
4,0 %rF (90 ... 100%) Display
Sensor Testo Feuchtesensor, steckbar; Display optional: 2-zeiliges LCD mit Klartextzeile
Auswechselbar durch Kunde, danach Auflésung 0.1 %rF bzw. 0.1 °C/°F
2-Punkt-Abgleich erforderlich . S
Bedienung
Ansprechzeit Feuchte max. 5 sec (t63) (mit Parametrierung Uber P2A-Software
Schutzkappe und Lifter i. Betrieb) Sonstiges
Temperatur Schutzart Messumformer IP65; Gehause IP33
Einheiten °C/°F EMV EMV DIN EN 61000-6-2
Messbereich -10 ... +60 °C (Einsatztemperatur gsgorg-igtlgkelt) uch DIN EN 61000-
beeachten) -3 (Stéraussendung)
Messunsicherheit +0,5 °C
Sensor NTC
Eigenerwarmung 0,6 °C (bei MO1 und M03)
Ansprechzeit Temperatur max. 20 sec (t63) (mit Betriebsbedienungen
Schutzkappe und Lifter i. Betrieb) Einsatztemperatur 0..+50°C
(Sensorik)
Lagertemperatur -20 ... +70 °C
Ein- und Ausgange
Analogausgange
Anzahl 2 Kanéle (Feuchte und Temperatur)
Ausgangsart 4 ... 20 mA (2- oder 4-Draht) Liifter
Messtakt 1/s Max. Volumenstrom 46,80 m3/h; 13 I/s
Aufldésung 12 bit Gerausch freiblasend 30 dB(A)
Max. Birde <500 Q Lebensdauererwartung | 37.000 h (40 °C)
Weitere Ausgédnge Luftergehduse / Fligelrad Metall / Metall
Digital Mini-DIN fur P2A-Software Lagersystem Gleitlager
Versorgung Service Lifter im Unterteil Gber Stecker
Spannungsversorgung 24V +10% montiert, damit er im Servicefall
- ausgetauscht werden kann
Stromaufnahme <1A (Lifter + Messumformer)
Anschluss 2-Draht Steckerfabrikat (Fa. Euchner)

4-Draht Steckerfabrikat (Fa. Tuchel-
Amphenol)

* Ermittlung der Messunsicherheit nach GUM (Guide to the Expression of

Uncertainty in Measurement):
Folgende Unsicherheitsbeitrdge werden bei der Ermittlung

herangezogen:

- Hysterese

- Linearitat

- Reproduzierbarkeit
- Abgleichplatz

- Unsicherheitsbeitrag des Priifplatzes



testo 6631 - Messumformer fur Gewachshaduser und Labore (Messampel) Be sure.

Technische Zeichnungen / Anschlussbelegung

Technische Zeichnungen

Anschlussbelegung
2-Draht-Technik 4-Draht-Technik
Steckerfabrikat Firma Euchner Steckerfabrikat Firma Tuchel-Amphenol
Kabelbuchse*: Typ BS 7K Kabelbuchse*: Typ 01630D00610010
Stiftdose™*: Typ SD 7K Stiftdose™*: Typ Eco mate Geratestecker
24 VDC
F—e 1 + 1+
1 %IF 1 %rF
2 - 2 -
—e 3 + 3+
2 °C/°F 2 °C/°F
4 - 4 -
5~ 5 ~
. AC Lifter +
24 VAC 8 AC Liifter 24 VAC 3 Messumformer
6 ~ 6 ~
Keine
l 4 Belegung
5 Draufsicht )
Steckdose 4 Draufsicht
Steckdose
DC: Versorgung Messumformer AC : Versorgung
AC: Versorgung Lufter Messumformer und Lufter

* Die Kabelbuchse ist nicht im Lieferumfang enthalten
** werkseitig im Gerat verbaut

177
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testo 6631 - Messumformer fir Gewachshauser und Labore (Messampel)

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen kénnen fiir den testo 6631 spezifiziert werden:

BXX Analogausgang / Versorgung
CXX Display

FXX Feuchteeinheiten

GXX Temperatureinheiten

MXX Auswahl Schutzkappen

BXX Analogausgang / Versorgung

B01 4 ... 20 mA (2-Draht) mit separater
Lufterversorgung

B06 4 ... 20 mA (4-Draht) mit integrierter
Lufterversorgung

CXX Display / Meniisprache

C00 ohne Display
CO01 mit Display

FXX Feuchteeinheiten

FO1 relative Feuchte

GXX Temperatureinheiten

GO02 Temperatur (°C)
GO03 Temperatur (°F)

MXX Auswahl Schutzkappen

MO1 Edelstahl-Sinterfilter
MO03 PTFE-Sinterfilter
MO05 Kunststoff-Filter

Be sure.

Bestellbeispiel

Bestellcode fiir Messumformer testo
6631 mit folgenden Optionen:

- 4 ... 20 mA (2-Draht)

- mit Display

- %rF/°C

- PTFE-Sinterfilter

0555 6631 BO1 CO1 FO1 G02 M03



Be sure.

Feuchte-Messumformer fur
kritische Klimaanwendungen

testo 6651

Optimales Abgleichkonzept durch Abgleichbarkeit der
gesamten Signalkette inkl. Analogabgleich

Ethernet-, Relais- und Analogausgange erlauben eine
optimale Integration in individuelle Automationssysteme

Selbstliberwachung und Friihwarnung garantieren eine hohe
Anlagenverflgbarkeit

Berechnung und Ausgabe von GréBen der relativen und
absoluten Feuchte sowie des Taupunktes

P2A-Software fir Parametrierung, Abgleich und Analyse
spart Zeit und Kosten bei Inbetriebnahme und Wartung

Display mit mehrsprachigem Bedienmenu

Hochwertiges Kunststoffgehause
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testo 6651 - Feuchte-Messumformer fir kritische Klimaanwendungen

Technische Daten testo 6651

Be sure.

MessgroBen Allgemeine technische Daten
Feuchte Bauart
Einheiten relative Feuchte %rF / %RH , °Ctd, °Ftd, g/m?® Material Kunststoff
Messbereich 0...100 %rF Abmessung 122 x 162 x 77 mm (ohne Fuhler)
Temperatur Gewicht 0,675 kg (ohne Fihler, ohne
Einheiten Temperatur in °C / °F Ethernetmodul)
Messbereich Flhlerabhangig (testo 660x) Display
Display Optional: 2-zeiliges LCD mit Klartextzeile
. . und Relaiszustandsanzeige
Ein- und Ausgéange
Analogausgédnge Auflésung 0.1 %rF /0.01 °C/°F / 0.1 °C,/°F,, / 1 g/m3
Anzahl 2 Kanéle Bedienung
Parametrierung Vier Bedienkndpfe zum Display /
Ausgangsart 0/4 ... 20 mA (2-Draht/4-Draht) P2A-Software
0...1/5/10 V (4-Draht) Montage
Messtakt 1/s Kabel-Verschraubung Standard: PG Verschraubung

Galvanische Trennung

galvanische Trennung der Ausgangskanéle (2
Draht und 4-Draht), Trennung von Versorgung
zu Ausgéngen (4-Draht)

Optional: M16 bzw. M20
M-Steckverbindung oder optional:
NPT 1/2 Steckverbindung

Fiihlerverbindung

Digitale Steckerverbindung

Aufldsung 12 bit Sonstiges
Genauigkeit der 0/4 ... 20 mA / +0.03 mA Schutzart IP65
Analogausgange 0..1V/+1.5mV EMV 2004/108/EG
0..5V/+7.5mV
0..10V/+15mV
Max. Biirde 500 Q bei 24 VAC/DC Betriebsbedienungen
Einsatztemperatur -40 ... +60 °C
(mit integriertem Relais)
Weitere Ausgange Ohne Einsatztemperatur -40 ... +70°C /-40 ... +158 °F
Ethernet Optional: Modul als Zwischenschicht Display Lagertemperatur -40 ... +80°C / -40 ... +176 °F
einbaubar Mit Einsatztemperatur 0..+50°C/+32 ... +122 °F
Relais Optional: 4 Relais (freie Zuweisung zu Display Lagertemperatur -40 ... +80 °C / -40 ... +176 °F
Messkanélen oder als Sammelalarm mit Messmedium Luft. Stickstoff
BedienmenU/P2A-Softw§re), bis 250 V AC/DC / ’

3 A (SchlieBer/NO oder Offner/NC)

Sonstige Ausgénge

Mini-DIN fir Testo-P2A-Parametriersoftware

Versorgung

Spannungsversorgung 2-Draht: 24 VDC +10 %
4-Draht: 20 ... 30 VAC/DC

Stromaufnahme max. 300 mA




testo 6651 - Feuchte-Messumformer fir kritische Klimaanwendungen Be sure.
testo 6601 testo 6602 testo 6603 testo 6604 testo 6605
Typ Wand Kanal Kanal Kabel Kabel
Einsatzbereich Raum-Klimafihler Klimafihler Prozess-Klimaflhler Klimaftihler mit Kabel | Prozess-Edelstahl-
Wandmontage Kanalmontage Kanalmontage fiir Fihler mit Kabel
hdhere Prozess- fir héhere
Temperaturen Prozesstemperaturen
MessgroBBen
Feuchte
Messbereich*** 0...100 %rF
Messunsicherheit* +(1,7 + 0,007 * Mw.) %rF (0 ... 90 %rF) / £(1,9 + 0,007 * Mw.) %rF (90 ... 100 %rF)
(+25 °C)** +0,02 %rF pro Kelvin in Abhangigkeit von der Prozess- und Elektroniktemperatur (bei Abweichung von 25 °C / 77 °F)
Wahlbare Einheiten %rF; %RH; °Ctd/°Ftd
Reproduzierbarkeit besser +0,2 %rF
Sensor Testo-Feuchtesensor | Testo-Feuchtesensor | Testo-Feuchtesensor | Testo-Feuchtesensor | testo Feuchtesensor
kapazitiv; gesteckt kapazitiv; gesteckt kapazitiv; gesteckt kapazitiv; gesteckt kapazitiv; gelotet
Ansprechzeit (ohne t90 max. 10 sec.
Schutzfilter)
Temperatur
Wahlbare Einheiten °C/°F
Sensor -20 ... +70 °C/ -30 ... +120 °C/ -20 ... +70°C/ -30 ... +120 °C/
-4 ... +158 °F -22 ... +248 °F -4 ... +158 °F -22 ... +248 °F
Messunsicherheit* +0,15 °C / 0,27 °F (Pt1000 Klasse A) Pt1000 Klasse AA
(bei +25 °C / +77 °F)
Allgemeine technische Daten
Sondenrohr Kunststoff ABS Edelstahl
Leitung Mantel FEP
Stecker Kunststoff ABS
Flhlerabmessung 12 mm
(Durchmesser)
Fihlerabmessung 70/200 mm 280 mm 140/280 mm 200/500 mm
(L&nge Fihlerrohr)
Kabellange - speziell fur Kanalvariante 1/2m 1/2/5m
Betriebsbedienungen
Druckfestigkeit ohne 1 bar Uberdruck (Sondenspitze) PN 10 (Sondenspitze)
PN 1 (Sondenende)

* Es gelten andere Genauigkeiten beim Wandfihler mit Lange 70 mm in
Kombination mit einem Stromausgang (P07):

Betrieb: 2 Kandle bei 12 mA, ohne Displaybeleuchtung, Relais off,
zusatzlicher Messfehler bei +25 °C (+77°F) zu obigen Angaben, Feuchte
+2,5 %rF

**Die Ermittlung der Messunsicherheit des Messumformers
erfolgt nach GUM (Guide to the Expression of Uncertainty in
Measurement):

Bei der Ermittlung der Messunsicherheit wird die Genauigkeit

des Messgerétes (Hysterese, Lineraritat, Reproduzierbarkeit), der
Unsicherheitsbeitrag des Prifplatzes sowie die Unsicherheit des
Abgleichplatzes/Werkskalibrierung berticksichtigt. Dabei wird der in der
Messtechnik gangige Wert von k=2 des Erweiterungsfaktors zu Grunde
gelegt, was mit einem Vertrauensniveau von 95% korrespondiert.

***Fir kontinuierlichen Einsatz in Hochfeuchte (>80 %rF bei <30 °C fir
>12 h, >60 %rF bei >30 °C fir >12h) kontaktieren Sie uns bitte Uiber
www.testo.com.
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testo 6651 - Feuchte-Messumformer fir kritische Klimaanwendungen

Technische Zeichnungen

122

[[ o OO00 |
&

S

= = 5H

77 162

Messumformer Messumformer
testo 6651 testo 6651
Wandfthler
testo 6601
Messumformer Kabelflhler
testo 6651 testo 6604/6605

L = Sondenlange
L-A = Sondenlénge - Lénge Schutzkappe
A =35mm

Kanalftihler
testo 6602/6603

Be sure.



testo 6651 - Feuchte-Messumformer fir kritische Klimaanwendungen

Anschlussbelegung

Anschlussschema 2-Drahttechnik
(4 ... 20 mA)

CH1 CH2

olololo|e|9]

18-24
VDC
+ | I
- 2 Kanale
oV 4 ...20 mA,
@/ max. Blrde
500 Q
(bei 24 V)

Anschlussschema 4-Drahttechnik
(0...20mA/4..20mA/0...1V/0...5V/ 0...10V)

20-30V
AC/CD L L—
+ }, A
Ne—"1 \_//

oV 2 Kanéle
@/ /@/ 0..20MA/4..20 mA,
max. Blrde je 500 Q,

0..1V/0..5V/0..10V

Be sure.
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testo 6651 - Feuchte-Messumformer fir kritische Klimaanwendungen

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen kénnen fiir den testo 6651 spezifiziert werden:

Bxx Analogausgang / Versorgung

Cxx Display / Menisprache
Dxx Kabeleinfihrung
Ethernet

Feuchte-/Temperatur-Einheit
Kanal 1

Exx
Fxx

Gxx Feuchte-/Temperatur-Einheit

Kanal 2

Hxx Relais

Bxx Analogausgang/Versorgung

BO1 4 ...20 mA (2-Draht, 24 VDC), nicht
moglich mit Relais oder Ethernet-Modul
.. 1V (4-Draht, 24 VAC/DC)

.. 5V (4-Draht, 24 VAC/DC)

.. 10 V (4-Draht, 24 VAC/DC)

.. 20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC)

.. 20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC)

B02
B03
B04
B05
B06

~ O O OO

Cxx Display / Meniisprache

C0o0
C02
Co3
Co4
C05
Co6

ohne Display / ohne Bedienmenii

mit Display u. Bedienmeni / Englisch
mit Display u. Bedienmen( / Deutsch
mit Display u. Bedienmen( / Franzésisch
mit Display u. Bedienmen( / Spanisch
mit Display u. Bedienmen / Italienisch
CO07 mit Display u. Bedienmeni / Japanisch
C08 mit Display u. Bedienmentii / Schwedisch
C02-C08: Klartextsprache. Bedienmeni nur
mit Display verfligbar.

* Die Standard-Skalierung wird ausgeliefert,

sofern ,min“ und ,max"“ nicht spezifiziert werden.

** Steckverbinder M12, 5-poliger Stecker und
Buchse als Zubehér erhaltlich.

*** nicht mit Code ,,BO1“.
Relaisparametrierung bei Inbetriebnahme via
Bedienmen (Display) oder P2A-Software

Dxx

Kabeleinfiihrung

DO1
D02
D03

Kabeleinfliihrung M16 (Relais: M20)
Kabeleinfiihrung NPT 2"
Kabelkontaktierung tber
M-Steckverbindung fir Signal und
Versorgung (fir optionale Relais: M20-
Kabeleinflihrung)

Ethernet

EOO
EO1

Fxx

ohne Ethernet-Modul
mit Ethernet-Modul

Feuchte-/Temperatur-Einheit Kanal 1*

FO1
Fo2
F03
Fo4
FO5
F08

Gxx

%rF / min / max
°C / min / max
°F / min / max
°C,y / min / max
°Fiq / min / max
g/m8

Feuchte-/Temperatur-Einheit Kanal 2*

GO1
G02
G03
Go4
G05

Hxx

%rF / min / max
°C / min / max
°F / min / max
°C,y / min / max
°Fyq / min / max

Relais

HOO
HO1

HO2

ohne Relais™*

4 Relaisausgénge, Grenzwert-
Uberwachung™**

4 Relaisausgénge, Grenzwerte Kanal 1 +
Sammelalarm™**

Be sure.

Bestellbeispiel

Bestellcode fir Messumformer testo
6651 mit folgenden Optionen:

- 4 ... 20 mA (2-Draht)

- Kabeleinfiihrung M16/M20

- Werkskonfiguration Kanal 1:

- %rF mit Skalierung min 0 %, max
100 %

- Werkskonfiguration Kanal 2:

- °C mit Skalierung min -10 °C/-14 °F,
- max +70 °C/+158 °F*

- ohne Relais

0555 6651 A0O1 BO1 C03 DO1 EOO FO1
0 100 GO2 -10 70 HOO



testo 6651 - Feuchte-Messumformer fir kritische Klimaanwendungen Be sure.

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen kénnen fiir den Fiihler testo 660x spezifiziert werden:

Lxx Fihlervariante

Mxx Schutzkappe

Nxx Fuhlerlange

Pxx Sondenlange / Ldnge mm

Lxx

Fuihlervariante

LO1
Lo2
LO3
LO4
LO5

Mxx

Fihler 6601 (Wandvariante)

Fihler 6602 (Kanalvariante -20 ... 70 °C)
Fihler 6603 (Kanalvariante -30 ... 120 °C)
Fihler 6604 (Kabelvariante -20 ... 70 °C)
Fiihler 6605 (Kabelvariante -30 ... 120 °C)

Schutzkappe

MO1
M02
MO03
M04
MO05

Nxx

Schutzkappe aus Edelstahl
Schutzkappe aus Drahtgewebe
Schutzkappe aus PTFE

Schutzkappe aus Metall, offen
Schutzkappe aus Kunststoff ABS, offen

Fuhlerlange / Lange mm

NOO
NO1
NO2
NO5
N10
N23

Pxx

ohne Kabel (fir Sonde 6601)
Fihlerlange 1 m (fir Sonde 6604/6605)
Fihlerlange 2 m (flir Sonde 6604/6605)
Fihlerlange 5 m (nur fiir Sonde 6605)
Flhlerlange 10 m (fir Sonde 6605)
Flhlerlange 0,6 m, speziell fur
Kanalvarianten (fiir Sonden 6602/6603)

Sondenldnge / Ldnge mm

PO7
P14
P20
P28
P50

Sondenlénge 70 mm (nur bei LO1)
Sondenlédnge 140 mm (nur bei L04)
Sondenlédnge 200 mm (nur fur LO1, LO5)
Sondenlénge 280 mm (nicht fur LO1, L0O5)
Sondenlédnge 500 mm (nur LO5)

Bestellbeispiel

Bestellcode flir testo 6602 mit
folgenden Optionen:

- Kanal-Fuhler
(-20 ... +70 °C/-4 ... 158 °F reichen
aus)

- Edelstahl-Sinterfilter
- Sondenlange 280 mm

0555 6600 L02 MO1 N23 P28
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Der Industrie-Feuchte-
Messumformer

testo 6681 +
Flhlerfamilie testo 661x

Optimales Abgleichkonzept durch Abgleichbarkeit der
gesamten Signalkette inkl. Analogabgleich

Ethernet-, Relais- und Analogausgénge erlauben eine
optimale Integration in individuelle Automationssysteme

Selbstiberwachung und Frilhwarnung garantieren eine hohe
Anlagenverflgbarkeit

Berechnung und Ausgabe aller relevanten FeuchtegroBen

P2A-Software fur Parametrierung, Abgleich, und Analyse
spart Zeit und Kosten bei Inbetriebnahme und Wartung

Display mit mehrsprachigem Bedienmenu

Robustes, leicht zu reinigendes Metallgeh&use

Be sure.

ers hinaus verfugt der testo 6681 Uber eine

die den Praktiker begeistern



testo 6681 - Der Industrie-Feuchte-Messumformer + Fluhlerfamilie testo 661x

Technische Daten testo 6681

MessgroBen
Feuchte

Wahlbare Einheiten

Flhlerabhéngig, insgesamt stehen zur
Verflgung:

relative Feuchte %rF (%RH); Normierter

atm. Taupunkt in °CtdA (°Ftd); Taupunkt in
°Ctd (°Ftd); absolute Feuchte in g/m* (gr/ft3);
Feuchtegrad in g/kg (gr/Ib); Enthalpie in kj/
kg (BTU/ib); Psychrometertemperatur in °Ctw
(°Ftw); Wasserdampfpartialdruck in hPa/H20;
Wassergehalt in ppmV; Gemischtaupunkt H,O,
in °Ctm/°Ftm; %rF nach WMO; Temperatur in
°C/°F

Be sure.
Allgemeine technische Daten
Bauart
Material Metall
Abmessungen 122 x 162 x 77 mm (ohne Fuhler)
Gewicht 1,960 kg
(ohne Fuhler, ohne Ethernet-Modul)
Display
Display Optional: 2-zeiliges LCD mit Klartextzeile
und Relaiszustandsanzeige
Auflésung 0,1 %rF / °Ctd / °Ftd / °Ctw / °Ftw
bzw. 0,01 °C/°F bzw. 1g/ kg / g/m® / ppm
Bedienung

Messbereich

0...100 %rF

Restfeuchte

Parametrierung 4 Bedienkndpfe zum Display / P2A-

Software

Wahlbare Einheiten

Taupunkt in °Ctd/°Ftd

Montage

Messbereich

-60 ... +30 °Ctd / -76 ... +86 °Ftd
(nur mit testo 6610 L15)

Fiihlerverbindung Digitale Steckerverbindung

Sonstiges
Temperatur Schutzart IP65
Wahlbare Einheiten Temperatur in °C/°F EMV 2004/108/EG
Messbereich Fihlerabhangig (testo 661x)
Ein- und Ausgange Betriebsbedienungen

Analogausgédnge

Anzahl

2 optional 3 Kanéle (Kanalbelegung frei
wahlbar)

Einsatztemperatur (mit -40 ... +60 °C

integriertem Relais)

Ohne DisplayEinsatztemperatur -40 ... +70°C/-40 ... +158 °F

Lagertemperatur -40 ... +80 °C /-40 ... +176 °F
Ausgangsart 0/4 ... 20 mA (2-Draht/4-Draht) Mit Display Einsatztemperatur 0..+50°C/+32 ... +122 °F
0...1/5/10V (4-Draht) Lagertemperatur -40 ... 480 °C / -40 ... +176 °F
Messtakt 1/s Messmedium Luft, Stickstoff

Galvanische Trennung

galvanische Trennung der
Ausgangskanale (2 Draht und
4-Draht), Trennung von Versorgung
zu Ausgéangen (4-Draht)

Auflésung

12 bit

Genauigkeit der
Analogausgéange

0/4 ... 20 mA + 0,03 mA
0..1Vx1,65mV
0..5V+7,5mV
0..10V+£15mV

Max. Birde

500 Q bei 24 VAC/DC

Weitere Ausgidnge

Ethernet

Optional: Modul als Zwischenschicht
einbaubar

Relais

Optional: 4 Relais (freie Zuweisung
zu Messkanélen oder als
Sammelalarm mit Bedienmeni/P2A-
Software), bis 250 V AC/DC / 3 A
(SchlieBer/NO oder Offner/NC)

Sonstige Ausgange

Mini-DIN fur Testo-P2A-
Parametriersoftware

Versorgung

Spannungsversorgung 2-Draht: 24 VDC +10 %
4-Draht: 20 ... 30 VAC/DC

Stromaufnahme max. 300 mA
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testo 6681 - Der Industrie-Feuchte-Messumformer + Fuhlerfamilie testo 661x Be sure.
testo 6611 testo 6612 testo 6613 testo 6614 testo 6615 testo 6617
Typ Wand Kabel Kabel Kabel beheizt Kabel Restfeuchte | Kabel mit
(Selbstabgleich) Deckelektroden-
Uberwachung
Einsatzbereich Raum-Klimafthler Prozess- Prozess- Feuchtefthler fur Feuchtefuhler Feuchtefiihler mit
Wandmontage Feuchtefthler Feuchtefthler flexibel Hochfeuchte- fur Restfeuchte Selbsttiberwachung
Kanalmontage mit Kabel Anwendungen / bei | / Taupunkt (mit bei
Gefahr der Betauung| Selbstabgleich) sensorschadigenden
Medien
MessgroBen
Feuchte
Messbereich*** 0...100 %rF siehe Restfeuchte 0...100 %rF

Messunsicherheit*
(+25 °C)**

testo 6611/12/13: (1,0 + 0,007 * Mw.) %rF fir 0 ... 100 %rF / +(1,4 + 0,007 * Mw.) %rF fur 90 ... 100 %rF;
testo 6614: +(1,0+ 0,007 * Mw.) %rF fur O ... 100 %rF;

testo 6617: (1,2 + 0,007 * Mw.) %rF fiir 0 ... 90 %rF / =(1,6 + 0007 * Mw.) %rF fir 90 ... 100 %rF

+0,02 %rF pro Kelvin in Abhéngigkeit von der Prozess- und Elektroniktemperatur (bei Abweichung von 25 °C / 77 °F)

Wahlbare Einheiten

%rF; %RH; °C,/°F,; 9/m®/ gr/ft3; g/kg / gr/lb; ki/kg; BTU/Ib; °Ctw/°Ftw; hPa; inch H,0,; ppm vol %;
%vol; °Ctm (H,0,)/ °Ftm (H,0,)

Reproduzierbarkeit

besser £0,2 %rF

Sensor

Testo-
Feuchtesensor

kapazitiv; gesteckt]

testo Feuchtesensor kapazitiv; geltet

Ansprechzeit

t90 max. 10 sec.

Temperatur

Wahlbare Einheiten

°C/°F

Messbereich

-20 ... +70 °C/
-4 ... +158 °F

-30 ...
=22 ...

+150 °C/
+248 °F

-40 ... +180 °C/-40 ... +356 °F

-40 ... +120 °C/
-40 ... +248 °F

-40 ... +180 °C/-
40 ... +356 °F

Messunsicherheit*
(bei +25 °C / +77 °F)

+0,15 °C / 0,27 °F (Pt1000 Klasse AA)

Pt100 Klasse AA

Pt1000 Klasse AA

Restfeuchte
Restfeuchte -60 ... +30 °C,, / -76 ... +86 °F,4
Messunsicherheit +1 K bei 0° Cy
+2 K bei -40° Cy
+4 K bei -50° C,y
Allgemeine technische Daten
Fiihler
Sondenrohr Edelstahl
Leitung Mantel FEP
Stecker Kunststoff ABS
Fihlerabmessung 12 mm
(Durchmesser)
Fuhlerabmessung 70/200 mm 200/300/500/800 | 120/200/300/500/ 200/500 mm
(L&nge Fuhlerrohr) mm 800 mm
Kabellange — speziell fur 1/2/5/10 m
Kanalvariante
Betriebsbedienungen
Druckfestigkeit 1 bar Uberdruck (Sondenspitze) PN 10 (Sondenspitze) PN 16 1 bar Uberdruck
PN 1 (Sondenende) (Sondenspitze) (Sondenspitze)

* Es gelten andere Genauigkeiten beim Wandfiihler mit Ld&nge 70 mm in

Kombination mit einem Stromausgang (P07):

des Messgerétes (Hysterese, Lineraritat, Reproduzierbarkeit), der

Unsicherheitsbeitrag des Priifplatzes sowie die Unsicherheit des

Betrieb: 2 Kanéle bei 12 mA, ohne Displaybeleuchtung, Relais off,
zusatzlicher Messfehler bei +25 °C (+77°F) zu obigen Angaben, Feuchte
+ 2,5 %rF

**Die Ermittlung der Messunsicherheit des Messumformers
erfolgt nach GUM (Guide to the Expression of Uncertainty in
Measurement):

Bei der Ermittlung der Messunsicherheit wird die Genauigkeit

Abgleichplatzes/Werkskalibrierung berticksichtigt. Dabei wird der in der
Messtechnik gangige Wert von k=2 des Erweiterungsfaktors zu Grunde
gelegt, was mit einem Vertrauensniveau von 95% korrespondiert.

***Fir kontinuierlichen Einsatz in Hochfeuchte (>80% rF bei <30 °C fiir
>12 h, >60% rF bei >30 °C fir >12h) kontaktieren Sie uns bitte Uber
unsere Website. testo 6614 ist fir Hochfeuchteanwendungen geeignet.



testo 6681 - Der Industrie-Feuchte-Messumformer + Fuhlerfamilie testo 661x

Technische Zeichnungen

| 5
C\I
laV
O000 ||f |°
o
I
= i )
1T () 1T
b B e
77 162
Messumformer Kanalfiihler
testo 6681 testo 6612

Messumformer \
testo 6681
Wandflhler
testo 6611

Messumformer Kabelfthler Messumformer Kabelfuhler

testo 6681 testo 6614 testo 6681 testo 6615/6617
Messumformer Kabelflhler
testo 6681 testo 6613

L = Sondenlange
L-A = Sondenlénge - Lénge Schutzkappe
A=35mm

Be sure.
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testo 6681 - Der Industrie-Feuchte-Messumformer + Fuhlerfamilie testo 661x

Anschlussbelegung

Anschlussschema 2-Drahttechnik

(4 ... 20 mA)

CH1 CH2 CH3
+ -+ -+ -
ololelo]elo]e]e

%]

Anschlussschema 4-Drahttechnik
(0...20mA/4...20mA/0...1V/0...5V/0..10V)

2 oder 3 Kanale
4 ...20 mA,
max. Blrde
500 Q

(bei 24 V)

24V | CHL | CH2 | CH3
+ -1+ -l -l -
olololololo]o]9]

18-24
_T N—T N—1
oV

2 oder 3 Kandle
0..20mA/

4 ...20 mA,

max. Burde je 500 Q

0..1V/0..5V/0..

0V



testo 6681 - Der Industrie-Feuchte-Messumformer + Fluhlerfamilie testo 661x

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen kénnen fiir den testo 6681 spezifiziert werden:

Bxx Analogausgang / Versorgung
Cxx Display / Menusprache

Dxx Kabeleinflihrung

Exx Ethernet

Fxx Feuchte-/Temperatur-Einheit
Gxx Feuchte-/Temperatur-Einheit
Hxx Relais

Ixx  Feuchte-/Temperatur-Einheit
(optional)

Bxx Analogausgang/Versorgung

BO1 4 ... 20 mA (2-Draht, 24 VDC), nicht
mdoglich mit Relais, Ethernet-Modul oder
Flhler testo 6614/6615

B02 0 ... 1V (4-Draht, 24 VAC/DC)

B03 0 ... 5V (4-Draht, 24 VAC/DC)
B04 0 ... 10 V (4-Draht, 24 VAC/DC)
B05 0 ... 20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC)
B06 4 ... 20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC)

Cxx Display/Meniisprache

CO00 ohne Display / ohne Bedienmenu

C02 mit Display u. Bedienmenii / Englisch
C03 mit Display u. Bedienmenii / Deutsch
C04 mit Display u. Bedienmenii / Franzdsisch
C05 mit Display u. Bedienmenii / Spanisch
C06 mit Display u. Bedienmeni / Italienisch
CO07 mit Display u. Bedienmenii / Japanisch
C08 mit Display u. Bedienmenii / Schwedisch

C02-C08 Klartextsprache. Bedienmenl nur mit

Display verfugbar

Dxx Kabeleinfiihrung

D01 Kabeleinfihrung M16 (Relais: M20)

D02 Kabeleinfihrung NPT %2

D03 Kabelkontaktierung tber
M-Steckverbindung flir Signal und
Versorgung (fir optionale Relais: M20-
Kabeleinfiihrung)**

Exx Ethernet

EOO0 ohne Ethernet-Modul
EO01 mit Ethernet-Modul

Fxx Feuchte-/Temperatur-Einheit

FO1 %rF / min / max

F02 °C / min / max

FO3 °F / min / max

F04 °C,y / min / max

FO5 °F,, / min / max

FO6 g/kg / min / max

FO7 gr/lb / min / max

F08 g/m8/ min / max

F09 gr/ft3/ min / max

F10 ppmV / min / max

F11 °Cwb / min / max (Feuchtkugel)

F12 °Fwb / min / max (Feuchtkugel)

F13 kJ/kg / min / max (Enthalpie in Luft)

F14 hPa / max (Wasserdampf-Partialdruck)

F15 inch H,0 / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

F18 %Vol.

FO1-F18 = Kanal 1*

Gxx Feuchte-/Temperatur-Einheit

GO1 %rF / min / max

GO02 °C / min / max

GO03 °F / min / max

G04 °C,4 / min / max

GO05 °F,y / min / max

G06 g/kg / min / max

GO07 gr/lb / min / max

G08 g/m3 / min / max

GO09 gr/ft3 / min / max

G10 ppmV / min / max

G11 °Cwb / min / max (Feuchtkugel)

G12 °Fwb / min / max (Feuchtkugel)

G13 kJd/kg / min / max (Enthalpie in Luft)

G14 hPa / max (Wasserdampf-Partialdruck)

G15 inch H,0 / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

G18 %Vol.

G01-G18 = Kanal 2*

Hxx Relais (nicht mit B0O1)

HOO ohne Relais

HO1 4 Relaisausgange, Grenzwert-
Uberwachung

HO02 4 Relaisausgénge, Grenzwerte Kanal 1 +
Sammelalarm

Be sure.

Ixx Feuchte-/Temperatur-Einheit
(optional)

100 kein optionaler 3 Analogausgang

101 %rF / min / max

102 °C / min / max

103 °F / min / max

104 °C,,/ min/ max

105 °F,4 / min / max

106 g/kg / min / max

107 gr/lb / min / max

108 g/m3/ min / max

109 gr/ft® / min / max

110 ppmV / min / max

111 °Cwb / min / max (Feuchtkugel)

112 °Fwb / min / max (Feuchtkugel)

113 kJ/kg / min / max (Enthalpie)

114 hPa / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

115 inch H,0O / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

116 °Ctm / Gemischtaupunkt fir H,0,

117 °Ftm / Gemischtaupunkt fir H,0,

118 %Vol.

100-118 = Kanal 3*
* Die Standard-Skalierung wird ausgeliefert,

sofern ,min“ und ,max“ nicht spezifiziert
werden.

** Steckverbinder M12, 5-poliger Stecker und

Buchse als Zubehor erhaltlich.

Bestellbeispiel

Bestellcode fir Messumformer testo

6681 mit folgenden Optionen:

- Gehause mit Display mit
Mendueinstellung Englisch

- 4 ... 20 mA (4-Draht)

- Kabeleinfihrung M16/M20

- Ethernet-Modul

- Werkskonfiguration Kanal 1:
°Ctd mit Skalierung min 0 °Ctd,
max 100 °Ctd*

- Werkskonfiguration Kanal 2:
°C mit Skalierung min -10 °C/-14 °F

- max +70 °C/+158 °F*

- mit Relais

- ohne 3. Kanal

0555 6681 A01 B0O6 C02 DO1 EO1 FO4
0 100 GO2 -10 +70 HO1 100
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testo 6681 - Der Industrie-Feuchte-Messumformer + Fuhlerfamilie testo 661x

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen kénnen fiir den Fiihler testo 661x spezifiziert werden:

Lxx Fuhlervariante

Mxx Schutzkappe

Nxx Fuhlerlange / Ldnge mm
Pxx Sondenlange / Ldnge mm

Lxx Fiihlervariante

Nxx

Fiihlerldnge / Ldinge mm

NOO
NO1
NO2
NO5
N10
N23

Pxx

ohne Kabel (nur L11)

Fihlerlange 1 m (nicht fur L11, L12)
Fihlerlange 2 m (nicht fur L11, L12)
Fihlerlange 5 m (nicht fur L11, L12)
Fihlerlange 10 m (nicht fir L11, L12)
Fiihlerlange 0,6 m, speziell fur
Kanalvarianten (nur L12)

Sondenlange / Lange mm

L11 Fuhler 6611 (Wandvariante)

L12 Fuhler 6612 (Kanalvariante bis 150 °C)

L13 Fihler 6613 (Kabelvariante bis 180 °C)

L14 Fuhler 6614 (beheizte Kabelvariante

L15 Fuhler 6615 (Restfeuchte-Kabelvariante)

L17 Fuhler 6617 (Kabelvariante
selbstuberwacht)

Schutzkappe

MO01 Schutzkappe aus Edelstahl

MO02 Schutzkappe aus Drahtgewebefilter

MO03 Schutzkappe aus PTFE

MO04 Schutzkappe aus Metall (offen)

MO06 Schutzkappe aus PTFE mit Kondensat-
Abtropfloch

MO07 Schutzkappe aus PTFE mit
Betauungsschutz und Kondensat-
Abtropfloch

M08 Schutzkappe fir H,0,-Atmosphéren

P07
P12
P20
P30
P50
P80

Sondenlange 70 mm (nur L11)
Sondenlange 120 mm (nur L13)
Sondenlange 200 mm

Sondenlange 300 mm (nur L12, L13)
Sondenlange 500 mm (nicht mit L11)
Sondenlange 800 mm (nur L12, L13)

Be sure.

Bestellbeispiel

Bestellcode fiir Flihler testo 6613 mit
folgenden Optionen:

Kabel-Fuhler, -40 ... +180 °C
Edelstahl-Sinterfilter
Kabellange 2 m
Sondenlange 300 mm

0555 6610 L13 MO1 NO2 P30



Feuchte-Messumformer

Zubehor Testo Feuchte-Messumformer

Zubehor ‘testo 6621 ‘testo 6651 ‘testo 6681 ‘testo 6682 | Best.-Nr.

Schnittstelle und Software

(1) P2A-Software (Parametrier-, Abgleich- und Analysesoftware fiir PC), v v v 0554 6020
inkl. Kabel USB (PC-seitig) auf die Schnittstelle Mini-DIN (Gerat)

Befestigungen, Montagehilfsmittel

(2) Wand-/Kanalhalterung (fiir Kanalmontage der Kanalvarianten testo v v v 0554 6651
6602/6603/6612 oder fir Wandmontage der Kabelvarianten z.B. testo
6604/6605/6613) oder zur Befestigung der Temperatursonde testo
6614

Druckdichte Verschraubung G1/2“ (Edelstahl 1.4401) mit Schnei- - v v 0554 1795
dering bis 16 bar (232 psi). Notwendig um Fuhler testo 6615 in der
Druckkammer zu verschrauben.

(3) Druckdichte Verschraubung G1/2“ (Edelstahl) mit PTFE-Ring bis 6 - v v 0554 1796
bar (87 psi)
Sensorfilter und -schutzkappen
@ Edelstahl-Sinterfilter, PorengréBe 100 pm, Sensorschutz bei staub- v* v v 0554 0647
haltigen Atmosphéaren oder héheren Strémungsgeschwindigkeiten (Mo1) (Mo1) (Mo1)
Drahtgewebefilter, Sensorschutz vor groben Partikeln v v v 0554 0757
(M02) (M02) (M02)
PTFE-Sinterfilter, PorengréBe 100 um, Sensorschutz bei Hochfeuchte v* v v 0554 0759
. . (M03) (M03) (M03)
und aggressiven Atmospharen
(5) Schutzkappe aus Metall (offen), schnelle Ansprechzeit bei Stré- Nﬁ‘ M\& M\SA 0554 0755
mungsgeschwindigkeiten < 7 m/s (nicht geeignet bei staubigen (o) (M) (M)
Atmosphéren)
Schutzkappe aus Kunststoff (offen), schnelle Ansprechzeit bei Nﬁ]s MGs - 0192 0265
Strémungs-Geschwindigkeiten <7 m/s (nicht geeignet bei staubigen (Mos) (Mos)
Atmosphéren)
Schutzkappe aus PTFE mit 1,5 mm Kondensat-Abtropfloch (ideal mit - M‘SG M‘GG 0554 9913
Betauungsschutz 0554 0166 bei Hochfeuchte) (MO6) (M6}
H202-Schutzkappe - - (M‘GS) 0699 5867/1
(&) Betauungsschutz (Aluminium) - v v 0554 0166
schiitzt den Sensor vor Kondensat
Taupunktmessung
Vorfilter, zum Schutz von Messkammer und Sensorik vor Verschmut- v 0554 3311
zung
Prézisionsmesskammer bis 35 bar aus Edelstahl (ideal fiir geringste v 0554 3312

Feuchte) zur optimalen Anstrdmung des Sensors mit stufenlos ein-
stellbarem Anstrém-Ventil.

Durchflussmesser flr Prazisionsmesskammer zur Einstellung der v 0554 3313
spezifizierten Anstromung des Sensors bei Abweichung des Prozess-
drucks von der Voreinstellung des Anstromventils
Steckverbindungen

Steckverbinder M12 5-pol. Stecker und Buchse (fur Signal/Span- - v v 0554 6682
nungsversorgung)
Ethernet

4 Ethernet-Modul zur kundenseitigen Montage (IP65 nur, wenn Ether- v v 0554 6656
net-Stecker 0554 6653 gesteckt ist)

42 Ethernet-Stecker v v 0554 6653

* nur bei Kanalvariante
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Zubehor Testo Feuchte-Messumformer

Zubehor ‘testo 6621 ‘testo 6651 ‘testo 6681 ‘testo 6682 | Best.-Nr.
Abgleichméglichkeiten

19 testo-Salztopfchen zur Kontrolle und Feuchteabgleich von Feuchte- v v v 0554 0660
fuhlern, 11,3 %rF und 75,3 %rF, inkl. Adapter fur Feuchteflihler

@9 Kontroll- und Abgleichsalz fiir Hochfeuchte bei 94,5 %rF (testo 6681 4 0554 0662
mit Flhler testo 6614)
Abgleichadapter (fir 1-Punkt-Abgleich mit testo 400 oder testo 650) v v v 0554 6022

(5 Verlangerungs- und Abgleichkabel, 10 m; fiir testo 6651/6681(IP65; v v 0554 6610
Betriebstemp. +70 °C)
Versorgung
Netzteil (Tischgerat) 110 ... 240 VAC / 24 VDC (350 mA) v v v 0554 1748
Netzteil (Hutschienenmontage) 90 ... 264 VAC / 24 VDC (2,5 A) v v v 0554 1749
Ersatzteile
Ersatzsensorik (%rF) fir testo 6621 und Flhlerreihe 6600 v 0420 0023
Kalibrierung
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibirierpunkte 11,3 %rF, 50 %rF v v v v 0520 0176
und 75,3 %rF bei +25 °C/+70 °F; je Kanal/Gerat
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkte frei wahlbar von v v v v 0520 0066
5...95 %rF bei +25 °C
DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte**; Kalibirierpunkte 11,3 %rF, 50 v v v v 0520 0276
%rF und 75,3 %rF bei +25 °C/+70 °F; je Kanal/Gerat
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte**, Kalibrierpunkte frei wahlbar von v v v v 0520 0236
5...95 %rF bei +25 °C
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur**, Temperaturfihler; Kalibrier- v v v v 0520 0261
punkte -20 °C; 0 °C; +60 °C (-4 °F, 92 °F, 140 °F); je Kanal/Gerat
* nur bei Kanalvariante
** Nachfolgeorganisation des DKD

P2A-SoftwareP2A- Wand-/Kanalhalterung Druckdichte Ver- Edelstahl-Sinter- Metallschutzkorb, Betauungsschutz
Software oder zur Befestigung schraubung G1/2¢ kappe, @12 mm (Aluminium)
der Temperatursonde (Edelstahl) mit PTFE- @12 mm schitzt den Sensor
testo 6614 Ring bis 6 bar (87 psi) vor Kondensat

Ethernet-Modul

Ethernet-Stecker
(Harting Stecker)

Kontroll- und
Feuchteabgleich-Set

Kontroll- und Ab-
gleichsalz fur Hoch-
feuchte bei 94,5 %rF

Verlangerungs- und
Abgleichkabel, 10 m



Feuchte-Messumformer

Filter / Schutzkappen fur testo 6621
und Fuhler des testo 6651 und testo 6681

Code MO1 (0554 0647):
Schutzkappe aus Edelstahl
(gesintert) PorengroBe
100pum

Sensorenschutz bei staubhaltigen Atmosphé-
ren oder héheren Strémungsgeschwindigkeiten
- mechanisch robust

- guter Sensorschutz

- einfach zu reinigen

Code M02 (0554 0757):
Schutzkappe aus Draht-
gewebe

Besondere Eigenschaften:

- schnellere Reaktion als G1

- bedingter Schutz bei staubhaltigen Prozes-
sen

- PorengréBe 70 um

Code M04 (0554 0755):
Schutzkappe aus Metall
(offen)

- Schnelle Ansprechzeit, bei Stromungsge-
schwindigkeiten <7m/s (nicht geeignet bei
staubigen oder hochfeuchten Atmosphéren)

- Besonders geeignet fir Reinraum

Code M08 (0699 5867/1):

Die Spezialschutzkappe M08 ist flir den Ein-
satz in H,0, -Umgebung ausgelegt. Beson-
ders vorteilhaft ist, dass durch die Filterung
keine Reduktion erfolgt und damit keine Séat-
tigung des Filters eintreten kann. Die Schutz-
funktion ist dauerhaft gewahrleistet. Durch
ein innovatives Konzept kann der Gemisch-
Taupunkt bestimmt werden.

- PorengréBe 100 pm

- Porendichte < MO1 + M02

>

Temperatur

1

Temperatur

1

Temperatur

>

Stromung [m/s]

R

0

0

> !

50 ohne grob

fe\n\

. N Setzt sich bei
PartikelgréBe 2y feinem staub

(z.B. Sand) zu

Strémung [m/s]

>

Stromung [m/s]

5 ohne grob fein

Strémung [m/s] PartikelgroBe

*

>

7

1.,

7 ohne grob

Strémung [m/s]

Strémung [m/s] PartikelgréBe

>

Temperatur

0 85 100

relative Feuchte [%]

>

Temperatur

0 85 100

relative Feuchte [%]

>

Temperatur

0 85 100

relative Feuchte [%]

*1 Temperaturangaben sind nicht genau spezifizierbar und richten sich im wesentlichen nach dem
Messbereich des einzusetzenden Fihlers. Zwischen -20 ... +70 °C sind Erfahrungswerte vorhan-
den, die hier zugrunde gelegt worden sind.
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Filter / Schutzkappen fur testo 6621
und Fuhler des testo 6651 und testo 6681

Code M03 (0554 0758):
Schutzkappe aus PTFE

- PorengréBe 100 pm, Sensorschutz bei
Hochfeuchte und aggressiven Atmosphéaren
besonders geeignet fiir wechselnde Tempera-
turen in kontinuierlicher Hochfeuchte

- Porendichte & MO1 + M02

- Verwendung bei staubfreien Prozessen

Code M06 PTFE
(0554 9913):

- Schutzkappe aus PTFE mit Kondensat-Ab-
tropfloch 1,5 mm

- PorengréBe 100 pm

- Porendichte & M01 + M02

- Verwendung bei staubfreien Prozessen

Code M07 /
PTFE

- Schutzkappe aus PTFE mit Betau-
ungsschutz (0554 0166) und Kon-
densat-Abtropfloch (0554 9913)

- PorengréBe 100 pm

- Verwendung bei staubfreien Pro-
zessen

A
PTFE-Filter
o
=}
=
© PTFE-Filter mit
[} Betauungsschutz
o g
5
5
0 10 20

Strémung [m/s]

*q A
PTFE-Filter oder
- PTFE-Filter mit
E Abtropfloch
© PTFE-Filter mit
8_ Betauungsschutz
5
o
0 10 20
Stromung [m/s]
*1 A
PTFE-Filter oder
PTFE-Filter mit
§ Abtropfloch
© PTFE-Filter mit
g Betauungsschutz
5
P
0 10 20

Strémung [m/s]

Konstante und

* * wechselnde
1 A 1 A Temperaturen
-> PTFE-Filter
0 . mit Abtropfloch
E 2 und Betau-
= © ungsschutz
(9]
2 al
S €
E 2
21 10
=
2] 5
2
ohne grob fein 0 85 100
PartikelgroBe relative Feuchte [%]
Konstante und
* * wechselnde
1 A 1 A Temperaturen
-> PTFE-Filter
0 - mit Abtropfloch
E 2 und Betau-
L © ungsschutz
[9]
2 al
= £
5 ©
O 10
=
2 5
2
ohne grob fein 0 85 100
PartikelgréBe relative Feuchte [%]
1A 1 A
@ 5 Konstante und
IS © wechselnde
— by Temperaturen
2| 5 al -> PTFE-Filter
=1 = mit Abtropfloch
_E & und Betauungs-
9 10 schutz: -> M07
n 6 Filter
ohne grob fein 0 85 100
PartikelgroBe relative Feuchte [%]

*1 Temperaturangaben sind nicht genau spezifizierbar und richten sich im wesentlichen nach dem
Messbereich des einzusetzenden Fihlers. Zwischen -20 ... +70 °C sind Erfahrungswerte vorhan-
den, die hier zugrunde gelegt worden sind.



Spezial-Feuchtefuhler fur Extrembedingungen

testo 6614 - Fiihler fiir Hochfeuchte

Die Feuchtemessung im Hochfeuchte-Bereich z&hlt zu den schwierigsten
Messaufgaben. Instabile Messwerte, verlangsamte Signalreaktion und
ggf. auch Sensorkorrosion sind keine Seltenheit, sofern hier keine spezi-
elle Losung eingesetzt wird.

Testo hat fir diesen Anwendungsfall mit dem testo 6614 eine spezielle,
beheizte Feuchte-Sensorik entwickelt. Innerhalb des Filters entsteht
somit ein Mikroklima, das um 5 Kelvin oberhalb der Prozessbedingungen
liegt. Die deutlich geringere relative Feuchte im Mikroklima fuhrt dazu,
dass sowohl die Sensorreaktion deutlich verbessert als auch die Korrosi-
onsneigung splrbar gedrosselt werden.

Neben diesem beheizten Feuchtesensor verfiigt der testo 6614 Uber eine
zusétzliche Temperatur-Sonde. Diese misst die tatséchliche Prozesstem-
peratur; im Mikroprozessor des Messumformers wird auf dieser Basis
auch die korrekte Prozessfeuchte errechnet und ausgegeben.

testo 6615 - Fiihler fiir Restfeuchte

Auch die Feuchtemessung in niedrigsten Feuchtebereichen ist sehr an-

spruchsvoll. Setzt man hier ,normale“ Polymer-Feuchtesensorik ein, so

nimmt der in Taupunktgraden gemessene Fehler schon bald hohe Werte
an.

Testo hat fur die anspruchsvolle Restfeuchtemessung den testo 6615
entwickelt, der Uber einen integrierten Restfeuchte-Selbstabgleich
verfugt. Hierbei wird zyklisch dafiir gesorgt, dass auch kleinste Abwei-
chungen korrigiert werden, bis zu Restfeuchten von -60° Taupunkt!

testo 6617 - Feuchtefiihler mit Friihwarnung fiir aggressive Um-
gebung

Feuchtemessung in aggressiven Medien geht haufig mit nur kurzer
Nutzbarkeit der Sensorik einher. Auch fir dieses Problem hat Testo eine
bahnbrechende Neuerung entwickelt: Die Deckelelektroden-Uberwa-
chung.

Durch diese MaBnahme werden bereits im Friihstadium erste Korrosi-
onserscheinungen erkannt und gemeldet. Diese Frihwarnung erlaubt
es, die Messonde auszutauschen, bevor die Messung fehlerbehaftet ist
oder gar unterbrochen wird. So wird eine optimale Anlagenverfiigbarkeit
gewabhrleistet!
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Ubersicht Taupunkt-Messumformer

Taupunkt- Druckluftklasse 1 Druckluftklasse 2
Temperatur
-90 °C,, -70 50 45 | -30 -20 -10 0 +10 +30
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Be sure.

Taupunktmessumformer bis -45 °C,

testo 6740

Messung von Taupunkten im Messbereich von
-45 °C,, bis +30 °C,

Testo Polymer-Feuchtesensor mit hoher Genauigkeit und
Langzeitstabilitat

Analogausgang 4 ... 20 mA (2-Draht) und optionaler
Alarmstecker mit 2 integrierten Schaltausgéngen

Kompakte Bauform mit Drehbarkeit des Gehduses um 350°
zur optimalen Ausrichtung des Displays

Display mit Bedienmen( (optional)

e relevanter RestfeuchtegroBen steht

ausgang zur Verfligung,
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testo 6740 - Taupunktmessumformer bis -45 °C,,

Technische Daten

Be sure.

MessgroBen Allgemeine technische Daten
Taupunkt/Restfeuchte Bauart
Einheiten %TrF, °C Material/Farbe Kunststoff, Polyacrylamid
Berechnete GroBen °Cyg» °Fio» °CtA, °FtA, ppmv, mg/m?3, °F Abmessungen 199,5 x 37 x 37 mm
; _AE © o (mit Standardstecker)

Messbereich 45 °Cyy ... +30 °Cyy 203,5 x 37 x 37 mm
Messunsicherheit +1 Kbei 0 °C,y (+32 °F) (mit Stecker 0554 3302)

+3 K bei -20 °Cy, (-4 °Fy) Gewicht ca. 300 g

+4 K bei -40 °C,, (-40 °F,)

Display

Sensor Polymer-Feuchtesensor mit protokolliertem Display Leuchtstarkes 7 Segment-Display

Restfeuchte-Abgleich bei -40 °C,, (-40 °F) Auflésung °G: 0,1 ppmv:  1/10/100

%rF: 0,1 (je nach Messwert)
°Cyq: 0,11 mg/m3: 1/10/100

Normierter Atmosphiarischer Taupunkt :(F)mA 81 . 891“%“ Messwert)
Messbereich -70 ... -15 °CtdA (-112 ... -5 °FtdA) thtA.' 0'1 ' '

(bei 30 bar rel./ 435 psi) 7

-54. - +10 °CtdA (-94. - +50 FtdA) Drehbarkeit 350° um die Geh&duseachse

(bei 3 bar rel./43,5 psi) (Displayausrichtung)

-45 ... +30° CtdA (-76 ... +86 °FtdA)

(bei 0 bar rel./0 psi) Montage

Gewinde / G'2-Gewinde oder NPT2“-Gewinde

Temperatur

Messbereich

0...50 °C (32 ... +122 °F)

Messunsicherheit

+0,5K (0 ... 50 °C/32 ... 122 °F)

Sensor

NTC

Ein- und Ausgange
Analogausgédnge

Strom/Genauigkeit

4 ... 20 mA (2-Draht) / +40 pA

Messtakt 2s

Auflésung 12 bit

Birde 12 V DC: max. 100 Q, 24 V DC: max. 650 Q,
30V DC: 950 Q

Skalierung Frei skalierbar tUber Displaytasten

Schaltausgange (opt. Alarmstecker, 0554 3302)

Kontakte

2 SchlieBer-Kontakte, pot.-frei,
max. 30V/0,5A

Schaltschwellen

Standard 6 °C,,/12 °C,,, mit Display
frei programmierbar

Versorgung
Spannungsversorgung 24V DC (12 ... 30 V DC zulassig);

mit Alarmstecker (0554 3302) 20 bis 28 V DC
Stromaufnahme 21 mA (ohne Alarmstecker)

65 mA (mit Alarmstecker)

Prozessanschluss

Sonstiges

Schutzart IP65 (bei aufgestecktem Stecker und
angeschlossener Leitung)

EMV Laut Richtlinie 89/336 EWG

Betriebsbedingungen

Einsatztemperatur -20 ... +70 °C (+4 ... +158 °F)

(Gehause)

Lagertemperatur -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Prozessdruck max. 50 bar (725 psi)




testo 6740 - Taupunktmessumformer bis -45 °C,, Be sure.

Technische Zeichnungen

33 40 108.5

38.9

_ 1 ®
N =

56
Einbautiefe im
Prozess

SW27
G2 oder
NPTY2

181.5 9 -

[q)
~ 9
& o I
- -
L1 Yol N~
1 S i
/’\ ~
NN

° Standard-Anschlussstecker (4 ... 20 mA - 2-Draht)

Schaltkontakt-Stecker: Kabelanschlussstecker fiir
Versorgung/Analogausgang (4 ... 20 mA — 2-Draht)
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testo 6740 - Taupunktmessumformer bis -45 °C,,

Be sure.

Anschlussbelegung / Bestellbeispiel

Anschlussbelegung

Mit Standardstecker (im Lieferumfang 0555 674x):

Klemmen Steckerbuchse

1: 4 (4 ... 20 mA), Versorgung 12 ... 30 VDC

2:-(4...20 mA)

3: nicht belegt

4: Messerde (Leitungsschirm)

Standardstecker

Diese Variante stellt einen 4 ... 20 mA-Analogausgang
in 2-Draht-Technik zur Verfligung.

U=12..

4..20mA 30V DC

Bestelldaten testo 6740

Mit Schaltkontakt-Stecker (0554 3302)

Litze von Relaisplatine (werkseitig verbunden)

Stecker-
buchse

Relaisplatine

e
==

\| Schirm an PE
(Schutzerde)

Klemmen Steckerbuchse Klemmen

1. @ |+@..20mA) Stromsignal und Relaisplatine ®

2: [~ (@...20 mA) yereargung 20 74130 . 28 VDC

3: (werksseitig mit 2:LS +

Relaisplatine verbunden) 3:LS-

L: Schirm auflegen 4:US +
5:US -
6:0VDC

Die Versorgungsanschliisse missen galvanisch verbunden sein, d. h.

Verbindung ®)-@®) oder B)- (B)herstellen!

Schaltkontakt-Stecker (0554 3302)
4 ... 20 mA, 2-Draht sowie 2 potenzialfreie Schaltkontakte + 2 LED

4

PE
1
Klemmen 1 ﬁ -
Steckerbuchse 1
4 ..20 mA U=20...
2 28V DC

Versorgung R

+
4
i [ S
5 US (Hauptalarm)
2
i JE -~
5 LS (Voralarm)

Max. Beschaltung 0,5 A/30 V

Klemmen
Relaisplatine

Best.-Nr.

Grundgerat (inkl. Stecker fir Ausgang Analogsignal)

testo 6741, G2-Gewinde, ohne Display

0555 6741

testo 6742, NPT2"-Gewinde, ohne Display

0555 6742

testo 6743, G2-Gewinde, mit Display

0555 6743

testo 6744, NPT2"-Gewinde, mit Display

0555 6744
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Stromungs-Messtechnik

Mess- und Einsatzbereiche der Stromungssonden

Sondenauswahl

Der Stromungsmessbereich 0 ...100 m/s kann in drei Teilbereiche unter-
teilt werden:

— unterer Geschwindigkeitsbereich 0 ... 5 m/s

— mittlerer Geschwindigkeitsbereich 5 ... 40 m/s

— hoher Geschwindigkeitsbereich 40 ... 100 m/s.

Thermische Sonden werden eingesetzt fir exakte Messungen im Bereich
von 0 ... 5 m/s. Fligelrad-Sonden fiihren bei Geschwindigkeiten von 5

.. 40 m/s zu optimalen Ergebnissen. Beim Staurohr ist der Messbereich
von der verwendeten Differenzdrucksonde abhéngig. So kann mit der
neuen 100 Pa-Sonde Stromungsgeschwindigkeit schon ab ca. 1 m/s bis
12 m/s exakt gemessen werden. Fiir den hohen Geschwindigkeitsbereich
bringt das Staurohr die optimalen Voraussetzungen mit. Weiteres wich-
tiges Kriterium flr die Auswahl der geeigneten Strémungssonde ist die
Temperatur. Thermische Aufnehmer kénnen in der Regel bis ca. +70 °C
eingesetzt werden. Fliigelrad-Sonden kdnnen in speziellen Ausfiihrungen
bis max. +350 °C verwendet werden. Bei Temperaturen Uiber +350 °C
kommen Staurohre zum Einsatz.

Thermische Sonden

Das Funktionsprinzip der thermischen Sonden basiert auf einem be-
heizten Element, dem durch die auftreffende kéltere Strémung Wéarme
entzogen wird. Mit einer Regelschaltung wird die Temperatur konstant
gehalten. Der Regelstrom ist direkt proportional der Strémungsge-
schwindigkeit. Beim Einsatz thermischer Strémungssonden in turbu-
lenten Strdmungen beeinflussen die aus allen Richtungen auf dem
beheizten Kérper auftreffenden Strémungen das Messergebnis. In turbu-
lenten Strdmungen zeigt ein thermischer Stré-

mungssensor héhere Messwerte an als ein
Fligelrad. Dies ist besonders bei Mes- //\
sungen in Kanalen zu beachten. Je ///
nach Ausflihrung des Kanals ist —

bereits bei geringen Strémungs- 4/ /
geschwindigkeiten mit turbulenten :
Strémungen zu rechnen.

Thermische Hitzdraht-
Sonde zur Strémungsmes-
sung mit Richtungserken-
nung

L€

&R

Mess- und Einsatzbereiche der Strémungssonden

Fliigelrad-Sonden

Das Messprinzip der Fliigelrad-Sonden basiert auf der Um-
setzung einer Drehbewegung in elektrische Signale. Das
strémende Medium setzt das Fliigelrad in Bewegung. Ein
induktiver Naherungsschalter ,z&hlt“ die Umdrehungen des
Fligelrades und liefert eine Impulsfolge, die im Messgerat um-
gesetzt und als Stromungswert angezeigt wird. GroBe Durch-
messer (J 60 mm, @ 100 mm) eignen sich fir die Messung
von turbulenten Strdmungen (z. B. an Austrittsgittern) bei
kleineren bis mittleren Geschwindigkeiten. Kleine Durchmes-
ser eignen sich vor allem bei Messungen in Kanalen, wobei
der Kanalquerschnitt etwa 100 Mal gréBer sein sollte als der
angestromte Sondenquerschnitt.

Als universell einsetzbar erweist sich die 16-mm-Sonde. Sie
ist groB genug, um gute Anlaufeigenschaften zu haben und

klein genug, um Geschwindigkeiten bis zu 60 m/s standzuhalten.
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Das Staurohr

Die Staurohr-Offnung nimmt den Gesamtdruck auf und leitet ihn an An-
schluss (a) der Drucksonde weiter. Der reine statische Druck wird tber
seitliche Schlitze aufgenommen und dem Anschluss (b) weitergeleitet.
Der daraus resultierende Differenzdruck ist der strdmungsabhangige dy-
namische Druck. Dieser wird ausgewertet und angezeigt.

Wie thermische Sonden reagiert das Staurohr eher auf turbulente Stro-
mungen als eine Fligelradsonde. Daher ist auch bei der Staurohrmes-
sung auf eine ungestoérte Ein- und Auslaufstrecke zu achten!

v = Strémungsgeschwindigkeit in m/s

S = Staurohrfaktor

r = Luftdichte in kg/m?

P = am Staurohr gemessener Differenzdruck

in Pascal

Volumenstrombestimmung mit Messtrichter

v = Volumenstrom

X Geschwindigkeit
v |m¥h |=x [m/s ] *22 22

Trichterfaktor

testovent 417 flr Zu- und Abluft,
das Trichterset flr Tellerventile und Trichter.

l statischer Druck

Staurohrfaktor: s = 1,0

testovent 417

statischer
Druck

Gesamtdruck

s =0,67



testo 405i Be sure.

Thermo-Anemometer
mit Smartphone-
Bedienung

testo 405i

Kompaktes Profi-Messgerat aus der Testo Smart Probes
Reihe zur Nutzung mit Smartphones/Tablets

Messung von Luftgeschwindigkeit, Temperatur und
Volumenstrom

O®

Einfache Konfiguration (Dimension und Geometrie) des
Kanalquerschnittes zur Bestimmung des Volumenstroms

Messdaten-Analyse und -Versand
via testo Smart App

Bluetooth
+ App

testo Smart App
zum kostenlosen Download

Teleskoprohr, ausziehbar auf bis zu 400 mm

Platzsparend und leicht zu transportieren

on N Available on the
le play D App Store

Das Hitzdraht-Anemometer testo 405i wird in Kombination AbschlieBend kénnen die Messdaten-Protokolle als

mit einem Smartphone oder Tablet zum kompakten PDF- oder Excel-Dateien direkt versendet werden.
Messgerat fir Luftgeschwindigkeiten, Temperaturen In Verbindung mit dem Thermo-Hygrometer testo 605i

und Volumenstrome. Ausgestattet mit einem auf bis zu eignet sich das testo 405i auch zur Bestimmung von Kihl-
400 mm ausziehbaren Teleskoprohr ermdglicht es flexible und Heizleistungen.

Eins&tze in Rdumen und Kanélen. Uber die auf dem
Endgerat installierte testo Smart App kénnen Anwender
ihre Messwerte bequem ablesen, Volumenstrommessungen
einfach und schnell konfigurieren sowie zeitliche und
punktuelle Mittelwerte zuverlassig bestimmen.
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testo 405i

Be sure.

Technische Daten / Zubehor

Sensortyp Hitzdraht
teStO 405| Messbereich 0..30m/s
H H 0,
testo 405i, Thermo-Anemometer mit Smartphone- ?fr;u!?ken i(gg mjs + 2 ;’ V- mw') (g ?Sm/s})
Bedienung, inkl. Batterien und Kalibrier-Protokoll = 91 03 m/s + 6 V.- Mw) (2. m/s)
Auflédsung 0,01 m/s
Sensortyp NTC
Best.-Nr. 0560 1405
Messbereich -20 ... +60 °C
Genauigkeit +0,5 °C
+1 Digit
e S Aufldésung 0,1°C
Mit der App wird Ihr Smartphone/Tablet zum
Display des testo 405i. Sowohl die Bedienung
des Messgerétes als auch die Anzeige der
Messwerte erfolgen per Bluetooth iiber die Allgemeine technische Daten
testo Smart App auf lhrem Smartphone oder
Tablet — unabhiangig vom Messort. Zudem kénnen Kompatibilitat erfordert iOS 11.0 oder neuer /

Sie in der App Messprotokolle erstellen, diese mit
Fotos und Kommentaren versehen und per E-Mail
versenden. Fir iOS und Android.

Android 6.0 oder neuer

Bluetooth 4.0

erfordert mobiles Endgerét mit

SMART Lagertemperatur -20 ... +60 °C

Betriebstemperatur -20 ... +50 °C

Batterietyp 3 Microzellen AAA

Standzeit 15 h

Abmessung 200 x 30 x 41 mm

ausziehbares Teleskop bis zu 400 mm

Zubehor Best.-Nr.
testo Smart Case (Klima) fir die Aufbewahrung und den Transport von testo 405i, testo 410i, testo 510i, testo 605i, 0516 0260
testo 805i und testo 905i, Abmessung 270 x 190 x 60 mm
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Zweipunktkalibrierung, Kalibrierpunkte 5; 10 m/s 0520 0094
ISO-Kalibrier-Zertifikat Strémung, Hitzdraht-, Fliigelradanemometer, Staurohr, Kalibrierpunkte 1; 2; 5; 10 m/s 0520 0004




testo Smart Probes -
Klima-Set

testo Smart Probes -

Thermo-Anemometer testo 405i
Fligelrad-Anemometer testo 410i
Thermo-Hygrometer testo 605i
Infrarot-Thermometer testo 805i
im testo Smart Case

Kompakte Profi-Messgerate aus der Testo Smart Probes
Reihe fiir die Nutzung mit Smartphones/Tablets

Fiir die Messung der Luft- und Oberflachentemperatur,
Feuchte, Luftgeschwindigkeit und Volumenstrom

Anwendungspezifische Menus: Volumenstrommessung im
Kanal und am Auslass, Erkennung von Schimmelgefahr,
einfache Bilddokumentation inkl. IR-Temperatur-Messwert
und Messfleckmarkierung

Messdaten-Anzeige als Tabelle oder Grafik

Messdaten-Analyse und -Versand via testo Smart App

Handliche Transporttasche testo Smart Case

Das kompakte Klima-Set enthélt vier App-gesteuerte
Messgerate fir die wichtigsten Messaufgaben von
Klimatechnikern: das Thermo-Anemometer testo 405i, das
Fligelrad-Anemometer testo 410i, das Thermo-Hygrometer
testo 605i sowie das Infrarot-Thermometer testo 805i.

In Kombination mit einem Smartphone oder Tablet lassen
sich damit Luft- und Oberflachentemperaturen, Luftfeuchte,
Luftgeschwindigkeiten und Volumenstréme in, an und

rund um Klimaanlagen und -systemen messen. Uber die
auf dem Smartphone/Tablet installierte testo Smart App
kénnen Anwender ihre Messwerte bequem ablesen. In

der App lassen sich Messparameter (wie z. B. Feuchte
oder Temperatur) mit nur einem Click in der Reihenfolge

Be sure.

Klima-Set

()

Bluetooth®
+ App

testo Smart App

zum kostenlosen Download

play D

tauschen, I6schen oder hinzufligen. Zudem ist ebenso
schnell moéglich, die angezeigten MessgroBen zu andern.
Die App bietet dartiber hinaus anwendungsspezifische
Mends u. a. fur die Identifizierung von Schimmelrisiken;
automatische Berechnung des Volumenstroms am
Auslass/im Kanal durch einfache Parametrierung des
Auslasses/ Kanalquerschnitts (Dimension und Geometrie).
AbschlieBend l&sst sich das Messdaten-Protokoll als PDF-
oder Excel-Datei direkt per Mail versenden. Im handlichen
testo Smart Case kdnnen die Messgeréte bequem
transportiert werden und sind immer dabei, wenn sie
gebraucht werden.

Available on the

App Store
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testo Smart Probes - Klima-Set

testo 405i / testo 410i / testo 605i / testo 805i / testo Smart Case

Technische Daten / Zubehor

Be sure.

testo Smart Probes - Klima-Set

testo Smart Probes Klima-Set fiir den
Service an Liftungs- und Klimaanlagen.
Bestehend aus: testo 405i, testo 410i,
testo 605i, testo 805i, testo Smart Case
(Klima), Batterien, Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0563 0003 10

testo Smart App

Mit der App wird |hr Smartphone/Tablet zum
Display von bis zu 6 Testo Smart Probes
gleichzeitig. Sowohl die Bedienung der
Messgeréte als auch die Anzeige der Messwerte
erfolgen per Bluetooth® Uber die testo Smart App
auf lnhrem Smartphone oder Tablet — unabhangig
vom Messort. Zudem kénnen Sie in der App
Messprotokolle erstellen, diese mit Fotos

und Kommentaren versehen und per E-Mail

versenden. Fir iOS und Android.

SMART
testo 405i testo 410i testo 605i testo 805i
Sensortyp Hitzdraht Fliigelrad Feuchte - kapazitiv Infrarot
Messbereich 0...30m/s 0,4 ...30 m/s 0...100 %rF -30 ... +250 °C
Genauigkeit +(0,1 m/s +5 % v. Mw.) +(0,2 m/s +2 % v. Mw.) +3,0 %rF (10 ... 35 %rF) +1,5 °C oder £1,5 % v. Mw.
+1 Digit (0...2m/s) (0,4 ... 20 m/s) +2,0 %rF (35 ... 65 %rF) 0 ... +250 °C)
+(0,3m/s +5 % v. Mw.) +3,0 %rF (65 ... 90 %rF) +2,0 °C (-20 ... -0,1 °C)
(2...15m/s) +5 %rF (< 10 %rF oder > 90 %rF) | +2,5°C (-30 ... -20,1 °C)
(bei +25 °C)
Aufldsung 0,01 m/s 0,1 m/s 0,1 %rF 0,1°C
Sensortyp NTC NTC NTC
Messbereich -20 ... +60 °C -20 ... +60 °C -20 ... +60 °C
Genauigkeit +0,5 °C +0,5 °C +0,8 °C (-20 ... 0 °C)
+1 Digit +0,5 °C (0 ... +60 °C)
Aufldsung 0,1°C 0,1°C 0,1°C
Kompatibilitat erfordert iOS 11.0 oder neuer / Android 6.0 oder neuer
erfordert mobiles Endgerét mit Bluetooth® 4.0
Bluetooth®-Reichweite | bis 15 m bis 15 m bis 100 m bis 15 m
Lagertemperatur -20 ... +60 °C
Betriebstemperatur -20 ... +50 °C -10... +50 °C
Batterietyp 3 Microzellen AAA
Standzeit 15h 130 h 150 h 30 h
Abmessung 200 x 30 x 41 mm 154 x 43 x 21 mm 218 x 30 x 25 mm 140 x 36 x 25 mm
ausziehbares Teleskop 40 mm 73 mm Fuhlerrohr
bis zu 400 mm Flugelrad-Durchmesser
Optik 10:1
Lasermarkierung Diffraktive Optik (Laserkreis)
Emissionsgrad 0,1 ... 1,0 einstellbar

Zubehor Best.-Nr.
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Infrarot-Thermometer, Kalibrierpunkte +60 °C; +120 °C; +180 °C 0520 0002
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0006
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkt 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0096
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Zweipunktkalibrierung, Kalibrierpunkte 5 m/s und 10 m/s 0520 0094
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Hitzdraht-, Fliigelradanemometer, Staurohr, Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s 0520 0034
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr, Kalibrierpunkte 1; 2; 5; 10 m/s 0520 0004




testo Smart Probes -
Komplett-Set _ __ Be sure.

testo Smart Probes - Komplett-Set

2 x Zangenthermometer testo 115i
2 x Hochdruckmessgerat testo 549i
2 x Thermo-Hygrometer testo 605i
Thermo-Anemometer testo 405i
Fliigelrad-Anemometer testo 410i
Differenzdruckmessgerat testo 510i
Infrarot-Thermometer testo 805i
Flexibles Thermometer testo 915i
im testo HKL Softcase

Alle Messungen in den Bereichen Heizung, Klima, Kalte und
LGftung mit einem Set erledigen

Alle Testo Smart Probes fiir Temperatur, Druck, Feuchte und
Stromung in einem Set

Verlaufsanzeige der Messdaten als Grafik oder Tabelle

Messdaten-Analyse und -Versand via testo Smart App

0000

Bluetooth®
+ App

testo Smart App
zum kostenlosen Download

ANDRO AeP OX Available on the
P> Google play | [ App Store

Das ultimative Set fur Klima-, Kalte- und Heizungshand- Tablet und einer Reichweite von bis zu 100 m (testo 549i,
werker zur Messung von Temperatur, Feuchte, Stromung testo 115i, testo 605i, testo 915i). Die Messwerte beider
und Druck. In Kombination mit einem Smartphone Gerate werden per Bluetooth®-Verbindung an die auf dem
oder Tablet eignet es sich ideal fir den Service und die Smartphone/Tablet installierte App gesendet und lassen
Fehlersuche an Klima-, Kélte- und Heizungsanlagen sich damit bequem und flexibel ablesen. Zudem lassen
sowie flr deren Installation. Alle Messgeréate lassen sich in der App die angezeigten MessgrdéBen schnell

sich schnell und einfach in Betrieb nehmen und direkt andern. Alle Messdaten werden wahlweise als Diagramm
am Druckanschluss bzw. der Temperaturmessstelle oder in Tabellenform dargestellt. AbschlieBend kann das
anbringen. Bei Arbeiten an weit voneinander entfernten Messdaten-Protokoll als PDF- oder Excel-Datei direkt per
Messstellen erleichtern sie die Anwendung erheblich Mail versendet werden.

- dank drahtloser Verbindung zum Smartphone oder
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testo Smart Probes - Komplett-Set Be sure.
2 x testo 115i / 2 x testo 549i / 2 x testo 605i / testo 405i / testo 410i /
testo 510i / testo 805i / testo 915i / testo HKL Softcase

Technische Daten / Zubehor

- testo Smart App
teSto Smart PrObeS Mit der App wird Ihr Smartphone/Tablet zum
Komplett-Set Display von bis zu 6 Testo Smart Probes

gleichzeitig. Sowohl die Bedienung der
Messgeréte als auch die Anzeige der Messwerte
erfolgen per Bluetooth® Uiber die testo Smart App
auf Ihrem Smartphone oder Tablet — unabhéngig
vom Messort. Zudem kdénnen Sie in der App
Messprotokolle erstellen, diese mit Fotos

- und Kommentaren versehen und per E-Mail
versenden. Fir iOS und Android.

Bestehend aus: 2 x testo 115i,

2 x testo 549i, 2 x testo 605i, testo 405i,
testo 410i, testo 510i, testo 805i,

testo 915i, testo HKL Softcase,
Batterien, Kalibrierprotokoll

Best.-Nr. 0563 0002 32

SMART
testo 115i testo 405i testo 410i testo 510i

Sensortyp NTC Hitzdraht / NTC Fliigelrad / NTC Druck
Messbereich -40 ... +150 °C 0..30m/s 0,4 ...30m/s -150 ... 150 hPa

-20 ... +60 °C -20 ... +60 °C
Genauigkeit +1,3°C +(0,1m/s +5 % v. Mw.) (0 ... 2 m/s) +(0,2 m/s +2 % v. Mw.) +0,05 hPa (0 ... 1 hPa)
+1 Digit (-20 ... +85 °C) +0,3m/s +5 % v. Mw.) (2 ... 15 m/s) | (0,4 ... 20 m/s) +(0,2 hPa + 1,5 % v. Mw.)

+0,5 °C +0,5 °C (1... 150 hPa)
Aufldésung 0,1°C 0,01 m/s/0,1°C 0,1m/s/0,1°C 0,01 hPa
Kompatibilitat erfordert iOS 11.0 oder neuer, Android 6.0 oder neuer, erfordert mobiles Endgerat mit Bluetooth® 4.0
Bluetooth®-Reichweite bis 100 m bis 15 m bis 15 m bis 15 m
Abmessung 183 x 90 x 30 mm 200 x 30 x 41 mm 154 x 43 x 21 mm 148 x 36 x 23 mm

testo 549i testo 605i testo 805i testo 915i

Sensortyp Druck Feuchte - kapazitiv / NTC Infrarot TE Typ K (Luftfiihler)
Messbereich -1 ... 60 bar 0...100 %rF -30 ... +250 °C -50 ... +400 °C

-20 ... +60 °C
Genauigkeit 0,5 % vom Endwert +3,0 %rF (10 ... 35 %rF) +1,5 °C oder +1,5 % v. Mw. | 1,0 °C (-50 ... +100 °C)
+1 Digit +2,0 %rF (35 ... 65 %rF) (0 ... +250 °C) +1 % v. Mw.

+3,0 %rF (65 ... 90 %rF) +2,0 °C (-20 ... -0,1 °C) (restl. Messbereich)

+5 %rF (< 10 %rF oder > 90 %rF) +2,5 °C (-30 ... -20,1 °C)

+0,8 °C (-20 ... 0 °C)

+0,5°C (0 ... +60 °C)
Aufldsung 0,01 bar 0,1 %rF/0,1°C 0,1°C 0,1°C
Kompatibilitat erfordert iOS 11.0 oder neuer, Android 6.0 oder neuer, erfordert mobiles Endgerat mit Bluetooth® 4.0
Bluetooth®-Reichweite | bis 100 m bis 100 m bis 15 m bis 100 m
Abmessung 150 x 32 x 31 mm 218 x 30 x 25 mm 140 x 36 x 25 mm 222 x 30 x 24 mm
Zubehor Best.-Nr.
ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck relativ, 3 Messpunkte Uber den Messbereich verteilt 0520 0085
ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck, Genauigkeit > 0,6 % vom Endwert 0520 0005
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur, Einpunktkalibrierung fiir Zangenthermometer, Kalibrierpunkt +60 °C 0520 0072
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0006
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Kalibrierpunkt 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0096
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Zweipunktkalibrierung, Kalibrierpunkte 5 m/s und 10 m/s 0520 0094
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Hitzdraht-, Fliigelradanemometer, Staurohr, Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s 0520 0034
ISO-Kalibrier-Zertifikat Strémung, Hitzdraht-, Fliigelradanemometer, Staurohr, Kalibrierpunkte 1; 2; 5; 10 m/s 0520 0004




testo 410i

Be sure.

Flugelrad-Anemometer

mit Smartphone-
Bedienung

testo 410i

Kompaktes Profi-Messgerat aus der Testo Smart Probes
Reihe zur Nutzung mit Smartphones/Tablets

Messung der Luftgeschwindigkeit, des Volumenstroms und
der Temperatur

Einfache Parametrierung des Auslasses fur die
Volumenstrommessung (Dimension und Geometrie)

Darstellen des Volumenstroms mehrerer Auslasse

zum Einregeln von Anlagen

Messdaten-Analyse und -Versand
via testo Smart App

Platzsparend und leicht zu transportieren

Das kompakte Fligelrad-Anemometer testo 410i eignet
sich in Kombination mit einem Smartphone oder Tablet

zur Messung von Luftgeschwindigkeit, Volumenstrom

und Temperatur am Luftauslass sowie zum Einregeln des
Volumenstroms einer Liiftungsanlage. Uber die auf dem
Endgerat installierte testo Smart App kénnen Anwender
ihre Messwerte bequem ablesen, Volumenstrommessungen
einfach und schnell konfigurieren sowie zeitliche und
punktuelle Mittelwerte zuverlassig bestimmen.

@O®

Bluetooth
+ App

testo Smart App
zum kostenlosen Download

Available on the
'\0 Google play D App Store

Besonders praktisch: beim Einregeln einer Luftungsanlage
kénnen Volumenstréme mehrerer Ausladsse gegentber-
gestellt und verglichen werden. AbschlieBend kénnen die
Messdaten-Protokolle als PDF- oder Excel-Dateien direkt

versendet werden.
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testo 410i

Technische Daten / Zubehor

testo 410i

Sensortyp

Be sure.

Fliigelrad

Messbereich

0,4 ...30m/s

H H 0,

testo 410i, Fliigelrad-Anemometer mit Smartphone- ?fr;u!?ken #0.2m/s +2 % v. Mw.) (0.4 ... 20 m/s)
Bedienung, inkl. Batterien und Kalibrier-Protokoll = 191

Auflédsung 0,1 m/s

Sensortyp NTC
Best.-Nr. 0560 1410

Messbereich -20 ... +60 °C

Genauigkeit +0,5 °C

+1 Digit

Aufldésung 0,1°C

testo Smart App

Mit der App wird Ihr Smartphone/Tablet zum
Display des testo 410i. Sowohl die Bedienung
des Messgerétes als auch die Anzeige der
Messwerte erfolgen per Bluetooth Uber die

testo Smart App auf lhrem Smartphone oder
Tablet — unabhéngig vom Messort. Zudem kénnen
Sie in der App Messprotokolle erstellen, diese mit
Fotos und Kommentaren versehen und per E-Mail
versenden. Fir iOS und Android.

Allgemeine technische Daten

Kompatibilitat

erfordert iOS 11.0 oder neuer /
Android 6.0 oder neuer

erfordert mobiles Endgerét mit
Bluetooth 4.0

SMART Lagertemperatur -20 ... +60 °C
Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Batterietyp 3 Microzellen AAA
Standzeit 130 h
Abmessung 154 x 43 x 21 mm
30 mm Fligelrad-Durchmesser
Zubehor Best.-Nr.
testo Smart Case (Klima) fir die Aufbewahrung und den Transport von testo 405i, testo 410i, testo 510i, testo 605i, 0516 0260
testo 805i und testo 905i, Abmessung 270 x 190 x 60 mm
ISO-Kalibrier-Zertifikat Strémung, Zweipunktkalibrierung, Kalibrierpunkte 5 m/s und 10 m/s 0520 0094
ISO-Kalibrier-Zertifikat Strémung, Hitzdraht-, Fliigelradanemometer, Staurohr, Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s 0520 0034




testo 416

FlUgelrad-
Anemometer

testo 416

Direkte Anzeige des Volumenstroms

Punktuelle und zeitliche Mittelwertbildung

Max-/Min-Werte

Hold-Taste zum Festhalten des Messwertes

Display-Beleuchtung

Auto-Off Funktion

TopSafe, Schutz des Gerates gegen Schmutz und Stof3
(optional)

testo 416 ist ein kompaktes Anemometer mit fest
angeschlossener Fligelradsonde. Mit dem ausziehbaren
Teleskop (LAnge max. 890 mm, Durchmesser 16 mm) eignet
sich das Messgerat insbesondere zur Strémungsmessung
im Kanal. Der Volumenstrom wird dabei direkt im Display
angezeigt.

Zur Volumenstrom-Berechnung kann die Kanalflache
komfortabel im testo 416 eingegeben werden. Die zeitliche
und punktuelle Mittelwertbildung geben Aufschluss Uber
den durchschnittlichen Volumenstrom.

Be sure.

Die Hold-Funktion ermdglicht das Festhalten des aktuellen
Messwertes im Display. Min.-/Max.-Werte werden ebenfalls
per Knopfdruck angezeigt. Der optionale Top-Safe schitzt
das Gerat zuverlassig gegen Schmutz und StoB und sorgt
so fur eine besonders lange Lebensdauer.



testo 416 Be sure.

Technische Daten / Zubehor

Sensortyp Fliigelrad
testo 416 Messbereich 0.6...40m/s
Genauigkeit +(0.2 m/s +1.5% v. Mw.)
testo 416, Fliigelrad-Anemometer mit fest +1 Digit
angeschlossenem 16 mm Teleskop-Fligelrad
(max. 890 mm), inkl. Kalibrier-Protokoll und Auflésung 0.1 m/s
Batterie

Allgemeine technische Daten

Best.-Nr. 0560 4160

Betriebstemperatur -20 ... +50 °C

Lagertemperatur -40 ... +70 °C

Batterietyp 9V-Block, 6F22

Standzeit 80 h

Abmessung 182 x 64 x 40 mm

Gewicht 3259

Geh&dusematerial ABS
Zubehor fiir Messgerat Best.-Nr.
Bereitschaftstasche flir Messgerét und Fihler 0516 0191
TopSafe, schitzt vor StoB und Schmutz 0516 0221
Servicekoffer fiir Messgerat und Fiihler, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1201
9V-Akku fir Messgerat, statt Batterie 0515 0025
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung 0520 0004
Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 1; 2; 5; 10 m/s
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung 0520 0034
Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s
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testo 417

FlUgelrad-
Anemometer

testo 417 - Mit integriertem
Flugelrad

Messung von Strémung, Volumenstrom und Temperatur

Richtungserkennung der Strémung

Punktuelle und zeitliche Mittelwertbildung

Max.-/Min.-Werte

Hold-Taste zum Festhalten des Messwertes

Display-Beleuchtung

Auto-Off Funktion

testo 417 ist ein kompaktes groBflachiges Anemometer
mit integriertem Strémungs-/Temperatur-Flugelrad. Es
misst Stromungsgeschwindigkeit, Volumenstrom und
Temperatur. Durch die integrierende Messung mit dem
100 mm-Flugelrad ist es ideal geeignet fir Messungen
am Luftauslass und -einlass. Die Strémungsrichtung,
d.h. saugende oder blasende Strémung, ist im Display
ersichtlich. Das optionale Trichter-Set erméglicht
auBerdem Messungen an Liftungsgittern und
Tellerventilen.

Be sure.

O®

Der Volumenstrom wird direkt im Display angezeigt.

Zur Volumenstrom-Berechnung kann die Kanalflache
komfortabel im testo 417 eingegeben werden.
Zuséatzlich kann auf den aktuellen Temperatur-Messwert
umgeschaltet werden.

Zeitliche und punktuelle Mittelwertbildung geben
Aufschluss Uiber den durchschnittlichen Volumenstrom-,
Stromungsgeschwindigkeit- und Temperatur-Messwert.
Die Hold-Funktion erméglicht das Festhalten des
aktuellen Messwertes im Display, Min.-/Max.-Werte

werden ebenfalls per Knopfdruck angezeigt.
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testo 417

Technische Daten / Zubehor

testo 417

testo 417, Flugelrad-Anemometer mit

Be sure.

Allgemeine technische Daten

Lagertemperatur

-40 ... +70 °C

Betriebstemperatur

0...+450°C

integriertem 100 mm Fllgelrad, inkl. Batterietyp 9V-Block, 6722
Temperaturmessung, Kalibrier-Protokoll und Standzeit 50 h
RO Gewicht 230 g
Abmessung 277 x 105 x 45 mm

Best.-Nr. 0560 4170 Gehausematerial ABS
Sensortypen

NTC Fligelrad Volumenstrom
Messbereich 0...450°C +0.3 ... +20 m/s 0 ... +99999 m3/h
Genauigkeit +1 Digit +0.5°C +(0.1 m/s +1.5% v. Mw.)
Auflésung 0.1°C 0.01 m/s 0.1 m%h (0 ... +99.9 m%/h)

1 m%h (+100 ... +99999 m®h)

Zubehor fir Messgerat Best.-Nr.
Bereitschaftstasche fir Messgerat und Fihler 0516 0191
testovent 417, Trichterset bestehend aus Trichter fiir Tellerventile (& 200 mm) und Trichter fur Lifter (330 x 330 mm) 0563 4170
Volumenstrom Gleichrichter testovent 417 0554 4172
9V-Akku flir Messgerat statt Batterie 0515 0025
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Strémung, Hitzdraht-, Fliigelradanemometer; Kalibrierpunkte 0.5; 1; 2; 5; 10 m/s 0520 0244
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 1; 2; 5; 10 m/s 0520 0004
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s 0520 0034
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Hitzdraht-, Fliigelradanemometer; Kalibrierpunkte 0.3; 0.5; 0.8; 1.5 m/s 0520 0024




testo 420

Volumenstrom-
Messhaube

testo 420 - leicht, prazise und
komfortabel

Weniger als 2,9 kg Gewicht

Strémungs-Gleichrichter flr prézisere Messung an
Drallauslassen

Abnehmbares und neigbares Messgerat mit groBem Display

App-Anbindung tber Bluetooth flir schnelles und einfaches
Monitoring und Reporting vor Ort

Die Volumenstrom-Messhaube testo 420 ist die leichte,
préazise und komfortable Lésung fur die Einregelung der
Volumenstréme an gréBeren Luftein- und Ausldssen.

Vor allem an Drallausldssen reduziert der Stromungs-
Gleichrichter Ubliche Messfehler signifikant. Damit kénnen
Anwender bei raumlufttechnischen Anlagen hygienischen
Richtlinien und Vorgaben zur Raumluftqualitat schnell und
prézise entsprechen, z.B. in der Industrie, in BlrorAumen
oder in Reinrdumen.

Be sure.

Bluetooth
+ App

testo Smart App

zum kostenlosen Download

JETZT BEI

N 2 Ladenim
P> GoogePly | @ AppStore |

Mit einem einzigartig niedrigen Gewicht von weniger als
2,9 kg und ergonomischen Griffen féllt die Handhabung
besonders leicht. Fiir ein komfortableres Ablesen der
Messwerte kann das Messgerat geneigt und abgenommen
werden. Darliber hinaus lassen sich Mobilgerate mittels
App-Anbindung tber Bluetooth als zweites Display, zur
Kunden- und Messdatenverwaltung und als Fernbedienung
einsetzen. So erfolgt zum Beispiel der Einsatz eines Stativs
bei hohen Decken besonders sicher und komfortabel.
AuBerdem kénnen Anwender direkt vor Ort mit der App das
Messprotokoll finalisieren und versenden.



testo 420

Technische Daten

testo 420 Set

testo 420 Volumenstrom-Messhaube mit
Messgeréat, Grundkorper, 610 x 610 mm
Messhaube, 5 x Spannstabe, USB-Kabel,
Batterien und Trolley inkl. Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0563 4200

Be sure.

Allgemeine technische Daten

Kompatibilitat

erfordert iOS 12.0 / Android 6.0 oder neuer

erfordert mobiles Endgeréat mit
Bluetooth® 4.0

Betriebstemperatur -5...+50°C
Lagertemperatur -20 ... +60 °C
Gewicht 2,9 kg
Standard-Haube 610 x 610 mm

Batterietyp

Alkali-Mangan, Mignon, Typ AA

Batterie-Standzeit

40 h (Nullungsintervall 10 Sekunden,
Displaybeleuchtung aus, Bluetooth aus)

Display

Punkt Matrix mit Beleuchtung 3,5 Zoll

testo 420

Speicher

2 GB intern (ca. 18,000 Messungen)

Schnittstelle

Micro-USB

testo 420 Differenzdruckmessgerat Material Gehaus:e Messgerat: ABS
inkl. Batterien und Kalibrier-Protokoll Grundkdrper: PP
’ Standardhaube: Nylon
Datenibertragung Bluetooth®,
Best.-Nr. 0560 0420 z.B. fur Anbindung an testo 400
Sensortypen
Volumenstrom NTC Feuchtesensor Differenzdruck- Absolutdrucksonde
kapazitiv sensor
Messbereich 40 ... 4000 m%h -20 ... +70 °C 0...100 %rF -120 ... +120 Pa +700 ... +1100 hPa
Genauigkeit +3 % v. Mw. +12 m%/h +0.5°C (0 ... 470 °C) +1.8 %rF +3 % v. Mw. +2 % v. Mw. +0.5 Pa +3 hPa
+1 Digit bei +22 °C, 1013 hPa +0.8 °C (-20 ... 0 °C) bei +25 °C bei +22 °C, 1013 hPa
(85 ... 3500 m*/h) (5 ... 80 %rF)
Auflésung 1 m%h 0.1 °C 0.1 %rF 0,001 Pa 0.1 hPa
P\ £ — N

Funktionsprinzip des

Stromungs-Gleichrichter fir

App-Anbindung uber Bluetooth

Standsicheres und rollbares

Strémungs-Gleichrichters. Stativ mit zentraler Aufnahme
fir sicheres Arbeiten bei hohen

Deckenauslédssen.

signifikant prazisere Messungen
an Drallausléssen.

fir Anzeige der Messdaten auf
Mobilgeraten und Finalisierung
des Messprotokolls vor Ort.
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testo 420 Be sure.

Zubehor

Best.-Nr.
Die testo Smart App
Messhaube 360 x 360 mm, 0554 4200 ¢ Fir alle Klima-Anwendungen des testo 420 -
mit Tasche von Messung bis Dokumentation
Messhaube 305 x 1220 mm. 0554 4201 . Kompatil?el miE alle_n BIueEooth-féihigen Testo
mit Tasche Messgeréten fir Klima-/Kalteanlagen und
Warmepumpen
Messhaube 610 x 1220 mm, 0554 4202 * Integrierte Messdatenbank inkl. Kunden- und
mit Tasche Messstellenverwaltung
Messhaube 915 x 915 mm, 0554 4203 ¢ Schnelle Auswertung dank ubersichtlicher
mit Tasche Darstellung der Werte, z.B. als Grafik
Ausschiebbares Stativ bis 3,3 m, 0554 4209 * Digitale Messprotokolle inkl. Fotos als PDF/
mit Rollen - CSsv Date.l vor Ort erstellen, speichern und
sofort mailen

Anschlussschlauch, Silikon, Lange 5 m, 0554 0440 SR
belastbar bis maximal 700 hPa (mbar) —— E E
Anschlussschlauch silikonfrei fur 0554 0453
Differenzdruckmessung, Léange 5 m,
belastbar bis maximal 700 hPa (mbar) E )
testo Smart App 0501 5001

Kalibrier-Zertifikate Best.-Nr.
ISO-Kalibrier-Zertifikat, 15 ... 2000 m*/h saugend und blasend 0520 0154
ISO-Kalibrier-Zertifikat, 10 Messpunkte gleichméaBig tUber den Messbereich verteilt (saugend und blasend) 0520 0194
Kalibrierpunkte 150/300/450/600/750/900/1050/1200/1350/1500 Nm®h

ISO-Kalibrier-Zertifikat, 5 Messpunkte gleichmaBig tGber den Messbereich verteilt (saugend und blasend) 0520 0164
Kalibrierpunkte 300/600/900/1200/1500 Nm®/h

DAKkS-Kalibrier-Zertifikat, 15 ... 1800 Nm®h saugend und blasend 0520 1264
DAKkS-Kalibrier-Zertifikat, 10 Messpunkte gleichméaBig Uber den Messbereich verteilt (saugend und blasend) 0520 0294

Kalibrierpunkte 150/300/450/600/750/900/1050/1200/1350/1500 Nm®/h

DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat, 5 Messpunkte gleichmaBig tber den Messbereich verteilt (saugend und blasend) 0520 0264
Kalibrierpunkte 300/600/900/1200/1500 Nm?®/h

Komfortabel messen dank geringem Gewicht Abnehmbares Gerét ermdglicht Staurohrmessungen im Kanal
(Staurohr separat erhéltlich)
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testo 420 Be sure.

Fihlertyp MaBe Messbereich Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fihlerrohrspitze

Staurohr, Laénge 500 mm, @ 7 Messbereich 1 ... 100 m/s 0635 2045
mm, Edelstahl, zur Messung der 500 mm Betriebstemperatur 0 ... +600 °C
Stromungsgeschwindigkeit* @7mm | Staurohrfaktor 1.0
Staurohr, Ldnge 350 mm, @ 7 Messbereich: 1 ... 100 m/s 0635 2145
mm, Edelstahl, zur Messung der 350 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C
Strémungsgeschwindigkeit* @7mm | Staurohrfaktor: 1.0
Staurohr, Ldnge 1000 mm, Messbereich: 1 ... 100 m/s 0635 2345
Edelstahl, zur Messung der 1000 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C
Stréomungsgeschwindigkeit* @7mm | Staurohrfaktor: 1.0
Luftstrémungs-Matrix, Teleskop ID-Nr. | 0635 8888
mit Kugelkopf, Lange 1,8 m, 0699 7077/1
mit 2 x 2 m Anschlussschlauch,
silikonfrei, mit Klettbandbefesti-
gung am Teleskop zum Anschluss
an Differenzdruckmessgerat
Luftstrémungs-Matrix, Teleskop ID-Nr. | 0635 8888
mit Kugelkopf, Lange 1,8 m, 0699 7077/2
mit 2 x 2 m Anschlussschlauch,
silikonfrei, mit Klettbandbefesti-
gung am Teleskop und testo 420
Messgerat

*Anschlussschlauch erforderlich (Best.-Nr. 0554 0440) oder (Best.-Nr. 0554 0453)



testo 425

Thermisches
Anemometer

testo 425 - Mit fest

angeschlossener Stromungssonde

Messung von Strdmung, Volumenstrom und Temperatur

Punktuelle und zeitliche Mittelwertbildung

Max.-/Min.-Werte

Hold-Taste zum Festhalten des Messwertes

Display-Beleuchtung

Auto-Off Funktion

Top Safe, Schutz des Gerates gegen Schmutz und StoB
(optional)

testo 425 ist ein kompaktes Anemometer mit fest
angeschlossener thermischer Stromungssonde. Der
Sondenkopf hat einen Durchmesser von 7.5 mm. Mit dem
ausziehbaren Teleskop (Ldnge max. 820 mm) eignet sich
das Messgerét zur Stromungsmessung im Kanal. Auch im
schwierigen, unteren Strémungsbereich misst das testo 425
auBerst prazise.

Der Volumenstrom wird direkt im Display angezeigt.

Zur Volumenstrom-Berechnung kann die Kanalflache
komfortabel im testo 425 eingegeben werden. Zusatzlich

Be sure.

O®

lasst sich auf den aktuellen Temperatur-Messwert
umschalten. Zeitliche und punktuelle Mittelwertbildung
geben Aufschluss tber den durchschnittlichen
Volumenstrom-, Strémungsgeschwindigkeit- und
Temperatur-Messwert.

Die Hold-Funktion erméglicht das Festhalten des aktuellen
Messwertes im Display, die Min.-/Max.-Werte werden
ebenfalls per Knopfdruck angezeigt.



testo 425 Be sure.

Technische Daten / Zubehor

Allgemeine technische Daten

testo 425 Betriebstemperatur -20 ... +50 °C

Lagertemperatur -40 ... +70 °C

testo 425, kompaktes thermisches Anemometer

: Batterietyp 9V-Block, 6F22
mit fest angeschlossener Strémungssonde,

inkl. Temperaturmessung und Teleskop Standzeit 20 h

(max. 820 mm), Kalibrier-Protokoll und Batterie

Abmessung 182 x 64 x 40 mm

Gewicht 285¢
Best.-Nr. 0560 4251 Gehausematerial ABS
Sensortypen

thermisch NTC

Messbereich 0...+20 m/s -20 ... +70 °C
Genauigkeit +(0.03 m/s +5% v. Mw.) +0.5°C (0 ... +60 °C)
+1 Digit +0.7 °C (restl. Messbereich)
Auflésung 0.01 m/s 0.1°C
Zubehor Best.-Nr.
Bereitschaftstasche fir Messgerat und Fuhler 0516 0191
TopSafe, schitzt vor StoB und Schmutz 0516 0221
Servicekoffer flir Messgerat und Fihler, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1201
9V-Akku flr Messgerat, statt Batterie 0515 0025
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung 0520 0004
Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 1; 2; 5; 10 m/s
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung 0520 0034
Hitzdraht-, Flligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung 0520 0024
Hitzdraht-, Fligelradanemometer; Kalibrierpunkte 0.3; 0.5; 0.8; 1.5 m/s
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Stromungs-Messtechnik

Fur ein gutes Klima

Die Klima- und Luftungstechnik ist ein komplexes und viel-
faltiges Aufgabenfeld — das wissen Sie genauso gut wie wir.

Unterschiedlichste Aufgaben wie Planung, Inbetriebnahme,
Abnahme und Service mit vielfaltigen Schnittstellen und
hohen Anforderungen an Energieeffizienz, Hygiene und In-
door Air Quality mussen im Zusammenspiel funktionieren.

Die technischen Anforderungen sind hoch. Geringer En-
ergieverbrauch, hohe Betriebssicherheit, dauerhafte Ver-
flgbarkeit — gleichzeitig sollen Klimatisierung und Liftung
einzelner Raume individuell und zeitnah regelbar sein.

Testo bietet die dafir erforderliche Messtechnik. Komplett
fur alle MessgroBen. Unsere langjéhrige Erfahrung steht
dabei fir praxisgerechte und effiziente Messlésungen.

Keiner bietet mehr

Nirgends sonst finden Sie eine so umfangreiche Fiihleraus-
wabhl, optionale Funkflhler oder konventionelle Fuhler, fur
alle in der Klimatechnik notwendigen Parameter: Strémung,
Feuchte, Temperatur, Druck, Absolutdruck, Lux, Schall,
CO,, Volt und Milliampere.

Absolute Sicherheit geben lhnen die Testo-Kalibrier-Zertifi-
kate — egal fur welche MessgréBe. Testo hat im Bereich der
Kalibrierung die Schrittmacherfunktion im Markt tbernom-
men.
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Wie genau nehmen Sie es?
Messgerate missen Uber Jahre hin-
weg sehr stabil, zuverlassig und genau
messen. Das ist der Kern unserer
Produktphilosophie. Am Beispiel der
Entwicklung unseres eigenen, paten-
tierten Feuchtesensors wird deutlich,
wie ernst wir es damit nehmen. Es
dauerte fast acht Jahre, bis der Sensor
unseren Anforderungen hinsichtlich
Prazision und Langzeitstabilitat, An-
sprechzeit und Temperaturtoleranz
entsprach. Danach wurde er in zahl-
reichen Pilotanwendungen mehr als
ein Jahr auf Herz und Nieren getestet,
bevor er schlieBlich fir unsere Kunden
freigegeben wurde. Aber auch damit
gaben wir uns noch nicht zufrieden.
Innerhalb weiterer finf Jahre wurde ein
Ringversuch an neun renommierten
internationalen Prufanstalten wie z.B.
der Physikalisch-Technischen Bundes-
anstalt in Berlin (PTB) unternommen,
der die Genauigkeit des Sensors Uber
diesen Zeitraum von Prifort zu Prifort
dokumentiert.



testo 440
testo 440 dP

Klima-Messgerate

- testo 440 Klima-Messgerat
- testo 440 dP Klima-Messgerat
inkl. Differenzdruck

Intuitiv: Klar strukturierte Messmenus flr die wichtigsten
Anwendungen im Gerat hinterlegt

Kabellos: Bluetooth-Sonden fiir mehr Komfort bei der Mes-
sung und weniger Kabelchaos im Messkoffer

Platzsparend: Ein universell einsetzbarer Handgriff fir alle
Sonden

Ubersichtlich: Parallele Anzeige von 3 Messwerten; Konfigu-
ration und Ergebnisansicht auf einen Blick

Zuverlassig: Interner Speicher fiir bis zu 7500 Messpro-
tokolle, USB-Schnittstelle fiir Datenexport und optionaler
Ausdruck von Messwerten

Das testo 440 kombiniert die Vorteile eines kompakten
Handmessgerates mit intuitiven Messmendis und einer
umfassenden Auswahl an Klimasonden. So haben Sie
samtliche Messaufgaben an Klima- und Liftungsanlagen
sicher und zuverlassig unter Kontrolle.

Sie kénnen das testo 440 Klima-Messgeréat entweder mit
einer groBen Auswabhl an digitalen Sonden, den Testo
Smart Probes oder zahlreichen Temperatur-Sonden von
Testo verbinden. Klar strukturierte MenUs fir die Messung
von Volumenstrom im Kanal/am Auslass, k-Faktor,
Turbulenzgrad, Kihl-/Heizleistung, Schimmel-Indikation

Be sure.
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5&

Kompatibel mit umfassender

Auswahl an Bluetooth™- und

Kabel-Sonden.

und Langzeitmessung sind im Gerét hinterlegt. Diese MenUs
stellen sicher, dass Sie die entsprechende Messaufgabe
schneller, effizienter und sicherer erledigen. Protokolle
kénnen Uber die USB-Schnittstelle als Excel-Datei

exportiert oder vor Ort ausgedruckt werden.

Das Klima-Messgerat testo 440 ist in zwei Varianten
erhaltlich. Die Modellvariante testo 440 dP verfligt
zusatzlich Uber einen integrierten Differenzdruck-Sensor.
Damit sind Messungen an Filtern sowie Staurohr- und
k-Faktor-Messungen maoglich.
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testo 440

Bestelldaten testo 440

Be sure.

testo 440

Klima-Messgerét, 3 x Mignon-Batterien Typ AA,
USB-Kabel und Kalibrier-Protokoll.

Best.-Nr. 0560 4401

testo 440 dP

Klima-Messgeréat mit integriertem
Differenzdruck-Sensor, Anschluss-
Schlauch, 3 x Mignon-Batterien Typ AA,
USB-Kabel und Kalibrier-Protokoll.

Best.-Nr. 0560 4402

Technische Daten

testo 440

testo 440 ‘ testo 440 dP

Temperatur (NTC)

Messbereich

-40 ... +150 °C

Genauigkeit (+1 Digit)

+0,4 °C (-40 ... -25,1 °C)

+0,3 °C (-25 ... +74,9 °C)

+0,4 °C (+75 ... +99,9 °C)
+0,5 % v. Mw. (restl. Messbereich)

Aufldsung

0,1°C

Temperatur (TE)

Messbereich

-200 ... +1370 °C

Genauigkeit (+1 Digit)

+(0,3°C + 0,3 % v. Mw.)

Auflédsung

0,1°C

Temperatur (Pt100)

Messbereich

Genauigkeit (=1 Digit)

Auflésung

siehe Flhlerdaten

Differenzdruck

Messbereich

Genauigkeit (+1 Digit)

Aufldsung

-150 ... +150 hPa

+0,05 hPa
(0 ... +1,00 hPa)

(+1,01 ... +150 hPa)

+0,2 hPa + 1,5 % v. Mw.

0,01 hPa

Fuhleranschliisse

TE Typ K

1x

NTC TUC /
Digitalfihler mit Kabel

1x

Bluetooth-Sonde

1x digitale Bluetooth-Sonde
oder testo Smart Prob4

Differenzdruck

- +

Technische Daten

Betriebstemperatur -20 ... +50 °C
Lagertemperatur -20 ... +50 °C
Batterietyp 3 x Mignon, Typ AA

Batterie-Standzeit

12 h (typisch Fligelrad-Messung)

Gewicht

250 g

Abmessung

154 x 65 x 32 mm

Die kabelgebundenen Digitalsonden und NTC-
Fihler des testo 440 verfligen alle tber den
praktischen TUC-Anschluss (Testo Universal
Connector).



testo 440

Bestelldaten Sets

testo 440 delta P
mit BT

- testo 440 dP Klima-Messgerét inkl. Differenzdruck mit internem
Speicher und Datenexport-Funktion

- Universell einsetzbarer Sonden-Handgriff mit Bluetooth

- Hitzdraht-Sondenkopf inkl. Temperatur- und Feuchtesensor

- 100 mm-Flugelrad-Sondenkopf inkl. Temperatursensor

- Teleskop (1 m) und 90°-Winkel passend fir beide Sonden

- Kombikoffer fiir testo 440 dP und mehrere Sonden

Best.-Nr. 0563 4409

testo 440
mit BT

- testo 440 Klima-Messgerat mit internem Speicher und
Datenexport-Funktion

- 100 mm-Flugelrad-Sonde mit Bluetooth, inkl. Temperatursensor

- Hitzdraht-Sonde mit Teleskop (0,85 m) inkl. Temperatursensor,
kabelgebunden (1,8 m)

- Messmenl u.a. fiir Volumenstrom-Bestimmung

- Kombikoffer fiir testo 440 und mehrere Sonden

Best.-Nr. 0563 4406

Be sure.

testo 440 delta P
mit BT

- testo 440 dP Klima-Messgerét inkl. Differenzdruck mit internem
Speicher und Datenexport-Funktion

- Universell einsetzbarer Sonden-Handgriff mit Bluetooth

- 16 mm-Flugelrad-Sondenkopf inkl. Temperatursensor

- 100 mm-Fliigelrad-Sondenkopf inkl. Temperatursensor

- Feuchte-Sondenkopf inkl. Temperatursensor

- Teleskop (1 m) und 90°-Winkel passend flr beide Sonden

- Kombikoffer fiir testo 440 dP und mehrere Sonden

Best.-Nr. 0563 4410

testo 440
mit BT

- testo 440 Klima-Messgerat mit internem Speicher und
Datenexport-Funktion
- 100 mm-Flugelrad-Sonde mit Bluetooth, inkl. Temperatursensor
- 16 mm-Fligelrad-Sonde mit Teleskop (0,85 m),
kabelgebunden (1,8 m)
- Messmenl u.a. fiir Volumenstrom-Bestimmung
- Kombikoffer fiir testo 440 und mehrere Sonden

Best.-Nr. 0563 4407
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testo 440

Bestelldaten Sets

testo 440

- testo 440 Klima-Messgerat mit internem
Speicher und Datenexport-Funktion

- Hitzdraht-Sonde inkl. Temperatursensor, ka-
belgebunden (1,8 m) mit Teleskop (0,85 m)

- Messmenl u.a. fiir Volumenstrom-Bestim-
mung sowie zeitliche und punktuelle Mittel-
wert-Berechnung

- Basiskoffer fiir testo 440 und 1 Sonde

Best.-Nr. 0563 4400

testo 440
mit BT

- testo 440 Klima-Messgerat mit internem
Speicher und Datenexport-Funktion

- 100 mm-Fligelrad-Sonde mit Bluetooth,
inkl. Temperatursensor

- Messmenl u.a. fiir Volumenstrom-Bestim-
mung

- Basiskoffer fur testo 440 und 1 Sonde

Best.-Nr. 0563 4403

testo 440
mit BT

- testo 440 Klima-Messgerat

- CO,-Sonde mit Bluetooth, inkl. Temperatur-
und Feuchtesensor

- Basiskoffer fur testo 440 und 1 Sonde

Best.-Nr. 0563 4405

testo 440

- testo 440 Klima-Messgerat
- Lux-Sonde
- Basiskoffer fur testo 440 und 1 Sonde

Best.-Nr. 0563 4402

Be sure.

testo 440

- testo 440 Klima-Messgerat mit internem
Speicher und Datenexport-Funktion

- Flugelrad-Sonde, kabelgebunden (1,8 m)
mit Teleskop (0,85 m)

- Messmenii u.a. fiir Volumenstrom-
Bestimmung sowie zeitliche und punktuelle
Mittelwert-Berechnung

- Basiskoffer fur testo 440 und 1 Sonde

Best.-Nr. 0563 4401

testo 440

mit BT

- testo 440 Klima-Messgerat mit
internem Speicher und Datenexport-
Funktion
- Turbulenzgrad-Sonde (400 mm)
- CO,-Sonde mit Bluetooth, inkl.
Temperatur- und Feuchtesensor
- Kombikoffer fiir testo 440 und
mehrere Sonden

Best.-Nr. 0563 4408

testo 440
mit BT

- testo 440 Klima-Messgerat

- Feuchte- und Temperatursonde mit
Bluetooth

- Basiskoffer firr testo 440 und 1 Sonde

Best.-Nr. 0563 4404

testo 440

- testo 440 Klima-Messgerat

- Glasummantelter digitaler
Pt100-Laborfihler

- Basiskoffer fur testo 440
und 1 Sonde

Best.-Nr. 0563 4412



testo 440 Be sure.
Flihlertyp Mess- Genauigkeit Auf- Best.-Nr.
bereich 16sung
Digitale Stromungssonden
Hitzdraht-Sonde mit Bluetooth®, inkil. ’7 570 ... 1000 mm +(0,03 m/s + 4 % v. Mw.) 0635 1571
Temperatur- und Feuchtesensor (_0 .20 m/s) o
216 mm 29 mm +(0,5 m/s + 5 % v. Mw.)
Hitzdraht-Sonde, kabelgebunden, > 570 ... 1000 mm 0..50m/s (20,01 ... 30 m/s) 0,01 m/s 0635 1572
o +0,5°C (0 ... +70 °C, e
inkl. Temperatur- und Feuchtesensor :520 -§5+;0FC ;0,8 c t-zo + 0 °C)) gyl 0;3 .
216 mm g9mm |5 ... 95 vrl +3,0 %rF (10 ... 35 %rF)? 1 er
- 5 700 ... 1100 hPa +2.0 %rF (35 .. 65 %rF) 0,1 hPa —
Hltzdraht—Sondenkopf, ea+a 30 %rF (65 .. 90 %rF) 0635 1570
inkl. Temperatur- und Feuchtesensor — 20mm — 5 %rF (restl. Messbersich)®
@9 mm +3 hPa
Fligelrad-Sonde (3 16 mm) mit 570 ... 1000 mm 0635 9571
Bluetooth®, inkl. Temperatursensor
@16 mm 216 mm
Flugelrad-Sonde (@ 16 mm), > 570 .. 1000 mm 0,2 m/s +1 % v. Mw.) 0635 9572
. (0,6 ... 40 m/s)
kabelgebunden, inkl. 01% S%n/(s: (0.2 /s +2 % v. Mw.) g} (r)ré/s
Temperatursensor @16 mm 216 mm ot (40,1 ... 50 m/s) ’
+1,8°C _—
Flugelrad-Sondenkopf +a‘> 0635 9570
(@ 16 mm) inkl. Temperatursensor ‘ 230 mm ‘
J 16 mm
Hitzdraht-Sonde, kabelgebunden, = 0..30m/s +(0,08 m/s + 4 % v. Mw.) 0,01 m/s 0635 1032
i -20 ... +70 °C (0 ... 20 m/s) 0,1°C
inkl. Temperatursensor I 300 ... 850 mm T | |700..1100hPa (0,5 m/s +5 % v. Mw) 0,1 hPa
(20,01 ... 30 m/s)
J12 mm @9 mm +0,5°C
+3 hPa
Hitzdraht-Sonde (Q 7,5 mm) a 0..20m/s +(0,03 m/s + 5 % v. Mw.) 0,01 m/s 0635 1026
kabelgebunden 200 - 850 mm -20..+70°C | (0 ... 20 m/s) 0,1°C
. ’ 700 ... 1100 hPa | +0,5 °C 0,1 hPa
inkl. Temperatursensor @12 mm 275 mm +3'hPa
HitzkugeI-Sonde (@ 3 mm) a 0..10m/s +(0,08 m/s + 5 % v. Mw.) 0,01 m/s 0635 1051
kabelgebunden 200 - 850 mm -20..470°C | (0... 10 m/s) 0,1°C
. ’ 700 ... 1100 hPa | 0,5 °C 0,1 hPa
inkl. Temperatursensor @12 mm @3 mm +3'hPa
Fligelrad-Sonde (@ 16 mm), 2 300 . 850 mm 0,6 ... 50 m/s 0,2 m/s +1 % v. Mw.) 0,1 m/s 0635 9532
0,6 ... 40 m/s
kabelgebunden (1(0’2 s Tzsz% v. Mw)
@12 mm @16 mm (40,1 ... 50 m/s)
Laborabzug-Sonde, kabelgebunden | = 150 mm 0..5m/s £(0,02m/s +5 % v. Mw.,) | 0,01 m/s 0635 1052
(Messung von Strémung und Volumen- 0...+50°C ... 05 m/s) 0,1°C
strom am Laborabzug in Anlehnung an 700 ... 1100 hPa | £0,5 °C 0,1 hPa
DIN EN 14175-3/-4.) @10 mm +3 hPa
Hochprazise Fligelrad-Sonde 0635 9371
(@ 100 mm) mit Bluetooth®, 2
inkl. Temperatursensor mm
Hochprazise Fliigelrad-Sonde =3 0635 9372
0,
(@ 100 mm), kabelgebunden, 2 ot 15ms (10(01’1 m{; :’n;sf %V MW) 6 01 s
inkl. Temperatursensor mm |20 470°C | g 50 0,1°C
Hochpraziser Fligelrad-Sondenkopf +a1> o 0635 9370
(@ 100 mm) inkl. Temperatursensor 100
mm
Fligelrad-Sonde (J 100 mm) mit 0635 9431
Bluetooth®, inkl. Temperatursensor 130
mm
Fligelrad-Sonde (@ 100 mm), > (0,1 m/s + 1,5 % v. Mw.) 0635 9432
kabelgebunden, inkl. 2, |03..35ms (0.3 ... 20 m/s) 0,01 m/s
o +(0,2m/s + 1,5 % v. Mw.) o
Temperatursensor mm | 20...+70°C (20,01 ... 35 m/s) 0.1°C
+0,5°C _—
Fligelrad-Sondenkopf (J 100 mm) +a‘> o 0635 9430
inkl. Temperatursensor 100
mm

" Zur Verwendung mit Kabel-Handgriff (Best.-Nr. 0554 2222)
oder Bluetooth-Handgriff (Best.-Nr. 0554 1111) in Verbindung mit Adapter (Best.-Nr. 0554 2160).
3 Bitte berlcksichtigen Sie die zusatzlichen Genauigkeitsangaben zur Feuchte in der Bedienungsanleitung.
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Weitere digitale Sonden und Sondenzubehor

Flihlertyp Mess- Genauigkeit Auf- Best.-Nr.
bereich 16sung
Digitale Feuchtesonden
Feuchte-Temperatur-Sonde ea 290 mm 0636 9731
mit Bluetooth® —‘ Q12
mm
ll:egcrte;erzperatuI’—Sonde, 2 ’— 290 mm —‘ 012 | 0..100 %rF £2 %rF (5 ... 90 %rF)? 0,1 %rF 0636 9732
abelgebunaden mm | -20...+70°C | 0,5°C 0,1°C
Feuchte-Temperatur-Sondenkopf +a2> — 140 mm j 0636 9730
12
mm
Hochprazise Feuchte-Temperatur- 0636 9771
290 mm
Sonde mit Bluetooth® ea
—‘ %11mz +(0,6 %rF + 0,7 % v. Mw.)
(0 ... 90 %rF)® E—
Hochpréazise Feuchte-Temperatur- =3 5 +(1,0 %rF + 0,7 % v. Mw.) 0636 9772
Sonde, kabelgebunden somm T, |0..100%F | (90... 100 %rF)? 0,01 %rF
. -20...+70°C | £0,3°C 0,01 °C
(15 ... 30 °C)
Hochpriziser Feuchte-Temperatur- . 2 £0,5°C 0636 9770
£+ [ 140mm (restl. Messbereich)
Sondenkopf j 512
mm
Robuste Feuchte-Temperatur-Sonde 0... 100 %rF +3 %rF (0 ... 2 %rF)? 0,1 %rF 0636 9775
fiir Temperaturen bis +180 °C, =2 -20 ... +180°C | 2 %rF (2,1 ... 98 %rF)? . 0,1°C
Kkabelgebunden 270 mm +3 %rF (98,1 ... 100 %rF)®
abelg \ +0,5 °C (-20 ... 0 °C)
212 mm +0,4 °C (0,1 ... +50 °C)
+0,5 °C (+50,1 ... +180 °C)
Digitale Behaglichkeitssonden
Turbulenzgrad-Sonde, > ’7 190 mm 0..45 me/s +(0,03 m/s + 4 % v. Mw.) 0,010 m/s 0628 0152
kabelgebunden 0..+50°C (0...5m/s) 0,1°C
700 ... 1100 hPa | +0,5 °C 0,1 hPa
+3 hPa
Lux-Sonde, kabelgebunden 0 ... 100 000 Lux| DIN 13032-1 Anhang B 0,1 Lux 0635 0551
F=3 110 mm — F1=6%= (< 10 000 Lux)
‘ V(Lambda)-Anpassung 1 Lux
55 mm F2=5%= (= 10 000 Lux)
cos-getreue Bewertung
Klasse C nach DIN 5032-7
CO,-Sonde mit Bluetooth®, inkl. ea 280 mm 0632 1551
Temperatur- und Feuchtesensor ‘ ‘ 30 (50 ppm + 3 % v. Mw.)
men 60 pom 25 % v. M
CO,-Sonde, kabelgebunden k=3 280 mm ?36' 10000 pPm ?5(001 F‘)-F-)n1n°+000/0F>\FI’."‘)W.) 1 ppm 0632 1552
o2 i ; 2 +3 %rF (10 ... 35 %rF)? 0,1 %rF
inkl. Temperatur- und Feuchtesensor 30 |5...95%rF +2 %rF (35 ... 65 %rF)® 01°C
mm |0 ... +50 °C +3 %F (65 ... 90 %rF)Y 0.1 hPa
2 700 ... 1100 hPa +5 %rF (restl. Messbereich)® s —
CO,-Sondenkopf, 9+a — 130mm +0,5°C 0632 1550
inkl. Temperatur- und Feuchtesensor —’ 30 +3 hPa
mm
CO-Sonde mit Bluetooth® ’7 200 mm j 0632 1271
30
mm 0...100 ppm +3 ppm (0 ... 30 ppm)
CO-Sonde, kabelgebunden =3 ‘ 200 mm ‘ +5 ppm (30,1 ... 100 ppm) 0632 1272
30 0,1 ppm
mm 100,1 ... +10 % v. Mw.
500 ppm (100,1 ... 500 ppm) I
- 30
CO-Sondenkopf +a 2) ‘ mn‘\ o 0632 1270
mm
Sondenhandgriffe und Adapter
Bluetooth®-Handgriff zum 0554 1111
Anschluss von testo 400/testo 440
Sondenkdpfen
Kabel-Handgriff zum Anschluss von > 0554 2222
testo 400/testo 440 Sondenkdpfen
Handgriff-Adapter zum Anschluss 0554 2160

von testo 400/testo 440
Strémungssonden

2 Zur Verwendung mit Kabel-Handgriff (Best.-Nr. 0554 2222) oder Bluetooth-Handgriff (Best.-Nr. 0554 1111).
3 Bitte berlcksichtigen Sie die zusatzlichen Genauigkeitsangaben zur Feuchte in der Bedienungsanleitung.



Zangenthermometer mit Smartphone-
Bedienung, zur Messung an
Rohrleitungen von 6 bis max. 35 mm
Durchmesser, inkl. Batterien und
Kalibrier-Protokoll

testo 440 Be sure.

Testo Smart Probes

Testo Smart Probes Mess- Genauigkeit Auf- Best.-Nr.
bereich +1 Digit 16sung

Temperatur

testo 115i -40 ... +150 °C +1,3°C (-20 ... +85 °C) 0,1°C 0560 2115 02

testo 915i — mit flexiblem Fiihler -50 ... +400 °C +1,0 °C (-30 ... +80 °C) 0,1°C 0563 4915
Kabellose Smart Probe testo 915i mit E—'_(gg °c33+01°g/; V- Mw.)
flexiblem Fihler (TE Typ-K), inkl. Batterien 1(0,2"40 +1 % v. Mw.)
und Kalibrierprotokoll (+80 ... +400°C)
testo 915i - mit Luftfiihler -50 ... +400 °C +1,0 °C (-50 ... +100 °C) 0,1°C 0563 3915
Kabellose Smart Probe testo 915i mit *1 ‘ﬁ’ \r/\)lMWB oh
Luftfiihler (TE Typ-K), inkl. Batterien und (restl. Messbereich)
Kalibrierprotokoll
testo 915i - -50 ... +400 °C +1,0 °C (-50 ... +100 °C) 0,1°C 0563 1915
mit Tauch-/Einstechfiihler +1 ﬁ KAMWB o
Kabellose Smart Probe testo 915i mit (restl. Messbereich)
Tauch-/Einstechfiihler (TE Typ-K),
inkl. Batterien und Kalibrierprotokoll
testo 915i - mit Oberflachenfiihler -50 ... +350 °C £(1,0°C +1 % v. Mw.) 0,1°C 0563 2915
Kabellose Smart Probe testo 915i mit
Oberflachenfihler (TE Typ-K), inkl.
Batterien und Kalibrierprotokoll
Set testo 915i siehe ?ben testo 915i 0,1°C 0563 5915
Universelles Temperatur-Set bestehend - Luftfuhler .
aus Smart Probe testo 915i mit :gZUCHZ/EAnStﬁETfUhler
steckbarem Tauch-/Einstechflhler, ertiachenidnier
Luftfihler und Oberflachenfuhler im
testo Smart Case, inkl. Batterien und
Kalibrierprotokoll
testo 805i -30 ... +250 °C +1,5 °C oder £1,5 % v. 0,1°C 0560 1805
Infrarot-Thermometer mit [‘f"z‘”o (% ;550 (?)1 oo
Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien 225G 2:30 T o0 O)C)
und Kalibrier-Protokoll
Feuchte
testo 605i 0...100 %rF +3,0 %rF (10 ... 35 %rF) 0,1 %rF 0560 2605 02
Thermo-Hygrometer mit -20 ... +60°C ig*g Z;::E gg gg Zﬁ:g 1°C
Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien 154%rF (<10 ;’./;rF
und Kalibrier-Protokoll oder > 90 %rF)®
£0,8 °C (-20 ... 0 °C)
+0,5°C (0 ... +60 °C)
Stromung
testo 405i 0..30m/s +(0,1 /s +5 % v. Mw.) 0,01 m/s 0560 1405
Thermo-Anemometer mit -20 ... +60 °C (06-232 "/“/s) 5% v M 0,1°C
.
Smartphone-Bedienung, Teleskoprohr (’2( 12 ;73) o V. Mw.)
ausziehbar auf bis zu 400 mm, +0,5°C
inkl. Batterien und Kalibrier-Protokoll
testo 410i 0,4...30 m/s +(0,2 m/s + 2 % v. Mw.) 0,1 m/s 0560 1410
Fligelrad-Anemometer -20 ... +60 °C (0645..0.020 m/s) 0,1°C
mit Smartphone-Bedienung, =
inkl. Batterien und Kalibrier-Protokoll
Druck
testo 510i -150 ... 150 hPa +0,05 hPa (0 ... 1 hPa) 0,01 hPa 0560 1510
Differenzdruckmessgerat mit 1(1(0Y21hsF(,)ah+P1’5 % v. Mw.)
Smartphone-Bedienung, inkl. Schlauch- (NS a)
Set (J 4 mm und 5 mm) mit Adapter,
Batterien und Kalibrier-Protokoll
testo 549i -1 ... 60 bar 0,5 % vom Endwert 0,01 bar | 0560 2549 02
Hochdruckmessgerat mit
Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien
und Kalibrier-Protokoll

3 Bitte berlcksichtigen Sie die zusatzlichen Genauigkeitsangaben zur Feuchte in der Bedienungsanleitung.
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testo 440 Be sure.
Flihlertyp Mess- Genauigkeit Auf- Best.-Nr.
bereich 16sung
Digitale Temperaturfiihler
Hochpréaziser digitaler Pt100- 295 mm | o4 -80 ... +300°C | 0,3 °C (-80 ... -40,001 °C) | 0,001 °C 0618 0275
Einstechfiihler zur Messung mm £(0,1°C + 0,05 % v. Mw.)
in Flissigkeiten und pastdsen (-40 ... -0,001 °C)
In Flussigkets pastosen 20,05 °C (0 ... +100 °C)
Medien mit einer Genauigkeit bis zu +(0,05 °C + 0,05 % v. Mw.)
+0.05 °C (+100,001 ... +300 °C)
Digitaler Pt100-Einstechfiihler -100 ... +400 °C | £(0,15°C + 0,2 % v. Mw.) | 0,01°C 0618 0073
zur Messung in Flussigkeiten und (-100 - -0,01°C)
pastdsen Medien 200 mm 30,151go+8),05 % v. Mw.)
03 et °
] mm +(0,15°C + 0,2 % v. Mw.)
(+100,01 ... +350 °C)
+(0,5°C + 0,5 % v. Mw.)
(+350,01 ... +400 °C)
Glasummantelter digitaler 200 mm | 26 -50 ... +400°C | £(0,3°C + 0,3 % v. Mw.) 0,01°C 0618 7072
Pt100-Laborfiihler zur Messung in mm (-(5604--;5308 69; v )
=+ . .
korrosiven Medien (7+3’00,01+... 00 )
Robuster und reaktionsschneller — 200 mm -100 ... +400 °C | £(0,15°C + 0,2 % v. Mw.) 0,01°C 0618 0072
digitaler Pt100-Luftfiihler o4 (-100 ... -0,01 °C)
mm +(0,15°C + 0,05 % v. Mw.)
(0 ... +100 °C)
+(0,15°C + 0,2 % v. Mw.)
(+100,01 ... +350 °C)
+(0,5°C + 0,5 % v. Mw.)
(+350,01 ... +400 °C)
Flexibler digitaler Pt100- & 4 mm -100 ... +260 °C | (0,3 °C + 0,3 % v. Mw.) 0,01°C 0618 0071

Temperaturfiihler zur Messung an
schwer erreichbaren Stellen und zur
Messung in Flussigkeiten

Lénge 1000 mm




testo 440 Be sure.

Analoge Temperaturfuhler

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit Ansprech- Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiuihlerrohrspitze bereich zeit
Rohranlegefiihler (NTC) fur -50 ... +120 °C +0.2°C (-25 ... +80 °C) 0615 5605

Rohrdurchmesser von 5 bis 65 mm,
Festkabel gestreckt 1,2 m

Temperaturfihler mit Klettband -50...+70°C £0,2°C (-25 ... +70 °C) 60s 0615 4611
(NTC), Festkabel gestreckt 1,4 m 30 mm +0,4 °C (-50 ... -25,1 °C)

300 mm
Wasserdichter Tauch-/Einstechfihler 115 mm 50 mm -50 ... +150 °C +0.5% v. Mw. i 10s 06151212
NTC, Festkabel gestreckt 1,2 m o5 mm o (:01.(2)(16';21;?. 3;4‘9 )

+0.4 °C (restl.
Messbereich)
Robuster Luftfiihler NTC, 115 mm 50 mm -50 ... +125°C #0.2°C (-25 ... +80 °C) 60s 0615 1712
Festkabel gestreckt 1,2 m +0.4 °C (restl.

@5 mm @ 4 mm Messbereich)
Zangenfuhler fir Messungen -40...+125°C +1°C (-20 ... +85 °C) 60s 0615 5505
an Rohren ab 6 bis 35 mm
Durchmesser, NTC, Festkabel
gestreckt 1,5 m
Robuster Luftfuhler, TE Typ K, -60 ... +400 °C Klasse 2 200 sec 0602 1793
Festkabel gestreckt 115 mm
@4 mm
Sehr reaktionsschneller -60 ... +300 °C Klasse 2 3 sec 0602 0393
Oberflachenfiihler mit federndem 115 mm
Thermoelement-Band, auch flir nicht
plane Oberflachen, Messbereich @5 mm @12 mm
kurzz. bis +500 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt
Reaktionsschneller Paddel- 0...+300°C Klasse 2 5 sec 0602 0193
145 mm 40 mm

Oberflachenflhler, zur Messung an
schwer zugénglichen Stellen wie z.B.

an schmale Offnungen und Ritzen, @8 mm E

TE Typ K, Festkabel gestreckt g

Praziser, wasserdichter -60 ... +1000 °C Klasse 1 " 20 sec 0602 0693

Oberflachenfiihler mit kleinem 150 mm

Messkopf fur plane Oberflachen,

TE Typ K, Festkabel gestreckt @2,5mm @4 mm

Sehr reaktionsschneller -60 ... +300 °C Klasse 2 3 sec 0602 0993

Oberflachenfiihler mit federndem 80 mm

Thermoelementband, abgewinkelt £

auch fur nicht plane Oberflachen, @5 mm E @12 mm

Messbereich kurzz. bis +500 °C, °

TE Typ K, Festkabel gestreckt

Oberflachen-Temperaturfihler TE -50 ... +250 °C Klasse 2 3 sec 0602 2394
985 +5 mm 12 mm

Typ K, mit Teleskop max. 985 mm,
fir Messungen an schwer
zugénglichen Stellen, Festkabel @25 mm
gestreckt 1,6 m (bei ausgefahrenem
Teleskop entsprechend kiirzer)

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N, -50 ... +170 °C Klasse 2 150 sec 0602 4792
. “ 35 mm

mit Haft-Magneten, fir Messungen

an metallischen Flachen, TE Typ K, @20 mm

Festkabel gestreckt

Magnetfihler, Haftkraft ca. 10 N, -50 ... +400 °C Klasse 2 0602 4892
mit Haft-Magneten, fiir héhere 75 mm
Temperaturen, fir Messungen an © 21 mm
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

" Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40 ... +1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200 ... +40 °C (Typ K).
Ein Fuhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

Hinweise zur Oberflaichenmessung:

* Die angegebenen Ansprechzeiten t,, sind auf geschliffenen Stahl- bzw. Aluminiumplatten bei +60 °C gemessen.

* Die angegebenen Genauigkeiten sind Sensorgenauigkeiten.

* Die Genauigkeit in lhrer Applikation ist abhangig von der Oberflachen-Beschaffenheit (Rauheit), dem Material des Messobjekts (Warmekapazitat und Warmeiibergang) sowie
der Sensorgenauigkeit. Fir die Abweichungen Ihres Messsystems in lhrer Applikation erstellt Testo ein entsprechendes Kalibrierzertifikat. Testo nutzt hierzu einen mit der

PTB (Physikalisch Technische Bundesanstalt) zusammen entwickelten Oberflachenpriifstand. 233
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testo 440

Analoge Temperaturfuhler

Be sure.

Fahlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fuihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Wasserdichter Oberflachenfiihler
mit verbreiterter Messspitze fiir
plane Oberflachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

115 mm

@5mm @6 mm

-60 ...

+400 °C

Klasse 2 "

30 sec

0602 1993

Rohranlegefiihler mit Klettband,
fir die Temperaturmessung an
Rohren mit Durchmesser bis max.
120 mm, Tmax +120 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

395 mm

20 mm

-50 ...

+120°C

Klasse 1 "

90 sec

0628 0020

Rohranlegefiihler fur
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,
mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C,
TE Typ K, Festkabel gestreckt

..+130 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 4592

Ersatz-Messkopf fir
Rohranlegefiihler, TE Typ K

35 mm

..+130°C

Klasse 2 "

5 sec

0602 0092

Zangenfuhler fur Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15 ...
25 mm (max. 1%), Messbereich
kurzz. bis +130 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

..+100 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 4692

Praziser und schneller Tauchfihler,
biegsam, wasserdicht, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

@ 1.5 mm
300 mm

..+1000 °C

Klasse 1 "

2 sec

0602 0593

Superschneller, wasserdichter
Tauch-/Einstechflhler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

60 mm 14 mm

@5 mm @ 1.5 mm

.. +800 °C

Klasse 1 "

3 sec

0602 2693

Tauch-Messspitze, biegsam,
TE Typ K

@1,5mm 500 mm

-200 ..

. +1000 °C

Klasse 1 "

5 sec

0602 5792

Tauch-Messspitze, biegsam,
TE Typ K

@1,5mm 500 mm

-200 ..

. +40 °C

Klasse 3 "

5 sec

0602 5793

Tauch-Messspitze, biegsam,

far Messungen in Luft/Abgasen
(nicht geeignet fir Messungen in
Schmelzen), TE Typ K

@3 mm 1000 mm

-200 ..

.+1300 °C

Klasse 1"

4 sec

0602 5693

Wasserdichter Tauch-/
Einstechfuhler, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

114 mm 50 mm

@5 mm @ 3.7 mm

.. +400 °C

Klasse 2 "

7 sec

0602 1293

Biegsame, massearme
Tauch-Messspitze, ideal fir Mes-
sungen in kleinem Volumen wie
z.B. Petrischalen oder flr Oberfla-
chenmessungen (Fixierung z.B. mit
Klebeband)

@ 0.25 mm 500 mm

TE Typ K, 2 m, FEP-isolierte Thermoleitung,
temperaturbesténdig bis 200 °C, ovale Leitung mit
Abmessung: 2,2 mm x 1,4 mm

-200 ..

.+1000 °C

Klasse 1 "

1 sec

0602 0493

Wasserdichter Lebensmittelfihler
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K,
Festkabel gestreckt

125 mm 30 mm

@4 mm @ 3.2 mm

.. +400 °C

Klasse 2 "

7 sec

0602 2292

" Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40 ... +1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200

Ein Fihler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

... +40 °C (Typ K).



testo 440 Be sure.
Fuhlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t,, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich
Thermopaare
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +400 °C Klasse 2 ¥ 5 sec 0602 0644
flexibel, Laénge 800 mm, Glasseide, 800 mm
TE Typ K J1.5mm
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +400 °C Klasse 2 " 5 sec 0602 0645
flexibel, Lénge 1500 mm, 1500 mm
Glasseide, TE Typ K 1.5 mm
Thermopaar mit TE-Stecker, -50 ... +250 °C Klasse 2 " 5 sec 0602 0646
flexibel, Ldnge 1500 mm, PTFE, 1500 mm
TE Typ K @ 1.5 mm
Behaglichkeitssonde
Globe-Thermometer @ 150 mm, 0..+120°C Klasse 1 " 0602 0743
TE Typ K, zum Messen der
Strahlungswarme
" Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40 ... +1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200 ... +40 °C (Typ K).
Ein Fihler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.
Fiihlertyp MaBe Messbereich Best.-Nr.
Fiithlerrohr/Fiihlerrohrspitze
Staurohr, Ldnge 500 mm, @ 7 mm, Messbereich 1 ... 100 m/s 0635 2045
Edelstahl, zur Messung der 500 mm &7 mm Betriebstemperatur 0 ... +600 °C
Strémungsgeschwindigkeit® Staurohrfaktor 1,0
Staurohr, Lange 350 mm, @ 7 mm, Messbereich: 1 ... 100 m/s 0635 2145
Edelstahl, zur Messung der 350 mm 37 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C
Strémungsgeschwindigkeit® Staurohrfaktor: 1,0
Staurohr, Laénge 1000 mm, Messbereich: 1 ... 100 m/s 0635 2345
Edelstahl, zur Messung der 1000 mm @7 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C
Strémungsgeschwindigkeit® Staurohrfaktor: 1,0
Gerades Staurohr mit Messbereich: 1 ... 30 m/s 0635 2043
integrierter Temperaturmessung, 360 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C
inkl. Anschlussschlauch, Staurohrfaktor: 0,67
Lange 360 mm Mindesteintauchtiefe: 150 mm
Gerades Staurohr mit Messbereich: 1 ... 30 m/s 0635 2143
integrierter Temperaturmessung, 500 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C
inkl. Anschlussschlauch, Staurohrfaktor: 0,67
Lange 500 mm Mindesteintauchtiefe: 150 mm
Gerades Staurohr mit Messbereich: 1 ... 30 m/s 0635 2243
integrierter Temperaturmessung, 1000 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C
inkl. Anschlussschlauch, Staurohrfaktor: 0,67
Lange 1000 mm Mindesteintauchtiefe: 150 mm

*Anschlussschlauch erforderlich (Best.-Nr. 0554 0440) oder (Best.-Nr. 0554 0453)
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testo 440

Zubehor

Be sure.

Zubehor fiir digitale Stromungssonden Best.-Nr. Weiteres Zubehor Best.-Nr.
Volumenstrom Gleichrichter 0554 4172
testovent 417
Ausziehbares Teleskop flr testo 440 Strdmungs- 0554 0960
sonden (37,5 - 100 cm, inkl. 90°-Winkel) USB-Netzteil inkl. Kabel 0554 1105
Teleskop Verlangerung (0,9 m) 0554 0990 Anschlussschlauch, Silikon, Lange 5 m, 0554 0440
fur testo 440 Strdmungssonden belastbar bis maximal 700 hPa (mbar)
gglr;vc\jlgfr:;s:(gqsa:ohﬁfﬁ)Von Fld- 05540991 Anschlussschlauch silikonfrei fur Differenzdruckmes- 0554 0453
sung, Lange 5 m, belastbar bis maximal 700 hPa (mbar)
Kontroll- und Abgleich-Set fur Testo Feuchtefihler, 0554 0660
Handgriff-Adapter zum Anschluss an 0554 2160 Salzlésung mit 11,3 %rF und 75,3 %rF, inkl. Adapter
Strémungssonden flr Testo Feuchtefiihler
Drucker Best.-Nr.
BLUETOOTH®-/IRDA-Drucker 0554 0621
Teleskopstange mit Kugelkopfgelenk fiir 0430 0946 inkl. Akku und Netzteil
testo 400 / testo 440 / testo 480 Stromungssonden —
0,6...1,8m) Ersatz-Thermopapier fir Drucker 0554 0568
— — (6 Rollen), langzeit-lesbare Messda-
Mess-Stativ fir Strémungs- 0554 1592 tendokumentation bis zu 10 Jahren
messungen zur normkonformen
Positionierung der Sonden, — o
inkl. StativfuB und Fiihlerhalterung Cebier il e [ttt
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur fur Luft-/Tauch- 0520 0001
fuihler, Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur; Messgeréte 0520 0211
mit Luft-/Tauchflhler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C;
Weiteres Zubehor Best.-Nr. +60 °C
Messstativ flr Behaglichkeitmessun- 0554 1591 ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, 0520 0006
gen mit normkonformer Positionie- Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C
rung der Sonden (inkl. Tasche) DAKkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte; Elektronische 0520 0206
Hygrometer; Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF
bei +25 °C
ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck; 0520 0005
Genauigkeit > 0,6 (% v. Ew.)
Kombikoffer fiir testo 440 0516 4401 ISO-Kalibrier-Zertifikat Strémung; Hitzdraht-, Flii- 0520 0004
und mehrere Sonden gelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 1; 2;
5;10 m/s
Servicekoffer 0516 4900 1ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung; Hitzdraht-, Flu- 0520 0034
flir Volumenstrom-Messung gelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 5; 10;
15; 20 m/s
ISO-Kalibrier-Zertifikat Lichtstarke; Kalibrierpunkte 0520 0010
testovent 417 Trichterset 0563 4170 0; 500; 1000; 2000; 4000 Lux
bestehend aus Trichter fiir Tel- ISO-Kalibrier-Zertifikat CO,; CO,-Sonden; Kalibrier- 0520 0033

+ lerventile (@ 200 mm) und Trich-
ter fur Lufter (330 x 330 mm) fir
Zu- und Abluft

punkte 0; 1000; 5000 ppm




Stromungs-Messtechnik

Prazision nicht nur im Reinraum.

Messlosungen von Testo erleichtern Ihnen die zuverlassige Klimakontrolle.

lhre Testo-Vorteile im Reinraum und beim
Gebaudeklima:

o Zuverlassige Uberpriifung aller klimarelevanten
Faktoren

¢ Vermeidung klimabedingter QualitatseinbuBen
e Schaffung optimaler Umgebungsbedingungen

e Sicherung des Mitarbeiter-Wohlbefindens
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In der Reinraumtechnik wird durch die Aufrechterhaltung eines Uberdrucks das Einstrémen belasteter Luft verhindert. Um die Reinraumbedingungen
konstant zu halten, berechnet der Messumformer testo 6381 aus dem gemessenen Differenzdruck zusétzlich die GréBen Volumenstrom und
Strémungsgeschwindigkeit. Durch optionale Messfihler ist zudem die gleichzeitige Erfassung der Feuchte und Temperatur in einem Gerat moglich.

Reinrdume werden anhand von Partikelmessungen

in ISO-Klassen von 1 bis 9 eingeteilt, wobei ISO 1

die reinste Stufe darstellt. Der ,reinste Reinraum

der Welt“, den das Fraunhofer IPA in Stuttgart

betreibt, Ubertrifft die ISO-Klasse 1 um das Zehn-

fache: Dort darf auf einen Kubikmeter Luft nur ein

einziges, 100 Nanometer (0,1 Mikrometer) groBes Universal-Klimamessgerat
Partikel kommen. In der Halbleiterindustrie kann testo 400
ein Partikel von 0,1 Mikrometern Durchmesser

einen Chip zerstoéren. Und in der Automobilindus-

trie kann ein 100-Mikrometer-Partikel eine Ein-

spritzdiise lahmlegen.
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testo 400

Universal-
Klimamessgerat

testo 400 - das Multitalent
far Klimaprofis

Misst alle klimarelevanten Parameter: Strémung,
Temperatur, Feuchte, Druck, Beleuchtungsstarke,
Strahlungswarme, Turbulenzgrad, CO, und CO

Hochgenauer, lageunabhangiger und integrierter
Differenzdrucksensor

Hochwertige, digitale Sonden und intelligentes Kalibrierkonzept

Messwerte direkt beim Kunden dokumentieren und
per Email versenden oder mit der PC-Software testo
DataControl weiter analysieren

Smarte und intuitive Messprogramme:

- RLT-Netzmessung nach DIN EN 12599

- PMV/PPD nach DIN EN ISO 7730

- Zugluft und Turbulenzgrad nach DIN EN ISO 7730

- WBGT-Messung in Anlehnung an DIN 33403 und
EN ISO 7243, NET-Messung nach DIN 33403

testo 400 ist das universelle Messgerat fir alle Klimaprofis

mit welchem Sie sémtliche Klimaparameter mit nur einem

einzigen Gerat messen, analysieren und dokumentieren
kénnen. Ihre Vorteile:

- Smarte Unterstitzung durch hinterlegte Messmenis und
Bewertung der Messwerte nach dem Ampelprinzip — fur
fehlerfreie Messungen

- Alle relevanten Kundendaten inklusive Messstellen direkt
im Gerat verwalten - vor Ort direkt und effizient arbeiten

- Messwerte mit vollstandiger Dokumentation inklusive
Fotos, Kommentaren und eigenem Logo direkt vor Ort
abschlieBen und versenden - schneller beim nachsten Job

- Sondenkopfe kdnnen ohne Neustart des Geréates
getauscht werden - leichtes Handling ohne Zeitverlust

Be sure.

HOOE
01010

Kompatibel mit umfassender
Auswahl an Bluetooth®-
sowie Kabel-Sonden.

BE

- Kalibrierung der Sonden unabhéngig vom Messgerat
sowie Justage-Funktion an bis zu sechs Messpunkten
fir Null-Fehler-Anzeige — weniger Ausfallzeiten und
hochprazise Messungen

So unterstiitzt Sie das testo 400 als Gutachter,

Sachversténdiger, technischer Dienstleister oder Service-

Techniker im Klima- und Liftungsbereich dabei, lhre

Messaufgaben konsequent smart durchzufihren. Auch

relevante Qualitdtsparameter in industriellen Produktions-

und Verarbeitungsprozessen lassen sich mit dem testo 400

zuverlassig und préazise prifen.



testo 400 Be sure.

Technische Daten

Differenzdruck (integriert) Allgemeine technische Daten

Messbereich -100 ... +200 hPa Fuhleranschlisse 4x Bluetooth®, 2x TUC*, 2x TE Typ K
Genauigkeit (+1 Digit) +(0,3Pa+1 % v. Mw.) (0 ... 25 hPa) Schnittstellen Bluetooth®, WLAN, USB
0,
+(0,1 hPa + 1,5 % v. Mw.) (25,001 ... 200 hPa) Betricbstemperatur 5. +45°C
Auflésung 0,001 hPa Lagertemperatur -20 ... +60 °C
s e S T e Stromversorgung Wiederaufladbarer Li-lonen Akku
Messbereich 700 ... +1100 hPa (5550 mAh)
Genauigkeit (+1 Digit) +3 hPa Standzeit ca. 10 h Dauerbetrieb
Auflésung 0,1 hPa Display 5.0 Inch HD, Touch Display
Auflésung 1280 x 720 px
Temperatur NTC (mit entsprechendem Fiihler)
Kamera Hauptkamera: 8.0 MP
Messbereich -40 ... +150 °C Frontkamera: 5.0 MP
Genauigkeit (+1 Digit) £0,2°C (-25 ... 74,9 °C) Speicher 2 GB (entspricht ca. 1,000,000 Messwerten)
+0,4 °C (-40 ... -25,1 °C)
+0,4 °C (+75 ... +99,9 °C) Schutzklasse IP40
+0,5 % v. Mw. (restl. Messbereich) Abmessung 210 x 95 x 39 mm
Aufldsung 0,1°C Gewicht 5109
Temperatur TE Typ K (mit entsprechendem Fiihler) Dateniibertragung Bluetooth®, z.B. fir Anbindung an
Messbereich -200 ... +1370 °C Bluetooth-Sonden, testo Smart Probes
und testo 420

Genauigkeit (+1 Digit) +(0,3°C + 0,1 % v. Mw.)

0,1°C

*TUC-Anschluss (Testo Universal Connector): Zum AnschlieBen von
kabelgebundenen Digitalsonden und NTC-Fuhlern.

Aufldsung

Temperatur Pt100 (mit entsprechendem Fiihler)

Messbereich

Genauigkeit (1 Digit) siehe Fuhlerdaten

Aufldsung

Bestelldaten

testo 400

Universal-Klimamessgerat

testo 400 inkl. Transportkoffer fir
Volumenstrommessung,
Anschluss-Schlauch, Netzteil mit

USB-Kabel und Kalibrier-Protokoll.

Best.-Nr. 0560 0400

IAQ Datenlogger

IAQ Datenlogger fuir Langzeit-
messungen mit dem testo 400
inkl. Netzteil mit USB-Kabel und
Kalibrier-Protokoll.

Best.-Nr. 0577 0400
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Bestelldaten Sets

testo 400 Stromungs-Set
mit Hitzdrahtsonde

- Universal-Klimamessgerét testo 400 inkl. Transportkoffer fur
Volumenstrommessung, Silikonschlauche, Netzteil mit USB-Kabel,
Kalibrier-Protokoll

- Hitzdraht-Sonde mit Bluetooth® inkl. Temperatur- und Feuchtesensor
(bestehend aus Hitzdraht-Sondenkopf, Teleskop (ausziehbar bis
1,0 m), Handgriff-Adapter und Bluetooth®-Handgriff), 4 x AA-Batterien,
Kalibrier-Protokoll

- Flugelrad-Sondenkopf (& 100 mm) inkl. Temperatursensor inkl.
Kalibrier-Protokoll

- Hochpréaziser Feuchte-Temperatur-Sondenkopf inkl. Kalibrier-Protokoll
- 90°-Winkel zum Anschluss von Fligelrad-Sonden (& 100 mm)

< O

Best.-Nr. 0563 0400 71
testo 400 Stromungs-Set
mit 16 mm-Flugelradsonde
- Universal-Klimamessgerat testo 400 inkl. Transportkoffer fur

Volumenstrommessung, Silikonschlduche, Netzteil mit USB-Kabel,

Kalibrier-Protokoll
- Fligelrad-Sonde (@ 16 mm) mit Bluetooth® inkl. Temperatursensor

(bestehend aus 16 mm-Fllgelrad-Sondenkopf, Teleskop (ausziehbar bis

1,0 m), Handgriff-Adapter und Bluetooth®-Handgriff), 4 x AA-Batterien,

Kalibrier-Protokoll
- Fligelrad-Sondenkopf (J 100 mm) inkl. Temperatursensor und Kalibrier-

Protokoll
- Hochpraziser Feuchte-Temperatur-Sondenkopf inkl. Kalibrier-Protokoll
- 90°-Winkel zum Anschluss von Fliigelrad-Sonden (& 100 mm)

—r O

Best.-Nr. 0563 0400 72
testo 400 Behaglichkeits-Set
mit Stativ
- Universal-Klimamessgerét testo 400 inkl. Transportkoffer fur

Behaglichkeits-Messung, Silikonschlauche, Netzteil mit USB-Kabel,

Kalibrier-Protokoll
- CO,-Sonde mit Bluetooth® inkl. Temperatur- und Feuchtesensor,

(bestehend aus CO,-Sondenkopf und Bluetooth®-Handgriff),

4 x AA-Batterien, Tischstander, Kalibrier-Protokoll
- Turbulenzgrad-Sonde mit fest angeschlossenem Kabel

inkl. Kalibrier-Protokoll

- Globe-Thermometer @ 150 mm mit fest angeschlossenem Kabel,
TE Typ K, zum Messen der Strahlungswarme

- Mess-Stativ fir Behaglichkeitsmessung bestehend aus klappbarem
Standfuf3, Halterungsstange, 4 x Sondenhaltern, inkl. Tasche

Best.-Nr. 0563 0401
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Flihlertyp Mess- Genauigkeit Auf- Best.-Nr.
bereich 16sung
Digitale Stromungssonden
Hitzdraht-Sonde mit Bluetooth®, inkl. * 570 ... 1000 mm N 0635 1571
’ +(0,03 m/s + 4 % v. Mw.
Temperatur- und Feuchtesensor . (0( ... 20 m/s) ’ )
216 mm 29 mm +(0,5m/s + 5 % v. Mw.)
Hitzdraht-Sonde, kabelgebunden, > 570 ... 1000 mm 0..50m/s (20,01 ... 30 m/s) 0,01 m/s 0635 1572
o +0,5°C (0 ... +70 °C, e
inkl. Temperatur- und Feuchtesensor :520 <§5+;0FC ;0,8 c t-zo + 0 °C)) 3’1 ;3 .
216 mm @9 mm 206 100 hpa | £3:0 %rF (1035 %rF)) 1 er
a 0,1 hPa _
Hitzdraht-Sondenkopf, D+=’ 0% tgg o 232 0635 1570
inkl. Temperatur- und Feuchtesensor — 20mm — ;5'%”0: (restl..i\.llessboereich)a’
@9 mm +3 hPa
Fligelrad-Sonde (3 16 mm) mit 570 ... 1000 mm 0635 9571
Bluetooth®, inkl. Temperatursensor
216 mm 216 mm
Flugelrad-Sonde (@ 16 mm), > 570 .. 1000 mm 0,2 m/s +1 % v. Mw.) 0635 9572
. (0,6 ... 40 m/s)
kabelgebunden, inkl. 013 S%n/(s: (0.2 /s +2 % v. Mw.) 81 {)r(\)/s
Temperatursensor @16 mm @16 mm ot (40,1 ... 50 m/s) ’
+1,8°C _—
Flugelrad-Sondenkopf +a" 0635 9570
(@ 16 mm) inkl. Temperatursensor ‘ 230 mm ‘
J 16 mm
Hitzdraht-Sonde, kabelgebunden, = 0..30m/s +(0,08 m/s + 4 % v. Mw.) 0,01 m/s 0635 1032
i -20 ... +70 °C (0...20 m/s) 0,1°C
inkl. Temperatursensor I 300 ... 850 mm T | |700..1100hPa | (0,5 m/s +5 % v. Mw) 0,1 hPa
(20,01 ... 30 m/s)
J 12 mm @9 mm +0,5°C
+3 hPa
Hitzdraht-Sonde (@ 7,5 mm) F 0..20m/s +(0,03 m/s + 5 % v. Mw.) 0,01 m/s 0635 1026
k -20 ... +70 °C (0...20 m/s) 0,1°C
. abelgebunden, 700 ... 1100 hPa | +0,5 °C 0,1 hPa
inkl. Temperatursensor +3'hPa
HitzkugeI-Sonde (@ 3 mm) a 0..10m/s +(0,08 m/s + 5 % v. Mw.) 0,01 m/s 0635 1051
kabelgebunden -20 ... 470 °C (0 ... 10 m/s) 0,1°C
. ’ 700 ... 1100 hPa | 0,5 °C 0,1 hPa
inkl. Temperatursensor +3'hPa
Fligelrad-Sonde (@ 16 mm), 0,6 ... 50 m/s 0,2 m/s +1 % v. Mw.) 0,1 m/s 0635 9532
9 2 —— 300 ... 850 mm (0,6 ... 40 m/s)
kabelgebunden i(‘O,Qur-T]/S +2 % v. Mw)
212 mm @16 mm (40,1 ... 50 m/s)
Laborabzug-Sonde, kabelgebunden | = 150 mm 0..5m/s £(0,02m/s +5 % v. Mw.,) | 0,01 m/s 0635 1052
(Messung von Strémung und Volumen- 0...+50°C ... 05 m/s) 0,1°C
strom am Laborabzug in Anlehnung an 700 ... 1100 hPa | £0,5 °C 0,1 hPa
DIN EN 14175-3/-4.) @10 mm +3 hPa
Hochprazise Flligelrad-Sonde 0635 9371
(@ 100 mm) mit Bluetooth®, 2
inkl. Temperatursensor mm
Hochprazise Fliigelrad-Sonde =3 0635 9372
0
(@ 100 mm), kabelgebunden, 2 ot 15ms (10(01’1 m{; :’n;sf %V MW) 6 01 s
inkl. Temperatursensor mm | -20..+70°C | 050 0,1°C
Hochpraziser Fligelrad-Sondenkopf +a1> o 0635 9370
(@ 100 mm) inkl. Temperatursensor 100
mm
Fligelrad-Sonde (J 100 mm) mit 0635 9431
Bluetooth®, inkl. Temperatursensor 130
mm
Fligelrad-Sonde (@ 100 mm), > (0,1 m/s + 1,5 % v. Mw.) 0635 9432
kabelgebunden, inkl. 2, |03..35ms (03 ... 20m/s) 0,01 m/s
o +(0,2m/s + 1,5 % v. Mw.) o
Temperatursensor mm | 20...+70°C (20,01 ... 35 m/s) 0.1°C
+0,5°C _—
Fligelrad-Sondenkopf (J 100 mm) +a‘> o 0635 9430
inkl. Temperatursensor 100
mm

" Zur Verwendung mit Kabel-Handgriff (Best.-Nr. 0554 2222)
oder Bluetooth®-Handgriff (Best.-Nr. 0554 1111) in Verbindung mit Handgriff-Adapter (Best.-Nr. 0554 2160).
3 Bitte berlcksichtigen Sie die zusatzlichen Genauigkeitsangaben zur Feuchte in der Bedienungsanleitung.



testo 400

Be sure.

Weitere digitale Sonden und Sondenzubehor

Flihlertyp Mess- Genauigkeit Auf- Best.-Nr.
bereich 16sung
Digitale Feuchtesonden
Feuchte-Temperatur-Sonde ea 290 mm 0636 9731
mit Bluetooth® —‘ Q12
mm
ll:egcrte;erzperatur—Sonde, 2 [ 290mm = 012 | 0100 %F |52 %F (5 ... 90 %rF) 0,1 %rF 0636 9732
abelgebunaden mm | -20...470°C | £0,5°C 0,1°C
Feuchte-Temperatur-Sondenkopf +a2> — 140 mm j 0636 9730
12
mm
Hochprazise Feuchte-Temperatur- 0636 9771
290 mm
Sonde mit Bluetooth® ea
—‘ %11mz +(0,6 %rF + 0,7 % v. Mw.)
(0 ... 90 %rF)® L
Hochpréazise Feuchte-Temperatur- =3 5 +(1,0 %rF + 0,7 % v. Mw.) 0636 9772
Sonde, kabelgebunden 90 mm 012 | 0100 %rF (0 ... 100 %rF)? 0,01 %rF
o -20...+70°C | £0,3°C 0,1°C
(15 ... 30 °C)
Hochpriziser Feuchte-Temperatur- . 2 £0,5°C 0636 9770
£+ [ 140mm (restl. Messbereich)
Sondenkopf j 512
mm
Robuste Feuchte-Temperatur-Sonde 0... 100 %rF +3 %rF (0 ... 2 %rF)? 0,1 %rF 0636 9775
fiir Temperaturen bis +180 °C, =2 -20 ... +180°C | 2 %rF (2,1 ... 98 %rF)? . 0,1°C
kabelgebunden 270 mm +3 %rF (98,1 ... 100 %rF)®
abelg \ +0,5 °C (-20 ... 0 °C)
212 mm +0,4 °C (0,1 ... +50 °C)
+0,5 °C (+50,1 ... +180 °C)
Digitale Behaglichkeitssonden
Turbulenzgrad-Sonde, =3 ’7 190 mm 0..45 rrl/s +(0,03 m/s + 4 % v. Mw.) 0,010 m/s 0628 0152
kabelgebunden 0...+50°C (0...5m/s) 0,1°C
700 ... 1100 hPa | +0,5 °C 0,1 hPa
+3 hPa
Lux-Sonde, kabelgebunden 0 ... 100 000 Lux| DIN 13032-1 Anhang B 0,1 Lux 0635 0551
F=3 110 mm — F1=6%= (< 10 000 Lux)
‘ V(Lambda)-Anpassung 1 Lux
55 mm F2=5%= (= 10 000 Lux)
cos-getreue Bewertung
Klasse C nach DIN 5032-7
CO,-Sonde mit Bluetooth®, inkl. ea 280 mm 0632 1551
Temperatur- und Feuchtesensor ‘ ‘ 30 +(50 ppm +3 % v. Mw.)
mm (0...5000 ppmg
280 0 ... 10 000 ppm ?5(100001 ppToJrosoo/op\gm'\fW') 1 ppm
CO,-Sonde, kabelgebunden, 2 [ o ] o +3 %IF (10 ... 35 %rFP | 0,1 %rF 0632 1552
inkl. Temperatur- und Feuchtesensor 30 |5..95%rF +2 %rF (35 ... 65 %rF)® 01°C
mm 366 f_5$1(§:0 hpa | 23 ZA’rF (65 ... 90 %rF)* ) 0,1 hPa
2 +5 %rF (restl. Messbereich) 70632 1550
CO,-Sondenkopf, 9+a — 130 mm +0,5 °C
inkl. Temperatur- und Feuchtesensor —’ 30 +3 hPa
mm
CO-Sonde mit Bluetooth® ’7 200 mm j 0632 1271
30
mm 0 ... 100 ppm +3 ppm (0 ... 30 ppm)
CO-Sonde, kabelgebunden =3 ‘ 200 mm ‘ +5 ppm (30,1 ... 100 ppm) 0632 1272
30 0,1 ppm
mm 100,1 ... +10 % v. Mw.
500 ppm (100,1 ... 500 ppm) -
- 30
CO-Sondenkopf +a 2) ‘ mrT o 0632 1270
mm
Sondenhandgriffe und Adapter
Bluetooth®-Handgriff zum 0554 1111
Anschluss von testo 400/testo 440
Sondenkdpfen
Kabel-Handgriff zum Anschluss von > 0554 2222
testo 400/testo 440 Sondenkdpfen
Handgriff-Adapter zum Anschluss 0554 2160

von testo 400/testo 440
Strémungssonden

2 Zur Verwendung mit Kabel-Handgriff (Best.-Nr. 0554 2222) oder Bluetooth®-Handgriff (Best.-Nr. 0554 1111).
3 Bitte berlcksichtigen Sie die zusatzlichen Genauigkeitsangaben zur Feuchte in der Bedienungsanleitung.
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Zangenthermometer mit Smartphone-
Bedienung, zur Messung an
Rohrleitungen von 6 bis max. 35 mm
Durchmesser, inkl. Batterien und
Kalibrier-Protokoll

testo 400 Be sure.

Testo Smart Probes

Testo Smart Probes Mess- Genauigkeit Auf- Best.-Nr.
bereich +1 Digit 16sung

Temperatur

testo 115i -40 ... +150 °C +1,3 °C (-20 ... +85 °C) 0,1°C 0560 2115 02

testo 915i — mit flexiblem Fiihler -50 ... +400 °C +1,0 °C (-30 ... +80 °C) 0,1°C 0563 4915
Kabellose Smart Probe testo 915i mit E—'_(gg °c33+01°g/; V- Mw.)
flexiblem Fihler (TE Typ-K), inkl. Batterien 1(0,2"40 +1 % v. Mw.)
und Kalibrierprotokoll (+80 ... +400°C)
testo 915i - mit Luftfiihler -50 ... +400 °C +1,0 °C (-50 ... +100 °C) 0,1°C 0563 3915
Kabellose Smart Probe testo 915i mit *1 ‘ﬁ’ \r/\)lMWB oh
Luftfahler (TE Typ-K), inkl. Batterien und (restl. Messbereich)
Kalibrierprotokoll
testo 915i - -50 ... +400 °C £1,0 °C (-50 ... +100 °C) 0,1°C 0563 1915
mit Tauch-/Einstechfiihler =1 ﬁ ‘&MW{) o
Kabellose Smart Probe testo 915i mit (restl. Messbereich)
Tauch-/Einstechfiihler (TE Typ-K),
inkl. Batterien und Kalibrierprotokoll
testo 915i - mit Oberflachenfiihler -50 ... +350 °C £(1,0°C +1 % v. Mw.) 0,1°C 0563 2915
Kabellose Smart Probe testo 915i mit
Oberflachenfihler (TE Typ-K), inkl.
Batterien und Kalibrierprotokoll
Set testo 915i siehe ?ben testo 915i 0,1°C 0563 5915
Universelles Temperatur-Set bestehend - Luftfuhler .
aus Smart Probe testo 915i mit :gZUCHZ/EAnStﬁETf“hler
steckbarem Tauch-/Einstechflhler, ertiachenidnier
Luftfihler und Oberflachenfuhler im
testo Smart Case, inkl. Batterien und
Kalibrierprotokoll
testo 805i -30 ... +250 °C +1,5 °C oder £1,5 % v. 0,1°C 0560 1805
Infrarot-Thermometer mit EAZWO (% ;550 (?)1 oo
Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien 225G 2:30 T o0 O)C)
und Kalibrier-Protokoll
Feuchte
testo 605i 0...100 %rF +3,0 %rF (10 ... 35 %rF) 0,1 %rF 0560 2605 02
Thermo-Hygrometer mit -20 ... +60 °C ii*g Z;::E gg gg Zﬁ:g 1°C
Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien 154%rF (<10 ;’./;rF
und Kalibrier-Protokoll oder > 90 %rF)®
£0,8 °C (-20 ... 0 °C)
+0,5°C (0 ... +60 °C)
Stromung
testo 405i 0..30m/s +(0,1 M/s +5 % v. Mw.) 0,01 m/s 0560 1405
Thermo-Anemometer mit -20 ... +60°C (06-52 "/“/s) 5% v M 0,1°C
.
Smartphone-Bedienung, Teleskoprohr (’2( 12 ;73) o V. Mw.)
ausziehbar auf bis zu 400 mm, +0,5 °C
inkl. Batterien und Kalibrier-Protokoll
testo 410i 0,4...30 m/s +(0,2 m/s + 2 % v. Mw.) 0,1 m/s 0560 1410
Fligelrad-Anemometer -20 ... +60 °C (0645..0.020 m/s) 0,1°C
mit Smartphone-Bedienung, =
inkl. Batterien und Kalibrier-Protokoll
Druck
testo 510i -150 ... 150 hPa +0,05 hPa (0 ... 1 hPa) 0,01 hPa 0560 1510
Differenzdruckmessgerat mit i1(021h5F(,)ah+|-31’5 % v. Mw.)
Smartphone-Bedienung, inkl. Schlauch- (LS a)
Set (J 4 mm und 5 mm) mit Adapter,
Batterien und Kalibrier-Protokoll
testo 549i -1 ... 60 bar 0,5 % vom Endwert 0,01 bar | 0560 2549 02
Hochdruckmessgerat mit
Smartphone-Bedienung, inkl. Batterien
und Kalibrier-Protokoll

3 Bitte berlcksichtigen Sie die zusatzlichen Genauigkeitsangaben zur Feuchte in der Bedienungsanleitung.




testo 400 Be sure.
Flihlertyp Mess- Genauigkeit Auf- Best.-Nr.
bereich 16sung
Digitale Temperaturfiihler
Hochpréaziser digitaler Pt100- 295 mm | o4 -80 ... +300 °C | +0,3 °C (-80 ... -40,001 °C) | 0,001 °C 0618 0275
Einstechfiihler zur Messung mm #(0,1°C +0,05 % v. Mw.)
o > (-40 ... -0,001 °C)
in Flissigkeiten und pastésen 20,05 °C (0 ... +100 °C)
Medien mit einer Genauigkeit bis zu £(0,05 °C + 0,05 % v. Mw.)
+0.05 °C (+100,001 ... +300 °C)
Digitaler Pt100-Einstechfiihler -100 ... +400 °C | (0,15 °C + 0,2 % v. Mw.) 0,01 °C 0618 0073
zur Messung in Flissigkeiten und (-100 ... -0,01 °C)
pastésen Medien 200 mm 26(0’151(?;8)’05 % v. Mw.)
’7 o3 et °
“ mm +(0,15°C + 0,2 % v. Mw.)
(+100,01 ... +350 °C)
+(0,5°C + 0,5 % v. Mw.)
(+350,01 ... +400 °C)
Glasummantelter digitaler 200 mm | 26 -50 ... +400°C | +(0,3 °C + 0,3 % v. Mw.) 0,01 °C 0618 7072
Pt100-Laborfiihler zur Messung in m (-50 ... +300 °C)
. . +(0,4°C + 0,6 % v. Mw.)
korrosiven Medien (+300,01 ... +400 °C)
Robuster und reaktionsschneller — 200 mm -100 ... +400 °C | (0,15 °C + 0,2 % v. Mw.) 0,01 °C 0618 0072
digitaler Pt100-Luftfiihler o4 (-100 ... -0,01 °C)
mm +(0,15°C + 0,05 % v. Mw.)
(0 ... +100 °C)
+(0,15°C + 0,2 % v. Mw.)
(+100,01 ... +350 °C)
+(0,5°C + 0,5 % v. Mw.)
(+350,01 ... +400 °C)
Flexibler digitaler Pt100- & 4 mm -100 ... +260 °C | (0,3 °C + 0,3 % v. Mw.) 0,01 °C 0618 0071
Temperaturfiihler zur Messung an Lange 1000 mm
schwer erreichbaren Stellen und zur
Messung in Flussigkeiten

testo 420 Volumenstrom-Messhaube

testo 420 Set

testo 420 Volumenstrom-Messhaube mit
Messgeréat, Grundkorper, 610 x 610 mm
Messhaube, 5 x Spannstabe, USB-Kabel,
Batterien und Trolley inkl. Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0563 4200

Allgemeine technische Daten

Kompatibilitat

erfordert iOS 12.0 / Android 6.0 oder neuer

erfordert mobiles Endgerat mit
Bluetooth® 4.0

Betriebstemperatur -5...+50°C
Lagertemperatur -20 ... +60 °C
Gewicht 2,9 kg
Standard-Haube 610 x 610 mm

Batterietyp

Alkali-Mangan, Mignon, Typ AA

Batterie-Standzeit

40 h (Nullungsintervall 10 Sekunden,
Displaybeleuchtung aus, Bluetooth aus)

Display

Punkt Matrix mit Beleuchtung 3,5 Zoll

Speicher

2 GB intern (ca. 18,000 Messungen)

Schnittstelle

Micro-USB

Material Gehéuse Messgerat: ABS
Grundkorper: PP
Standardhaube: Nylon

Datenibertragung Bluetooth®,

z.B. flr Anbindung an testo 400

245



testo 400 Be sure.

Analoge Temperaturfuhler

Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit Ansprech- Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fuihlerrohrspitze bereich zeit
Rohranlegefihler (NTC) fur -50 ... +120 °C +0.2°C (-25 ... +80 °C) 0615 5605

Rohrdurchmesser von 5 bis 65 mm,
Festkabel gestreckt 1,2 m

Temperaturfihler mit Klettband -50...+70°C £0,2°C (-25 ... +70 °C) 60s 0615 4611
(NTC), Festkabel gestreckt 1,4 m 30 mm +0,4 °C (-50 ... -25,1 °C)

300 mm
Wasserdichter Tauch-/Einstechfihler 115 mm 50 mm -50 ... +150 °C +0.5% v. Mw. i 10s 0615 1212
NTC, Festkabel gestreckt 1,2 m o5 mm o (:01.(2)(16';215??. 3;4‘9 )

+0.4 °C (restl.
Messbereich)

Robuster Luftfiihler NTC, 115 mm 50 mm -50 ... +125°C £0.2°C (-25 ... +80 °C) 60s 0615 1712
Festkabel gestreckt 1,2 m +0.4 °C (restl.

@5 mm @ 4 mm Messbereich)
Zangenfuhler fir Messungen -40...+125°C +1°C (-20 ... +85°C) 60s 0615 5505
an Rohren ab 6 bis 35 mm
Durchmesser, NTC, Festkabel
gestreckt 1,5 m
Robuster Luftfuhler, TE Typ K, -60 ... +400 °C Klasse 2 200 sec 0602 1793
Festkabel gestreckt 115 mm
@4 mm
Sehr reaktionsschneller -60 ... +300 °C Klasse 2 3 sec 0602 0393
Oberflachenfiihler mit federndem 115 mm
Thermoelement-Band, auch flir nicht
plane Oberflachen, Messbereich @5 mm @12 mm
kurzz. bis +500 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt
Reaktionsschneller Paddel- 0...+300°C Klasse 2 5 sec 0602 0193
145 mm 40 mm

Oberflachenflhler, zur Messung an
schwer zugénglichen Stellen wie z.B.

an schmale Offnungen und Ritzen, @8 mm E

TE Typ K, Festkabel gestreckt g

Praziser, wasserdichter -60 ... +1000 °C Klasse 1 " 20 sec 0602 0693

Oberflachenfiihler mit kleinem 150 mm

Messkopf fur plane Oberflachen,

TE Typ K, Festkabel gestreckt @2,5mm @ 4 mm

Sehr reaktionsschneller -60 ... +300 °C Klasse 2 3 sec 0602 0993

Oberflachenfiihler mit federndem 80 mm

Thermoelementband, abgewinkelt €

auch fur nicht plane Oberflachen, @5 mm E @12 mm

Messbereich kurzz. bis +500 °C, °

TE Typ K, Festkabel gestreckt

Oberflachen-Temperaturfihler TE -50 ... +250 °C Klasse 2 Y 3 sec 0602 2394
985 +5 mm 12 mm

Typ K, mit Teleskop max. 985 mm,
flr Messungen an schwer
zugénglichen Stellen, Festkabel @25 mm
gestreckt 1,6 m (bei ausgefahrenem
Teleskop entsprechend kiirzer)

Magnetfuhler, Haftkraft ca. 20 N, -50 ... +170 °C Klasse 2 " 150 sec 0602 4792
. “ 35 mm

mit Haft-Magneten, fir Messungen

an metallischen Flachen, TE Typ K, @20 mm

Festkabel gestreckt

Magnetfiihler, Haftkraft ca. 10 N, -50 ... +400 °C Klasse 2 0602 4892
mit Haft-Magneten, fiir héhere 75 mm
Temperaturen, fir Messungen an © 21 mm
metallischen Flachen, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

" Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40 ... +1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200 ... +40 °C (Typ K).
Ein Fuhler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

Hinweise zur Oberflaichenmessung:

* Die angegebenen Ansprechzeiten t,, sind auf geschliffenen Stahl- bzw. Aluminiumplatten bei +60 °C gemessen.

* Die angegebenen Genauigkeiten sind Sensorgenauigkeiten.

* Die Genauigkeit in Ihrer Applikation ist abhangig von der Oberflachen-Beschaffenheit (Rauheit), dem Material des Messobjekts (Warmekapazitdt und Warmeiibergang) sowie
der Sensorgenauigkeit. Fir die Abweichungen Ihres Messsystems in lhrer Applikation erstellt Testo ein entsprechendes Kalibrierzertifikat. Testo nutzt hierzu einen mit der
PTB (Physikalisch Technische Bundesanstalt) zusammen entwickelten Oberflachenpriifstand.



testo 400

Analoge Temperaturfuhler

Be sure.

Fihlertyp

MaBe
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze

Mess-
bereich

Genauigkeit

99

Best.-Nr.

Wasserdichter Oberflachenfuhler mit
verbreiterter Messspitze flr plane
Oberflachen, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

115 mm

@5mm @6 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2 "

30 sec

0602 1993

Rohranlegefiihler mit Klettband,
fur die Temperaturmessung an
Rohren mit Durchmesser bis max.
120 mm, Tmax +120 °C, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

395 mm

20 mm

-50 ... +120 °C

Klasse 1 "

90 sec

0628 0020

Rohranlegefuhler fir
Rohrdurchmesser 5 ... 65 mm,
mit austauschbarem Messkopf,
Messbereich kurzz. bis +280 °C,
TE Typ K, Festkabel gestreckt

-60 ... +130 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 4592

Ersatz-Messkopf fur
Rohranlegefuihler, TE Typ K

35 mm

15 mm

-60 ... +130 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 0092

Zangenfuhler fir Messungen an
Rohren, Rohrdurchmesser 15 ...

25 mm (max. 1), Messbereich kurzz.
bis +130 °C, TE Typ K, Festkabel
gestreckt

-50 ... +100 °C

Klasse 2 "

5 sec

0602 4692

Praziser und schneller Tauchfihler,
biegsam, wasserdicht, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

@ 1.5 mm
300 mm

-60 ... +1000 °C

Klasse 1 "

2 sec

0602 0593

Superschneller, wasserdichter
Tauch-/Einstechflhler, TE Typ K,
Festkabel gestreckt

60 mm 14 mm

@5 mm @1,5mm

-60 ... +800 °C

Klasse 1 "

3 sec

0602 2693

Tauch-Messspitze, biegsam,
TE Typ K

@1,5mm 500 mm

-200 ... +1000 °C

Klasse 1"

5 sec

0602 5792

Tauch-Messspitze, biegsam,
TE Typ K

@1,5mm 500 mm

-200 ... +40 °C

Klasse 3 "

5 sec

0602 5793

Tauch-Messspitze, biegsam,

fur Messungen in Luft/Abgasen
(nicht geeignet fir Messungen in
Schmelzen), TE Typ K

@3 mm 1000 mm

-200 ... +1300 °C

Klasse 1 "

4 sec

0602 5693

Wasserdichter Tauch-/Einstechfiihler,
TE Typ K, Festkabel gestreckt

114 mm 50 mm

@5 mm @ 3,7 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2 "

7 sec

0602 1293

Biegsame, massearme Tauch-Mess-
spitze, ideal fir Messungen in klei-
nem Volumen wie z.B. Petrischalen
oder fur Oberflachenmessungen
(Fixierung z.B. mit Klebeband)

@ 0,25 mm 500 mm

TE Typ K, 2 m, FEP-isolierte Thermoleitung,
temperaturbesténdig bis 200 °C, ovale Leitung mit
Abmessung: 2,2 mm x 1,4 mm

-200 ... +1000 °C

Klasse 1 "

1 sec

0602 0493

Wasserdichter Lebensmittelfihler
aus Edelstahl (IP65), TE Typ K,
Festkabel gestreckt

1256 mm 30 mm

@4 mm @ 3,2 mm

-60 ... +400 °C

Klasse 2 "

7 sec

0602 2292

1) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40 ... +1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200

Ein Fihler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.

... +40 °C (Typ K).
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testo 400 Be sure.
Flihlertyp MaBe Mess- Genauigkeit t,, Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fiihlerrohrspitze bereich

Thermopaare

Thermopaar mit TE-Stecker, flexibel, -50 ... +400 °C Klasse 2 " 5 sec 0602 0644
Lénge 800 mm, Glasseide, TE Typ K 800 mm

@ 1,5mm

Thermopaar mit TE-Stecker, flexibel, -50 ... +400 °C Klasse 2 " 5 sec 0602 0645
Lange 1500 mm, Glasseide, TE Typ 1500 mm

K @ 1,5mm

Thermopaar mit TE-Stecker, flexibel, -50 ... +250 °C Klasse 2 5 sec 0602 0646
Léange 1500 mm, PTFE, TE Typ K 1500 mm

d1,5mm

Behaglichkeitssonde

Globe-Thermometer @ 150 mm, 0..+120°C Klasse 1 " 0602 0743
TE Typ K, zum Messen der

Strahlungswérme

WBGT-Set fiir testo 400

WBGT-Set (Wet Bulb Globe Globe-Thermometer 0..+120°C Klasse 1 " 0618 7220
Temperature) zur Beurteilung von © 150 mm (TE Typ K)

Arbeitsplatzen mit Hitzeeinwirkung Umgebungstemperatur | +10 ... +60 °C +(0.3°C + 0.3 % v. Mw.)

in Anlehnung an ISO 7243 bzw. Sonde (Pt100)

DIN 33403-3, inkl. Transportkoffer Feuchttemperatur +5...+440 °C +(0.3°C + 0.3 % v. Mw.)

. Sonde (Pt100)
und Stativ
) Laut Norm EN 60584-2 bezieht sich die Genauigkeit der Klasse 1 auf -40 ... +1000 °C (Typ K), Klasse 2 auf -40 ... +1200 °C (Typ K), Klasse 3 auf -200 ... +40 °C (Typ K).
Ein Fihler entspricht immer nur einer Genauigkeitsklasse.
Fuhlertyp MaBe Messbereich Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fihlerrohrspitze

Staurohr, Lange 500 mm, @ 7 mm, Messbereich 1 ... 100 m/s 0635 2045
Edelstahl, zur Messung der 500 mm 37 mm Betriebstemperatur 0 ... +600 °C

Strémungsgeschwindigkeit® Staurohrfaktor 1,0

Staurohr, Ldnge 350 mm, @ 7 mm, Messbereich: 1 ... 100 m/s 0635 2145
Edelstahl, zur Messung der 350 mm @7 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C

Strémungsgeschwindigkeit* Staurohrfaktor: 1,0

Staurohr, Lange 1000 mm, Messbereich: 1 ... 100 m/s 0635 2345
Edelstahl, zur Messung der 1000 mm @7 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C

Stréomungsgeschwindigkeit* Staurohrfaktor: 1,0

Gerades Staurohr mit Messbereich: 1 ... 30 m/s 0635 2043
integrierter Temperaturmessung, 360 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C

inkl. Anschlussschlauch, Staurohrfaktor: 0,67

Lénge 360 mm Mindesteintauchtiefe: 150 mm

Gerades Staurohr mit Messbereich: 1 ... 30 m/s 0635 2143
integrierter Temperaturmessung, 500 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C

inkl. Anschlussschlauch, Staurohrfaktor: 0,67

Lange 500 mm Mindesteintauchtiefe: 150 mm

Gerades Staurohr mit Messbereich: 1 ... 30 m/s 0635 2243
integrierter Temperaturmessung, 1000 mm Betriebstemperatur: 0 ... +600 °C

inkl. Anschlussschlauch, Staurohrfaktor: 0,67

Léange 1000 mm Mindesteintauchtiefe: 150 mm

*Anschlussschlauch erforderlich (Best.-Nr. 0554 0440) oder (Best.-Nr. 0554 0453)



testo 400 Be sure.
Zubehor fiir Behaglichkeitsmessung Best.-Nr.
IAQ Datenlogger flir Langzeitmessungen mit dem testo 400 0577 0400
Messstativ fir Behaglichkeitmessungen mit normkonformer Positionierung der Sonden 0554 1591
(inkl. Tasche)
Zubehor fiir digitale Stromungssonden Best.-Nr.
Ausziehbares Teleskop fiir testo 400 / testo 440 Stromungssonden (37,5 ... 100 cm, inkl. 90°-Winkel) 0554 0960
Teleskop Verlangerung (0,9 m) fur testo 400 / testo 440 Stromungssonden 0554 0990
90°-Winkel zum Anschluss von Fligelrad-Sonden (& 100 mm) 0554 0991
Handgriff-Adapter zum Anschluss an Strémungssonden 0554 2160
Teleskopstange mit Kugelkopfgelenk fiir testo 400 / testo 440 / testo 480 Strémungssonden (0,6 ... 1,8 m) 0430 0946
Weiteres Zubehor Best.-Nr.
Transportkoffer flir Volumenstrommessung (520 x 410 x 160 mm) 0516 1400
Transportkoffer fiir Behaglichkeits-Messung (520 x 410 x 210 mm) 0516 2400
testovent 417 Trichterset bestehend aus Trichter fiir Tellerventile (& 200 mm) 0563 4170
und Trichter fur Lufter (330 x 330 mm) flr Zu- und Abluft
+
Volumenstrom Gleichrichter testovent 417 0554 4172
USB-Netzteil inkl. Kabel 0554 1106
Anschlussschlauch, Silikon, Ldnge 5 m, belastbar bis maximal 700 hPa (mbar) 0554 0440
Anschlussschlauch silikonfrei fur Differenzdruckmessung, Lédnge 5 m, 0554 0453
belastbar bis maximal 700 hPa (mbar)
Kontroll- und Abgleich-Set fiir Testo Feuchtefuhler, Salzlésung mit 11,3 %rF und 75,3 %rF, 0554 0660
inkl. Adapter fiir Testo Feuchtefiihler
PC-Software testo DataControl zur Datenanalyse, kostenlos als Download nach Registrierung auf www.testo.de verfligbar 0501 4000
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Zubehor

Be sure.

Kalibrier-Zertifikate Best.-Nr.
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung; Hitzdraht-, Flligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 1; 2; 5; 10 m/s 0520 0004
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung; Hitzdraht-, Flligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 0,3; 0,5; 0,8; 1,5 m/s 0520 0024
ISO-Kalibrier-Zertifikat Strémung; Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s 0520 0034
ISO-Kalibrier-Zertifikat Strdmung; Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; selektive Kalibrierpunkte im Bereich 0,5 ... 27 m/s 0520 0104
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Stromung; Hitzdraht-, Flligelradanemometer, Staurohr; selektive Kalibrierpunkte im Bereich 0,1 ... 27 m/s 0520 0214
DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat Stromung; Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 0,5; 1; 2; 5; 10 m/s 0520 0244
ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck; 5 Kalibrierpunkte; Genauigkeit > 0,6 % v. Ew. 0520 0005
ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck; 5 Kalibrierpunkte; Genauigkeit 0,1 ... 0,6 % v. Ew. 0520 0025
DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat Druck; 5 Kalibrierpunkte; Genauigkeit > 0,6 % v. Ew. 0520 0225
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Elektronische Hygrometer; Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0006
ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte, Elektronische Hygrometer; Kalibrierpunkte 11,3; 50; 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0166
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte; Elektronische Hygrometer; Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C 0520 0206
DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte; Elektronische Hygrometer; selektive Kalibrierpunkte 5...95 %rF bei -18...470 °C 0520 0216
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur fur Luft-/Tauchfuhler, Kalibrierpunkte -18 °C; 0 °C; +60 °C 0520 0001
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur fir Luft-/Tauchfiihler, selektive Kalibrierpunkte im Bereich -196 ... +1200 °C 0520 0101
DAKkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur fir Luft-/Tauchfuhler, selektive Kalibrierpunkte im Bereich -196 ... +1000 °C 0520 0201
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur; Messgerate mit Luft-/Tauchfihler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C 0520 0211
ISO-Kalibrier-Zertifikat Lichtstérke; Kalibrierpunkte 0; 500; 1000; 2000; 4000 Lux 0520 0010
ISO-Kalibrier-Zertifikat Lichtstarke; selektive Kalibrierpunkte im Bereich 0; 50...10,000 Lux 0520 0123
ISO-Kalibrier-Zertifikat CO,; CO,-Sonden; Kalibrierpunkte 0; 1000; 5000 ppm 0520 0033




Emission

Be sure.

Effizienz ist eine Frage

praziser Messtechnik

Ressourcen schonen, Emissionen reduzieren, zukunftsfdhig bleiben

Die fossilen Brennstoffe schwinden, die Preise flir deren Ge-
winnung und Nutzung steigen. CO,, Oxide oder RuBpartikel
im Abgas belasten die Umwelt und bergen Gesundheitsge-
fahren. Deshalb ist es unverzichtbar, Energie effizienter

zu erzeugen, thermische Prozesse zu optimieren und Emis-
sionen zu reduzieren. Unsere Messgerate unterstitzen Sie
dabei, das Gleichgewicht zwischen bestméglichem Anla-
genbetrieb und strikter Einhaltung gesetzlicher Grenzwerte

zu wahren.

Als Energieerzeuger betreiben Sie lhre Anlagen 6konomisch
und belasten dabei Umwelt und Klima so wenig wie mog-
lich. Moderne Anlagentechnik mit hohen Wirkungsgraden
und Umweltschutzstandards reduziert dabei den Brennstoff-
einsatz und die Emissionen auf das notwendige MaB. Zur
Prifung dieser Anlagen ist unser portables Abgas-Analyse-
gerat testo 350 dank hilfreicher Voreinstellungen das ideale

Abgas-Analysegerat
testo 350

Messgerdét; es ist sofort einsatzbereit und fihrt sicher durch
typische Messaufgaben an Brennern, Gasturbinen, Indus-
triemotoren bzw. Blockheizkraftwerken.

Die Herstellung von Grundstoffen wie Stahl, Zement, Glas
oder Chemikalien ist energieintensiv. Die meisten Anlagen
arbeiten rund um die Uhr. Energieverbrauch ist daher ein
wesentlicher Kostenfaktor und relevant fir lhre Wettbe-
werbsféhigkeit. Zugleich verlangen standig verscharfte ge-
setzliche Grenzwerte und Richtlinien die Verringerung des
SchadstoffausstoBes. Die Abgasanalyse unterstitzt Sie bei
der Optimierung des Wirkungsgrades, reduziert dadurch
den Brennstoffverbrauch und erhoht die Verfligbarkeit Ihrer
Anlagen. Mit dem testo 340 oder dem testo 350 stehen
Ihnen ideale Werkzeuge je nach Messanforderung zur Ver-
figung.

lhre Testo-Vorteile im Bereich Emission:

e Umfangreiche Gerate- und Fihlerauswahl, einfach
wechselbare Gas-Sensoren

® Robuste, zuverlassige und langlebige Messtechnik

e Zeitersparnis durch schnelle Betriebsbereitschaft und
hilfreiche Geratevoreinstellungen

e Prazise Abgasanalyse auch bei niedrigen Konzentra-
tionen
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Mit leistungsfahigen Abgas-Analysegerédten von Testo I6sen Sie zuverlassig jede Messaufgabe bei der Emissionskontrolle oder der Optimierung
thermischer Prozesse. Im Geratespeicher hinterlegte Messabldufe ermdglichen schnelle und effiziente Messungen vor Ort.

Testo investiert jahrlich ca. 10 Prozent
seines Umsatzes in Forschung und
Entwicklung. Das Ergebnis sind praxi-
serprobte Werkzeuge flr die Abgas-
analyse in Industrie und Handwerk.
Tausende unserer Geréate sind pro Jahr
im Einsatz. Damit stellt Testo seine
Kompetenz in Sachen Energieeffizienz
und Emissionsmessung taglich unter
Beweis.
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testo 340

Abgas-Analysegerat
fur die Industrie

testo 340 - Handmessgerat fur die

industrielle Emissionsmessung

Messbereichserweiterung fur uneingeschrankte Messungen
bei hohen Gaskonzentrationen

Abgasanalyse mit bis zu 4 Gassensoren - frei konfigurierbar

GroBe Sondenauswahl

Bluetooth-Schnittstelle

Komfortables Messdaten-Management

TUV-Priifung / EN-Norm

Das handliche, einfach zu bedienende Emissionsmessgerat
testo 340 ist fur unterschiedlichste Emissionsmessungen
das geeignete Werkzeug. Die kompakte Bauform und die
zuverlassige Technik machen es zum idealen Messgerat

bei der Inbetriebnahme, bei Service- und Wartungsarbeiten
sowie bei der Kontrollmessung von Industriebrennern,
stationdren Industriemotoren, Gasturbinen und Thermischen
Prozessen.

Be sure.

Die einzigartige Messbereichserweiterung ermdglicht ein
uneingeschréanktes Durchfiihren von Messungen auch

bei hohen Gaskonzentrationen. StandardmaBig ist das
testo 340 mit einem O,-Sensor ausgestattet. Drei weitere
Gas-Sensoren kdnnen individuell konfiguriert werden,

um so das Gerat optimal auf die jeweilige Messaufgabe
abstimmen zu kénnen. Die Bedienung kann Uber Distanz
mit der kostenlosen App Uber Ihr Android-Smartphone oder
-Tablet erfolgen.
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testo 340
testo 340 Abgas-Analysegerat inkl. Akku,
Kalibrierprotokoll und Trageriemen,
besttickt mit O,-Sensor und integrierter
Stréomungs-/Differenzdruckmessung,
Einzelverdiinnung und Verdinnung aller
Sensoren
Best.-Nr. 0632 3340

Das testo 340 muss mit einem zweiten Gas-Sensor bestlickt werden,

sonst ist das Gerat nicht funktionsfahig. Es kdnnen max. 3 zusétzliche

Sensoren bestlickt werden.
Optionen
Option CO (H,-kompensiert)-Messmodul, 0 ... 10,000 ppm, Auflésung 1 ppm
Option CO, , (H,-kompensiert)-Messmodul, 0 ... 500 ppm, Auflésung 0.1 ppm
Option NO-Messmodul, 0 ... 4,000 ppm, Auflésung 1 ppm
Option NO, -Messmodul, 0 ... 300 ppm, Auflésung 0.1 ppm
Option NO,-Messmodul, 0 ... 500 ppm, Auflésung 0.1 ppm
Option SO,-Messmodul, 0 ... 5,000 ppm, Auflésung 1 ppm
Option BLUETOOTH® Modul
Zubehor Best.-Nr.
Transportkoffer fir Messgerat, Fihler und Sonden 0516 3340
Internationales Netzteil 100-240 V AC / 6,3 V DC; fur Netzbetrieb oder Akkuladung im Gerat, fir Netzbetrieb oder 0554 1096
Akkuladung im Geréat
Software ,easyEmission” inkl. USB-Verbindungsleitung Geréat-PC 0554 3334
Mehrfachlizenz Software ,,easyEmission® auf

Anfrage

testo-Schnelldrucker IRDA mit kabelloser Infrarot-Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4 Mignon-Batterien 0554 0549
testo BLUETOOTH®-/IRDA-Drucker inkl. 1 Rolle Thermopapier, Akku und Netzteil 0554 0620
Ersatz-Thermopapier fiir Drucker, dokumentenecht 0554 0568
Wechselfilter NO-Sensor (1 Stk.), blockt Quergas SO, 0554 4150
Wechselfilter CO-Sensor (1 Stk.), blockt Quergas SO, und NO 0554 4100
Kalibrier-Zertifikate Best.-Nr.
ISO-Kalibrier-Zertifikat Rauchgas 0520 0055
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung, Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s 0520 0034




testo 340 Be sure.

Bestellvorschlage

Der preiswerte Einstieg in die Kontroll- und Einstellarbeiten an
industrielle Emissionskontrolle stationaren Industriemotoren
Best.-Nr. Best.-Nr.
testo 340 Abgas-Analysegerat 0632 3340 testo 340 Abgas-Analysegerat 0632 3340
Option CO (H,-kompensiert)-Messmodul 0393 1100 Option CO (H,-kompensiert)-Messmodul, 0 ... 10,000 ppm
Option BLUETOOTH® Modul 0440 0784 Option NO-Messmodul, 0 ... 4,000 ppm
Rauchgassonde Modular 335 mm Eintauchtiefe 0600 9766 Option NO,-Messmodul, 0 ... 500 ppm
Internationales Netzteil 100-240 V AC / 6,3 V DC 0554 1096 Abgassonde fiir Industriemotoren, 335 mm Eintauchtiefe* 0600 7555
testo BLUETOOTH®-/IRDA-Drucker 0554 0620 Internationales Netzteil 100-240 V 0554 1096
Transportkoffer fiir Messgerat, Fihler und Sonden 0516 3340 Software ,,easyEmission* 0554 3334
Transportkoffer fir Messgerat, Fluhler und Sonden 0516 3340

*Fir die Messung an stationdren Dieselmotoren empfehlen wir die Abgassonde
mit Sondenvorfilter (0600 7556).

Service- und Wartungsarbeiten Messungen an Turbinen
an Industriebrennern und

Feuerungsanlagen

Best.-Nr. Best.-Nr.

testo 340 Abgas-Analysegerat 0632 3340 testo 340 Abgas-Analysegerat 0632 3340

Option CO (H,-kompensiert)-Messmodul, 0 ... 10,000 ppm Option CO (H,-kompensiert)-Messmodul, 0 ... 10,000 ppm*

Option NO-Messmodul, 0 ... 4,000 ppm* Option NO,, -Messmodul, 0 ... 300 ppm

Option SO,-Messmodul, 0 ... 5,000 ppm Option NO,-Messmodul, 0 ... 500 ppm
Rauchgassonde Modular 700 mm Eintauchtiefe 0600 8765 Abgassonde fiir Industriemotoren, 335 mm Eintauchtiefe 0600 7555
Software ,,easyEmission® 0554 3334 Internationales Netzteil 100-240 V 0554 1096
Transportkoffer fiir Messgerat, Fihler und Sonden 0516 3340 Software ,,easyEmission” 0554 3334
*Fur die Messung von niedrigen NO-Werten empfehlen wir den Transportkoffer fir Messgeréat, Fuhler und Sonden 0516 3340
NO,,,-Sensor (0393 1152). *Fur die Messung von niedrigen CO-Werten empfehlen wir den

CO,,,-Sensor (0393 1102).

255



testo 340

Gasentnahmesonden

Standard-Gasentnahmesonden: Modulare Rauchgassonden, in 2 Langen erhaltlich, inkl. Konus zum

Be sure.
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Befestigen, Thermoelement NiCr-Ni, Schlauch 2,2 m und Schmutzfilter Best.-Nr.
Rauchgassonde Modular 335 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax 500°C 0600 9766
und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular 700 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax 500°C 0600 9767
und N02/802 Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular 335 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax 1000°C 0600 8764
und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular 700 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni Tmax 1000°C 0600 8765
und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular mit Vorfilter @ 14 mm 335 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (TI) 0600 8766
Tmax 1000°C und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular mit Vorfilter @ 14 mm 700 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (TI) 0600 8767
Tmax 1000°C und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Sondenzubehdr modulare Gasentnahmesonden Best.-Nr.
Schlauchverlangerung; 2,8 m; Verlangerungsleitung Sonde-Geréat 0554 1202
Sondenrohr mit Vorfilter @ 14 mm, Lange wahlbar bis 2500 mm, inkl. Konus, @ Sondenrohr 8 mm, auf
Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax. 500 °C Anfrage
Sondenrohr mit Vorfilter @ 14 mm, Lange wahlbar bis 2500 mm, inkl. Konus, @ Sondenrohr 8 mm, auf
Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax. 1000 °C Anfrage
Ersatz-Sonden-Vorfilter (Sinterfilter), 2 Stlick 0554 3372
Ersatz-Schmutzfilter, modulare Sonde; 10 Stliick 0554 3385
Sondenrohr Lédnge 700 mm, inkl. Konus, @ 8 mm, Tmax 500 °C 0554 9767
Sondenrohr Lange 335 mm, inkl. Konus, @ 8 mm, Tmax 1000 °C 0554 8764
Sondenrohr Lange 700 mm, inkl. Konus, @ 8 mm, Tmax. 1000°C 0554 8765
Abgassonden fiir Industriemotoren Best.-Nr.
Abgassonde fiir Industriemotoren, 335 mm Eintauchtiefe inkl. Konus und Hitzeschutzschild, Tmax +1000 °C, 0600 7555
Spezialschlauch fiir NO,-/SO,-Messungen, Lange 4 m

Abgassonde flir Industriemotoren mit Sondenrohr-Vorfilter, 335 mm Eintauchtiefe inkl. Konus und Hitzeschutzschild, 0600 7556
Tmax +1000 °C, Spezialschlauch fir NO,-/SO,-Messungen, Lénge 4 m

Thermoelement zur Abgas-Temperaturmessung (NiCr-Ni, Ld&nge 400 mm, Tmax +1000 °C) mit 4 m Anschlussleitung und | 0600 8898
zusatzlichem Hitzeschutz

Temperaturfiihler Best.-Nr.
Mini-Umgebungsluftfiihler; zur seperaten Umgebungslufttemperatur-Messung; 0...+80°C 0600 3692
Verbrennungsluft-Temperaturfiihler, Eintauchtiefe 60 mm 0600 9797
Staurohre Best.-Nr.
Staurohr, Lange 350 mm, Edelstahl, zur Messung der Strémungsgeschwindigkeit 0635 2145
Staurohr, Lange 1000 mm, Edelstahl, zur Messung der Strémungsgeschwindigkeit 0635 2345
Anschlussschlauch, Silikon, Ladnge 5 m, belastbar bis maximal 700 hPa (mbar) 0554 0440
Staurohr, Edelstahl, Lange 750 mm zur Messung der Strémungsgeschwindigkeit 0635 2042
inkl. Temperatur-Messung, 3-fach-Schlauch (5 m Léange) und Hitzeschutzschild
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Industrie-Sonden Details Best.-Nr.
Industriesonden-Set 1.200 °C Sondenrohr: T__ +1200 °C 0600 7610
bestehend aus: Lange 1.0 m, @12 mm
- unbeheiztem Handgriff Materla! 2.4856 AIon°625
- unbeheiztem Sondenrohr bis 1.200 °C Abgastemperatur na”dg”f_f' ey +600 °C
. N N ) o aterial: 1.4404 Edelstahl
- unbeheiztem Gasentnah@eschlauch inkl. Inline-Filter, Lange 4 m Gasentnahmeschlauch: 2-Kammern Schlauch
- Thermoelement Typ K, Léange 1.2 m inkl. PTFE-Innenseele, Lange 4.0 m
TE: Typ K,
Lange 1.2 m, @2 mm
) . i T, +1200°C
Das Set kann optional mit einem Verlangerungsrohr und Sonden- '
Vorfilter ausgestattet werden.
Industriesonden-Set 1.800 °C Sondenrohr: T +1800 °C 0600 7620
bestehend aus: Material Al203 > 99,7%
- unbeheiztem Handgriff 'éi”s%itl{ghmé ?Cllzaumc”;.
. unbehe!ztem Sondenrohr bis 1.800 C Abga_stemperatulz 2-Kammern Schlauch inkl. PTFE-Innenseele,
- unbeheiztem Gasentnahmeschlauch inkl. Inline-Filter, Ldnge 4 m Linge 4.0 m
Handgriff: Tmax. +600 °C
Material: 1.4404 Edelstahl
Fir die Temperaturmessungen > +1370 °C empfehlen wir ein
Thermoelement Typ S.
Industriesonden-Set beheizt Sondenrohr: 0600 7630
bestehend aus: Temperaturbesténdig bis +600 °C
- beheiztem Sondenrohr bis 600 °C Abgastemperatur f?a”“‘;r‘gs"egozrgung 230V/50 Hz
- beheiztem Gasentnahmeschlauch, Lange 4 m Haqge 0 m, mm N
. eiztemperaturbereich +200 °C
- Thermoelement Typ K, Ldnge 1.2 m Material Edelstahl 1.4571
Gasentnahmeschlauch:
Wellschlauch inkl. PTFE-Innenseele
Lange 4.0 m; AuBendurchmesser 34 mm
Heiztemperaturbereich > +120 °C
TE: Typ K
Léange 1.2 m, @ 2 mm
T, +1200 °C
Das Set kann optional mit einem Verlangerungsrohr und Sonden-
Vorfilter ausgestattet werden.
Verlangerungsrohr 1200 °C zur Verlangerung der Industriesonden- Sondenrohr: T, +1200 °C 0600 7617
Sets 1200 °C (0600 7610) und Industriesonden-Sets beheizt (0600 Lange 1.0 m, @12 mm
7630) Material 2.4856 Alloy 625
Das Verlangerungsrohr kann direkt auf das unbeheizte Sondenrohr
bis +1200 °C und das beheizte Sondenrohr bis +600 °C
aufgeschraubt werden.*
Thermoelement Typ K, Ldnge 2,2 m Typ K 0600 7615
Léange 2.2 m, @ 2 mm
T, +1200 °C
Industriesonden-Vorfilter fir staubhaltiges Abgas Material Siliciumcarbid porés 0600 7616
T,.. +1000 °C
Der Sonden-Vorfilter kann direkt auf das unbeheizte Sondenrohr bis I,;ﬁ:eg:e:nohsei?:nd Smw mm
+1200 °C und das beheizte Sondenrohr bis +600 °C aufgeschraubt
werden.*
Beheizter Gasentnahmeschlauch Wellschlauch inkl. PTFE-Innenseele auf Anfrage
Lange 4.0 m; AuBendurchmesser 34 mm
Heiztemperaturbereich > +120 °C
Transporttasche fiir Sonden 0516 7600
Geeignet fir alle Sonden mit einer Gesamtlange > 335 mm.
Ersatzschmutzfilter (10 Stilick) 0554 3371

*Zum einfacheren Verschrauben und wieder Losen, empfehlen wir das Aufbringen von Keramikpaste auf dem Gewinde.

Diese ist im Fachhandel erhaltlich.
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Technische Daten
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Messbereich Genauigkeit +1 Digit Aufldsung Einstellzeit t,,
0,-Messung 0..25Vol. % +0.2 Vol. % 0.01 Vol. % < 20 sec.
CO-Messung 0 ... 10,000 ppm +10 ppm 0. +10% v. Mw. (0 ... 200 ppm) 1 ppm < 40 sec.
(H,-kompensiert) +20 ppm 0. 5% v. Mw. (201 ... 2,000 ppm)
+10% v. Mw. (2,001 ... 10,000 ppm)

CO, -Messung 0 ... 500 ppm +2 ppm (0 ... 39.9 ppm) 0.1 ppm < 40 sec.

(H,-kompensiert) +5% v. Mw. (restl. Messbereich)*
*Angaben entsprechen 20°C Umgebungstemperatur.
Zusatzlicher Temperaturkoeffizient 0,25% v.Mw./K.

NO-Messung 0 ... 4,000 ppm +5 ppm (0 ... 99 ppm) 1 ppm < 30 sec.
+5% v. Mw. (100 ... 1.999 ppm)
+10% v. Mw. (2,000 ... 4,000 ppm)

NO,  -Messung 0 ... 300 ppm +2 ppm (0 ... 39.9 ppm) 0.1 ppm < 30 sec.
+5% v. Mw. (restl. Messbereich)

NO,-Messung* 0 ... 500 ppm +10 ppm (0 ... 199 ppm) 0.1 ppm < 40 sec.
+5% v. Mw. (restl. Messbereich)

$0,-Messung* 0 ... 5,000 ppm +10 ppm (O ... 99 ppm) 1 ppm < 40 sec.
+10% v. Mw. (restl. Messbereich)

Temperatur- -40 ... +1.200 °C +0.5°C (0 ... +99 °C) 0.1°C

Messung +0.5 % v. Mw. (restl. Messbereich)

Fuhlertyp Typ K (NiCr-Ni)

Zugmessung -40 ... +40 hPa +0.03 hPa (-2.99 ... +2.99 hPa) 0.01 hPa
+1.5 % v. Mw. (restl. Messbereich)

Differenzdruck- -200 ... 200 hPa +0.5 hPa (-49.9 ... 49.9 hPa) 0.1 hPa

Messung +1.5 % v. Mw. (restl. Messbereich)

Absolutdruck- 600 ... +1.150 hPa +10 hPa 1 hPa

Messung

Abgeleitete

MessgroBen

Wirkungsgrad 0..120 % 0.1 %

Abgasverlust 0...99.9 % 0.1 %

Abgastaupunkt 0...99.9°C 0.1°C

CO,-Bestimmung 0 ... CO, max. +0.2 Vol. % 0.1 Vol. % < 40 sec.

(Berechnung aus O,)

*Zur Vermeidung von Absorption darf eine max. Messdauer von 2 Stunden nicht Uberschritten werden.

Landerzulassungen BLUETOOTH® Funkiibertragung fiir testo 340
Das von Testo eingesetzte BLUETOOTH® Funkmodul hat fir die folgend
aufgeflihrten Lénder die Zulassung und ist auch nur in diesen Landern
nutzbar, d.h. die BLUETOOTH® Funkibertragung darf in keinem anderen
Land verwendet werden!

Europa einschlieBlich aller EU-Mitgliedsstaaten

Belgien, Bulgarien, Deutschland, Danemark, Estland, Griechenland,
Finnland, Frankreich, GroBbritannien, Irland, Italien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Malta, Niederlande, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien,
Schweden, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik,
Tirkei, Ungarn und Zypern

Europaische Lander (EFTA)
Island, Liechtenstein, Norwegen und Schweiz

AuBereuropaische Lander

Kanada, USA, Japan, Ukraine, Australien, Kolumbien, El Salvador,
Mexiko, Venezuela, Ecuador, Neuseeland, Bolivien, Dominikanische
Republik, Peru, Chile, Kuba, Costa Rica, Nicaragua, Korea,
Weissrussland.
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Technische Daten
Messbereichserweiterung
Einzelverdiinnung Faktor 5 (Standard) Messbereich Genauigkeit Auflésung
CO-Messung (H,-kompensiert) 700 ppm ... 50,000 ppm +10 % v. Mw. (zuséatzlicher Fehler) 1 ppm
CO, -Messung (H,-kompensiert) 300 ppm ... 2.500 ppm +10 % v. Mw. (zusétzlicher Fehler) 0.1 ppm
NO-Messung 500 ppm ... 20,000 ppm +10 % v. Mw. (zusétzlicher Fehler) 1 ppm
NO, . -Messung 150 ppm ... 1.500 ppm +10 % v. Mw. (zusétzlicher Fehler) 0,1 ppm
S$0,-Messung 500 ppm ... 25,000 ppm +10 % v. Mw. (zusétzlicher Fehler) 1 ppm
Verdiinnung aller Sensoren Faktor 2 (Standard)
0,-Messung Bei eingeschaltener Messbereichserweiterung Uber alle Sensoren:
0...25Vol.% +1 Vol.% zusétzlicher Fehler (O ... 0,01 Vol.%
4,99 Vol. %)
+0,5 Vol.% zusétzlicher Fehler (5 ...
25 Vol.%)
CO-Messung (H,-kompensiert) 700 ppm ... 20,000 ppm +10 % v. Mw. (zusétzlicher Fehler) 1 ppm
CO, ,-Messung (H,-kompensiert) 300 ppm ... 1,000 ppm +10 % v. Mw. (zuséatzlicher Fehler) 0.1 ppm
NO-Messung 500 ppm ... 8,000 ppm +10 % v. Mw. (zuséatzlicher Fehler) 1 ppm
NO, . -Messung 150 ppm ... 600 ppm +10 % v. Mw. (zusatzlicher Fehler) 0.1 ppm
NO,-Messung 200 ppm ... 1,000 ppm +10 % v. Mw. (zusatzlicher Fehler) 0.1 ppm
S$0,-Messung 500 ppm ... 10,000 ppm +10 % v. Mw. (zusétzlicher Fehler) 1 ppm

Allgemeine technische Daten

Speicher

Maximum
Pro Ordner
Pro Messort

100 Ordner

max. 10 Messorte

max. 200 Protokolle

Die max. Anzahl der Protokolle wird durch
die Anzahl der Ordner bzw. Messorte
bestimmt

Benutzerdefinierbare

Brennstoffe 10 frei definierbare Brennstoffe inkl. Prifgas
als Brennstoff

Geregelte

Membranpumpe

Pumpendurchfluss
Schlauchlange

0,6 I/min (geregelt)
max. 7,8 m (entspricht zwei
Sondenschlauchverlangerungen)

Max. Uberdruck Abgas | +50 mbar

Max. Unterdruck Abgas| -200 mbar
Gewicht 960 g

Abmessung 283 x 103 x 65 mm
Lagertemperatur -20 ... +50 °C
Betriebstemperatur -5...+50 °C

Anzeige Grafik-Display 160 x 240 Pixel

Stromversorgung Akkublock 3.7 V /2.4 Ah
Netzteil 6.3V /2 A

Gehausematerial TPE PC

Schutzklasse 1P40

Garantie

Messgerat 2 Jahre

Gas-Sensoren CO, NO, CO,,, NO,, NO,, SO,: 1 Jahr
O,: 1,5 Jahre

Pumpen 0,5 Jahre

Magnetventile 0,5 Jahre

Thermoelemente 1 Jahr

Akkumulatoren 1 Jahr

Sonden 2 Jahre

Garantiebedingungen

https://www.testo.com/guarantee
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Abgas-Analysegerat
fur die Industrie
testo 350 - Professionelles

Messsystem fiur die portable,
industrielle Emissionsmessung

Anwendungsgefiihrte Bedienung mit hilfreichen
Gerétevoreinstellungen

GroBes Grafik-Farbdisplay

Industrietaugliches Design:
- unempfindlich gegen St6Be und Verschmutzungen durch
integrierten StoBschutz

- robuste Steckverbindungen
- geschlossene Kammern schiitzen das Geréteinnere vor

Verschmutzungen

Einfacher Tausch der Gas-Sensoren und schneller Zugriff
auf VerschleiBteile

Das portable Abgasanalysegerét testo 350 ist das ideale
Werkzeug zur professionellen Abgasanalyse. Die Control
Unit ist die abnehmbare Bedien- und Anzeigeeinheit des
testo 350. Die Darstellung der Messwerte erfolgt Uber
das Grafik-Farbdisplay. Durch den internen Speicher
kénnen Messdaten von der Analysebox in die Control
Unit Ubertragen werden. Bei Bedarf kénnen mehrere
Analyseboxen gleichzeitig mit einer Control Unit bedient
und gesteuert werden. In der Analysebox befindet

sich die Messtechnik. Das robuste Gehause verfligt
Uber einen integrierten StoBschutz. Ausfallzeiten durch

Be sure.

O®
©®
O®

Gerateverschmutzungen werden durch die robuste
Bauweise nahezu ausgeschlossen. In sich geschlossene
Kammern schiitzen das Gerateinnere vor Verschmutzungen
aus der Umgebung. Die Bedienung kann alternativ zur
Control Unit auch in direkter Verbindung mit einem PC
bzw. Notebook oder mit der kostenlosen App Uber lhr
Android-Smartphone oder -Tablet erfolgen. Die Analysebox
kann nach der Programmierung selbststandig Messungen
durchfihren und Messdaten speichern.
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Bestelldaten
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testo 350 Control-Unit

testo 350 Control Unit, zeigt die Messdaten
an und steuert die Analysebox, inkl. Akku,
Messdatenspeicher, USB-Schnittstelle und
Anschluss fur Testo-Datenbus

Best.-Nr. 0632 3511

testo 350 Analysebox

testo 350 Analysebox, bestlickt mit 02, inkl.
Differenzdruck-Sensor, Temperaturfuhler-
Eingang Typ K NiCr-Ni und Typ S Pt10Rh-Pt,
Anschluss Testo Datenbus, Akku, integriertem
Verbrennungsluft-Fiihler (NTC), Triggereingang,
Messdatenspeicher, USB-Schnittstelle,
aufriistbar auf max. 6 Gas-Sensoren aus der
Auswahl von CO, CO, ., NO, NO_ , NO,, SO,,
CO, NDIR, C,H,, H,S, inkl. Tragegurt-Set fir
Analysebox und Control-Unit

Best.-Nr. 0632 3510

Zubehdr testo 350 Control-Unit Best.-Nr.
Option BLUETOOTH® Funkibertragung

Internationales Netzteil 100-240 V AC / 6,3 V DC; flir Netzbetrieb oder Akkuladung im Gerat 0554 1096
Die testo 350 Analysebox muss mit einem zweiten Gassensor bestiickt werden, ansonsten ist das Gerét nicht
funktionsfahig. Es kénnen max. 5 zusatzliche Sensoren bestiickt werden.

Option CO-Sensor (H,-kompensiert), 0 ... 10,000 ppm, Auflésung 1 ppm

Option CO, -Sensor (H,-kompensiert), 0 ... 500 ppm, Auflésung 0,1 ppm

Option NO-Sensor, 0 ... 4,000 ppm, Aufldsung 1 ppm

Option NO, -Sensor, 0 ... 300 ppm, Auflésung 0,1 ppm

Option NO,-Sensor, 0 ... 500 ppm, Auflésung 0,1 ppm

Option SO,-Sensor, 0 ... 5,000 ppm, Auflésung 1 ppm

Option CO,(NDIR)-Sensor, 0 ... 50 Vol %, Auflésung 0,01 Vol %, Infrarot-Messprinzip, inkl. Absolutdruckmessung und
CO,-Absorptionsfilter mit Nachfiillpack. Bei Dauermessungen >15 Minuten Messzeit wird zusétzlich die Option Peltier-
Gasaufbereitung empfohlen.

Option C H -Sensor, Methan 100 ... 40,000 ppm, Propan 100 ... 21,000 ppm, Butan 100 ... 18,000 ppm, Auflésung 10

ppm. Peliistor ist werksseitig auf Methan abgeglichen.

Option H,S-Sensor, 0 ... 300 ppm, Auflésung 0,1 ppm

Option BLUETOOTH® Funkibertragung

Option Peltier-Gasaufbereitung inkl. Schlauchpumpe zur automatischen Kondensatentleerung

Option Frischluftventil fir Dauermessung, inkl. Messbereichserweiterung mit Verdiinnungsfaktor 5 fir alle Sensoren. Bei
Dauermessungen >2 Stunden Messzeit wird zuséatzlich die Option Peltier-Gasaufbereitung empfohlen.

Option Messbereichserweiterung fir Einzelsteckplatz mit folgenden wéhlbaren Verdiinnungsfaktoren: 0, 2, 5, 10, 20, 40

Option DC-Spannungseingang 11V ... 40 V

Option spezielle Gaspumpe fiir Langzeitmessungen.

Bei Dauermessungen > 2 Stunden Messzeit wird zusétzlich die Option Peltier-Gasaufbereitung empfohlen.

Option automatische Nullung Drucksensor fiir kontinuierliche Stréomungs-/Differenzdruckmessung

Zubehor testo 350 Analysebox Best.-Nr.
Wechselfilter NO-Sensor (1 Stk.), blockt Quergas SO, 0554 4150
Transportkoffer zur sicheren und Ubersichtlichen Aufbewahrung fiir Abgas-Analysegeréat testo 350, Gasentnahmesonde 0516 3510
und Zubehér Abmessung 570 x 470 x 210 mm (LxBxH)

Ersatz-Schmutzfilter fir Analysebox, 20er Pack 0554 3381
Kabel mit Batterieklemmen und Adapter zum Anschluss an DC-Spannungseingang testo 350 Analysebox 0554 1337
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PC-Software und testo Datenbus Best.-Nr.
Software ,easyEmission inkl. USB-Verbindungsleitung Gerét-PC 0554 3334
Funktionen: benutzerdefinierbare Messintervalle, sekundenschneller Ubertrag der Messwerte in Microsoft EXCEL,
benutzerdefinierbare Brennstoffe, Darstellung der Messwerte als Tabelle oder Grafik, einfache Einstellung

kundenspezifischer Messprotokolle, etc.

Software ,easyEmission® flir testo 350 inkl. Testo Datenbus-Controller mit USB-Anbindung Gerat-PC, Kabel flr 0554 3336
Testo Datenbus und Abschlussstecker. Sind z.B. mehrere Abgasanalysegeréte testo 350 an den testo Datenbus

angeschlossen kdnnen diese damit liber den PC gesteuert und ausgelesen werden (Messintervall im Datenbus von 1

Messung pro Sekunde méglich)

Verbindungsleitung fir Testo Datenbus zwischen Control Unit und Analysebox oder zwischen mehreren Analyseboxen, 0449 0075
mit Bayonett-Verschluss, Lange 2 m

Verbindungsleitung fir Testo Datenbus zwischen Control Unit und Analysebox oder zwischen mehreren Analyseboxen, 0449 0076
mit Bayonett-Verschluss, Ldnge 5 m

Weitere Kabelldngen bis 800 m auf Anfrage

Analogausgangsbox Set, 6 Kandle, 4 bis 20mA, zur Ausgabe der Messwerte auf z.B. einen Analogschreiber, Set 0554 3149
bestehend aus Analogausgangsbox, Verbindungsleitung Testo Datenbus, Lédnge 2 m, Testo Datenbus Abschluss.

Drucker und Zubehér Best.-Nr.
testo-Schnelldrucker IRDA mit kabelloser Infrarot-Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4 Mignon-Batterien 0554 0549
testo BLUETOOTH®-/IRDA-Drucker inkl. 1 Rolle Thermopapier, Akku und Netzteil 0554 0620
Ersatz-Thermopapier fur Drucker, dokumentenecht 0554 0568
Kalibrier-Zertifikate Best.-Nr.
ISO-Kalibrier-Zertifikat Rauchgas 0520 0055
ISO-Kalibrier-Zertifikat Stromung; Hitzdraht-, Fligelradanemometer, Staurohr; Kalibrierpunkte 5; 10; 15; 20 m/s 0520 0034
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Gasentnahmesonden

Standard-Gasentnahmesonden: Modulare Rauchgassonden, in 2 Langen erhaltlich, inkl. Konus zum

Be sure.

Befestigen, Thermoelement NiCr-Ni, Schlauch 2,2 m und Schmutzfilter Best.-Nr.
Rauchgassonde Modular 335 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax 500°C 0600 9766
und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular 700 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax 500°C 0600 9767
und N02/802 Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular 335 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax 1000°C 0600 8764
und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular 700 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni Tmax 1000°C und 0600 8765
NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular mit Vorfilter @ 14 mm 335 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (TI) 0600 8766
Tmax 1000°C und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Rauchgassonde Modular mit Vorfilter @ 14 mm 700 mm Eintauchtiefe, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (TI) 0600 8767
Tmax 1000°C und NO,/SO, Spezialschlauch 2,2 m

Sondenzubehdr modulare Gasentnahmesonden Best.-Nr.
Schlauchverlangerung; 2,8 m; Verlangerungsleitung Sonde-Geréat 0554 1202
Sondenrohr mit Vorfilter @ 14 mm, Lange wahlbar bis 2500 mm, inkl. Konus, @ Sondenrohr 8 mm, auf
Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax. 500 °C Anfrage
Sondenrohr mit Vorfilter @ 14 mm, Lange wahlbar bis 2500 mm, inkl. Konus, @ Sondenrohr 8 mm, auf
Thermoelement NiCr-Ni (Tl) Tmax. 1000 °C Anfrage
Ersatz-Sonden-Vorfilter (Sinterfilter), 2 Stlick 0554 3372
Ersatz-Schmutzfilter, modulare Sonde; 10 Stiick 0554 3385
Sondenrohr Lédnge 700 mm, inkl. Konus, @ 8 mm, Tmax 500 °C 0554 9767
Sondenrohr Lange 335 mm, inkl. Konus, @ 8 mm, Tmax 1000 °C 0554 8764
Sondenrohr Lange 700 mm, inkl. Konus, @ 8 mm, Tmax. 1000°C 0554 8765
Abgassonden fiir Industriemotoren Best.-Nr.
Abgassonde fir Industriemotoren, 335 mm Eintauchtiefe inkl. Konus und Hitzeschutzschild, Tmax +1000 °C, 0600 7555
Spezialschlauch fiir NO,-/SO,-Messungen, Lange 4 m

Abgassonde fiir Industriemotoren mit Sondenrohr-Vorfilter, 335 mm Eintauchtiefe inkl. Konus und Hitzeschutzschild, 0600 7556
Tmax +1000 °C, Spezialschlauch fir NO,-/SO,-Messungen, Léange 4 m

Thermoelement zur Abgas-Temperaturmessung (NiCr-Ni, Ladnge 400 mm, Tmax +1000 °C) mit 4 m Anschlussleitung und | 0600 8898
zusétzlichem Hitzeschutz

SO, low Sonden fiir Messungen nach Abgasnachbehandlungssysteme (z.B. Wéscher) Best.-Nr.
SO, low-Set unbeheizt bestehend aus: SO, low-Sensor, Messbereich 0 ... 200 ppm, Auflésung 0,1 ppm, spezielle 0563 1251
S0, low Gasentnahmesonde, Lange Sondenrohr 735 mm, Tmax. Sondenrohr 220 °C, Schlauchléange 2,35 m,

@ Sondenrohr 8 mm, inkl. Konus, Thermoelement NiCr-Ni (TI)

Ersatz-Thermoelement 0430 0053
SO, low-Ersatzsensor 0393 0251
SO, low-Set beheizt bestehend aus: SO, low-Sensor, Messbereich 0 ... 200 ppm, Auflésung 0,1 ppm, Industriesonden-Set | 0563 2251
beheizt 0600 7630, beheiztes Sondenrohr, beheizter Gasetnahmeschlauch, Thermoelement NiCr-Ni (TI)

SO, low-Ersatzsensor 0393 0251
Temperaturfiihler Best.-Nr.
Verbrennungsluft-Temperaturfihler, Eintauchtiefe 60 mm 0600 9797
Staurohre Best.-Nr.
Staurohr, Lange 350 mm, Edelstahl, zur Messung der Stromungsgeschwindigkeit 0635 2145
Staurohr, Lange 1000 mm, Edelstahl, zur Messung der Strémungsgeschwindigkeit 0635 2345
Anschlussschlauch, Silikon, Ladnge 5 m, belastbar bis maximal 700 hPa (mbar) 0554 0440
Staurohr, Edelstahl, Lange 750 mm zur Messung der Strémungsgeschwindigkeit 0635 2042
inkl. Temperatur-Messung, 3-fach-Schlauch (5 m Léange) und Hitzeschutzschild
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Industrie-Sonden Details Best.-Nr.
Industriesonden-Set 1.200 °C Sondenrohr: T__ +1200 °C 0600 7610
bestehend aus: Lange 1.0 m, @12 mm
- unbeheiztem Handgriff Materla! 2.4856 AIon°625
- unbeheiztem Sondenrohr bis 1.200 °C Abgastemperatur na”dg”ff' ey +600 °C
. N N ) o aterial: 1.4404 Edelstahl
- unbeheiztem Gasentnah@eschlauch inkl. Inline-Filter, Lange 4 m Gasentnahmeschlauch: 2-Kammern Schlauch
- Thermoelement Typ K, Lédnge 1.2 m inkl. PTFE-Innenseele, Lange 4.0 m
TE: Typ K,
Lange 1.2 m, @2 mm
) . « T, +1200°C
Das Set kann optional mit einem Verlangerungsrohr und Sonden- '
Vorfilter ausgestattet werden.
Industriesonden-Set 1.800 °C Sondenrohr: T +1800 °C 0600 7620
bestehend aus: Material Al203 > 99,7%
- unbeheiztem Handgriff 'éi”s%itl{ghmé ?Cllzaumc”;.
. unbehe!ztem Sondenrohr bis 1.800 C Abga_stemperatulz 2-Kammern Schlauch inkl. PTFE-Innenseele,
- unbeheiztem Gasentnahmeschlauch inkl. Inline-Filter, Ldnge 4 m Linge 4.0 m
Handgriff: Tmax. +600 °C
Material: 1.4404 Edelstahl
Fir die Temperaturmessungen > +1370 °C empfehlen wir ein
Thermoelement Typ S.
Industriesonden-Set beheizt Sondenrohr: 0600 7630
bestehend aus: Temperaturbesténdig bis +600 °C
- beheiztem Sondenrohr bis 600 °C Abgastemperatur f?a”“‘;r‘gs"egozrgung 230V/50 Hz
- beheiztem Gasentnahmeschlauch, Lange 4 m Haqge o m, mm N
- eiztemperaturbereich +200 °C
- Thermoelement Typ K, Ldnge 1.2 m Material Edelstahl 1.4571
Gasentnahmeschlauch:
Wellschlauch inkl. PTFE-Innenseele
Lange 4.0 m; AuBendurchmesser 34 mm
Heiztemperaturbereich > +120 °C
TE: Typ K
Léange 1.2 m, @ 2 mm
T, +1200 °C
Das Set kann optional mit einem Verlangerungsrohr und Sonden-
Vorfilter ausgestattet werden.
Verlangerungsrohr 1200 °C zur Verlangerung der Industriesonden- Sondenrohr: T, +1200 °C 0600 7617
Sets 1200 °C (0600 7610) und Industriesonden-Sets beheizt (0600 Lange 1.0 m, @12 mm
7630) Material 2.4856 Alloy 625
Das Verlangerungsrohr kann direkt auf das unbeheizte Sondenrohr
bis +1200 °C und das beheizte Sondenrohr bis +600 °C
aufgeschraubt werden.*
Thermoelement Typ K, Ldnge 2,2 m Typ K 0600 7615
Léange 2.2 m, @ 2 mm
T,.. +1200 °C
Industriesonden-Vorfilter fir staubhaltiges Abgas Material Siliciumcarbid porés 0600 7616
T,.. +1000 °C
Der Sonden-Vorfilter kann direkt auf das unbeheizte Sondenrohr bis I,;ﬁ:eg:e:r:hoei?:nd Smw mm
+1200 °C und das beheizte Sondenrohr bis +600 °C aufgeschraubt
werden.*
Beheizter Gasentnahmeschlauch Wellschlauch inkl. PTFE-Innenseele auf Anfrage
Lange 4.0 m; AuBendurchmesser 34 mm
Heiztemperaturbereich > +120 °C
Transporttasche fiir Sonden 0516 7600
Geeignet fir alle Sonden mit einer Gesamtlange > 335 mm.
Ersatzschmutzfilter (10 Stilick) 0554 3371

*Zum einfacheren Verschrauben und wieder Losen, empfehlen wir das Aufbringen von Keramikpaste auf dem Gewinde.

Diese ist im Fachhandel erhaltlich.



testo 350

Technische Daten

testo 350 Control-Unit

Be sure.

Landerzulassungen BLUETOOTH®

Funkiibertragung fiir testo 350

Das von Testo eingesetzte BLUETOOTH® Funkmodul hat
fur die folgend aufgefiihrten Lander die Zulassung und ist
auch nur in diesen Léandern nutzbar, d.h. die BLUETOOTH®
Funkibertragung darf in keinem anderen Land verwendet

Europa einschlieBlich aller EU-Mitgliedsstaaten
Belgien, Bulgarien, Deutschland, Danemark, Estland,
Griechenland, Finnland, Frankreich, GroBbritannien, Irland,
Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande,
Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien, Schweden,
Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik,
Turkei, Ungarn und Zypern

he Lander (EFTA)

Island, Liechtenstein, Norwegen und Schweiz
AuBereuropaische Liander
Kanada, USA, Japan, Ukraine, Australien, Kolumbien,

testo 350 Analogausgangsbox

Control-Unit (mA Out)
Betriebstemperatur -5...+45°C -5...+45°C
Lagertemperatur -20 ... +50 °C -20 ... +50 °C

werden!

Batterietyp Lithium-Batterie -
Standzeit 5 h (ohne Funkverbindung) -
Speicher 2 MB (250,000 Messwerte) -
Gewicht 4409 305¢g T
Abmessung 88 x 38 x 220 mm 200 x 89 x 37 mm
Schutzklasse 1P40 -

Technische Daten testo 350 Analysebox

El Salvador, Mexiko, Venezuela, Ecuador, Neuseeland,
Bolivien, Dominikanische Republik, Peru, Chile, Kuba,
Costa Rica, Nicaragua, Korea, Weissrussland.

Messbereich Genauigkeit Auflésung Ansprechzeit t

+1 Digit

0,-Messung 0...+25Vol. % O, £0.8% v. Ew. (0 ... +25 Vol. % O,) 0.01 Vol. % O, 20 sec (ty,)

(0 ... +25Vol. % O,)

CO-Messung 0 ... +10,000 ppm CO| +5% v. Mw. (+200 ... +2,000 ppm CO) 1 ppm CO 40 sec

(H,-kompensiert)* +10% v. Mw. (+2,001 ... +10,000 ppm CO) (0 ... +10,000 ppm CO)
+10 ppm CO (0 ... +199 ppm CO)

CO, -Messung 0 ... 500 ppm CO +5% v. Mw. (+40 ... +500 ppm CO) 0.1 ppm CO 40 sec

(H,-kompensiert)* +2% ppm CO (0 ... +39,9 ppm CO) (0 ... +500 ppm CO)

NO-Messung 0 ... +4,000 ppm NO | +5% v. Mw. (+100 ... +1.999 ppm NO) +1 ppm NO 30 sec
+10% v. Mw. (+2,000 ... +4,000 ppm NO) (0 ... +4,000 ppm NO)
+5 ppm NO (0 ... +99 ppm NO)

NO,  -Messung 0 ... +300 ppm NO +5% v. Mw. (+40 ... +300 ppm NO) +0.1 ppm NO 30 sec
+2 ppm NO (0 ... +39.9 ppm NO) (0 ... +300 ppm NO)

NO,-Messung 0 ... +500 ppm NO, 5% v. Mw. (+100 ... +500 ppm NO,) +0.1 ppm NO, 40 sec
+5 ppm NO, (0 ... +99,9 ppm NO,) (0 ... +500 ppm NO,)

S$0,-Messung 0 ... +5,000 ppm SO, | £5% v. Mw. (+100 ... +2,000 ppm SO,) +1 ppm SO, 30 sec
+10% v. Mw. (+2,001 ... +5,000 ppm SO,) (0 ... +5,000 ppm SO,)
+5 ppm SO, (0 ... +99 ppm SO,)

CO,-Messung (IR) 0 ... +50 Vol. % CO, | +0.3 Vol. % CO, 0.01 Vol. % CO, 10 sec
+ 1% v. Mw. (0°.. 25 Vol. % CO,) (0,25 Yol 9 to,)
+0.5 Vol. % .1 Vol. % CO
+1.5% v. Mw. (525 ... 50 Vol. % CO,) (>25 Vol. % CO,)

H,S-Messung 0 ... +300 ppm H,S +5% v. Mw. (+40 ... +300 ppm) 0.1 ppm (0 ... +300 ppm) 35 sec
+2 ppm (0 ... +39.9 ppm)

* H,-Anzeige nur als Indikator

Einzelverdiinnung mit wahlbarem Verdiinnung aller Sensoren (Faktor 5)
ii Bei aktivierter Verdiinnung aller Sensoren werden die Messwerte von O,,
Verdiinnungsfaktor (x2, x5, x10, x20, x40) CO,~(IR) und C,H, nicht ir% Display dargestellt. :
Messbereich Genauigkeit Auflosung Messbereich Genauigkeit Auflésung
+1 Digit +1 Digit
CO-Messung je nach gewahltem 1 ppm 2.500 ... 50,000 ppm 1 ppm
(H,-kompensiert) Faktor
CO, -Messung 0.1 ppm 500 ... 2.500 ppm 0.1 ppm
(H,-kompensiert)
NO-Messung je nach gewahitem +2% v. Mw. 1 ppm 1.500 ... 20,000 pPM | 5 or \ Mw T ppm
Verd.-Faktor (zusétzlicher (zusétzlicher ' 01pbom
NO,  -Messung Fehler) 0.1 ppm 300 ... 1.500 ppm ;rehler) 0.1 ppm
S$0,-Messung 1 ppm 500 ... 25,000 ppm Druckb. -100 1 ppm
C.H.-M Methan: 100 ... 40,000 10 ¢ 0 mbar an
- ethan: ! m i
xyressung Propan: 100 ... 21,000 Eé’m ppm Sondenspitze
Butan: 100 ... 18,000 ppm
NO,-Messung 500 ... 2.500 ppm 0.1 ppm
H,S-Messung 200 ... 1.500 ppm 0.1 ppm
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Technische Daten

Technische Daten testo 350 Analysebox

Be sure.

Messbereich Genauigkeit Auflosung Ansprechzeit t
+1 Digit
Wirkungsgrad 0..+120 % 0.1 % (0 ... +120 %)
Abgasverlust 0...+99.9 % gA 0.1 % gA (-20 ... +99.9 % gA)
CO, Berechnung 0..CoO, . Vol berechnet aus O, +0.2 Vol.% 0.01 Vol. % CO, 40 sec
% CO,
Differenzdruck 1 -40 ... +40 hPa +1.5% v. Mw. (-40 ... -3 hPa) 0.01 hPa (-40 ... +40 hPa)
+1.5% v. Mw. (+3 ... +40 hPa)
+0.03 hPa (-2.99 ... +2.99 hPa)
Differenzdruck 2 -200 ... +200 hPa +1.5% v. Mw. (-200 ... -50 hPa) 0.1 hPa (-200 ... +200 hPa)
+1.5% v. Mw. (+50 ... +200 hPa)
+0.5 hPa (-49.9 ... +49.9 hPa)
Stromung 0...+40 m/s 0.1 m/s (0 ... +40 m/s)
Absolutdruck -600 ... +1.150 hPa | +10 hPa 1 hPa
(opt. wenn IR-Sensor
bestiickt)
Abgastaupunkt- 0...99.9 °Ctd 0.1 °Ctd (0 ... 99.9 °Ctd)
Berechnung
Typ K (NiCr-Ni) -200 ... +1.370 °C +0.4 °C (-100 ... +200 °C) 0.1 °C (-200 ... +1.370 °C)
+1 °C (-200 ... -100.1 °C)
+1 °C (+200.1 ... +1370 °C)
Typ S (Pt10Rh-Pt) 0...+1.760 °C +1°C (0 ... +1.760 °C) 0.1°C (0 ... +1.760 °C)
Umgebungstemperatur- -20 ... +50 °C +0.2 °C (-10 ... +50 °C) 0.1 °C (-20 ... +50 °C)
Fiihler (NTC)
Technische Daten CxHy-Sensor
MessgroBe Messbereich? Genauigkeit Auflésung Min. O,-Bedarf Ansprechzeit Response-
+1 Digit im Abgas t,, Faktor?
Methan 100 ... 40,000 ppm 2% + (2 x Mw. 1
Methan)
< 400 ppm (100
Propan 100 ... 21,000 ppm ... 4,000 ppm) 2% + (5 x Mw. 1.5
<10% v. Mw. 10 ppm Propan) <40 sec
Butan 100 ... 18,000 ppm | >4:000 pPm) 2% + (6.5 x Mw. 2
Butan)

Allgemeine technische Daten

' Untere Explosionsgrenze (UEG) muss eingehalten werden.
2 Der HC-Sensor ist werkseitig auf Methan abgeglichen. Es kann vom Anwender auf ein anderes Gas (Propan oder Butan) abgeglichen werden.

Abmessung 330 x 128 x 438 mm Max. Feuchtebelastung +70 °C Taupunkttemperatur am
Gewicht 4800 g Messgaseingang der Analysebox

N o Triggereingang Spannung 5...12 Volt
Lagertemperatur 20... +50°C (ansteigende oder abfallende Flanke)
Betriebstemperatur -5...+45°C Pulsweite > 1 sec Belastung: 5 V/max, 5 mA,
Geh&ausematerial ABS 12 V/max. 40 mA
Speicher 250,000 Messwerte Garanhe"

Messgerat 2 Jahre

Stromversorgung AC Netzteil 100V ... 240V (50 ...60 Hz) Gas-Sensoren CO, NO, NO,, SO,, H,S, C,H.: 1 Jahr

DC Spannungseingang

11V ... 40V

Max. Staubbelastung

20 g/m® Staub im Abgas

Pumpen

Taupunktberechnung

0 bis 99 °Ctd

Magnetventile

Maximaler Uberdruck

max. +50 mbar

Thermoelemente
Akkumulatoren

Maximaler Unterdruck

min. -300 mbar

Sonden

Pumpendurchfluss

1 I/min. mit Durchflussiiberwachung

Garantiebedingungen

O,-Sensor: 1,5 Jahre
CO,-IR-Sensor: 2 Jahre

0,5 Jahre

0,5 Jahre

1 Jahr

1 Jahr

2 Jahre
https://www.testo.com/guarantee

Schlauchlange

max 16,2 m (entspricht 5
Sondenschlauchverldngerungen)

Schutzklasse

IP40

Akku-Standzeit

Maximalbelastung ca. 2,5 h




testo 350 Be sure.
Bestellvorschlage
Emissionsmessung an Servicemessung an
Industriemotoren Industriebrenner
Best.-Nr. Best.-Nr.

testo 350 Control Unit 0632 3511 testo 350 Control Unit 0632 3511

Option BLUETOOTH® Funkiibertragung Option BLUETOOTH® Funkiibertragung
testo 350 Analysebox 0632 3510 testo 350 Analysebox 0632 3510

Option CO (H2-kompensiert)-Sensor, 0 ... 10,000 ppm Option CO (H2-kompensiert)-Sensor, 0 ... 10,000 ppm

Option NO-Sensor, 0 ... 4,000 ppm Option NO-Sensor, 0 ... 4,000 ppm

Option NO2-Sensor, 0 ... 500 ppm Option NO2-Sensor, 0 ... 500 ppm

Option Peltier-Gasaufbereitung inkl. Schlauchpumpe Option SO2-Sensor, 0 ... 5000 ppm

Option BLUETOOTH® Funkiibertragung Option Peltier-Gasaufbereitung inkl. Schlauchpumpe

Option Frischluftventil fiir Dauermessung Option BLUETOOTH® Funktibertragung

Option Messbereichserweiterung Option Messbereichserweiterung
Abgassonde fiir Industriemotoren 0600 7555 Gasentnahmesonde, modular 0600 8764
testo BLUETOOTH®-Drucker 0554 0620 testo BLUETOOTH®-Drucker 0554 0620
Software easyEmission 0554 3334 Software easyEmission 0554 3334
Internationales Netzteil fiir Control Unit 0554 1096 Internationales Netzteil fiir Control Unit 0554 1096
Transportkoffer 0516 3510 Transportkoffer 0516 3510
Emissionsmessung an Analyse von Thermoprozessen
Gasturbinen

Best.-Nr. Best.-Nr.

testo 350 Control Unit 0632 3511 testo 350 Control Unit 0632 3511

Option BLUETOOTH® Funktibertragung Option BLUETOOTH® Funktibertragung
testo 350 Analysebox 0632 3510 testo 350 Analysebox 0632 3510

Option COlow (H2 kompensiert)-Sensor, 0 ... 500 ppm Option CO (H2-kompensiert)-Sensor, 0 ... 10,000 ppm

Option NOlow-Sensor, 0 ... 300 ppm Option CO2 (NDIR)-Sensor, 0 ... 50 Vol %

Option NO2-Sensor, 0 ... 500 ppm Option NO-Sensor, 0 ... 4,000 ppm

Option Peltier-Gasaufbereitung inkl. Schlauchpumpe Option NO2-Sensor, 0 ... 500 ppm

Option BLUETOOTH® Funktibertragung Option Peltier-Gasaufbereitung inkl. Schlauchpumpe

Option Frischluftventil flir Dauermessung Option BLUETOOTH® Funkiibertragung

Option Messbereichserweiterung Industriesonden-Set 1.200 °C 0600 7610
Abgassonde fiir Industriemotoren 0600 7555 Software easyEmission 0554 3334
testo BLUETOOTH®-Drucker 0554 0620 Internationales Netzteil fiir Control Unit 0554 1096
Software easyEmission 0554 3334 Transportkoffer 0516 3510
Internationales Netzteil fiir Control Unit 0554 1096
Transportkoffer 0516 3510
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Druck-Messtechnik

Druck-Messtechnik

Verschiedene Druckarten

Absoluter Druck (Pabs)

Den Druck, der sich auf den
luftleeren Raum des Universums
(Druck Null) bezieht, bezeichnet
man als Absolutdruck.

Der Absolutdruck wird mit dem
Index ,abs® gekennzeichnet.

Messdruck '

relatives Vakuum

Druckempfindliches Ele-
ment

Differenzdruck, Druckdiffe-
renz (Ap)

Bei der Differenz zweier Driicke
p, und p, spricht man von Druck-
differenz (Ap= p;-p,). Wenn

die Differenz zweier Dricke die
MessgroBe darstellt, spricht man
vom Differenzdruck (p,,,)-

Messdruck i -

S

Mﬁssdruck 2

Druckempfindliches Element

Das Messprinzip

Bei der Konstruktion von Druckmessgeréten wird fast immer das Prin-
zip der Druckeinwirkung auf eine definierte Flache verwendet. Damit
wird sie auf eine Kraftmessung zurlickgefiihrt.

Es gilt dann folgender Zusammenhang:

Atmosphaérische Druckdiffe-
renz, positiver Uberdruck
Bei der atmospharischen Druck-

differenz (p,) handelt es sich um -

die Differenz zwischen einem

absoluten Druck (p,,,) und dem Messdruck - -
jeweiligen Atmospharendruck (p, —

= Pabs = Pamp)- Hier wird kurz von <>

positivem Uberdruck gesprochen.

Druckempfindliches Element

Atmosphirischer Luftdruck (P,,,)

Hierbei handelt es sich um den wichtigsten Druck fur das Leben auf

der Erde. Der atmosphérische Druck entsteht durch das Gewicht der
Lufthille, welche die Erde umgibt. Die Lufthille reicht bis zu einer Héhe
von ca. 500 km. Bis zu dieser Hohe (absoluter Druck P, . = Null) nimmt
der Luftdruck standig ab. Weiterhin wird der atmosphérische Luftdruck
durch wetterbedingte Schwankungen beeinflusst. Im Mittel betragt P,
auf Meereshdéhe 1013,25 Hektopascal (hPa) oder Millibar (mbar/ Normal-
druck nach DIN 1343). Bei Hoch- oder Tiefdrucklagen des Wetters kann
er bis zu +5 % schwanken.

Kraft (F)

Druck (p)= ———
Flache (A)




Druckmessgerate

Vorteile elektrischer Druckmessgerate

Bei federelastischen Druck-Messgeraten tritt eine Auslenkung von 1-3 Ein weiterer Vorteil ist die genaue Ablesbarkeit der Anzeige. Beim heu-
mm auf. Bei elektrischen Drucksensoren betrégt die Formanderung nur tigen Stand der Technik wird eine genaue Druckmessung immer wich-
wenige pym. Aufgrund dieser sehr geringen mechanischen Verformung tiger. Prazisionsmessgeréate haben eine Genauigkeit von +0,05 % vom
weisen elektrische Druckmessgerate/ -sensoren ein ausgezeichnetes dy- Endwert. Bei mechanischen Manometern sind solche Genauigkeiten
namisches Verhalten und eine geringe Materialbeanspruchung auf. Dies aufgrund des Parallaxefehlers und des mechanischen Verhaltens von
hat eine hohe Lastwechselbesténdigkeit und Langzeitstabilitét zur Folge. Federn nicht mehr ablesbar. Die elektrischen Prazisionsmessgerate mit
Die elektrischen Druck-Messgerate sind auch in sehr kleinen BaugroBen LCD-Display haben teilweise eine Auflésung im Tausendstel-Bereich von
herstellbar. 0,001.

Arten von Druckmessgeriten

Fliissigkeitsdruckmessgerate Federelastische Druckmessgerite

- U-Rohrmanometer

- Schragrohrmanometer Elektrische Drucksensoren und

- Mehrflissigkeitsmanometer Druckmessgerite

- Schwimmermanometer - Sensorprinzipien mit Dehnungs-Mess-Streifen (DMS)
- Sensorprinzipien mit Wegmessung

Druckwaagen mit Sperrfliissigkeiten - Kompressionsdruckmesser
- lonisationsdruckmesser

Kolbendruckmessgerite - Reibungsdruckmesser

— Kolbendruckmessgerate mit federbelastetem Kolben
- Kolbendruckwaagen

Umrechnungstabelle der wichtigsten Druckeinheiten

Pa hPa/mbar, kPa MPa bar psi mmH,0 inH,0 mmHg inHg
Pa 1 100 1.000 | 1.000.000 | 100.000 6.895 9.807 249.1 133.3 3.386
hPa/mbar 0.01 1 10 10.000 1.000 68.948 0.09807 2.491 1.333 33.864
kPa 0.001 0.1 1 1.000 100 6.895 0.009807 0.2491 0.1333 3.386
MPa | 0.000001 0.0001 0.001 1 0.1 | 0.006895 | 0.000009807 | 0.0002491 | 0.0001333 | 0.003386
bar 0.00001 0.001 0.01 10 1 0.0689 | 0.00009807 | 0.002491 0.001333 0.0339
psi | 0.0001451 0.0145 | 0.14505 145.05 14.505 1 0.001422 0.0361 0.0193 0.4912
mmH,0 0.102 10.2 102 102.000 10.200 704.3 1 25.4 13.62 345.9
inH,O0 | 0.004016 0.4016 4.016 4.016 401.6 27.73 0.0394 1 0.5362 13.62
mmHg | 0.007501 0.7501 7.501 7.501 750.1 51.71 0.0734 1.865 1 25.4
inHg | 0.0002953 0.0295 0.2953 295.3 29.53 2.036 0.002891 0.0734 0.0394 1
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testo 510i

Be sure.

Differenzdruckmessgerat

mit Smartphone-
Bedienung

testo 510i

Kompaktes Profi-Messgerat aus der Testo Smart Probes
Reihe zur Nutzung mit Smartphones/Tablets

Messung von GasflieB-/Ruhedruck

Messment fir Druckabfallprifung inkl. Alarmierung

Messdaten-Analyse und -Versand
via testo Smart App

Magnethalterung zur einfachen Befestigung

Platzsparend und leicht zu transportieren

Das Differenzdruckmessgerét testo 510i eignet sich in
Kombination mit einem Smartphone oder Tablet zur
Messung des GasflieB- und Ruhedrucks, von Druckabféllen
an Ventilatoren und Filtern sowie die Druckabfall-Messung

an Gasleitungen.

(=)

Bluetooth
+ App

testo Smart App

zum kostenlosen Download

play | (]

Uber die auf dem Endgerét installierte testo Smart App
kdénnen Anwender ihre Messwerte bequem ablesen

sowie zeitliche und punktuelle Mittelwerte zuverlassig
bestimmen. Die App beinhaltet auch ein Messmenu fir

die Druckabfallpriifung inkl. Alarmierung. Alle Messdaten
lassen sich wahlweise als Diagramm oder in Tabellenform
darstellen. AbschlieBend kénnen die Messdaten-Protokolle
als PDF- oder Excel-Dateien direkt versendet werden.

Available on the

App Store




testo 510i

Technische Daten / Zubehor

testo 510i

testo 510i, Differenzdruckmessgerat mit
Smartphone-Bedienung, inkl. Schlauch-Set
(@ 4 mm und 5 mm) mit Adapter, Batterien
und Kalibrier-Protokoll

Best.-Nr. 0560 1510

Sensortyp

Be sure.

Druck

Messbereich

-150 ... 150 hPa

Genauigkeit +0,05 hPa (0 ... 1 hPa)
+1 Digit +(0,2 hPa + 1,5 % v. Mw.) (1 ... 150 hPa)
Auflédsung 0,01 hPa

Allgemeine technische Daten

testo Smart App

Mit der App wird Ihr Smartphone/Tablet zum
Display des testo 510i. Sowohl die Bedienung
des Messgerétes als auch die Anzeige der
Messwerte erfolgen per Bluetooth Uber die

Kompatibilitat

erfordert iOS 11.0 oder neuer /
Android 6.0 oder neuer

erfordert mobiles Endgerat mit
Bluetooth 4.0

Lagertemperatur

-20 ... +60 °C

Betriebstemperatur

-20 ... +50 °C

testo Smart App auf lhrem Smartphone oder Batterietyp 3 Microzellen AAA
Tablet — unabhéngig vom Messort. Zudem kénnen Standzei h
Sie in der App Messprotokolle erstellen, diese mit tandzeit 150
Fotos und Kommentaren versehen und per E-Mail Abmessung 148 x 36 X 23 mm
- versenden. Fiir i0S und Android.
Zubehor Best.-Nr.
testo Smart Case (Klima) fir die Aufbewahrung und den Transport von testo 405i, testo 410i, testo 510i, testo 605i, 0516 0260
testo 805i und testo 905i, Abmessung 270 x 190 x 60 mm
1ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck, Genauigkeit > 0,6 % vom Endwert 0520 0005
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testo 512 Be sure.

Differenzdruck-
Messgerat

testo 512 - Der Profi in Sachen
Druck- und Stromungsmessung

8 Einheiten fur Druck auswéhlbar: kPa, hPa, Pa, mm H,O,
mmHg, psi, inch H,0, inch Hg

2 Einheiten fur Stromung auswahlbar: m/s, fom

O®

Dichtekompensation integriert

Display-Beleuchtung

Max.-/Min.- sowie Hold-Funktion

Ausdruck der Messwerte inkl. Datum/Uhrzeit und
Min.-/Max.-Werte

Das Differenzdruck-Messgerat testo 512 ist in vier testo 512 hat zwei umschaltbare Einheiten flr Stromung, flr

unterschiedlichen Varianten verfugbar: Druck sind sogar acht Einheiten einstellbar.

- Messbereich 0 ... 2 hPa Beim testo 512 I&sst sich die Dampfung fir

- Messbereich 0 ... 20 hPa gleitende Mittelung individuell programmieren, die

- Messbereich 0 ... 200 hPa Dichtekompensation ist integriert. Der angezeigte Ist-Wert

- Messbereich 0 ... 2000 hPa kann mit einem HOLD-Tastendruck im Display festgehalten
(ohne Stromungs- und Pascal-Messung) und die gemessenen Minimal- und Maximal-Werte kénnen

im Gerat angezeigt und gespeichert werden.
testo 512 zeigt gleichzeitig Druck und Strémung (auBer Der TopSafe schiitzt das Messgerat im rauen Praxiseinsatz
Variante 0 ... 2000 hPa) im gut ablesbaren, groB3en, vor Schlag, Schmutz und Spritzwasser (optional).

beleuchteten Display an, die Messergebnisse kénnen mit
Datum und Uhrzeit sowie Minimal- und Maximal-Werten vor
Ort ausgedruckt werden.



testo 512

Differenzdruck-Messgerat

testo 512 o...2 hpa/mbar

testo 512, Differenzdruck-Messgerat mit
Messbereich 0...2 hPa,
inkl. Kalibrier-Protokoll und Batterien

Best.-Nr. 0560 5126

Be sure.

testo 512 o...20 hra/mbar

testo 512, Differenzdruck-Messgerat mit
Messbereich 0...20 hPa,
inkl. Kalibrier-Protokoll und Batterien

Best.-Nr. 0560 5127

testo 512 o...200 hPa/mbar

testo 512, Differenzdruck-Messgeréat mit
Messbereich 0...200 hPa,
inkl. Kalibrier-Protokoll und Batterien

Best.-Nr. 0560 5128

testo 512 o...2000 hPa/mbar ohne

Stréomungs- und Pascalmessung

testo 512, Differenzdruck-Messgeréat mit
Messbereich 0...2000 hPa,
inkl. Kalibrier-Protokoll und Batterien

Best.-Nr. 0560 5129

Sensortyp Differenzdrucksensor

Messbereich 0...+2 hPa 0 ... +20 hPa 0 ... +200 hPa 0 ... +2000 hPa
+2 ... +17.5 m/s +5 ... +55 m/s +10 ... +100 m/s
395 ... 3445 fpm 985 ... 10830 fpm 1970 ... 19690 fpm
Genauigkeit +1 Digit 0.5% v. Ew. 0.5% v. Ew. 0.5% v. Ew. 0.5% v. Ew.
Auflésung 0,001 hPa 0.01 hPa 0.1 hPa 1 hPa
0.1 m/s 0.1 m/s 0.1 m/s
0.1 fpm 0.1 fpm 0.1 fpm
Uberlast +10 hPa +200 hPa +2000 hPa +4000 hPa
Gemeinsame technische Daten
Messmedium alle nichtaggressiven Gase Standzeit 120 h
Anzeige LCD 2-zeilig Auto-Off 10 min
Lagertemperatur -10 ... +70 °C Gewicht 300 g
Betriebstemperatur 0...+60 °C Abmessung 202 x 57 x 42 mm

Batterietyp

9V-Block, 6F22
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testo 512 Be sure.
Zubehor fiir Messgerat Best.-Nr.
9V-Akku flir Messgerat, statt Batterie 0515 0025
Drucker und Zubehoér
testo-Schnelldrucker IRDA mit kabelloser Infrarot-Schnittstelle, 1 Rolle Thermopapier und 4 Mignon-Batterien 0554 0549
Ersatz-Thermopapier fur Drucker (6 Rollen), dokumentenecht, langzeit-lesbare Messdatendokumentation 0554 0568
bis zu 10 Jahren
Transport und Schutz
TopSafe, schitzt vor StoB und Schmutz 0516 0221
Bereitschaftstasche flir Messgeréat und Fihler 0516 0191
Servicekoffer fiir Messgerat und Fihler, Abmessung 454 x 316 x 111 mm 0516 1201
Staurohrmessung
Staurohr, Lange 350 mm, @ 7 mm, Edelstahl, zur Messung der Stromungsgeschwindigkeit 0635 2145
Staurohr, Lange 500 mm, @ 7 mm, Edelstahl, zur Messung der Stromungsgeschwindigkeit 0635 2045
Staurohr, Lange 1000 mm, Edelstahl, zur Messung der Strémungsgeschwindigkeit 0635 2345
Anschlussschlauch, Silikon, Lange 5 m, belastbar bis maximal 700 hPa (mbar) 0554 0440
Kalibrier-Zertifikate
DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Druck, Differenz- und Uberdruck; 11 Messpunkte lGber den Messbereich des Gerétes verteilt 0520 0215
1ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck, Genauigkeit 0.1 ... 0.6 (% v. Ew.), 5 Pkt. Uber den Messbereich verteilt 0520 0025




testo 176 P1

Datenlogger

Be sure.

Druck, Temperatur und Feuchte

testo 176 P1

Hohe Datensicherheit

Interner Absolutdrucksensor und Anschlussmadglichkeit fr

zwei externe Temperatur-/Feuchtefihler

Parallele Temperatur-/Feuchtemessung an zwei Stellen

Messdatenspeicher 2 Millionen Messwerte

Bis zu 8 Jahre Batteriestandzeit

Datentibertragung via USB-Kabel oder SD-Karte

HACCP INTERNATIONAL
> 5
o
o
o
£
>
=
=
ERTIFICATION

OFQOD SAFET

Wenn die Umgebungsbedingungen, beispielsweise im
Labor, hochgenau und sicher dokumentiert werden
mussen, ist der testo 176 P1 der richtige Datenlogger.
Er verfligt Uber einen internen Absolutdrucksensor und
Anschlussméglichkeiten fur zwei externe Temperatur-/
Feuchteflhler.Eine integrierte Taupunkt-Berechnung
machen ihn universell einsatzbar. Die unentgeltliche

Software ComSoft Basic erlaubt eine schnelle
Programmierung des Datenloggers sowie eine einfache
Datenanalyse. Weitere Informationen und unsere

datenschutzrechtlichen Hinweise beziglich der Verarbeitung

der personenbezogenen Daten im Zusammenhang mit

unserer ComSoft Basic Software finden Sie hier: www.testo.

com/de-DE/unternehmen/datenschutz.
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testo 176 P1

Technische Daten / Zubehor

Be sure.

Allgemeine technische Daten

testo 176 P1 Kanile 1 x intern, 2 Fiihler extern, 4 Kanéle extern
(Temperatur/Feuchte)
testo 176 P1, 5-Kanal Druck-, Temperatur- Batterietyp 1 x Lithium (TL-5903)
und Feuchtedatenlogger mit internem Sensor
(Absolutdruck) und externen Sensoranschliissen Standzeit 8 Jahre (15 Min. Messtakt, +25 °C)
(NTC/ kapazitiver Feuchtesensor) inkl.
Wandhalterung, Schloss, Batterie und Kalibrier- Betriebstemperatur 220 ... +70 °C
Protokoll
Best.-Nr. 0572 1767 Lagertemperatur -40 ... +85 °C
Abmessung 103 x 63 x 33 mm
Gewicht 230 g
Schutzart IP54
Messtakt 1sec..24h
(Online Messung 2 sec ... 24 h)
Speicher 2 Mio. Messwerte

Schnittstelle

Mini-USB, SD-Kartenschacht

Sensortypen

NTC Testo Feuchtesensor kapazitiv Absolutdrucksensor
Messbereich -20 ... +70 °C 0...100 %rF* 600 ... 1100 mbar
Genauigkeit +0,2 °C (-20 ... +70 °C) abhéangig vom gewaéhlten Fihler +3 mbar (0 ... +50 °C)
+1 Digit +0,4 °C (restl. Messbereich)
Aufldsung 0,1°C 0,1 %rF 1 mbar

* Nicht fur betauende Atmosphére. Fir kontinuierlichen Einsatz in Hochfeuchte (>80 %rF bei <30 °C fir >12 h, >60 %rF bei >30 °C fir >12 h)
kontaktieren Sie uns bitte liber unsere Webseite.

Seitlicher Anschluss von Mini-
USB-Kabel und SD-Karte

Fuhleranschlisse am unteren
Gehéduseende fir zwei
Temperatur-/Feuchteflhler

GroBes und Ubersichtliches
Display zur Messwertanzeige



testo 176 P1 Be sure.

Zubehor

Zubehor fiir Messgerat Best.-Nr.
Mobiler Drucker fiir Datenlogger testo 175/176/184 0572 0576
Wandhalterung (schwarz) mit Schloss fiir testo 176 0554 1703
Kabel zur Verbindung der Datenlogger testo 175 und testo 176 mit dem PC, Mini-USB auf USB 0449 0047
SD-Karte zum Einsammeln von Messdaten der Datenlogger testo 175 und testo 176; 2 GB; Einsatzbereich bis -20 °C 0554 8803
Batterie fir testo 176, 1 x TL-5903 Mignonzelle AA 0515 1760
ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern; grafische und tabellarische 0572 0580

Messwertdarstellung sowie Exportfunktion. Unentgeltlich als Download nach Registrierung auf www.testo.de verfligbar.”

*Als Gegenleistung fir die entgeltiose Nutzung unserer ComSoft Basic, Basissoftware zum Programmieren und Auslesen von Testo-Datenloggern stellen Sie uns lhre
Daten fiir die Zusendung von Marketingmaterialien (in Form von Werbe-E-Mails / und Werbeanrufen) zur Verfiigung. Sollten Sie keine Kontaktaufnahme durch die Testo
erhalten wollen, so nutzen Sie bitte die kostenpflichtige Varianten unserer Software. Bitte beachten Sie hierzu unsere Downloadbedingungen: www.testo.com/de-DE/
unternehmen/downloadbedingungen-online. Weitere Informationen zum Datenschutz finden Sie hier www.testo.com/de-DE/unternehmen/datenschutz.

ComSoft Professional, Profi-Software inkl. Datenarchivierung 0554 1704
ComSoft CFR 21 Part 11, Software fiir Anforderungen nach CFR 21 Part 11 fir Testo Datenlogger 0554 1705
ISO-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0153
Temperaturfihler; Kalibrierpunkte -18 °C, 0 °C, +40 °C; je Kanal/Gerat

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Temperatur 0520 0261
Temperaturfiihler; Kalibrierpunkte -20 °C; 0 °C; +60 °C (-4 °F, 92 °F, 140 °F); je Kanal/Gerat

ISO-Kalibrier-Zertifikat Feuchte 0520 0076
Kalibrierpunkte 11.3 %rF und 75.3 %rF bei +25 °C/+77 °F; je Kanal/Gerat

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Feuchte 0520 0246
Feuchteflhler; Kalibrierpunkte 11,3 %rF und 75,3 %rF bei +25 °C; je Kanal/Geréat

1ISO-Kalibrier-Zertifikat Druck 0520 0025
Genauigkeit 0.1 ... 0.6 (% v. Ew.), 5 Pkt. Gber den Messbereich verteilt

DAkkS-Kalibrier-Zertifikat Druck 0520 0215

Differenz- und Uberdruck; 11 Messpunkte Uber den Messbereich des Gerates verteilt

Fuhler

Fuhlertyp MaBe Mess- Genauigkeit Best.-Nr.
Fiihlerrohr/Fuhlerrohrspitze bereich

Feuchte-/Temperaturfiihler

Feuchte-/Temperaturfiihler 12 mm -20 ... +70 °C £0,3 °C 0572 6172
0... 100 %rF +2 %rF bei +25 °C (2 ... 98 %rF)
+0,03 %rF/K
+ 1 Digit
Feuchte-/Temperaturfihler 4 mm 0...+40°C £0,3 °C 0572 6174
0... 100 %rF £2 %rF bei +25 °C (2 ... 98 %rF)
+0,08 %rF/K
+ 1 Digit
Steckbarer Feuchte-/ -30 ... +50 °C £03°C 0572 2151
Temperaturfihler 12 mm 0...100 %rF +2 %rF bei +25 °C (2 ... 98 %rF)
Wandoberflachen-Temperaturfihler -50 ... +80 °C £0,5 °C (-40 ... -25 °C) 0628 7507

+0,2 °C (-25 ... +80 °C)
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Druckluftzahler

Messprinzip

Das optimale Messprinzip...

... fiir die Druckluft-Normvolumenstrom-
Messung ist die thermische Massenstrom-
Messung. Nur diese

— ist vom Prozessdruck und der Temperatur
unabhéngig

- erzeugt keinen bleibenden Druckverlust

Kein Aufheizen; RT nimmt
Aufheizen von Ry, Gastemperatur an
27 °C 20 °C

m
Dazu werden zwei speziell fiir die anspruchs- [kg/h]
volle Druckluftanwendung entwickelte, Massen- Regelung: konstante Ubertemperatur
glas-passivierte Keramiksensoren der Pro- strom
zesstemperatur"ausgesetzt und in einer ) I, muss nur geringe Heizleistung
Wheatstone-Briicke verschaltet. m klein aufbringen (= R, * 1,2)

Wheatstone-

Briicke m groB Ih muss hohe Heizleistung aufbringen

d.h. Ih ist ein MaB fir den
Massenstrom

Warum ist die Messung des Massen- Kompression verringert das Volumen, nicht aber die Masse:
durchflusses druck- und temperatur-

unabhangig?

Volumen wird bei steigendem Druck kompri- P =1 bar P =5 bar
miert. Die Masse bleibt dagegen unverandert,

wie die nebenstehende Abb. zeigt. Daraus V=10m? V=2md
folgt, dass nur die Massenstrom-Messung ge- rho = 1,4 kg/m® rho = 7 kg/m?
eignet ist, bei schwankenden Druckverhéltnis- _—

sen eingesetzt zu werden. m=14kg m =14 kg
Zugleich wird Uber eine Kompensation ver- e

mieden, dass die Temperatur einen Einfluss
hat. Somit ist der Messwert im gesamten de-
finierten Prozess-Temperaturbereich optimal

nutzbar. 14 kg/h Massenstrom-Messung 14 kg/h

10 m%/h Volumenstrom-Messung 2 m%h

Nur Massenstrom-Messung gibt korrekt Werte, falls druckbeaufschlagt

Wie wird aus dem Massenstrom der

Norm-Volumenstrom? m
Fur den Druckluft-Nutzer ist der Norm-Volu- [kg/h]
menstrom das wichtigste Durchfluss-MaB. Er Massen-
bezieht sich nicht auf die momentanen Umge- strom
bungsbedingungen, sondern auf feste Werte;

f (T), also Temperaturunabhangig
Messprinzip
f (P), also Druckunabhéngig testo 6440

nach DIN ISO 2533 sind dies die Werte

15 °C /1013 hPa / 0 %rF. Der testo 6440

dividiert den Massenstrom-Wert durch die nach DIN ISO 2533
Normdichte, die generell 1,225 kg/Nm?® betragt. 1 15°C /1013 hPa/ 0 %rF
Das Ergebnis ist der druck- und temperaturun- rhoN d.h. rhoN = 1,225 kg/Nm?
abhangige Norm-Volumenstrom-Wert. Normdichte,

Bei Vergleichen von Messwerten mit anderen konstante GroBe

Messsystemen muss darauf geachtet werden,

dass sich alle Werte auf die gleichen Norm-

bedingungen beziehen; anderenfalls ist eine f (T), ebenfalls Temperaturunabhéngig

Umrechnung erforderlich. Nm¥h
(Nrm/n] f (P), ebenfalls Druckunabhingig AusgangsgroBe

Norm- testo 6440
volumen-

strom
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Datenblatt
testo 6451, testo 6452,
testo 6453, testo 6454 Be sure.

Druckluftzahler DN 15-50

testo 6451
testo 6452
testo 6453
testo 6454

Passt fur alle gangigen Rohrdurchmesser
DN 15/25/ 40/ 50

Vier MessgroBen in einem Gerat:
Durchfluss, Totalisator, Temperatur, Betriebsdruck

Direktes Druckluft-Monitoring durch Anzeige von drei
Messwerten gleichzeitig dank serienmaBigen TFT-Display

Beste Systemanbindung durch zwei Analogausgénge

4 ...20 mA
Héchste Messgenauigkeit, integrierte Messstrecke

) IP65
vermeidet Messfehler P67

Einfache und kostenglinstige Installation

)
)

tellen, ob die Kapazitat der Druckluft-Erzeugung

ickelte , All-in-one-Sensorik“ erfasst




testo 6451, testo 6452, testo 6453, testo 6454 Be sure.
Technische Daten
testo 6451 testo 6452 testo 6453 testo 6454
Produktmerkmale
Durchmesser DN15 DN25 DN40 DN50

Prozessanschluss

Gewindeanschluss R 12

Gewindeanschluss R 1

Gewindeanschluss R 1 12

Gewindeanschluss R 2

Mess-/Einstellbereich fiir den Durchfluss

Messbereich

4 ... 1250 I/min
0,3...99,8 m/s
0,25 ... 75 m*/h

14 ... 3750 I/min
0,4 ...103,7 m/s
0,8 ... 225 m*h

20 ... 6830 I/min
0,3...81 m/s
1,4 ... 410 m¥h

40 ... 11670 I/min
0,3...84 m/s
2,5 ... 700 m*h

Temperaturkoeffizient

+0,07 % MW 1/K

Genauigkeit
(im Messbereich)

Klasse 141: £(2 % MW + 0,5 % MEW); Klasse 344: (6 % MW + 0,6 % MEW) ; Luftqualitat nach 1SO 8573-1:2010;
bei Mediumtemperatur +23 °C

Wiederholgenauigkeit 0,8 % MW + 0,2 % MEW
Anzeigebereich 0 ... 1500 I/min 0 ... 4500 I/min 0 ... 8200 I/min 0 ... 14000 I/min
0..119,8 m/s 0...124,4 m/s 0..97,2m/s 0...100,8 m/s
0...90 m%h 0...270 m%/h 0...492 m%/h 0 ... 840 m%/h
Aufldsung 11/min/ 0,1 m/s /0,06 méh | 21/min/0,A m/s/0,1m%h |10 1/min/0,1 m/s/0,2m3h |10 I/min/0,1 m/s /0,5 m%h
Analogstartpunkt ASP 0 ... 1000 I/min 0 ... 3000 I/min 0 ... 5460 I/min 0 ... 9330 I/min
0...79,8m/s 0...83m/s 0...64,8m/s 0..67,2m/s
0 ... 60 m%h 0...180 m%h 0...327,9 m%h 0 ... 560 m%/h
Analogendpunkt AEP 250 ... 1250 I/min 750 ... 3750 I/min 1370 ... 6830 I/min 2330 ... 11670 I/min
20 ...99,8 m/s 20,7 ... 103,7 m/s 16,2 ... 81 m/s 16,8 ... 84 m/s
15 ... 75 m%h 45 ... 225 m*h 82,1...410 m%h 140 ... 700 m*/h
Schleichmengen- 1...13/min 4 ... 40 I/min 10 ... 70 I/min 30 ... 120 I/min
unterdriickung LFC 0,1..1,1m/s 0,1..1,1m/s 0,1...0,9m/s 0,2...0,8 m/s
0,09 ... 0,8 m*h 0,3 ...2,4m%h 0,5 ... 4,4 m%h 2..7m%h

Schrittweite

1 1/min /0,1 m/s /0,01 m%h

11/min /0,1 m/s /0,1 m%h

11/min /0,1 m/s /0,1 m%h

11/min /0,1 m/s /0,1 m%h

Mess-/Einstellbereich fiir die Durchflussmenge

Messbereich

0 ... 100000000 m* | O ... 353146667,2 scf

Anzeigebereich

0 ... 100000000 m* | O ... 353146667,2 scf

Mess-/Einstellbereich fiir Druck

Messbereich -1 ... +16 bar
Anzeigebereich -1 ... 420 bar
Aufldsung 0,05 bar
Analogstartpunkt -1...+12,8 bar
Analogendpunkt 2,2 ...16 bar
In Schritten von 0,01 bar

Mess-//Einstellbereich fiir Temperatur

Messbereich

-10 ... +60 °C | +14 ... +140 °F

Anzeigebereich

-24 ... +74°C|-11,2 ... +165,2 °F

Auflésung 0,2°C|0,5°F
Analogstartpunkt -10 ... +46 °C | +14 ... +114,8 °F
Analogendpunkt +4 ... +60 °C | +39,2 ... +40 °F
In Schritten von 0,1°C|0,1°F
Einsatzbereich

Medien Betriebsdruckluft
Mediumtemperatur -10 ... +60 °C | +14 ... +140 °F
Min. Berstdruck 64 bar
Druckfestigkeit 16 bar

Elektrische Daten

Betriebsspannung

18 ... 30 VDC (nach EN 50178 SELV/PELV)

Stromaufnahme <80 mA
Schutzklasse 1]
Verpolungsschutz ja




testo 6451, testo 6452, testo 6453, testo 6454 Be sure.

testo 6451 testo 6452 testo 6453 testo 6454
Ausgange
Ausgangssignal 2 x Analogausgangssignal; 4 ... 20 mA (skalierbar)
Max. Birde 500 Q
Kurzschlussschutz ja
Druckiiberwachung
Wiederholgenauigkeit +0,2 % vom Endwert
Kennlinienabweichung < +0,5 % vom Endwert; (BFSL = Best Fit Straight Line (Kleinstwerteinstellung))
GroBter TK der Spanne +0,15 % MEW / 10 K
GroBter TK des Nullpunkts +0,25 % MEW / 10 K
Temperaturiiberwachung
Genauigkeit ‘ +0,5 K; (bei Medienstrémung in den Grenzen des Strdmungsmessbereichs)
Reaktionszeiten
Ansprechzeit ‘ 0,1s; (dAP = 0)
Druckiiberwachung
Ansprechzeit ‘ 0,05s
Temperaturiiberwachung
Ansprechdynamik ‘ Tee=0,5s
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur 0...+60°C
Lagertemperatur -20 ... +85°C
Feuchte max. zuléssige relative Feuchte < 90 %
Schutzart IP 65; IP 67
Zulassungen / Priifungen
EMV DIN EN 60947-5-9
Vibrationsfestigkeit DIN EN 68000-2-6 | 5 g (10 ... 2000 Hz)
Mechanische Daten
Gewicht 728,59 1598,5 g 2262 g 2650,5 g
Werkstoffe PBT+PC-GF30; PPS GF40; 1.4301 (Edelstahl / 304); 1.4305 (Edelstahl / 303); 1.5523 (Stahl) verzinkt;
2.0401 (Messing / CW614N); FKM
Medienberiihrung 1.4301 (Edelstahl / 304); 1.4305 (Edelstahl / 303); FKM; Keramik glaspassiviert; PPS GF40; Al203 (Keramik); Acrylat
Anzeige / Bedienelemente
Anzeige Farb-Display - 1,44 | Auflésung Bildpunkte - 128 x 128
Bemerkungen
Bemerkungen MW = Messwert

MEW = Messbereichsendwert
Mess-, Anzeige- und Einstellbereiche beziehen sich auf den Normvolumenstrom nach DIN ISO 2533.
Hinweise zu Installation und Betrieb entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Elektrischer Anschluss

Steckverbindung P O 1
3 4
Anschlussbelegung 1_BN
D—L* 1-18...30VDC (+) braun
E LOUTE 2 - Analogausgang Druck, Temperatur, oder Durchfluss weiB
4 3BK—0UT1 4 - Analogausgang Druck, Temperatur, oder Durchfluss schwarz
3580 3-GND (-) blau
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testo 6451, testo 6452, testo 6453, testo 6454 Be sure.

Technische Zeichnungen
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testo 6451, testo 6452, testo 6453, testo 6454

Technische Zeichnungen

Be sure.

testo 6453
7%,
=
N
s
- ]
z
! =
Jd J o=
N So
1 1 =
>y - 1
i
SNLS
A 275
LTS
o
E( Gj
testo 6454 5o
76.1
=
™~
= |
- I
S |
3 .
o g o
—
) S 4 -
| S
S 1S (O I G oL &R
| = | =
[an} i [an}
. 1]
275

475

284



testo 6451, testo 6452, testo 6453, testo 6454

Bestelldaten

Be sure.

testo 6451

testo 6451 Druckluftzéhler inklusive

Ein-/ Auslaufstrecke, Durchmesser DN15
(1/2 Zoll), Analogausgang und integrierter
Druckmessung.*

Best.-Nr. 0555 6451

testo 6452

testo 6452 Druckluftzahler inklusive
Ein-/ Auslaufstrecke, Durchmesser DN25
(1 Zoll), Analogausgang und integrierter
Druckmessung.*

Best.-Nr. 0555 6452

testo 6453

testo 6453 Druckluftzahler inklusive

Ein-/ Auslaufstrecke, Durchmesser DN40
(1%2 Zoll), Analogausgang und integrierter
Druckmessung.*

Best.-Nr. 0555 6453

testo 6454

testo 6454 Druckluftzahler inklusive
Ein-/ Auslaufstrecke, Durchmesser DN50
(2 Zoll), Analogausgang und integrierter
Druckmessung.*

Best.-Nr. 0555 6454

* zum Betrieb ist ein Anschlusskabel, z.B. Best.-Nr. 0699 3393, erforderlich

Zubehor

Anschlusskabel

Best.-Nr. 0699 3393

Anschlussbelegung 1 Versorgungsanschluss 18 ... 30 VDC (+) braun
Analogausgang Druck, Temperatur oder Durchfluss (4 ... 20 mA) weiB
4 Analogausgang Druck, Temperatur oder Durchfluss (4 ... 20 mA) schwarz
3 Versorgungsanschluss GND (-) blau
Leitungslénge 5 Meter

Steckverbindung M12 Steckverbindung

Netzteil Tischgerat Best.-Nr. 0554 1748
Input 110 ... 240 VAC
Output 24 VDC / 350 mA

Netzteil Hutschienenmontage Best.-Nr. 0554 1749
Input 85 ... 264 VAC | 110 ... 300 VDC
Output 24VDC/2,5A
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Datenblatt
testo Sensor LD pro
Ultraschall-Detektor-Set

Leckage-Suchgerat

Be sure.

(mit integrierter Kamera)

testo Sensor LD pro
Ultraschall-Detektor-Set

Verbesserte Ortung von Leckagen mit Schalltrichter

Robustheit und ein geringes Gewicht sorgen fir
ermudungsfreien Einsatz in industriellen Umgebungen

Dauerbetrieb von 9 h

Einfache Bedienung Uber Touchscreen

Mit integrierter Kamera: Anzeige und Speicherung von
Leckagen im Bild

Direkte Anzeige der Leckagerate in I/min und
der Kosten in EUR

Ubertragung der Leckagedaten iiber USB auf den PC

Einfache Erstellung eines Reports gemaB ISO 50001 mit der
Testo Leak Software

Das testo Sensor LD pro
Ultraschall-Detektor-Set entspricht
den Anforderungen der Klasse I.

Instrumente der Norm ,,Standard Test
Method for leaks using Ultrasonic*
(ASTM Int. - E1002-05).

testo Sensor LD pro Ultraschall-Detektor-Set
urch eine hochgenaue Sensortechnik und
spuren von Lecks
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Be sure.

Druckluftzahler Stabsonde

DN40 - DN250

testo 6448

Montage unter Druck méglich

Messung der Stromungsgeschwindigkeit im Messbereich
von 0 bis 160 m/s; Verbrauchsmenge in m® und
Medientemperatur in °C

Rickschlagschutz und Kugelhahn sorgen flir eine sichere
und schnelle Montage und Demontage

Hoéchste Flexibilitat durch verschiedene Signalausgaben:
- Analogausgang 4 ... 20 mA (4-Draht)

- Impulsausgang

- 2 Schaltausgéange (Verbrauchsmenge)

Integrierte Summenbildung (Totalisator) auch ohne
zusétzliche Auswerteeinheit

Bedienmeni mit LED-Display

OHE

rter Riickschlagschutz

ewahrleistet eine hohe Sicherheit




testo 6448 - Druckluftzahler Stabsonde DN40 - DN250 Be sure.

Technische Daten

MessgroBen

Stromungsgeschwindigkeit

Waéhlbare Einheiten m/s

Messbereich’ 0..160 m/s

Genauigkeit +3% v. Mw. £3% v. Ew. (bei +25 °C)

Sensor Thermischer, glas-passivierter Keramik-Sensor (Kalorimetrisches Messverfahren)
Ansprechzeit < 0,1 sek. (fir Dampfungsparameter = 0), Uber Bedienmenl verzdgerbar (0 s bis 1 s)
(Norm-)Volumenstrom

Wahlbare Einheiten m3/h, m3/min, m3

Messbereich’ Maximaler Messbereich des Volumenstroms ist abh&ngig vom Rohrinnendurchmesser (siehe Seite 3)
Temperatur

Einheit °C

Messbereich 0..+60°C/32°F ... +140 °F

Ein- und Ausgéange

Analogausgédnge

Ausgangsart 4 ... 20 mA (4-Draht) frei skalierbar zwischen Null und Messbereichsende

Biirde max. 500 Q

Weitere Ausgidnge

Impulsausgang Impulsgeschwindigkeit frei einstellbar in 1 m3-Schritten

Schaltausgang 2 Schaltausgénge, parametrierbar (verbrauchs- oder volumenstromabhangig, Offner, SchlieBer, Hysterese, Fenster),
jeweils mit max. 20 ... 30 VDC bzw. 250 mA belastbar, Schaltzustédnde werden Uber 2 LED angezeigt

Versorgung

Spannungsversorgung 19...30V DC

Stromaufnahme <100 mA

Anschluss M12 x 1-Stecker, belastbar bis 250 mA, kurzschlussfest (getaktet), verpolsicher, Uberlastfest

Allgemeine technische Daten

Bauart

Material Gehause PBT-GF 20, PC (APEC), Makrolon, V2A (1.4301), Viton

Gewicht 850 g

Display

Display 4-stelliges alphanumerisches Display, zwei Bedienkndpfe, Bedienmen, LED (4 x Griin fir phys. Einheiten, 3 x gelb
fiir Anzeige x 1.000 bzw. Schaltzusténde)

Bedienung

Parametrierung 2 Bedienknopfe

Sonstiges

Schutzart 1P 65/111

EMV gemas Richtlinie 89/336 EWG

Medienberiihrung V2A (1.4301), PEEK, Polyester, Viton, Aluminium eloxiert; Keramik glaspassiviert

Normbezug Umrechnung des Volumenstroms durch manuelle Eingabemdglichkeit von Referenztemperatur, -feuchte und -druck.
Werkseinstellung: 15 °C, 1013,25 hPa, 0 %rF.

Betriebsbedingungen

Feuchte (im Prozess) rel. Feuchtigkeit < 90 %rF

Einsatztemperatur (Gehéuse) | 0 ... +60 °C (+32 ... +140 °F)

Lagertemperatur -25 ... +85 °C (-13 ... +185 °F)

Messmedium Druckluft, mit Sonderkalibrierung CO, oder N,

Prozessdruck PN 16 (max 16bar/232psi)

Druckfestigkeit/ 16 bar (max.) fiur DN40-DN200; 10 bar (max.) flir DN250

Rohrschelle

Luftqualitat ISO 8573: empfohlene Klassen 1-4-1

1 Angaben nach DIN 2533 (+15 °C, 1013,25 hPa, 0 %rF)
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ImPR = No ->

testo 6448 - Druckluftzahler Stabsonde DN40 - DN250 Be sure.
Technische Zeichnungen Messbereich
. Volumenstrom
17 t
nach DIN2533
( = ?]
Version 160 m/s
3 DN 40 600 m3/h
® . DN 50 1000 m¥h
nq2 N DN 65 1880 m/h
1 DN 80 2600 m3%h
\ DN 100 4400 m3/h
L DN 125 6700 m%h
BT DN 150 9950 m3/h
&7 DN 200 17000 m3/h
] ea DN 250 25650 m3/h
Bt
= &) #
3 o
1]
« 'J
-]
NYEL
1 f]
=
RUZ-1h
duw
Elektrischer Anschluss
© 06 060 0 ©
X | X | X I X | - | Klemmenbelegung
> ; : : : X : 1 Versorgungsanschluss
o o | I | | | 19 ... 30 VDC (+) / braun
Definierenim I ] | | | (Schalter) | 2 OUT 2 (Analogausgang
Mend I (Schalter) | (Schalter) | | I Hno/Hnc | (4 ... 20 mA) oder
Ausgang 1 n | = = : Hno/Hnc | Hho/Hnc | ImP* I ImP~* : Fno / Fnc : Schaltausgang / weiB
OUT 1 L I Fno / Fnc : Fno / Fnc : : " ggﬁ;mse)l 3 Versorgungsanschiuss
t , | | T 1 0V (-)/blau
Ausgang 2 AR : 1 | | : : 4 OUT 1 (Impulsausgang oder
ouT 2 [ T | Hno / Hnc : | : Hno / Hne : | I Schaltausgang) / schwarz
| Fno/Fnc I I Fno / Fnc I I (mpulse) | Adernfarbe bei Kabel 0699 3393
M12-Buchse M12-Stecker | (Schalter) Stromsignal | (Schalter) Stromsignal | P |
kabelseitig ~ am Gerét | : : : | IL+(19
2 9 +
=) BN | | ! ' 1 30 VDC)
13 24 7 I I 1 : :
, [ | [ | |
4 8 NWH | ! ' ' | |
L [ouT | ' | [ !
| | |
2 2 | | I | | |
testo 6448 |4 | 1 1
1 1 | 1
3 , L I -y i
ouT n 5 - = ;
BN = braun 1 : : % : : : : * Falls Mentiauswahl
WH = weil 1 | | ImPR = Yes ->
BK = schwarz —-> Bl : T T T : : 0VDC Impulsausgang
BU = blau I | | | 1 Falls Mentauswahl
| | | | |
1 ] ] .

A/C*

Schaltausgang
(Vorwahlzahler)



testo 6448 - Druckluftzahler Stabsonde DN40 - DN250

Optionen / Bestellbeispiel

Bestelldaten testo 6448

AXXX Konfiguration

BXX Auswahl Anbohrschelle
CXX Auswahl Messarmatur
DX Auswahl Bohrzwerkzeug

AXXX Konfiguration

AO  nur Zubehér *

A1 Messumformer

AA1 160 m/s

ABO Standardausfuhrung

ACO Luft (Druckluft)

AC1 Alternatives Gas: Stickstoff

AC2 Alternatives Gas: CO,

AD1 ISO Kalibrierpotokoll m/s
an 6 Punkten

AD2 SO Kalibrierprotokoll m3/h

an 6 Punkten bei spezifischer
Nennweite (bitte Dm. angeben)

AEO Standardlange 285 mm
(flir DN40 bis DN65)

AE1 Lange Variante 435 mm
(fir DN80 bis DN250)

BXX Auswahl Anbohrschelle

B00 ohne Anbohrschelle
B01 Anbohrschelle DN40
B02 Anbohrschelle DN50
B03 Anbohrschelle DN65
B04 Anbohrschelle DN80
B05 Anbohrschelle DN100
B06 Anbohrschelle DN125
B07 Anbohrschelle DN150
B08 Anbohrschelle DN200
B09 Anbohrschelle DN250

CXX Auswahl Messarmatur

CO00 ohne Messarmatur / ohne Kugelhahn
CO01 Messarmatur (Kugelhahn mit
Messanschluss fir weitere MessgroBe,
z.B. Testo Taupunktmessumformer 6740)
C02 Kugelhahn

DX Auswahl Bohrwerkzeug

DO ohne Bohrwerkzeug
D1 mit Bohrwerkzeug

Be sure.

Bestellbeispiel

Bestellcode fir Messumformer testo
6448 — Druckluftzéhler Stabsonde:
- Messumformer ink.
Rickschlagschutz
- 160 m/s
- Luft (Druckluft)
- 6-Punkt-Kalibrierung
- Lange Variante 435 mm
(fir DN80 bis DN250)
- ohne Anbohrschelle
- ohne Messarmatur / ohne Kugelhahn
- ohne Bohrwerkzeug

-> 0555 6448 A1 AA1 ACO AD1 AE1
B00 C00 DO

Bestellcode fiir Messumformer testo
6448 — Anbohrschelle DN40:

- Zubehor

- mit Anbohrschelle DN40

- ohne Messarmatur / ohne Kugelhahn
- ohne Bohrwerkzeug

-> 0555 6448 A0 BO1 C00 DO

* Wenn diese Auswahl erfolgt, ist die
Konfiguration der weiteren AXX nicht
notwendig. Weiter mit BX.

**Weitere Konfiguration notwendig! Weiter mit
AXX.

***Zum Betrieb ist ein Anschlusskabel, z. B.
Best.-Nr. 0699 3393, erforderlich.
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Differenzdruck-Messumformer

Ubersicht Differenzdruck-Messumformer
testo 6321 (AP)

testo 6351
(AP, m/s, Nm/h)

testo 6381 (AP, m/s,
Nm/h, % rF, °C)

testo 6383
(AP, % rF, °C)

Profitieren Sie von unseren Vorteilen:

e Testo bietet ein einzigartiges Kalibrierungs-, Validierungs- und Qualifizierungskonzept (mehr Informationen unter www.testo-industrials-services.de)
¢ Die P2A-Software fur Parametrierung, Abgleich und Analyse spart Zeit und Kosten bei Inbetriebnahme und Wartung

e Automatische Nullpunkt-Justage garantiert hohe, temperaturunabhangige Genauigkeit und Langzeitstabilitat



Automatische Nullpunkt-Justage fiir hohe
Genauigkeit und Langzeitstabilitat

Bei niedrigsten Driicken (10 Pa oder 50 Pa
Messbereich) spielt die Nullpunkt-Stabilitat
von Differenzdruck-Messumformern eine
besonders entscheidende Rolle. Wahrend her-
kémmliche Differenzdruck-Messumformer eine
manuelle Nachjustage des Nullpunkts erfor-
dern, ist die neue Messumformer-Familie von
Testo mit einer automatischen mikroprozessor-
gesteuerten Nullpunkt-Justage ausgestattet.
Sie sorgt fiir eine geringe Temperaturabhan-
gigkeit des Drucksensors und garantiert dem
Anwender somit hohe Genauigkeit und Lang-
zeitstabilitat.

Bei der automatischen Nullpunkt-Justage sorgt
ein Magnetventil daflir, dass beide Seiten des
Drucksensors im zyklischen Abstand dem
gleichen Druck ausgesetzt sind. Das garantiert
hdéchste Stabilitat in Reinraumprozessen!

P1P2
Drucksensor
—> (S ) «——
P1 P2

Magnetventil |

- +

Normale Messung

P1=P2
Drucksensor

P1 P2 T
Magnetventil| |

Nullpunkt-Justage

+

Funktionsprinzip der automatischen Nullpunkt-Justage der Testo-Differenzdruck-Messumformer

293




Differenzdruck-
Messumformer

testo 6321

Messung von Differenzdruck im Messbereich von 100 Pa bis
2 bar

Magnetventil zur automatischen Nullpunkt-Justage
garantiert hohe temperaturunabhangige Genauigkeit und
Langzeitstabilitat

Abgleich und Analyse Uber Parametrier- und Abgleich-
software spart Zeit und Kosten bei Inbetriebnahme und
Wartung

Mit und ohne Display erhéltlich

Be sure.

und langzeitstabile testo 6321 liefert
in Klima-, Liftungs- und



testo 6321 - Differenzdruck-Messumformer

Technische Daten

MessgroBen
Differenzdruck

Be sure.

Messbereich

0...100 Pa -100 ... 100 Pa
0...10 hPa -10... 10 hPa
0...20 hPa -20 ... 20 hPa
0...50 hPa -50 ... 50 hPa
0...100 hPa -100 ... 100 hPa
0...500 hPa -500 ... 500 hPa
0...1000 hPa -1000 ... 1000 hPa
0...2000 hPa -2000 ... 2000 hPa

Messunsicherheit*

+1,2% vom Messbereichsendwert +0,3 Pa
Temperatursteigungsdrift: 0,05% vom
Messbereich pro Kelvin Abweichung

von Nenntemperatur 22 °C
Nullpunkt-Drift: 0% (da zyklische
Nullpunkt-Justage)

Sensor

Piezoresistiver Sensor

Autom. Nullpunktjustage

Uber Magnetventil

Uberlastbarkeit

Messbereich Uberlast
0...100 Pa 20000 Pa
0...10 hPa 200 hPa
0...20 hPa 200 hPa
0...50 hPa 750 hPa
0...100 hPa 750 hPa
0 ... 500 hPa 2500 hPa
0...1000 hPa 2500 hPa
0 ... 2000 hPa 2500 hPa
-100 ... 100 Pa 20000 Pa
-10...10 hPa 200 hPa
-20 ... 20 hPa 200 hPa
-50 ... 50 hPa 750 hPa
-100 ... 100 hPa 750 hPa
-500 ... 500 hPa 2500 hPa

-1000 ... 1000 hPa 2500 hPa
-2000 ... 2000 hPa 2500 hPa

Ein- und Ausgédnge

Allgemein

Gehéause

Material / Farbe ABS / reinwei3 (RAL 9010) oder
hellgrau

Gewicht ca. 160 g

Display

Display 2-zeiliges LCD (optional)

Auflédsung Messbereich Aufldsung
0...100 Pa 0,1 Pa
0..10 hPa 0,01 hPa
0...20 hPa 0,01 hPa
0...50 hPa 0,01 hPa
0 ... 100 hPa 0,1 hPa
0 ... 500 hPa 0,1 hPa
0 ... 1000hPa 1 hPa
0 ... 2000hPa 1 hPa
-100 ... 100 Pa 0,1 Pa
-10 ... 10 hPa 0,01 hPa
-20 ... 20 hPa 0,01 hPa
-50 ... 50 hPa 0,01 hPa
-100 ... 100 hPa 0,1 hPa
-500 ... 500 hPa 0,1 hPa
-1000 ... 1000 hPa 1 hPa
-2000 ... 2000 hPa 1 hPa

Sonstiges

Schutzart IP65
nur wenn der Messumformer verdrahtet
ist und/oder Dichtstopfen eingefiigt sind

EMV EG-Richtlinie: 2004/108/EG

Automatische
Nullpunkt-Justage

Werksseitig alle 60 Sekunden

Betriebsbedingungen

Analogausgéange Mediumstemperatur -5...+50°C
Ausgangsart 0...1/5/10 V (4-Draht) Mediumsfeuchte 0...90 %rF

4 ... 20 mA (4-Draht) Betriebstemperatur -5...+50°C
Messtakt 1/s Lagertemperatur -20 ... +60 °C
Auflésung 12 bit

Genauigkeit der
Analogausgéange

0 ..1Vx25mV
0 ..5V=x125mV
0 ..10V 25 mV
4 ...20 mA 0,06 mA

Max. Birde 500 Q

Weitere Ausgange

sonstige Mini-DIN fur P2A-Software (Abgleich- und
Analogausgange Parametrier-Software)

Versorgung

Spannungsversorgung 20 ... 30 VAC/DC

Stromaufnahme 300 mA

Anderungen, auch technischer Art, vorbehalten.

* Die Ermittlung der Messunsicherheit des Messumformers
erfolgt nach GUM (Guide to the Expression of Uncertainty in

Measurement):

Bei der Ermittlung der Messunsicherheit wird die Genauigkeit

des Messgerétes (Hysterese, Lineraritat, Reproduzierbarkeit,
Langzeitstabilitat), der Unsicherheitsbeitrag des Prifplatzes sowie die
Unsicherheit des Abgleichplatzes/Werkskalibrierung beriicksichtigt.
Dabei wird der in der Messtechnik géangige Wert von k=2 des
Erweiterungsfaktors zu Grunde gelegt, was mit einem Vertrauensniveau

von 95% korrespondiert.
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testo 6321 - Differenzdruck-Messumformer Be sure.

Technische Zeichnungen / Anschlussbelegung

Technische Zeichnungen
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testo 6321 - Differenzdruck-Messumformer Be sure.

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen kéonnen fiir das testo 6321 spezifiziert werden:

AXX Messbereich BXX Analogausgang / Versorgung Bestellbeispiel

B02 0 ... 1V (4-Draht, 24 VAC/DC)
B0O3 0 ... 5V (4-Draht, 24 VAC/DC)

BXX Analogausgang / Versorgung

CXX Display BO4 0 ... 10V (4-Draht, 24 VAC/DC) Bestellcode fir Messumformer testo
EXX Gehausefarbe BO6 4 ... 20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC) 6321 mit folgenden Optionen:
FXX Einheit - Messbereich 0 ... 100 Pa

) ) CXX Display - Analogausgang 0 ... 5V
Lieferung inkl. Wandhalterung - .

CO00 ohne Display - ohne Display
C01 mit Display - Gehéausefarbe hellgrau
) - Einheit Pa

AXX Messbereich EXX Geh"ausefarbe -
AO3 0 ... 100 Pa EO1 Gehgusefarbe hellgrau, inkl. Testo-Logo 0555 6321 A03 BO3 C00 EO1 FO1 0 100
A05 0 ... 10 hPa oo (fa'?'gf Gehi weiB. ohne Test
AO6 O ... 20 hPa Ece);ora es (Genhause, reinwelb, onne lesto-
A07°0 ... 50 hPa EO03 neutrales Geh&use, reinweiB, inkl. Testo-
A08 0 ... 100 hPa L h B
A09 0 ... 500 hPa 0go (schwarz-wei)
A10 0 ... 1000 hPa
A11 0 ... 2000 hPa FXX Einheit
A23 -100 ... 100 Pa FO1 Pa/min/max
A25 -10...10 hPa F02 hPa/min / max
A26 -20 ... 20 hPa FO3 kPa/ min / max
A27 -50 ... 50 hPa FO04 mbar / min / max
A28 -100 ... 100 hPa FO5 bar / min / max
A29 -500 ... 500 hPa F06 mm H,O / min / max
A30 -1000 ... 1000 hPa FO7 inch H,O / min / max
A31 -2000 ... 2000 hPa F08 inch HG / min / max

FO09 kg/cm’/ min / max
F10 PSI/ min/ max
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Differenzdruck-Messumformer

Differenzdruck-Messung in Reinraumanwendungen

Definierte Druckunterschiede zwischen Rein-
raum und Nebenrdumen sichern die Qualitat

Ob Reinraum, Grauraum, OP oder Abfiill-
anlage:

Niedrigste Differenzdriicke miissen zwischen
verschiedenen Rdumen oder Zonen aufrecht
erhalten werden, um ein Einstrémen belasteter
Luft zu vermeiden.

Aus diesem Grund ist eine kontinuierliche Mes-
sung und Regelung dieser niedrigen Differenz-
driicke (laut Reinraum-Norm ISO 14644: 5 bis
20 Pa) erforderlich.

Dies muss nach ISO 14644 jahrlich nachgewie-
sen werden (gegen Nullpotenzial und gegen
Nachbarrdume).

Uberdruck im Fiillraum hélt die Hygiene-Be- In Krankenh&usern und Forschungslaboratorien
dingungen bei der Lebensmittel- und Pharma- vermeidet das Druckgefélle (Unterdruck) die
Abfilllung aufrecht Ausbreitung von Keimen und Staub

Druckhaltung in Reinrdumen

Zuluft Gber

[ HEPA-/ULPA-Filter

HIHH _
LT eeeem

Normal-Zone AuBen-Zone

— Kritische Zone —_—
D —— —
— —_—

1
i Abluft typisch: ‘

(50 ... 500 Luftwechsel / h)

Reinraum




Differenzdruck-Messumformer fur den Reinraum

MessgroBen

Wahlbare Messbereiche

Gehéause

Vernetzung iiber Ethernet

Anwendungsgebiet

Ublicher Installationsort
im Reinraum

testo 6351

Differenzdruck
Strémungsgesschwindigkeit
Volumenstrom

50 Pa ... 2000 hPa

Kunststoffgehduse

- Integration der Messumformer in k

- Integration der Messumformer in Messdaten-Monitoringsysteme, wie z.B.

Differenzdruckiiberwachung zwi-
schen Reinrdumen

Differenzdruckiberwachung bei
Abflllprozessen

Kritische Klimatechnik (Klima- und
Luftungsanlagen)

Normal-Zone oder AuBen-Zone

testo 6381

Differenzdruck
Strémungsgesschwindigkeit
Volumenstrom

Optional: Feuchte/Temperatur

10 Pa ... 1000 hPa

Metallgehduse

undenseitiges Ethernet-Netzwerk

Differenzdruckiiberwachung
zwischen Reinrdumen (optional:
gleichzeitige Messung der Tempe-
ratur und Feuchte)

Differenzdruckiberwachung bei
Abflllprozessen und Lackieran-
lagen

Uberwachung von Trocknungspro-
zessen

Normal-Zone oder AuBen-Zone

testo 6383

Differenzdruck
Optional: Feuchte/Temperatur

10 Pa ... 10 hPa

Flaches Gehause aus Edelstahl
zum flachenbiindigen Wandeinbau
(Paneldesign)

testo SaverisTM *

Differenzdruckiberwachung
zwischen Reinrdumen (optional:
gleichzeitige Messung der Tempe-
ratur und Feuchte)

Uberwachung des Uber- und Un-
terdrucks in Reinrdumen, OP’s und
Isolationsrdumen

Zusatzliche Uberwachung von
Feuchte und Temperatur in Rein-
rdumen (optional)

Kritische Zone: Flachenbiindige
Installation in der Reinraumwand
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Be sure.

Differenzdruck-Messwertumformer
fur kritische Klimaanwendungen und

Stromungsmessung

testo 6351

Messung von Differenzdruck, Stromungsgeschwindigkeit
und Volumenstrom

Automatische Nullpunktjustage garantiert hohe,
temperaturunabhéngige Genauigkeit und Langzeitstabilitat

Display mit mehrsprachigem Bedienmeni und optischer
Alarmanzeige

Ethernet-, Relais- und Analogausgénge erlauben eine
optimale Integration in individuelle Automationssysteme

P2A-Software fur Parametrierung, Abgleich und Analyse
spart Zeit und Kosten bei Inbetriebnahme und Wartung

Konfigurierbares Alarmmanagement mit einstellbarer
Ansprechverzdgerung

atische Nullpunktjustage sorgt flir hdchste



testo 6351 - Differenzdruck-Messumformer mit
hoher Genauigkeit und Langzeitstabilitat

Technische Daten

MessgroBen
Differenzdruck

Ein- und Ausgange
Analogausgédnge

Be sure.

Messbereich

0...50 Pa -50 ... 50 Pa
0...100 Pa -100 ... 100 Pa
0...500 Pa -500 ... 500 Pa
0..10 hPa -10 ... 10 hPa
0...50 hPa -50 ... 50 hPa

0 ... 100 hPa -100 ... 100 hPa

0 ... 500 hPa -500 ... 500 hPa

0 ... 1000 hPa -1000 ... 1000 hPa
0 ... 2000 hPa -2000 ... 2000 hPa

Messunsicherheit*

+0,8% vom Messbereichsendwert

+0,3 Pa

Temperatursteigungsdrift: 0,02% vom
Messbereich pro Kelvin Abweichung von
Nenntemperatur 22 °C

Nullpunkt-Drift: 0% (da zyklische
Nullpunktjustage)

Wahlbare Einheiten

Differenzdruck in Pa, hPa, kPa, mbar, bar,
mmH,0, kg/cm?, PSI, inch HG, inch H,O
Berechnete GréBen: Volumenstrom in m3/h, I/
min, Nm3/h, NI/min
Stromungsgeschwindigkeit in m/s, ft/min

Sensor

Piezoresistiver Sensor

Autom.
Nullpunktjustage

Uber Magnetventil
Frequenz einstellbar: 15 sec, 30 sec,
1 min, 5 min, 10 min

Uberlastbarkeit Messbereich Uberlast

0..50Pa 20000 Pa

0...100 Pa 20000 Pa

0...500 Pa 20000 Pa

0...10 hPa 200 hPa

0...50 hPa 750 hPa

0...100 hPa 750 hPa

0 ... 500 hPa 2500 hPa

0 ... 1000 hPa 2500 hPa

0 ... 2000 hPa 2500 hPa

-50 ... 50 Pa 20000 Pa

-100 ... 100 Pa 20000 Pa

-500 ... 500 Pa 20000 Pa

-10 ... 10 hPa 200 hPa

-50 ... 50 hPa 750 hPa

-100 ... 100 hPa |750 hPa

-500 ... 500 hPa  |2500 hPa

-1000 ... 1000 hPa|2500 hPa

-2000 ... 2000 hPa|2500 hPa
Betriebsbedingungen
Mit / ohne  Einsatztemperatur -5...+50°C/+23 ... +122 °F
Display Lagertemperatur -20 ... +60 °C /-4 ... +140 °F

Prozesstemperatur -20...+65°C /-4 ... +149 °F

* Die Ermittlung der Messunsicherheit des Messumformers erfolgt
nach GUM (Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement):
Bei der Ermittlung der Messunsicherheit wird die Genauigkeit des
Messgerates (Hysterese, Lineraritdt, Reproduzierbarkeit, Langzeitstabilitat),
der Unsicherheitsbeitrag des Priifplatzes sowie die Unsicherheit des
Abgleichplatzes/Werkskalibrierung beriicksichtigt. Dabei wird der in der

Messtechnik gangige Wert von k=2 des Erweiterungsfaktors zu Grunde gelegt,

was mit einem Vertrauensniveau von 95% korrespondiert.
Messunsicherheit Differenzdruck: +0,8% vom Messbereichsendwert +0,3

Pa

Anzahl 1

Ausgangsart 0/4 ... 20 mA (4-Draht) (24 VAC/DC)
0...1/5/10 V (4-Draht) (24 VAC/DC)

Skalierung Differenzdruck: skalierbar +50% des
Messbereichsendwerts;
frei skalierbar innerhalb des Messbereichs

Messtakt 1/s

Aufldsung 12 bit

Max. Birde max. 500 Q

Weitere Ausgidnge

Ethernet

Optional mit Ethernet-Modul

Relais Optional: 4 Relais (freie Zuweisung zum
Messkanal oder als Sammelalarm im
Bedienmenu/P2A), bis 250 VAC/3A (SchlieBer/
NO oder Offner/NC)

Digital Mini-DIN fir P2A-Software

Versorgung

Spannungsversorgung 20 ... 30 VAC/DC, 300 mA Stromaufnahme,

galvanisch getrennte Signal- und
Versorgungsleitung

Allgemeine technische Daten

Bauart

Material Kunststoffgehduse
Abmessungen 162 x 122 x 77 mm
Gewicht 0,7 kg; optional: Ethernet-

Zwischenschicht 0,6 kg

Anschlussnippel

@ 6 mm --> passende Schlduche 4 mm
+ 4,8 mm

Display

Display optional: 3-zeiliges LCD mit
mehrsprachigem Bedienmeni

Aufldsung Messbereich Auflésung
0..50Pa 0,1 Pa
0...100 Pa 0,1 Pa
0...500 Pa 0,1 Pa
0...10 hPa 0,01 hPa
0...50 hPa 0,01 hPa
0...100 hPa 0,1 hPa
0 ... 500 hPa 0,1 hPa
0 ... 1000 hPa 1 hPa
0 ... 2000 hPa 1 hPa
-50 ... 50 Pa 0,1 Pa
-100 ... 100 Pa 0,1 Pa
-500 ... 500 Pa 0,1 Pa
-10 ... 10 hPa 0,01 hPa
-50 ... 50 hPa 0,01 hPa
-100 ... 100 hPa 0,1 hPa
-500 ... 500 hPa 0,1 hPa
-1000 ... 1000 hPa| 1 hPa
-2000 ... 2000 hPa| 1 hPa

Sonstiges

Schutzart IP 65

EMV EG-Richtlinie 2004/108/EG
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testo 6351 - Differenzdruck-Messumformer mit

hoher Genauigkeit und Langzeitstabilitat

Be sure.

Technische Zeichnungen / Anschlussbelegung

Technische Zeichnungen
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Be sure.

Differenzdruck-Messumformer
mit Feuchte-/Temperatur-Option

testo 6381

Messung von Differenzdruck, Stromungsgeschwindigkeit
und Volumenstrom; optional: Feuchte und Temperatur

Automatische Nullpunktjustage garantiert hohe
temperaturunabhéngige Genauigkeit und Langzeitstabilitat

Niedriger Messbereich bis 10 Pa sorgt fiir sehr hohe
Prazision bei niedrigsten Driicken

Ethernet-, Relais- und Analogausgénge erlauben eine
optimale Integration in individuelle Automationssysteme

P2A-Software fur Parametrierung, Abgleich und Analyse
spart Zeit und Kosten bei Inbetriebnahme und Wartung

Konfigurierbares Alarmmanagement mit einstellbarer
Ansprechverzégerung und Alarm-Quittierung

381 zeichnet sich besonders durch die

tjustage aus, die fir hohe



testo 6381 - Differenzdruck-Messumformer mit
Feuchte-/Temperatur-Option

Be sure.

Technische Daten

MessgroBen
Differenzdruck

MessgroBen
Feuchte/Temperatur optional

Messbereich 0..10Pa -10 ... 10 Pa Fahler testo 6611 testo 6612|testo 6613|testo 6614|testo 6615|testo 6617
0..50Pa -50 ... 50 Pa Typ Wand Kanal Kanal Kanal Kabel Kabel mit
0..100 Pa -100...100 Pa beheizt  |Rest- Deckele-
0...500 Pa -500 ... 500 Pa feuchte |lektroden-
0...10 hPa -10 ... 10 hPa tiberwa-
0...50 hPa -50 ... 50 hPa chung
0...100 hPa -100 ... 100 hPa - e S s s
0 ... 500 hPa -500 ... 500 hPa MessgroBen |%rF / °C/°F / °Cyy / °Fy / g/l_(g /. gr/lb / g/m? / gr/ft® / ppmV /
0...1000 hPa -1000 ... 1000 hPa DCwb / °Fub / kJ/kg / mbar / inch HZO / °Ctm (HZOZ)/Oth (HZOZ)
/ % Vol
Messunsicherheit* +0,5% vom Messbereichsendwert Messbereich
+0,3 Pa
Temperatursteigungsdrift: 0,03% vom Feuchte / 0. 100 %rF :g?&" +30 g)/..'.:wo
; : : Restfeuchte or
Messbereich pro Kelvin Abweichung
von Nenntemperatur 22 °C Temperatur | 20..+70°C |-30...+150°C -40 ... +180 °C -40.... +120 °C |-40.... +180 °C
Nullpunkt-Drift: 0% (da zyklische 4. +158°F |-22...+302 °F -40 ... +356 °F -40 ... +248 °F |-40 ... +356 °F
Nullpunktjustage)
Messunsicherheit*
Waéhlbare Einheiten Differenzdruck in Pa, hPa, kPa, mbar, Feuchte
bar, mmH,0, kg/cm2, PSI, inch HG, testo 6611 |testo 6612 |testo 6613|testo 6614 testo 6615|testo 6617
inch H,0 +(1,0 + 0,007 * Mw.) %rF fiir 0 ... 100 |+(1,0+ 0,007 +(1,2+0,007*
berechnete GréBen: Volumenstrom in %rF / (1,4 + 0,007 * Mw.) %rF fur 90| * Mw.) %rF M) %rf i ...
: "NV 100 %rF fir 0 ... 100 S0P/ 2(1.6+
m?3/h, I/min, Nm?3/h, NI/min © ok 0007 * M) S4eF
Strémung in m/s, ft/min - - & Kir90....100 %k
bei Abweichung von Medientemp. +25 °C:
Sensor Piezoresistiver Sensor +0,02 %rF/K
Autom. Uber Magnetventil Taupunkt +1 K bei 0
Nullpunktjustage Frequenz einstellbar: 15 sec, 30 sec, °Ctd
1 min, 5 min, 10 min +2 K bei -40
°Ctd
- . - +4 K bei -50
Uberlast Messbereich Uberlast °Ctd
0..10Pa 20000 Pa Temp. bei 0,15 °C/ +0,15°C/ | £0,15°C/
0..%0Pa  2000Pa o o i | Sae
0...100 Pa 20000 Pa +77°F asse
0..500 Pa 20000 Pa Klasse AA | Klasse AA
0...10 hPa 200 hPa
0...50 hPa 750 hPa
0...100 hPa 750 hPa
0 ... 500 hPa 2500 hPa - "
0..1000hPa 2500 hPa Ein- und Ausgdnge
-10... 10 Pa 20000 Pa Analogausgénge
-50 ... 50 Pa 20000 Pa Anzahl Standard: 1;
-100 ... 100 Pa 20000 Pa mit optionalem Feuchteflhler: 3
-500 ... 500 Pa 20000 Pa
-10 ...10 hPa 200 hPa Ausgangsart 0/4 ... 20 mA (4-Draht) (24 VAC/DC)
-50 ... 50 hPa 750 hPa 0...1/5/10 V (4-Draht) (24 VAC/DC)
-100 ... 100 hPa 750 hPa : : : : S
500 ... 500 hPa 2500 hPa Skalierung '\Dﬂlgsesrggf:ig:::slznsdkvigc:trsb.ar +50% des
~1000 ... 1000 hPa 2500 hPa frei skalierbar innerhalb des Messbereichs
Messtakt 1/s
Auflésung 12 bit
Max. Birde max. 500 Q

* Die Ermittlung der Messunsicherheit des
Messumformers erfolgt nach GUM (Guide to the
Expression of Uncertainty in Measurement):

Bei der Ermittlung der Messunsicherheit wird die Genauigkeit
des Messgerétes (Hysterese, Lineraritat, Reproduzierbarkeit,
Langzeitstabilitat), der Unsicherheitsbeitrag des Priifplatzes
sowie die Unsicherheit des Abgleichplatzes/Werkskalibrierung
berlicksichtigt. Dabei wird der in der Messtechnik géangige Wert
von k=2 des Erweiterungsfaktors zu Grunde gelegt, was mit
einem Vertrauensniveau von 95% korrespondiert.

Weitere Ausgidnge

Ethernet

Optional mit Ethernet-Modul

Relais Optional: 4 Relais (freie Zuweisung zu
Messkanalen oder als Sammelalarm im
Bedienmenu/P2A), bis 250 VAC/3A (SchlieBer/
NO oder Offner/NC)

Digital Mini-DIN fur P2A-Software

Versorgung

Spannungsversorgung 20 ... 30 VAC/DC, 300 mA Stromaufnahme,

galvanisch getrennte Signal- und
Versorgungsleitung
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testo 6381 - Differenzdruck-Messumformer mit Be sure.
Feuchte-/Temperatur-Option

Technische Daten / Technische Zeichnungen /
Anschlussbelegung

Allgemeine technische Daten Technische Zeichnungen
Bauart
Material Metallgehause
Abmessungen 162 x 122 x 77 mm | I
Gewicht 1,96 kg; optional: Ethernet- ]ﬁ
Zwischenschicht 0,61 kg [[
Display
Display optional: 3-zeiliges LCD mit
mehrsprachigem Bedienmeni
Aufldsung
Differenzdruck Messbereich Auflésung [[:@
0..10 Pa 0,1 Pa -
0...50 Pa 0,1 Pa
0...100 Pa 0,1 Pa |
0...500 Pa 0,1 Pa -
0...10 hPa 0,01 hPa
0...50 hPa 0,01 hPa
0...100 hPa 0,1 hPa
0 ... 500 hPa 0,1 hPa
0 ... 1000 hPa 1 hPa 102
-10...10 Pa 0,1 Pa
-50 ... 50 Pa 0,1 Pa
-100 ... 100 Pa 0,1 Pa
-500 ... 500 Pa 0,1 Pa
-10...10 hPa 0,01 hPa
-50 ... 50 hPa 0,01 hPa
-100 ... 100 hPa 0,1 hPa
-500 ... 500 hPa 0,1 hPa
-1000 ... 1000 hPa| 1 hPa
Feuchte 0,1 %rF ~
Temperatur 0,01 °C /0,01 °F \g ©
Sonstiges o
Schutzart IP 65
EMV EG-Richtlinie 2004/108/EG
Anschlussnippel @ 6 mm --> passende
Schlauche 4 mm + 4,8 mm
Betriebsbedingungen 162
Mit / ohne Einsatztemperatur | -5...50°C /23 ... 122 °F
Display Lagertemperatur -20...60°C /-4 ... 140 °F
Prozesstemperatur | -20 ... +65 °C /-4 ... +149 °F
Anschlussbelegung
24V | CH1 | CH2 | CH3
+ - |+ -+ -+ -
ololololelelo]9]
\
20-30V
AC/DC
o -T N1 Nt N1 1
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testo 6381 - Differenzdruck-Messumformer mit

Feuchte-/Temperatur-Option

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen konnen fiir den testo 6381 spezifiziert werden:

AXX Messbereich

BXX Analogausgang / Versorgung
CXX Display / Menisprache

DXX Kabeleinfihrung

EXX Ethernet

FXX Differenzdruck / Stromung-Einheit
(Voreinstellung)

GXX opt. Analogausgang fir
Feuchteflihleranschluss
(Fihlerreihe testo 6610) Einheiten
(Voreinstellung)

HXX Relais

IXX  Einheiten Kanal 3
Voreinstellung (nur wenn
opt. Feuchtefiihleranschluss
vorhanden)

AXX Messbereich

AO1 0...10Pa
A02 0...50 Pa
A03 0...100 Pa
A04 0 ...500 Pa
A05 0...10hPa
A07 0...50 hPa
A08 0...100 hPa
A09 0 ...500 hPa
A10 0...1000 hPa

A21 -10...10Pa

A22 -50...50 Pa

A23 -100 ... 100 Pa
A24 -500 ... 500 Pa
A25 -10...10 hPa

A27 -50 ... 50 hPa

A28 -100 ... 100 hPa
A29 -500 ... 500 hPa
A30 -1000 ... 1000 hPa

BXX Analogausgang/ Versorgung

B02 0...1V (4-Draht, 24 VAC/DC)
B03 0...5V (4-Draht, 24 VAC/DC)
B04 0...10V (4-Draht, 24 VAC/DC)
BO5 0 ... 20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC)
B06 4 ...20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC)

CXX Display / Meniisprache

CO00 ohne Display

C02 mit Display / Englisch
C03 mit Display / Deutsch
C04 mit Display / Franzésisch
CO05 mit Display / Spanisch
C06 mit Display / Italienisch
CO07 mit Display / Japanisch
C08 mit Display / Schwedisch

DXX Kabeleinfiihrung

EXX Ethernet

EOO0 ohne Ethernet-Modul
EO1 mit Ethernet-Modul

FXX Differenzdruck / Stromungs-Einheit*

FO1 Pa/ min/ max

FO02 hPa/ min/ max

FO3 kPa/ min/ max

FO04 mbar / min/ max
FO5 bar / min / max

FO6 mmH20 / min / max
FO7 inch H20 / min / max
FO8 inch HG / min / max
FO9 kg/cm2 / min / max
F10 PSI/ min / max

F11 m/s / min / max

F12 ft/min / min / max
F13 m3/h / min / max
F14 I/min / min / max
F15 Nm3/h / min / max
F16 NI/min / min / max

*Skalierung: £50% vom Messbereichsendwert;
frei wahlbar innerhalb des Messbereichs

GXX opt. Analogausgang fiir
Feuchtefiihleranschluss
(Fiihlerreihe testo 6610) Einheiten
(Voreinstellung)

G00 ohne Anschlussmdglichkeit fiir
Feuchteflhler testo 6610

GO01 %rF / min / max

G02 °C/ min/ max

GO03 °F / min / max

GO04 °Ctd / min / max

GO05 °Ftd / min / max

GO06 g/kg / min / max

GO07 gr/Ib/ min/ max

G08 g/m®/ min / max

G09 gr/ft® / min / max

G10 ppmV / min/ max

G11 °Cwb / min / max

G12 °Fwb / min / max

G13 kJ/kg / min / max (Enthalpie)

G14 mbar / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

G15 inch H20 / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

G16 °Ctm / min / max (Gemischtaupunkt fiir
H202)

G17 °Ftm / min / max (Gemischtaupunkt fiir
H202)

G18 % Vol

(G01-G 18 mit Anschlussmoglichkeit testo

6610)

HXX Relais

D01 Kabeleinfihrung M16 (Relais: M20)

D02 Kabeleinfihrung NPT 1/2

D03 Kabelkontaktierung tber
M-Steckverbindung fir Signal und
Versorgung

HOO ohne Relais

HO1 4 Relaisausgange, Grenzwert-
Uberwachung

HO2 4 Relaisausgange, Grenzwerte Kanal 1 +
Sammelalarm

Be sure.

IXX Einheiten Kanal 3
(Voreinstellung, nur wenn
opt. Feuchtefiihleranschluss
vorhanden)**

101 %rF / min / max

102 °C/ min/ max

103 °F / min / max

104 °Ctd / min / max

105 °Ftd / min / max

106 g/kg / min / max

107 gr/lb / min / max

108 g/m®/ min / max

109 gr/ft®/ min / max

110 ppmV / min / max

111 °Cwb / min / max

112 °Fwb / min / max

113 kJ/kg / min / max (Enthalpie)

114 mbar / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

115 inch H20 / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

116 °Ctm / min / max (Gemischtaupunkt fir
H202)

117 °Ftm / min / max (Gemischtaupunkt fir
H202)

118 % Vol

**nur moglich, wenn G-Code (ab GO01)
ausgewahlt wurde

Bestellbeispiel

Bestellcode fir Messumformer testo

6381 mit folgenden Optionen:

- Messbereich -100 ... 100 Pa

- Analogausgang 4 ... 20 mA (4-Draht,
24 VAC/DC)

- ohne Display

- Kabelkontaktierung tber
M-Steckverbindung fir Signal und
Versorgung

- mit Ethernet-Modul

- Differenzdruck-Einheit Pa / -100 /
100

- opt. Analogausgang fur
Feuchteflihleranschluss testo 6610/
Einheiten %rF / 0/ 100

- ohne Relais

- Einheit Kanal 3 °C/-20/70

0555 6381 A23 B06 C00 D03 EO1 FO1
-100 100 GO1 0 100 HOO LO2 0 100
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Be sure.

Differenzdruck-Messumformer in
reinraumkonformem Paneldesign

testo 6383

Messung von Differenzdruck; optional: Feuchte und
Temperatur

Flaches Gehause ermdglicht eine flachenbiindige
Integration in der Reinraumwand

Ethernet-, Relais- und Analogausgéange erlauben eine
optimale Integration in individuelle Automationssysteme

Selbstiberwachung und Friihwarnung des Messumformers
gewahrleisten eine hohe Anlagenverfligbarkeit

P2A-Software fur Parametrierung, Abgleich und Analyse
spart Zeit und Kosten bei Inbetriebnahme und Wartung

Konfigurierbares Alarmmanagement mit einstellbarer
Ansprechverzégerung und Alarm-Quittierung

383 zeichnet sich besonders durch die

tjustage aus, die fiir hohe



testo 6383 - Differenzdruck-Messumformer in reinraumkonformem Paneldesign Be sure.

Technische Daten

MessgroBBen Ein- und Ausgange
Differenzdruck Analogausgange
Messbereich 0..10Pa -10 ... +10 Pa Anzahl Standard: 1;
0...50Pa -50 ... +50 Pa mit optionalem Feuchtefihler: 3
0...100 Pa -100 ... +100 Pa
0...500 Pa -500 ... +500 Pa Ausgangsart 0/4 ... 20 mA (4-Draht) (24 VAC/DC)
0...10 hPa -10 ... +10 hPa 0 ...1/5/10 V (4-Draht) (24 VAC/DC)
Messunsicherheit* +0,3% vom Messbereichsendwert Skalierung Differenzdruck: skalierbar ;50%_des
40,3 Pa Messberelchsendwerts;.frel skalierbar
Temperatursteigungsdrift: 0,02% vom innerhalb des Messbereichs
Messbereich pro Kelvin Abweichung Messtakt 1/
von Nenntemperatur 22 °C essta s
Nullpunkt-Drift: 0% (da zyklische Aufldsung 12 bit
Nullpunktjustage) Max. Biirde max. 500 Q
Wahlbare Einheiten Differenzdruck in Pa, hPa, kPa, mbar, Weitere Ausgénge .
bar, mmH20, kg/cm?2, PSI, inch HG, Ethernet Optional
inch H,0O Relais Optional: 4 Relais (freie Zuweisung zu
- — Messkanélen oder als Sammelalarm
Sensor Piezoresistiver Sensor im Bedienmenti/P2A), bis 250 VAC/3A
Autom. Uber Magnetventil (SchlieBer/NO oder Offner/NC)
Nullpunktjustage Frequenz einstellbar: 15 sec, 30 sec, Digital Mini-DIN fur P2A-Software
1 min, 5 min, 10 min Versorgung
Uberlast Messbereich Uberlast Spannungsversorgung 20 ... 3_0 VAC/DC, 300 r_‘nA Stromaufnahme,
galvanisch getrennte Signal- und
0...10Pa 20000 Pa Versorgungsleitung
0..50Pa 20000 Pa
0...100 Pa 20000 Pa
0...500 Pa 20000 Pa Allgemeine technische Daten
0...10 hPa 200 hPa Bauart
-10...10 Pa 20000 Pa - ”
.50 ... 50 Pa 20000 Pa Material Frontplatte aus Edelstahl, Gehduse
-100...100 Pa 20000 Pa aus Kunststoff
-500 ... 500 Pa 20000 Pa Abmessungen ohne Feuchte/Temperatur:
-10 ... 10 hPa 200 hPa 246 x 161 x 47 mm
mit Feuchte/Temperatur:
MessgroBBen 396 x 161 x 78 mm
. Gewicht Variante ohne Feuchte: 0,9 kg;
Feuc.hteITemperatl.Ir optional Variante mit integriertem Feuchtefiihler:
Fihler Integrierter testo 6613 |testo 6614 testo 6615 testo 6617 1,35 kg; Variante mit Vorbereitung fur
Typ Fihler Kanal Kanal Kabel Kabel mit externen Feuchtefihler: 1,26 kg
beheizt Restfeuchte [Deckel- Display
?Ibektroden- Display 3-zeiliges LCD
uberwa- mit mehrsprachigem Bedienmenu
chung
MessgréBen %rF / °C/°F / °Cyy / °F,, / 9/kg / gr/lo / g/m® / gr/ft® / ppmV / Auflésung
°Cup / °Fup / kJ/kg / mbar / inch H,0 / °Ctm (H,0,)/°Ftm (H,0,)  Differenzdruck Messbereich Auflésung
% Vol 0..10Pa 0,1Pa
0..50Pa 0,1 Pa
Messbereich 0...100 Pa 0,1 Pa
Feuchte / 0...100 %rF 60 ... +30 °Ctd |0 ... 100 %rF 8 - ?gohgg 8‘2)1PﬁPa
Restfeuchte -10...10 Pa 0,1 Pa
-50 ... 50 Pa 0,1 Pa
Temperatur |20 ... +70 °C -40 ... +180 °C -40 ... +120 °C |-40 ... +180 °C -100 ... 100 Pa 0,1 Pa
-4 .. +158 °F -40 ... +356 °F -40 ... +248 °F |-40 ... +356 °F -500 ... 500 Pa 0,1 Pa
-10 ... 10 hPa 0,01 hPa
Mess-
unsicherheit* Feuchte 0,1 %rF
: Temperatur 0,01 °C/0,01°F
Feuchte Integrierter ‘testo 6613 |testo 6614 |testo 6615 |testo 6617 P
Sonstiges
+(1,0 + 0,007 * Mw.) %rF +(1,0 + +(1,2+0,007"Mw.)
fur 0 ... 90 %rF 0,007"Mw.) %rF /(;F ;ﬁrgabgohzﬁvﬂ): Schutzart IP 65
* - +(1,6 + 0,007"Mw.
(1 ’?"+906007103AX/V.)F%rF fur0 ... 100 %rF %Ffirn..100  Anschlussnippel @ 6 mm --> passende Schlauche
ars0... or o 4 mm + 4,8 mm
bei Abweichung von Medientemp. +25 °C:
+0,02 %rF/K
. Betriebsbedingungen
Taupunkt +1Kbei 0°Cy - gung
+2 K bei -40°Cg Einsatztemperatur -5...+50°C/+23 ... +122 °F
4 Kbei -50 °Cyg Lagertemperatur 20...+60°C/ -4 ... +140 °F
Temp. bei 0,15 °C/32,2 °F 0,15 °C/ +0,15°C/ prozesstemperatur -20 ... +65 °C /-4 ... +149 °F
+25°G / Pt1000 Klasse AA 32,2 °F 32,2 °F
+TT°F Pt100 Klasse | Pt1000 Klasse
AA AA

309




testo 6383 - Differenzdruck-Messumformer in reinraumkonformem Paneldesign

Be sure.

Technische Zeichnungen / Anschlussbelegung

Technische Zeichnungen
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* Die Ermittlung der Messunsicherheit des Messumformers erfolgt
nach GUM (Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement):

Bei der Ermittlung der Messunsicherheit wird die Genauigkeit
des Messgerétes (Hysterese, Lineraritat, Reproduzierbarkeit,

Langzeitstabilitat), der Unsicherheitsbeitrag des Priifplatzes sowie die
Unsicherheit des Abgleichplatzes/Werkskalibrierung beriicksichtigt.

Dabei wird der in der Messtechnik gédngige Wert von k=2 des

Erweiterungsfaktors zu Grunde gelegt, was mit einem Vertrauensniveau

von 95% korrespondiert.

Messunsicherheit Differenzdruck: +0,5% vom Messbereichsendwert

+0,3Pa
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testo 6383 - Differenzdruck-Messumformer in reinraumkonformem Paneldesign

Optionen / Bestellbeispiel

Folgende Optionen kénnen fiir den testo 6383 spezifiziert werden:

AXX Messbereich

BXX Analogausgang / Versorgung
CXX Display / MenUsprache

DXX Integrierter Feuchteflhler
EXX Ethernet

FXX Differenzdruck-Einheit
(Voreinstellung)

GXX opt. Analogausgang fur
Feuchteflihleranschluss
(Fuhlerreihe testo 6610) Einheiten
(Voreinstellung)

HXX Relais

IXX  Einheiten Kanal 3
(Voreinstellung, nur wenn
opt. Feuchtefiihleranschluss
vorhanden)

AXX Messbereich

AO1 0...10 Pa
A02 0...50 Pa
A03 0...100 Pa
A04 0 ...500 Pa
A05 0...10 hPa
A21 -10...10 Pa
A22 -50...50 Pa
A23 -100 ... 100 Pa
A24 -500 ... 500 Pa
A25 -10 ... 10 hPa

BXX Analogausgang / Versorgung

B02 0 ... 1V (4-Draht, 24 VAC/DC)
B03 0 ... 5V (4-Draht, 24 VAC/DC)
B04 0 ... 10V (4-Draht, 24 VAC/DC)
BO5 0 ... 20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC)
B06 4 ... 20 mA (4-Draht, 24 VAC/DC)

CXX Display / Meniisprache

C02 mit Display / Englisch
C03 mit Display / Deutsch
C04 mit Display / Franzésisch
C05 mit Display / Spanisch
C06 mit Display / Italienisch
CO07 mit Display / Japanisch
C08 mit Display / Schwedisch

DXX Integrierter Feuchtefiihler

D00 Kein Feuchte/-Temperaturfiihler

D04 in Panel integrierter Feuchtefihler

D05 Vorbereitung fiir externen Feuchte-/
Temperaturfihler testo 6610

EXX Ethernet

EOO ohne Ethernet-Modul
EO1 mit Ethernet-Modul

FXX Differenzdruck-Einheit
(Voreinstellung)*

FO1 Pa/ min/ max

FO02 hPa/min/ max

FO3 kPa/ min/ max

FO04 mbar / min / max

FO5 bar / min / max

FO6 mmH,O / min / max

F07 inch H,O / min / max

F08 inch HG / min / max

F09 kg/cm?/ min / max

F10 PSI/ min / max

*Skalierung: £50% vom Messbereichsendwert;
frei wahlbar innerhalb des Messbereichs

GXX opt. Analogausgang fiir
Feuchtefiihleranschluss (Fiihlerreihe
testo 6610) Einheiten (Voreinstellung)**

GO01 %rF / min / max

G02 °C / min / max

GO03 °F / min / max

G04 °Ctd / min / max

GO05 °Ftd / min / max

G06 g/kg / min / max

GO7 gr/lb / min / max

G08 g/m®/ min / max

GO09 gr/ft® / min / max

G10 ppmV / min / max

G11 °Cwb / min / max

G12 °Fwb / min / max

G13 kJ/kg / min / max (Enthalpie)

G14 mbar / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

G15 inch H,0 / min/ max (Wasserdampf-
Partialdruck)

G16 °Ctm (Gemischtaupunkt fir H,0,)

G17 °Ftm (Gemischtaupunkt fir H,0,)

G18 % Vol

**nur moglich, wenn D04 oder D05 ausgewahlt
wurde

HXX Relais

HOO ohne Relais

HO1 4 Relaisausgéange, Grenzwert-
Uberwachung

HO2 4 Relaisausgéange, Grenzwerte Kanal 1 +
Sammelalarm

Be sure.

IXX Einheiten Kanal 3 (Voreinstellung,
nur wenn opt. Feuchtefiihleranschluss
vorhanden)***

101 %rF / min / max

102 °C/ min/ max

103 °F/ min / max

104 °Ctd / min / max

105 °Ftd / min / max

106 g/kg/ min/ max

107 gr/lb / min / max

108 g/m®/ min / max

109 gr/ft* / min / max

110 ppmV / min / max

111 °Cwb / min / max

112 °Fwb / min / max

113 kJ/kg / min / max (Enthalpie)

114 mbar / min / max (Wasserdampf-
Partialdruck)

115 inch H,0 / min/ max (Wasserdampf-
Partialdruck)

116 °Ctm (Gemischtaupunkt fir H,0,)

117 °Ftm (Gemischtaupunkt fir H,0,)

118 % Vol

**nur méglich, wenn D04 oder D05

ausgewahlt wurde

Bestellbeispiel

Bestellcode flir Messumformer testo

6383 mit folgenden Optionen:

- Messbereich -10 ... 10 Pa

- Analogausgang 4 ... 20 mA
(4-Draht, 24 VAC/DC)

- Display Deutsch

- Vorbereitung flir externen Feuchte-/
Temperaturfuhler testo 6610

- mit Ethernet-Modul

- Differenzdruck-Einheit kg/cm? / min /
max

- opt. Analogausgang fur °Ctd / min /
max

- ohne Relais

- Einheit Kanal 3 g/m®/ min / max

0555 6383 A21 B06 C03 D05 EO1 FO9
G04 HOO 108
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Differenzdruck-Messumformer

Zubehor fur Differenzdruck-Messumformer
testo 6321, 6351, 6381 und 6383

Zubehor Best.-Nr.
Netzteil (Tischgerat) 110 ... 240 VAC / 24 VDC (350 mA) 0554 1748
Netzteil (Hutschienenmontage) 90 ... 264 VAC / 24 VDC (2,5 A) 0554 1749
Prozessanzeige testo 54-7 AC, 2 Relaisausgéange (bis 250 VAC / 300 VDC, 3 A), Netzversorgung 90 ... 260 VAC, mit 5400 7555
RS485-Ausgang zum Online-Monitoring und mit Totalisator-Anzeige
(1) Ethernet-Modul zur kundenseitigen Montage (nur fiir testo 6351 und testo 6381) 0554 6656
Ethernet-Stecker (nur fir testo 6351 und testo 6381) 0554 6653
Steckverbinder M12 5-pol. Stecker und Buchse (fir Signal/Spannungsversorgung) 0554 6682
P2A-Software (Parametrier-, Abgleich- und Analysesoftware fur PC), inkl. Kabel USB (PC-seitig) auf die Schnittstelle 0554 6020
Mini-DIN (Gerat)
Silikonschlauch Innendurchmesser 4 mm, transparent 0086 0001
Meterware
Tygon-Schlauch Innendurchmesser 4,8 mm, transparent 0086 0031
Meterware
testo-Salztdpfchen zur Kontrolle und Feuchteabgleich von Feuchtefihlern, 11,3 %rF und 75,3 %rF, inkl. Adapter fir 0554 0660
Feuchtefiuihler
(2) Verlangerungs- und Abgleichkabel, 10 m 0554 6610
Staurohr, Ldnge 350 mm, Edelstahl, zur Messung der Stromungsgeschwindigkeit (nur fir testo 6351 und testo 6381), 0635 2145
ohne Montagezubehdr
Staurohr, Laénge 500 mm, @ 7 mm, Edelstahl, zur Messung der Strémungsgeschwindigkeit (nur fir testo 6351 und testo 0635 2045
6381), ohne Montagezubehor
Staurohr, Lange 1000 mm, Edelstahl, zur Messung der Strémungsgeschwindigkeit (nur fur testo 6351 und testo 6381), 0635 2345
ohne Montagezubehdor
Integrierter Feuchteflhler fir testo 6383 0636 6610
Abgleichadapter (fur 1-Punkt-Abgleich mit testo 400 oder testo 650) 0554 6022
@ Ethernet-Zwischenschicht fiir testo 6381/testo 6351 zur kundenseitigen Montage
Das Ethernet-Modul ist eine ,,Zwischenschicht® (Sandwich-Bauweise),
die optional bereits ab Werk in die Messumformer integriert werden ?
kann. Sie kann aber auch nachtraglich vor Ort einfach und schnell il il
nachgeristet werden. Zwei LED’s signalisieren dem verantwortlichen - -
Anlagenbetreiber den Status der Spannungsversorgung und der LAN- Ethernet

Verbindung.

Durch Verwendung eines industrietauglichen Ethernetsteckers kann ein
IP65-Gehduseschutz gewahrleistet werden, so dass der Messumformer
den teilweise rauen und anspruchsvollen Bedingungen der Industriepro-
zesse standhalt.

Ethernet-Modul
(Zwischenschicht)

@ Abgleich- und Verlangerunskabel fiir externe Feuchtefiihler

Mit dem Kabel kann der Abgleich eines Feuchtefiihlers der Fuhlerreihe
testo 6610 vorgenommen werden — entweder vor Ort oder im Labor. Au-
Berdem dient das Kabel als Verldngerung zwischen Messumformer und
dem jeweiligen Feuchteflhler.

Vorteile durch das Abgleich- und Verlangerungskabel:

— Flexible Installation und Wartung der Feuchtefiihle

- Verldngerung des normalen Feuchteflihlerkabels um 10 m

- Kabel besitzt die Schutzart IP65

Aufgrund der vielfédltigen Konfigurationsmaoglichkeiten erhalten Sie den Preis fiir lhren Messumformer auf Anfrage.




Licht, Schall und Raumluftqualitat

Be sure.

Messtechnik Licht, Schall und Raumluftqualitat

Die MessgroBe Licht

Etwa 80% aller Sinneseindruicke laufen Gber
das Auge und bedirfen deshalb des Lichtes
als Mittler.

Etwa 25% des gesamten menschlichen En-
ergiehaushaltes werden fur den Sehprozess
benétigt.

Spektrale Empfindlichkeit des Auges:
Licht besteht aus sehr hohen elektromagne-
tischen Schwingungen zwischen 380 und 770
nm. Sie werden vom Auge als Licht wahrge-
nommen.

Beleuchtungsstirken

Der Mensch ist ein Tageswesen, das heif3t,
dass er an Beleuchtungsstérken gewohnt ist,
wie sie tagsUber im Freien anzutreffen sind.
Das sind Werte zwischen ca. 5.000 Ix an einem
triiben Wintertag und ca. 100.000 Ix an einem
sonnigen Sommertag.

Die Beleuchtungsstarken von kiinstlichen Be-
leuchtungsanlagen liegen dagegen in der Regel
zwischen 100 und 1.000 Ix.

Die MessgroBe Schall

Schallwellen sind Luftdruckschwankungen
Wenn sie flir das menschliche Ohr wahrnehm-
bar sind, sprechen wir von Horschall. Die bei
Hérschall auftretenden Druckschwankungen
sind sehr, sehr gering. Bei einem Normaldruck
von 1013 mbar geniigen schon Anderungen im
pPa-Bereich, um eine Reizung des mensch-
lichen Ohres herbeizufiihren. Ein geeigneter
Drucksensor mit entsprechender Empfindlich-
keit ist das Mikrofon.

Schallpegel-Messgerate sind zur Messung im
Freifeld konzipiert. Ein Freifeld ist aber auch
gegeben, wenn der Pegel um 6 dB pro Ver-
dopplung der Entfernung von der Quelle fallt.
Dies ist in den meisten Rdumen der Fall.

Beispiel:

- Blroraum mit Teppichboden, Vorhdngen und
Stellwanden = Freifeld !

- Kellerraum mit Betonwénden, ohne Moblie-
rung, sehr stark hallend = Nachhallfeld !

Tipps zur Messung

Ideale Messbedingungen erhalten Sie immer
dann, wenn absolut keine stérenden Gegen-
stédnde im Schallfeld sind. Dieser Zustand
wirde sich zum Beispiel auf einer Berghdhe in
freier Natur ergeben. Da es keine Wande oder
Decken gibt, an denen der Schall reflektiert
werden kann, ist eine freie Ausbreitung ge-
wabhrleistet (Freifeld). In einem geschlossenen
Raum ist gegentber der Larmquelle beispiels-
weise eine Wand. Diese kann Reflexionen ver-
ursachen, die das Messergebnis verfalschen
(Nachhallfeld).

Auswirkungen

Ermidungserscheinungen durch zu wenig Licht
treten weniger am Auge selbst als vielmehr im
Gesamtorganismus auf, so dass zu wenig oder
schlechte Beleuchtung in der Regel nicht als
Ermidungs- und Unfallursache erkannt wird.

Hinweise in der Literatur besagen, dass ca.
30% aller Unfélle direkt oder indirekt mit
mangelhafter Beleuchtung zusammenhan-
gen. Dieser Tatbestand kann fur alle, die fur

Beleuchtungsstarke:

Einheit: Lux (Kurzzeichen Ix).

Unter Beleuchtungsstarke versteht man das
Verhéltnis des auf eine Flache fallenden
Lichtstromes zu der Flache.

Beleuchtungsstérke (Ix) =

Lichtstrom (Im)

Flache (m2)

mPa

200.000.000 -

dB

140

- 130 Start von
20.000.000

die Unfallverhiitung einzustehen haben, nur
bedeuten, diese Zusammenhange genau zu
beachten.

Je nach Aufgabe werden von den Normen-
gremien verschiedene Beleuchtungsstarken
empfohlen. Bei einfachen Arbeiten reichen
Beleuchtungsstarken um 100 bis 250 Lux, bei
Préazisionsarbeiten werden 1000 Lux und mehr
gefordert.

Lichtstrom:

Einheit: Lumen (Im).

Unter Lichtstrom versteht man die gesamte
von einer Lichtquelle abgegebene und pho-
tometrisch bewertete Strahlungsleistung.

__0
E= A

120Disenmaschinen

Presslufthammer - 110
2.000.000 100
- . Lastwagen
200.000 80
Telefon 70
20.000 60
50
2.000 40 Bibliothek
30
Wald 200 20
10
20 0
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CO,-Messtechnik

Warum CO,-Messung? CO,-Konzentrationen

Zur Beurteilung der Raumluftqualitat wird die

CO2-Konzentration als Indikator herangezogen. ppm Ausatmungsluft
40.000 des Menschen:

Eine zu hohe CO2-Konzentration in der Raum-

luft (Grenzwert: 1000 ppm) wird als ,schlechte 40.000...52.000 ppm

und verbrauchte” Luft empfunden.

Schlechte Luftqualitdt in Innenrdumen (z.B.
Biros) kann beim Menschen zu Midigkeit,
Konzentrationsschwéche bis hin zu Erkran-
kungen flhren (Stichwort: Sick Building
Syndrome SBS) und ist in vielen Fallen auf un-

zureichende Luftung zurlickzufihren. Maximale Arbeitsplatz-

konzentration (MAK-

Bei bedarfsgeregelten Liftungsanlagen dient 5.000 Wert):

die CO2-Konzentration zur Regelung der

Frischluftzufuhr. Dabei kommen stationare
CO2-Messumformer zum Einsatz, die in re- 3.000
gelméaBigen Abstanden mit Handmessgeraten

Uberprift werden sollten.

5.000 ppm

2.000
Grenzwert fur Innen-
raume (Blros etc.):

1.000 1.000 ppm

500 Stadtluft: 700 ppm

Frischluft: 330...400 ppm
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testo 816-1

Schallpegel-
Messgerat

Be sure.

testo 816-1 - Schallpegelmessungen

mit integriertem Datenspeicher

Schallpegelmessung gemaB IEC 61672-1 Klasse 2
und ANSI S1.4 Typ 2

Frequenzbewertung A und C

Integrierter Datenspeicher von bis zu 31000 Messwerten

Software zur Datenverwaltung und Langzeitmessung

Umschaltbare Zeitbewertung Fast/Slow

BarGraph-Anzeige

Beleuchtetes Display

AC- und DC-Ausgang zum Anschluss weiterer Geréte

Das testo 816-1 ist optimal fur Schallpegelmessungen an
Arbeitsplatzen, Industrie- und Fertigungshallen sowie an
offentlichen Platzen. Durch seine Funktionalitat erfillt das
testo 816-1 alle Anforderungen an eine normkonforme
Schallpegelmessung nach IEC 61672-1 der Klasse 2. Mit
einem Tastendruck kann die Messzeit von Slow (1 Sek.)
auf Fast (125 ms) umgestellt werden. Ebenfalls mit einem
Tastendruck kann zwischen den Frequenzbewertungen von
Kennlinie A auf C, und umgekehrt, gewechselt werden.
Die Kennlinie A entspricht dem Schalldruckempfinden des
menschlichen Ohres, wahrend Kennlinie C niederfrequente
Anteile eines Gerdusches bewerten kann.

Der integrierte Datenspeicher ermdéglicht tiber 30000
Messwerte im Gerat zu speichern, diese kdnnen Uber die
komfortable PC-Software (Download auf www.testo.com)
verwaltet werden. Zusatzlich erméglicht die Software,
Online Messungen Uber einen l&ngeren Zeitraum
durchzufihren.

Hochste Genauigkeiten erreichen Sie lber eine Kalibrierung,
mit dem optionalen Schallkalibrator und dem mitgelieferten
Zubehor kann das testo 816-1 vor Ort nachkalibriert

werden.



testo 816-1

Technische Daten / Zubehor

testo 816-1

testo 816-1, Schallpegelmessgerat inkl. Mikrofon,
Windschutz, PC Software (in englischer Sprache),
Verbindungskabel, Bedienungsanleitung und
Batterien im Systemkoffer

Best.-Nr. 0563 8170

Be sure.

Technische Daten testo 816-1

Messbereich 30...130dB

Frequenzbereich 20 Hz ... 8 kHz

Genauigkeit +1.4 dB

+1 Digit (unter Referenzbedingungen: 94 dB, 1 kHz)
Aufldsung 0.1dB

Frequenzbewertung A/C

Mikrofon Y2 Zoll

Messtakt 0.5 sec

Dynamikbereich 100 dB

Technische Daten Schallpegelkalibrator

Datenspeicherung

Intern (im Gerat):

Einzelwertspeicher: 99 Datenséatze
Messreihenspeicher: 31,000 Datensatze
Extern (Uber PC-Software):
Onlinemessung: max. 99.999 Datenséatze

Aufzeichnungsrate

Offline Messung: Min: 1 sec, Max: 1 min
Online Messung: Min: 0.1 sec, Max: 30 sec

Batterietyp 9V-Blockbatterie
Standzeit 40 h
Genauigkeit +0.5 dB gemasB Klasse 2 nach IEC 60942

Betriebstemperatur

0...+40°C

Schalldruckpegel: 94 dB/104 dB, umschaltbar

Frequenz: 1000 Hz

Auch fir 1/2 und 1 Zoll Mikrofone anderer Fabrikate geeignet

Lagertemperatur -10 ... +60 °C
Batterietyp 4 x Mignonzellen Typ AA
Gewicht 390 g

Abmessung 272 x 83 x 42 mm

Zeitbewertung

FAST 125 ms / SLOW 1 sec

AC/DC Ausgang

AC: 1V RMS bei Vollausschlag
DC: 10 mV/dB

Zubehor fir Messgeriat Best.-Nr.
Kalibrator, fur regelméaBige Kalibrierung von testo 815, testo 816-1 0554 0452
PC-Software testo 816-1 (Download auf www.testo.de) 0501 8170
ISO-Kalibrier-Zertifikat; Schallpegelkalibratoren und Pistonfone an zwei Schalldruckfestwerten 0520 2810
ISO-Kalibrier-Zertifikate Druck

Druckkammerkalibrierung - Kalibrierung an den Arbeitspunkten 94 dB/1000 Hz und 114 dB/1000 Hz fir bis zu drei
Frequenzbewertungen (A, C und 2) 0520 2812
Freifeldkalibrierung - Kalibrierung des Amplitudenfrequenzganges im Freifeld an Festfrequenzen im Terzabstand;

mdglicher Frequenzbereich 125 Hz bis 20 kHz 0520 2812
Freifeld- und Druckkammerkalibrierung - Kalibrierung des Amplitudenfrequenzganges an Festfrequenzen im

Terzabstand; moglicher Frequenzbereich 31,5 Hz bis 20 kHz 0520 2812
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Produktfinder
pH-Messung

Be sure.

Die richtige Elektroden- und Geratewahl
far lhre pH-Messung

Die Tabelle gibt einen Uberblick (iber die Eignung von Elektroden und Geréten fiir die jeweilige

Messanwendung und Anforderung.

Messgerat

Elektrode

Anwendungen

Bier, Obstsafte, Wein
EiweiBhaltige Medien
Milch

Butter, Joghurt, Kase
Fleisch im Einstich

Fisch im Einstich

Frichte, Gemise
im Einstich

Konfitliren

Teig, Brot

Reis
Kosmetikprodukte
Seifen, Detergentien
Schwimmbader
Abwasserproben
Aquarien

Salzsolen

Erdbdden
(Suspension)

Lederherstellung

Anforderungen

Extreme pH-Werte
(pH<1, pH>13)

Temperaturen
bis +80 °C

gut geeignet

* je nach Anwendung kann es zu verléangerten Ansprechzeiten, Genauigkeitsschwankungen oder Beschadigungen der Elektrode kommen.

testo 205
(0563 2051)

im Gerat
integriert

SHSHSHSHS IS RIS SIS IS HS

08

bedingt geeignet”

testo 206-pH1
(0563 2061)
im Gerat
integriert

S o000 0o0o0o08

B nicht geeignet

testo 206-pH2
(0563 2062)

im Gerat
integriert

(SHSHSHSHS IS RIS IS IS RS HS

08 S

pH-
Kunststoff-
Elektrode
(0650 2063)

SN2 0000 000050

testo 206-pH3
(0563 2063)

pH-
Glas-
Elektrode
(0650 1623)

N

(SN

pH/°C-
Kunststoff-
Elektrode
(0650 2064)

S 0o000 0 0D0O ©0D

pH-
Lebensmittel-
Elektrode
(0650 0245)

(SHSHSHSHS IS RIS SIS SIS

o8
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testo 206

pH-/Temperatur-
Messgerat

testo 206

Ideal geeignet fir die Anwendung in flissigen und
halbfesten Medien (z.B. im Lebensmittelbereich)

Eingebauter Temperaturfihler

Wartungsfreier Gel-Elektrolyt

Robuste, wasserdichte und spllmaschinenfeste Schutzhille
(TopSafe, Schutzklasse |IP68)

Automatische Endwerterkennung (Auto-Hold)

Zweizeiliges Display

1-, 2- oder 3-Punkt-Kalibrierung méglich

P68

(mit TopSafe)

Die testo 206-Familie ist ideal geeignet fir die Anwendung
in flissigen und halbfesten Medien. Die Geréate Uberzeugen
durch die Kombination aus einer pH-Eintauchspitze

und eines Temperaturfiihlers zur préazisen und schnellen
Temperaturkompensation. Die pH-Sonde ist aufgrund

des groBen Volumens an Gel-Elektrolyt und des
Ringspaltdiaphragmas auslaufsicher, wartungsfrei, robust
und verschmutzungsunempfindlich.

Die automatische Endwerterkennung unterstitzt den
Anwender bei der Messung. Die Schutzhille TopSafe
stattet die Gerate mit der Schutzklasse IP68 aus, sie ist
spllmaschinenfest, hygienisch und schiitzt das Messgerat
vor Schmutz, Wasser und StoB.

Be sure.

Das testo 206-pH1 ist speziell fir die schnelle pH-Kontrolle
von Flussigkeiten konzipiert.

Das testo 206-pH2 ist ideal geeignet fir die pH-Messung
von zahplastischen und proteinhaltigen Lebensmitteln, wie
z.B. Gelee, Creme, Kése, Friichten etc.

Das testo 206-pH3 ist mit einer BNC-Buchse ausgestattet,
die den Anschluss beliebiger pH-Sonden - je nach
Anwendung — an das Gerat ermdglicht. Auf diese Weise ist
das Gerat universell einsetzbar.



testo 206 Be sure.

Technische Daten / Zubehor

Sensortyp pH-Elektrode
testo 206-pH1 Messbereich 0..14pH
Genauigkeit +0.02 pH
Set testo 206-pH1, Einhand pH/°C-Messgerét, 1 Digit
Schutzklasse IP68, inkl. Aufbewahrungskappe Auflésung 0.01 pH
mit Gel, TopSafe und Girtel-/Wandhalterung
Sensortyp NTC
Messbereich 0 ... 60 °C (kurzzeitig bis +80 °C max. 5 min)
Best.-Nr. 0563 2061
Genauigkeit +0.4 °C
+1 Digit
Aufldésung 0.1°C

Allgemeine technische Daten

Starter-Set testo 206-pH1 Betriebstemperatur 0...+60 °C
Lagertemperatur -20 ... +70 °C
Starter-Set testo 206-pH1, Einhand pH/°C- Anzahl Messkaniale 2_Kanal
Messgerat, pH1-Sondenkopf fur flissige
Medien, inkl. Aufbewahrungskappe mit Gel, Temperatur- automatisch
Kalibrierdosierflaschen 250 ml pH 4 und 7, kompensation
TopSafe, Gurtel-/Wandhalterung und Alukoffer Messrate 2 Messungen pro Sekunde
Best.-Nr. 0563 2065 Batterietyp 1x CR2032
Gehausematerial ABS mit TopSafe, Schutzart IP 68
Standzeit 80 h (Auto Off 10 min)
Abmessung 197 x 33 x 20 mm
(110 x 33 x 20 mm ohne Sonde und TopSafe)
Gewicht 69 g
Anzeige LCD 2-zeilig
Schutzart mit TopSafe: IP 68
Einfache testo 206-pH1: Ideal geeignet zur Uberpriifung von
Sondentauschmdglichkeit bei pH1-Sondenkopf fur Flissigkeiten Heizungswasser gemas VDI 2035.
testo 206-ph1/-ph2/-ph3
Zubehor Best.-Nr.
Ersatz pH-Sonde pH1 fir testo 206 inkl. Gel-Aufbewahrungskappe 0650 2061
Aufbewahrungskappe fiir testo 206 mit KCI-Gelfiillung 0554 2067
Lithium-Batterie Knopfzelle 0515 5028
pH Pufferldsung 4,01 in Dosierflasche (250 ml) inkl. DAkkS-Kalibrier-Zertifikat 0554 2061
pH Pufferldsung 7,00 in Dosierflasche (250 ml) inkl. DAkkS-Kalibrier-Zertifikat 0554 2063
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testo 206 Be sure.

Technische Daten / Zubehor

Allgemeine technische Daten

testo 206-pH2 Betriebstemperatur 0...+60°C
Lagertemperatur -20 ... +70 °C
Set testo 206-pH2, Einhand pH/°C-Messgerét, Anzahl Messkanile 2-Kanal
pH2-Sondenkopf fir zdhplastische Medien, inkl.
Aufbewahrungskappe mit Gel, TopSafe und Temperatur- automatisch
Girtel-/Wandhalterung kompensation
Messrate 2 Messungen pro Sekunde
Best.-Nr. 0563 2062 Batterietyp 1x CR2032
Geh&usematerial Gerat: ABS, TopSafe: PU
Schutzart mit TopSafe: IP68
Standzeit 80 h (Auto Off 10 min)
Abmessung 197 x 33 x 20 mm
(110 x 35 x 20 mm ohne Sonde und TopSafe)
Starter-Set testo 206-pH2 Gewicht 62 g
Anzeige LCD 2-zeilig

Starter-Set testo 206-pH2, Einhand pH/°C
Messgerat, pH2-Sondenkopf fur zahplastische
Medien, inkl. Aufbewahrungskappe mit Gel,
Kalibrierdosierflaschen 250 ml pH 4 und 7,
TopSafe, Gurtel-/Wandhalterung und Alukoffer

Ideal fUr die Prifung
und Pflege von
wassergemischten
Kuhlschmierstoffen
(nach BGR 143).

Best.-Nr. 0563 2066

testo 206-pH2:
pH2-Sondenkopf fir
zéhplastische Lebensmittel

Sensortypen

pH-Elektrode NTC
Messbereich 0..14 pH 0 ... 60 °C (kurzzeitig bis +80 °C max. 5 min)
Genauigkeit +0.02 pH +0.4 °C
+1 Digit
Aufldsung 0.01 pH 0.1 °C
Zubehor fir Messgeriat Best.-Nr.
Ersatz pH-Sonde pH2 fir testo 206 inkl. Gel-Aufbewahrungskappe 0650 2062
Aufbewahrungskappe fir testo 206 mit KCI-Gelfullung 0554 2067
Lithium-Batterie Knopfzelle 0515 5028
pH Pufferldsung 4,01 in Dosierflasche (250 ml) inkl. DAkkS-Kalibrier-Zertifikat 0554 2061
pH Pufferldsung 7,00 in Dosierflasche (250 ml) inkl. DAkkS-Kalibrier-Zertifikat 0554 2063
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testo 206

Technische Daten / Zubehor

Sensortyp

Be sure.

pH-Elektrode / NTC

testo 206'pH3 Messbereich

Set testo 206-pH3, Einhand pH/°C-Messgerét,

0..14 pH
0 ... 80 °C (abhangig von verwendeter pH-
Sonde)

pH3-Sondenkopf mit BNC-Schnittstelle, inkl. Schnittstelle

BNC

TopSafe und Girtel-/Wandhalterung

Allgemeine technische Daten

Best.-Nr. 0563 2063 Betriebstemperatur 0...+60 °C
Lagertemperatur -20 ... +70 °C
Standzeit 80 h (Auto Off 10 min)
Abmessung 197 x 33 x 20 mm
Gewicht 69 g
Anzeige LCD 2-zeilig

testo 206-pH3:
pH3-Sondenkopf mit BNC-
Schnittstelle

Zubehor fir Messgerat Best.-Nr.
pH-Universal-Kunststoffelektrode ohne Temperatursensor 0650 2063
pH-Universal-Kunststoffelektrode mit Temperatursensor 0650 2064
pH-Glaselektrode mit Temperatursensor 0650 1623
pH-Lebensmittel-Elektrode ohne Temperatursensor 0650 0245
Lithium-Batterie Knopfzelle 0515 5028
Aufbewahrungslésung fir pH-Elektroden, 50 ml 0554 2318
pH Pufferldsung 4,01 in Dosierflasche (250 ml) inkl. DAkkS-Kalibrier-Zertifikat 0554 2061
pH Pufferldsung 7,00 in Dosierflasche (250 ml) inkl. DAkkS-Kalibrier-Zertifikat 0554 2063




testo DiISCmini

Nanopartikel-
Messgerat

- Die handliche
und zuverlassige Losung
zur Messung von Aerosolen.

Monitoring von Umgebungsluft
im StraBenverkehr oder in Innenrdumen

Spotmessung an aerosolbelasteten Arbeitsplatzen
(z. B. SchweiBen, Léten und in GieBereien)

Betrieb ohne weitere Betriebsstoffe wie Losemittel

oder radioaktive Strahlungsquellen

Hightech im handlichen Format

Alle Messwerte gut ablesbar auf dem Display

testo DiSCmini ist der kleinste am Markt erhéltliche
Partikelzéhler der Welt. Er misst Anzahl und
durchschnittlichen Durchmesser von Nanopartikeln

basierend auf der elektrischen Aufladung von Aerosolen.

Da der Betrieb des tragbaren testo DiSCmini

lageunabhangig ist, kann es wahrend der Messung ohne

Einschrankungen bewegt und gedreht werden. Diese
Unempfindlichkeit gegenliber Vibrationen sowie die
geringen Abmessungen machen das Messgerat ideal
fiir mobile Uberwachung und Spot-Messungen von

immissionsgefahrdeten Arbeitsplatzen oder 6ffentlichen

Bereichen mit starkem StraBenverkehr.

Be sure.

®O®

Die gleichzeitige Erfassung von Partikelanzahlkonzentration
und PartikelgréBe ermdglicht die Bestimmung der
Partikeloberflache (Lung Deposited Surface Area, LDSA).
Der hohe Messtakt von 1 Hz firr alle drei MessgroBen lasst

dabei schnelle Veranderungen im Aerosol erkennen.

Die Batterie halt im Dauerbetrieb 8 Stunden. Samtliche
Daten werden auf einer internen SD-Karte gespeichert
und kénnen zudem per USB-Kabel an einen Computer

Ubertragen werden.



testo DiISCmini

Technische Daten / Zubehor

testo DiISCmini

Tragbarer Nanopartikel-Zahler; inkl.
Transportkoffer, Schutzhille, SD-

Karte und SD-Karten-Lesegerat,
Verlangerungsschlauch fur den Anschluss
am Impaktor, Netzteil, landerspezifisches
Netzkabel, Kalibrier-Zertifikat

Technische Daten

Be sure.

PartikelgréBe

10 ... 300 nm (Modalwert)

PartikelgroBe absolut

10 ... 700 nm

Anzahlkonzentration

Die ausgewertete Partikelkonzentration
héngt ab von der Partikel-GréBenverteilung
und der mittleren Zeit der Messung.
Typische Werte sind:

1000 ... 1000000 Partikel/cm?®

Genauigkeit +30 % typisch bei GroBe und Anzahl
Best.-Nr. 0632 4133 Abmessungen 180 x 90 x 42,5 mm

Gewicht 700 g

Spannungsversorgung | Netzteil, 100-120 Volt oder 200-240 Volt

50/60 Hz zur Aufladung des Akkus

Batterie-Standzeit

Typischerweise 8 Stunden mit
einem voll geladenen Akku, abhéngig
von der Umgebungstemperatur

Umgebungsbedingungen fiir die Messung

Luftdruck 800 ... 1100 mbar Luftdruck absolut;
Ap max. am Lufteinlass: +20 mbar
Temperatur 10 ... +30°C
Feuchte < 90 % relative Feuchte,
nicht kondensierend

Zubehor Best.-Nr.
Netzkabel 78050
2 m Kabellange, Eurostecker

Netzkabel 78051
1.8 m Kabellange, US/JP-Stecker

Netzkabel 78052
2 m Kabellange, GB-Stecker

Netzkabel 78053
2 m Kabellange, AU-Stecker

SD-Karte 0554 8803
SD-Karten-Lesegerat 91078
Netzteil 6051
fur langfristige stationdre Messungen

Schutzhille 91068
Adapter flr Anschluss des 91070
Verlangerungsschlauches am Impaktor

Tulle fur Anschluss des 91071
Verlangerungsschlauches

Probenentnahme-Schlauch 91072
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]
ICS Schneider Messtechnik GmbH

Tel.: 03303 /504066
Briesestrale 59 Fax.: 03303 /5040 68
D-16562 Hohen Neuendorf / OT Bergfelde

info@ics-schneider.de
www.ics-schneider.de
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